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INTRODUCTION.

—r-

« La gloire d'une belle action dépend beaucoup de I'endroit
» ot elle se passe. » Celte parole du philosophe romain ne s'ap-
plique que trop bien, hélas, aux héros de la Serbie et du Monté-
négro. L'histoire commet parfois de singulitres injustices. Il
s'est trouvé de grands penseurs, de grands historiens pour ra-
conter 4 la postérité la luite des Grees contre les Tures, la lutte
de I'Italie contre 1'Autriche, les exploits de Kozciusko et les
campagnes de Washington. Le peuple slave n’a pas encore trouvé
I'historien qui doit rendre immortel le souvenir de ses luttes et de
ses gnerres; I'héroique peuple serbe n'a pas encore trouvé le
podte qui dira sa sub'ime histoire : Kossovo et Shabatz, Lazare et
Kara-George, les soldats de la Montagne Noire, les vaingquenrs et
les martyrs de la guerre de I'Indépendance ; car cette histoire,
— un grand podte I'a proclamé — « Elle ne doit pas étre simple-
ment éerite, elle doit étre chantée. »..... A peine si, dans ces
dernidres anndes, quelques éerivains francais et allemands ont
entrepris de révéler A I'Europe occidentale 'histoire de ce peuple
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] 2 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

serbe, si généreux et si intrépide, de raconter quels ont été les
) combats liveés par lui pour la conquéte de sa liberté, quelles
i souffrances il a supportées, quels lilros sont sortis de son sein.
| Le grand historien de I'Allemagne , Léopold Ranke, a publié¢ un
beau fragment sur la Révolution serbe ; M. Saint-René Taillandier
' en a fait connaitre & la France les principaux épisodes; M. de
| Lamartine, dans son voyage en Orient, a consacré & Kara-George
| quelques belles et chaleureuses pages, ol ['on retrouve ces deux
l_} grandes qualités du pobte historien, I'ampleur et I'étendue de
! I'esprit . Le peuple serbe n'a pas (rouvé encore d’autres histo-
1' riens. Il n’en trouvera peut-étre que le jour ol I'Europe verra ce
il peuple, aprés avoir affermi sa propre liberté et son indépendance,
| tenter de rétablir sur les bords du Danube I'empire du czar
]
|

:I Douchan, et de réunir autour de lui, par d'indissolubles liens, les
I, autres peuples slaves, ses fréres, les uns asservis maintenant
'h:'l ’- encore, les autres tributaires de la Porte.

it 11 ne nous appartient pas de discuter ici la grande question du

i Panslavisme. L unité des peuples slaves n’est point une vaine
' théorie spéculative; elle a de profondes racines, et ces racines ne
sont autres que |’ histoire et le caractére méme des Slaves. Depuis

I%’:'r longtemps déja, les peuples slaves ont révé celte unité, et dans
Iljj ces réves, les Serbes et les Monténégrins ont toujours €été consi-
:]!I dérés comme les futurs chefs de ce grand mouvement militaire.

, Le passé dela Serhie et du Monténégro justifie de la légitimité de
;fl' cette confiance: la constitution actuelle de ces deux Etats ne semble
~ pas devoir la démentir. C'est cette double histoire que nous allons
1} essayer de résumer dans les pages qui vonl suivre; nous nous

' efforcerons ensuite de tiver des fails eux-mémes les conclusions
, relatives & 'avenir; el cet avenir est immense.

. Un homme qui a foi en sa force triomphe toujours des obsta-

|
B cles de la vie: il en est de méme d'un peuple qui a foi en sa des-
i tinée. Or c’est 1d précisément ce qui fait la grandeur du peuple
1 serbe. Aprds la sinistre bataille de Kossovo, pendant plusieurs
.; siveles d'esclavage, les Serbes ne se découragérent pas un seul

t jour; ils se recueillirent, ils se préparérent, ils se fortifiérent ;
puis seuls, sans I'appui matériel ou méme moral de I'Europe,
ils se souleverent contre leurs oppresseurs, ils conquirent leur

T "_"_‘—"_

(1) Voir M. Eugéne Despois; Michelet ; Revue politigue. VIL 2.9




INTRODUCTION, 3

liberté qu'ils ne doivent qu'a eux-mémes. Le peuple qui a réalisé
une telle entreprise, le peaple qui a produit un guerrier comme
Kara-George, un grand politique comme Milosch, ce peuple n'a
pas encore dit son dernier mot.

Il est beau de voir un peuple s'élever ainsi & I'horizon, et
forcer les peaples voisins & sortir d'une indifférence qui ne tarde
pasa faire place & 'admiration oun i I'envie. Mais pour la France,
I"histoire des Serbes a un intérét particulier; et les dures épreuves
que nous avons traversées n'ont fait qu’augmenter cet intérét.
Nous ne savons pas en général, nous autres Francais, combien,
malgré nos fautes, malgré nos désastres, le nom de la France
est cher A tous les peuples slaves, quel espoir ils fondent sur la
France pour les soutenir dans la conquéte définitive de la liberté
et de I'indépendance. Depuis 1789, ¢'est dans la France que les
peuples slaves ont entreva leur future libératrice. Napoléon se
substitua & la Révolation ; on espéra qu'il la continuerait. Yodnik
chanta : « Napoléon a dit: Réveille-toi, Illyrie. — Elle s’éveille,

elle soupire : Qui me rappelle & la tumitre? O grand héros,

est-ce toi qui me réveilles? Tu me donnes ta main puissante,

tu me reléves... Un miracle se prépare, je le prédis. Chez les
- Slovenes, pénetre, Napoléon. Une géuération tout enlidre

s'élance de la terre. » Mais I'empereur hésita a continuer
@avre de la Révolution, il repoussa Kara-George. Et ¢ pendant
la confiance en la France n'a pas cessé. Malgré ses victoires,
malgré ses triomphes, I'Allemagne sera toujours considérée par
les Slaves comme une ennemie jalouse. La France n'a qu'd accepter
la main qu'on lui tend.

_meEY ¥ %




LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

CHAPITRE PREMIER.

LES ORIGINES DE LA SERBIE ‘.

L’origine des Slaves se perd dans la nuit des temps. Avant
I'ére chrétienne, celte race puissante occupait toute la partie de
I'Europe qui s'étend de la mer Baltique au Poni-Euxin. On ignore
I'origine du nom de Slave. Vient-il du mot Slova qui signifie Parole,
ou bien du mot Slava qui signifie Gloire? Cette grande fa mille se
divisait en trois branches : Les Antes, les plus conragenx de tous,
gil faut en croire Jornandes, qui habitaicnt les bords de la mer
Noire ; les Vendes, sur les bords de la Vistule ; les Slovénes,
entre les Antes et les Vendes. C'était une nation entidrement
barbare, tantot franche et hospitalitre, tantot féroce et sans pitié.
On peut lire dans Procope, les coutnmes sauvages de ces peuples;
la chasse et la guerre, cette chasse hu maine, étaient leurs seules
occupations ; I'idée du mariage leur était inconnue ; leur reli-
gion était un vulgaire fitichisme ; la plupait des tribus avaient
adopté le dualisme de I'Orient, la divinité blanche et la divinité
noire, surtout la divinité noire Cerneboch, qui seule avait des
temples et des autels.

La période la plus importante de Ihistoire des anciens Slaves,

i1) Sources et documents pour I'histoire de la Serbie : — Léopold Ranke :
La Révolution serbe. — Saint-René-Taillandier : La Serbie au XIx* sidele. —
De Lamartine : Foyage en Orient. — De Hammer : Histoire des Oliomans.
—Laboulaye : L'Allemagne et les Pays Slaves.— A. Thierry : Hisioire d'At-
tila. — Gibbon : Decline und fall of the Roman Empire.— Henri Thiers :
La Serbie, son passé et son avenir, — Jankoviteh : Slaves du sud ou le
peuple serbe. — Louis Léger : Le monde slave. — Docleur Cunibert : Essai
sur les révolutions et Uindépendance de la Serbie.— Engel : Histoire de Serbie.
— Blangui (de 'Institut) : Foyage en Bulgarie —W . Darton : Servia and the
Servians. — Annuaire de la Revue des Denx-Mondes. — Turner : Slavisches
Familienrecht.— Rapper : Gesenge der Serben.— Cyprien Robert : Les Slaves
de Turquie.— X. Marmier : Lettres sur ' Adriatique..—MM. Perrot, Ubicini,
Victor Duruy, Guillaume Lejean, Hilferding, princesse Dora d'lstria, Michel
Obrenovitch, — Staats Lexicon. — Annual Register,
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~ it Léopold Ranke, est 1a seconde moitié du 1x° sitcle, alors que

 les grandes émigrations étaient terminées. Chaque année, raconte

- Jornandes, le Danube gele ; alors les eaux prennent la dureté

des pierres, et peuvent donner passage non-seulement a I'infan-

terie, mais, 4 la cavalerie, & de gros chars attelés de trois chevaux,

" A toute espece de convoi; d'oi il suit que I'hiver une armée

~_envahissante n’a besoin ni de radeaux ni de barques..... Aussi,

lorsgu’a la mort de Denghizikh, fils d’Attila, soldat terrible qui

fit trembler Constantinople et lemperear Zénon, les tribus

hunniques, voyant leur puissance sur le point d'étre effacée du

monde, appelérent & leur secours les barbares de I'Oural et de la

Vistule ; ce fut pendant un hiver (1) — celui de 498 4 499 —

ue les bandes slaves passerent le Danube. C'était la premiere
fois que I'Europe civilisée entendait ce nom.

- Nous p’avons pas & raconter ici les gnerres des Slaves contre

_._-jl__-’tmplre de Byzance, le régne de Justinien qui était un des leurs,

les exploits de Zabergan et de Solakh, la domination des Avars

" sur le Danube, le régne de Baian, la révolie de Samo. Byzance

pprit i ses dépens que ces peuples n’étaient point de ces vulgaires

~ barbares qui passent comme un torrent, dévastent tout sur leur

~ passage el disparaissent ensuite sans laisser de traces. L'empe-

- rear Héraclius demanda leur alliance : « Donne-nous des terres

| cultiver, » dirent les Croates au successeur de Constantin. L'em-

, ar lenr donna la Dalmatie.

~ On vit alors, dit Constantin Porphyrogéntte, une masse

orme de tribus, se mettre en mouvement des hords de I'Elbe,

ur profiter des dispositions d'Héraclius. (Vétaient des hommes

la tribu des Vendes, membres de la grande confédération des

D, les Serbes, que les Grees appellent ég6loc , et les écrivains

ns da moyen age, Serabi. Leur empire s'étendait an pied des

pathes jusqu’aux rivages de la mer Noire; les Tehiques s'étaient

A eux, et la mémoire du roi Svatopluk est encore anjour-

Vivante dans les montagnes de la Moravie. L’ historien

tin raconte que le dernier roi de la Serbie avait en deux

+ A sa mort, ils lui suecédbrent ensemble, mais, tandis que

restait sur les bords de I'Elbe, I'autre descendait aux rives

Danube. Héraclius lui céda la Mésie supérieure, la Dacie,

4
i

1) Agathon. Hist. V. 171.— Thierry. Loc. eit., p. 280.
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6 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

la Dardanie, toute la Voivedie scrbe d'aujourd'hui. Le lot Iui
sembla faible, il retourna sur ses pas; puis, il se ravisa, implora
le pardon de I'empereur, qui ajouta i sa premidre concession
toute la contrée située an Sud, depuis la Macédoine jusqu’a
Durazzo et les frontiéres de I'Epire. Mais bientot les Serbes éten-
dirent leurs conquétes. Unis aux Croates 9, ils passtrent le
mont Ardie, vainquirent les Avars et partagerent la Dalmatic en
deux parts : celle de I'Ouest, oit s'établirent les Croates ; celle de
I'Est qui prit le nom de Serbie.

La contrée qui devint le lot des Serbes formait jadis, sous les
Empereurs romains, la vaste province de I'lllyrie. Elle s'¢tendait
de la mer Adriatique jusqu'aux bords du Danube; aujourd’hui
elle se trouve resserrée entre le Timok el la Save : Deux fleuves
la parcourent : la Drina, comme Ilster, Turbidus et torquens
flaventes arenas: la Morava, qui nait dans la vallée sombre de
Sténilza et que grossissent de leurs ondes vertes les torrents du
Rudnik. De hautes foréts couvrent les flanes des montagnes,
contre-forts des Alpes Bosniaques; ¢’est dans leurs retraites pro-
foudes que les patres conduisent leurs troupeaux de pores ; ¢’est
sous les chénes séculaires de la Schoumadia que Georges-le-Noir
appellera ses fréres au combat pour Ja liberté. La nature est dpre
el rude; une étrange tristesse s’empare de I'ame quand da haut
d’un pic élevé on contemple cette contrée, peu peuplée, avee ses
hautes chaines de montagnes, ses édtroites vallées ot de loin en
loin s'élévent quelques villages. Le sol est peu fertile ; jadis
I'empereur Probus y planta quelques vignobles; le mais et le
froment viennent sur les bords de la Save; les fruits du midi
manquent. Mais les piturages sont excellents, le sol renferme du
fer et du cuivre. Certes, ils éaient intrépides, ces apitres de
I'Evangile, Cyrille et Méthode qui ostrent pénétrer dans ces noires
foréts, pour précher aux adorateurs de Cerneboch, aux sanvages
fils de Svatopluk la religion du Christ! Pourtant les Serbes se
convertirent facilement & I'Evangile; cette religion nouvelle,
n’était-ce pas la victoire de la divinité blanche sur cette divinité
noire qu’ils avaient invoquée jusqu'alors, comme les Grees
d’Homére invoquaient les Euménides?

La conquéte de la Dalmatie n’avait été pour les Serbes que le

(1) Georges Pray, cité par Henri Thiers. Loc. cit., p. 11,
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premier pas de conquétes plus brillantes encore. Bientot ils occu-
perent I'Herzégovine, la Bosnie, la Rassie, la république de
Raguse, tous le pays compris entre le fleuve Verbas et le Timok,
entre la mer Adriatique et le Danube . Ni Constantin, ni Far-
bati ne nous ont conservé les noms de leurs premiers chefs;
Doubrovnik ' fut pendant longtemps leur capitale; c'est 1a que
~ e zoupan Voislav prit le nom de prince. On connait parmi ses
| suecesseurs qui régnérent au 1x° siecle, Radoslay, Vlastimar qui
vainquit les Bulgares, ses trois fils, Muntimir, Stroimir et Goinik.
L'amour de Pindépendance, telle est la grande passion de ce
peaple. De 1, ses longues lattes contre les Bulgares, oi, vaincu
souvent, il ne fut jamais dompté; les pesmas célebrent encore
_aujourd’hui les exploits de leurs anciens prinees, Pierre, fils de
Goinik, qui pendant vingt anndes, conduisit, chaque printemps,
ses troupes contre les hordes de la Bulgarie; Paul, fils de Stroimir,
qui eut & combattre 4 la fois son rival Zacharie et Romain I,
empereur i Byzance; Tscheslav, qui fut sept années caplif des
Bulgares; Tichomil, qui vengea la défaite de son beau-pere, et
menaca Constantinople. Cest & cette époque — 1 043 — qu'une
armée greeque tout entitre fut détruite dans les défilés de Ko-
paynik : une comdte, qui parul alors, fut le signe céleste qui
- annonca A Constantin Comnéne la perte de ses légions %/, Mais
- le véritable fondateur du royaume serbe fut Etienne Nemania,
- arridre-petit-fils de Tichomil ™.
~ Blienne Némania est & Douchan, ce que Clovis est i Charle-
‘magne (k43). Par sa situation méme, la Serbie ne pouvait pros-
er qu'en se plagant sous la protection d’une puissance voisine.
wici 'empire d’Orient avait éé cetle puissance; c'était de
tantinople que les Serbes avaient recu leurs lois, leur culte,
ogmes (e I'Eglise greeque ; maisles souverains de I'Allemagne
ent derelever 'empire d'Occident. Etienne songea i changer
suzerain. A peine arrivé au pouvoir, il engagea ia lutte contre
eur d'e Constantinople, lutte sanglante, ou le prince
fut vainqueur, conquit les forteresses de Srédatz et de

Hist. des Serbes...
as, p. 594, Ed. Bonn. ap. L. Ranke 6.

(8) Histoire du prétre Dioclias. — M. Henri Thiers sans faire attention aux
es prétend que Tichomil était pere d'Etienne.
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8 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO,
Nisch, étendit ses frontitres jusqu'au Danube et d la Sava. Fré-
déric d’Allemagne eut alors avec Etienne une entrevue célebre
sur la Morava; les deux princes échangérent des présents, puis,
tandis que 'empereur se rendait en Terre-Sainte, Némania « fit
» beaucoup de guerres, remporta beaucoup de victoires el parvint
» de la sorte @ s'environner d'une grande crainte V. » Bientot le
titre de prince ne suffit plus & son ambition, maitre des deux
Zinta, de la Rassie, de la Dioclétie tout entiere, il prit le titre de
roi, et Isaac I'Ange dut s’incliner Jevant le hardi usurpateur.
N’était-ce point un grave indice que cette humiliation de I'empe-
reur d'Orient? Pour le moment, les croisades retenaient en Asie
les légions des infidéles; mais le jour approchait déja ot la foi
affaiblie ne fournirait plus au vicaire du Christ des soldats pour
aller combattre les sectateurs de Mahomet. Alors ce torrent con-
tenu quelque temps se déchainerait, il se répandrait sur I'Europe;;
le Bas-Empire était incapable de I'arréter, ses princes abitardis
étaient impuissants & relever leur trone ébranlé. Les rois serbes
manqudrent d’audace: eux & Constantinople, I'empire d’Orient
se régénérait, puisait dans la domination d’une race neuve la
jeunesse qui lui avait toujours manqué. Telle devait étre la poli-
tique des successeurs d’Etienne ; au lien de s’affaiblir eux-mémes
par des luttes sans cause et sans but, ils devaient tenter de se
substituer a ces grees dégénérés. 1ls ne le firent pas. Ils laisseront
tomber Constantinople aux mains des infidéles, et la bataille de
Kossovo sera la suile naturelle et logique de la chute du Bas-
Empire. :
Némania avait trois fils, Etienne, Voue et Rasteo. C'est ce der-
nier qui, embrassantla vie monacale dans le couvent de Chilandar
fondé par son pere, devint, sous le nom de Sabbas, le pere de
I'Eglise nationale; ¢’est lui qui assura au clergé de son pays une
entiere indépendance, en obtenant du patriarche de Constanti-
nople la création d'un archevéque serbe. Sabbas lui-méme tut
ce premier archevéque, et élablit son siége & Uchitzé; son fréve
Etienne Ouroch vint se faire sacrer par lui, comme les rois de
France se faisaient sacrer a4 Reims. L'aulorité de Sabbas était
grande; pendant prés d’un demi-siecle, il fut le véritable souve-
rain de la Serbie, réconciliant sur le tombeau de leur pére Ouroch

d {1} St Grégoire de Tours, en parlant de Clovis, 2, 37,
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{ Youc excité contre son frére par le roi de Hongrie, couronnant
Pristina, Etienne Radoslav, obtenant du Saint-Siége la re-
pnnaissance du royaume de Serbie.
Nous ne raconterons pas ici les guerres des princes de la
astie némanienne contre le Bas-Empire, la Hongrie et les
ares. L'histoire ne peut s'intéresser, i ces luttes sanglantes,
~dans le cas oi ces luttes contribuent au progres. Or aux
res de Serbie, pendant les deux sidcles qui préeéderent la ba-
le de Kossovo, il manqua I'idée, il manqua le but. Les Serbes
ent a la guerre comme ils allaient & la chasse. L'indépen-
ice de la nation une fois assurée, les princes de la Serbie
waient ou tenter I'entreprise grandiose de se substituer aux
eessears de Constanting, on bien, — entreprise non moins
, — introduire la civilisation oceidentale dans les foréts de la
umadia et du Rudnik. s ne le firent pas. A quoi bon alors
r dans le réeit de ces hatailles? Certes aux journées de
chium, de Gatzko et de Scopié les armées qui combattirent
1ent guére moins nombreuses que celles qui combattaient jadis
athon et & Platées. Et cependant Marathon et Platées nous
ssent, Gatzko et Scopié nous laissent insensibles ; nous nous
onnons encore apres vingt sieeles pour Miltiade et Thémis-
. Que nous importent Etienne Radislav; Vladislas de Zimita;
e, surnommé le Grand, parce qu'il protégea le clergé et cons-
quelques monastéres ; Dragoutine, roi trés-chrétien, qui
1 les Manichéens, Miloatine qui gouverna par les prétres;
0T quisappelait pompensement roi de Rassie, de Dioclétie,
e, de Bulgarie et de tout le littoral adriatique jusqu’au
Que nous importent ees vulgaires despotes, ces bandits
?Le peuple serbe lui-méme en a perdu la mémoire;
I homme a laissé un éternel souvenir, les Pesmas le chan-
tore; reconstruire I'édifice qu'il avait entrepris d'éiever,
1€ réve des souverains actuels de la Serbie. Cet homme,
rand Empereur, c'est le Charlemagne de la Serbie, le
ne Douchan.




LA SERBIE ET LE MONTENEGRO,

CHAPITRE 1I.

ETIENNE DOUGHAN. — L'EMPIRE SERBE. — LA BATAILLE DE KOSSOVO.

Depuis Etienne Némania, la politique des rois serbes s'dtait
- bornée & conclure des traités d’alliance avec ceux des partis
de la cour de Constantinople qui faisaient & I'empereur la plus
violente opposition. C'est ainsi que ces princes avaient soulenu
tour & tour Andronicus, Syrgiane de Macédoine, Sphranze
de Béotie. Telle fut également la politique d'Ouroch Il1. Andro-
nicus Paléologue était alors empereur d’Orient. Or, il arriva que
le prince bulgare, Michel, beau-frére d’Ouroch, s'éprit d'un vio-
lent amour pour la princesse grecque , Théodora. Répudier sa
premitre femme , Néda, et engager le roi de Hongrie & passer le
Danube, tout eela n'arréta pas un instant 'ambitieux bulgare.
Une guerre sanglante éelata. Douchan , fils d’Etienne Ouroch,
commandait 'armée serbe. Intrépide comme les héros chantés
par les Pesmas, le jeune prince s'élance & la téte de ses troupes,
tue de sa propre main I'insolent Michel , et rétablit I'autorité de
Néda. Le gouvernement de Ia Zinta fut la récompense de cette
victoire.

Une vive inquiétude régnait & Constantinople. Les Tuares com-
mencaient & devenir menacants en Asie, Douchan suppliait son
pere de lui donner une armée pour punir, dans les murs mémes de
sa capitale, I'allié de Michel. Mais Andronicus rassura ses cour-
tisans, — il avait trouvé le moyen d’affaiblir pour longtemps la
Serbie, et pour cela, il n'avait en qu'a s'inspirer de sa propre
expérience. Lui, le meurtrier incestueux de son frére Manuel , il
se contenta d’envoyer & la cour d’Etienne une belle grecque,
Sinicha, « princesse par son rang, courlisane par sa vie . » Le
faible prince ne sut pas résister aux séductions du dangereux

(1) Gibbon. V. VIL, p. 88,
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o lui faisait Andronicus; il épousa Sinicha et en eut un
il donna le nom de la nouvelle reine. Bientot toute
d’Etienne se concentra sur le fils de la belle grecque;
fut relégué dans la Zinta. Mais le rude soldat était inha-
sindre. « Il ne sera pas dit, s’éeria-t-il, que le royaume
ia est tombé en quenouille | » et il se souleva contre
armée aimait Douchan, elle se souvenait de ses ex-
un premier échec ne découragea pas le jeune prince; il
pere dans les environs de la forteresse de Pétrik ),
nier et 'envoya mourir dans la citadelle de Zvetchan.

aple titre de kral ne suffisait pas & 'ambition de Douchan.
¢ pouvoir prendre celui de czar, il lui fallait d'autres
5 que eeux d'une guerre civile. Cest alors que ce jeune
puisa dans son génie une grande pensée. Les Ottomans
nt de s'emparer de Brousse, en Asie-Mineure, el ils mena-
urope. « Je renouvellerai I'empire d'Orient, s'écria
, je ferai de Constantinople ma capitale, j’opposerai aux
veaies troupes et un vrai peuple. » Il était peut-étre
pour tenter cetle entreprise, au moment méme ou les
pprétaient i passer le Bosphore. Mais la coneeption du
#tait pas moins belle et hardie ; ce que Charles-Martel
tiers , ce que Sobieski fera a Vienne, Douchan voulut
t & Byzance. Il échoua dans cette tentative, ou plutot la
lui laissa pas le temps de la réaliser. Mais le peuple
uste ; le souvenir de I'homme qui a voulu fonder un
erbe-Byzantin vivra toujours.

8 monté sur le trone, Douchan entreprit contre le misé-
icus une guerre qui ne ressemblait en rien aux expé-
pillage de ses prédécesseurs. La lutte dura trois années.
provinee de Macédoine, jusqu’a Négrepont et Salonique,
livement conquise ; 1'empereur trembla & Constantinople
4 la paix. Douchan ne consentit qu'a une tréve. Andro-
'uL, son successeur était un enfant de neuf ans, Jean
5 Son {uteur, I'ambitieux Cantacuzbne, renversa le
, et revétit lui-méme & Démotica la pourpre impé-
mon alli¢, dit-il au kral serbe, travaillons ensemble

ers, Loc. cit,, 49,
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» & fortifier nos peuples, A consolider nos provinces, & nous
» secourir I'un I'autre, comme deux [réres, comme deux pobr,
» times . » — Douchan repoussa ses offres, et I'dme pleine
de ses grandes pensées, recommenca la guerre. L'Albanie et
I'Epire, I'Acarnanie-et la Thessalie, Kostour et Janina, Stronitza
et Sérds, se soumirent tour & tour & I'audacieux conquérant. |
méme temps, les Tures occupaient I'Asie-Mineure toul entiére d

« Hélas, dit Cantacuzene, ce n'esl pas de la guerre ottomane que je
» plains; elle est semblabled ces chaleurs de I'été toujours supportables,
» souvent utiles Mais la guerre de Douchan causera la ruine de m

» Empire; cest la funeste chaleur de la fievre qui consume sans remé
« tous les organes de la vie (2)! »

Ces poétiques paroles ne pouvaient sauver Constantinople;
U'empereur commit la faute, qui était un erime en méme temps,;
de mendier le secours des Ottomans contre les Serhes. i

De jour en jour, la puissance ct la gloire du kral Douchan:
augmentaient, le peuple voyait en lui le défenseur de la chrétientéy
le successeur des héros des croisades. Partout son génie militaire,
joint a I'enthousiasme qu’il savait inspirer & ses troupes, lui rem:
dait la victoire facile. Pendant que Jean Cantacuziéne “ élait en
Thrace, il pourswvait avee énergie ses conquétes en Macédoine,
s'emparait de Pherra et de Berrhoé, Les Byzantins, qui suppor=
taient toujours aisément leurs défaites, quand elles leur fournis=
saicnt I'oceasion de dire un bon mot ou d’arrondir une subti
période, comparaient * Douchan tantét  un incendie qui s'éten
sur une vaste campagne, tantot i un fleave qui déborde et couvre:
de ses eaux les plaines voisines.

Bientot I'empire de Douchan eut pour frontitres, d'un coté la
Save, de I'autre la Raschska supéricure. La Hongrie fut effrayi
de voir s’élever & coté d’elle une puissance aussi considérable
au printemps 1346, le roi Louis passe le Danube, le kral accourty:
lui livre la bataille au pied du mount Lomnik, le bat et le foree &
regagner ses Etats. Une seconde campagne du prince hongrois:
n'eut gutre plus de sucees; son armée fut taillée en pidces el
culbutée dans la Save. Ces éclatants succes , les travaux de forti=

Eﬂ Nicéphore Grégoras, XIII, p. 656. V. sur les Pobralimes notre Ch. L
2) Nieephore Grégoras. L. XII, Ch. xiv. Gibbon. VIIL., 63-106.

3) Ranke. Loc. cit. 14,

?&) Engel. Gesch. von Serbien. 350 sq.
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on exécutés autour de Belgrade, découragdrent le roi Louis;
manda la paix. Douchan se rendit & Raguse, qui "aceueillit
les plus grands honneurs; les Schkypétares d”Albanie sollici-
tcomme une grace la permission de servir sous ses drapeaux.
s kral serbe put alors prendre le titre d’empereur, qu'il avait
avent révé. A la Skouptchina (¥ de 1340, tenue & la citadelle
opié, il se fit proclamer czar des Serbes, Grees et Bulgares,
iné du Christ ; il semil A porter la tiare; il se fit représenter
les pitces de monnaie tenant dans la main droite la sphere
e surmontée de la croix sainte . 11 créa Uordre de Saint-
+ il recut & sa cour des élrangers, des savants, les envoyés
épublique de Raguse, les historiens Freschoti et Dufresne'®.
it 616 un étrange contre-sens que de voir i coté d'un em-
ae serbe, un archevéque d'Uchitzé, dépendant du patriarche
Constantinople. Douchan convoqua A Phéra un synode général,
hevéque Joannic fut élu patriarche. -

‘ost ainsi que fut fondé I'empire serbe.
ne Douchan, que son peuple surnomma Silni, le puissant,
pas moins grand administratear que hon général et pro-
{gtﬂilique. Nul parmi les Serbes ne songea jamais & contester
orité; quelques villes tenaient encore par tradition & la re-
catholique , Douchan s'efforca de les ramener & la religion
te, et condamna * aux travaux forcés dans Jes mines « tout
pnnaire de I'infime hérésie latine. » On lui obéissait aveu-
; un jour, dans un festin, il demanda & ses voivodes :
lre quel peuple voulez-vous que je vous conduise, contre
yrecs ou contre les Allemands? » — « Partout ol tu nous
iras, illustre czar, répondent les voivodes, tu peux étre

¢ que nous te suivrons, » N
choses importaient surtout au nouvel empereur : e con-
grees annexés i la Serbie, et attirer des étrangers dans
. Douchan comprit, avec une admirable perspicacité, que
Nabitués au faste de Constantinople, n'obéiraient vo-
"4 des princes entourés du méme luxe; aussitot, il
& véritable cour, décora les hauts dignitaires de I'ordre

etl'iblée nalionale.
< Do vummis requm Mysie, p. 24.— Apud Ranke 15 et Engel.
hiers. Loc. cit., 15. '

e, 15. 16,
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de Saint-Etienne, créa des charges semblables a celles de Byzance,
il yeut des Despolés « entre autres attributs, généraux de I'in
» fanterie et de la cavalerie, magistri utriusque exercitus, » des
logothetes, des chambellans, des sébastoerator. Cest de Ragus
que vinrent en Serbie les principaux étrangers; le ezar leur étah
des marchés & Novobrédo, Kladovo, Smédérévo ; il forma dans
son armée plusieurs légions étrangéres, composées, les unes de
condottieri allemands, les autres de Francais et d’Italiens. En
méme temps Douchan élevait des chiteaux et des forteresses, des
couvents, de superbes églises, ecomme celle d'Ipek, faite en marbre
blane. Le code serbe est de la méme époque, code remarquahle
pour sa science, plus remarquable encore comme étant le plus na
tional de tous les codes slaves. L'empire fut divisé en voivodies
Ainsi, sous I'influence de Douchan, la nation serbe allait subif
une de ces transformations qui changent la direction, toul en cons
servant le génie du peuple, Le Charlemagne de I'Orient fut surpris
par la mort, avant d’avoir eu le temps d’achever ses grandes ens
treprises politiques et administratives. Les Otlomans devenaienl
de plus en plus menagants : en présence de ce danger, Douchas
résolut de conquérir la Thrace et la Romanie, pour étre ainsi au¥
portes mémes de Constantinople. 11 rassembla une armde d
quatre-vingt mille hommes; Jean V et Mathicu Cantacuzéne
disputaient alors la pourpre impériale, triste et honteux spectaclé;
Douchan ne renconltre aucune résistance, les villes de Thrace @
de Romanie, ouvrent leurs portes au puissant conquérant,
s'empare du village de Djavoli. Li, 'armée s'arréte. De Djvaolt
a Constantinople, il y a douze licues & peine. Douchan résolut dé
marcher sur la capitale de I'empire d'Orient. Dieu ne le permil
pas. Le czar de Serbie fut atteint d’une fidvre violente. Dans I8
délire, il ne cessait de parler de ses glorieux projets, de la che
tienté en danger et qu'il aurait voulu sauver. Il mourut; il étai
igé a peine de quarante-cing ans et en avait régné vingt. L'armeg
retourna en Serbie, emportant le corps du grand empereur qui
fut inhumé sur les bords du fleuve Bistritza (Décembre 1356),
La chute de I'empire d’Orient el celle de la Serbie n’étajent
plus qu'une question de temps.
Ourosch V avait 4 peine dix-neuf ans lorsqu’il succéda a soB
pere. Il n'était pas de taille & gouverner I'immense empire fond¢
par Douchan; les provinces nouvellement annexées s'agiterents
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ne cacherent plus leurs vues ambi-
systeme féodal, institué en Serbie
e n’(tait pas une administration éner-
chan avait léguée a son fils, ¢’élait

nies un instant, et dont les gouver-
ince autant de rivaux et d'en-
A ces ambitieux feudataires;
inicha, gouverneur de Romanie,
la suzeraineté du prinee; puis,
alie, sesépara de I'empire. Fu-
erent! Mais de tous les
oukaschine, allié & la famille
Ilement souple et insinuant,
aible Ourosch; il obtint du jeune
ux yeux du hardi vassal, la cou-
remier. pas vers la couronne de
ndant que I'édifice laborieusement
ait par les fautes de ceux-li mémes qui
'ures poursuivaient leurs conquétes en

I! i

khan, avait résolu de continuer I'cuvre
commenca pour les Ottomans une ére nou-
puissance, une série de conquétes qui ne fu-

e par la mort du Sultan & Kossovo. Les
drinople et de Philippopolis élaient d peine
mains, que Mourad tourna ses forces contre la
e fut longue et sanglante, el dura prés d'un siecle;
une singuliere difficulté 4 en faire le
serbes ne s'accordent que rarement avec
5 telle bataille est entitrement passée sous si-
in que Ducos raconte avee les plus grands dé-
 sont changées en victoires, des victoires en
¢ le résultat d'indiscutable, triste résultat
s G’i:lréliennes, la victoire des Ottomans et
rhes.
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et I'excitait i la guerre contre les infidéles, tandis qu'Urbain V.
appelait tous les chrétiens a une nouvelle croisade. Voukachine,
toujours tout-puissant i la cour d’Ourosch, appuya les proposi=

tions du commandant grec, et une alliance fut signée entre les
rois de Hongrie et de Serbie, les voivodes de Bosnie et de Val-
lachie (1363). A cette nouvelle, Mourad qui s’apprétait & passer
les Dardanelles pour retourner en Asie, accourut avec toute son
armée devant Bigha. Les chrétiens firent un mouvement tournant,
échapptrent au Sultan et marchérent sur Andrinople; déja, ils
n’en élaient plus qu'a dix lieues de distance, sur les bords de la
Maritza, lorsque tout & coup apparut sur leurs derriéres Hadji-
IIbéki, que Séadeddin appelle « Le premier lutteur dans I'aréne

» dela vaillance, le lion du combat etle soutien de la vraie foi. »

Surpris comme des bétes féroees dans leurs gites, les chrétiens
dit le chroniqueur turc, se précipitent dans la Maritza, sembla~
bles & I'incendie poussé par le vent, et périssent dans les flots.
La plaine fatale porta dis-lors le nom de Sirf-Sindughi, défaite
des chrétiens. Mourad retourna en Asie, laissant le commande-

ment de ses troupes @ son lieutenant Lalaschahin, qu'il nomma

Beglerbey des principautés européennes. C'est alors que Vouka=
chine leva le masque; il reprocha au malheureux Ourosch la dé=;

faite de la Marilza, il le rendit responsable des désastres de la’
chrétienté. Comme toutes les natures faibles, Ourosch passa de la

plus extréme confiance & I'irritation la plus violente. Furieux, 5
dépouille de ses titres celui qu'il avait eréé roi de Rassie, il lui
ordonne de quitter sa cour. Voukachine obéit, mais i peine arriv
en Rassie, il leve des troupes, marche contre le prince, le défa
dans une sanglante bataille ; Ourosch prend la fuite et se dirige:
vers Raguse, sa fidele alliée ; mais les soldats de I'usurpateur I
font prisonnier, et sur un ordre du nouvel empereur, le dernief
des Némania fut étranglé dans sa prison (1367). '
Voukachine ne manquait pas de talent. Profitant des troublesy
Lalaschahin §'était emparé des provinces orientales de la Serbie.
L’empereur fit alliance avec le kral des Bulgares et alla s’établ
en Macédoine. Pendant quatre années conséculives, les Tures
furent tenus en échec ; Voukachine et son frére Ougliécha com=
battirent en héros, toujours en mouvement, jamais abattus pi
leurs défaites, sans cesse préts a attaque. Mais, 'armée ollomar
était soumise a la plus sévere discipline, observait I'obéissance 1
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assive: il n’en était pas de méme de I'intrépide armée serbe;
it sans cesse de nouvelles disputes entre les voivodes, d'é-
es rivalités, qui rendaient inutiles le courage des troupes el
ar patriotique de Voukachine. Le 6 septembre 1371, une
de bataille fut liveée sur les bords de la Maritza, non loin du
oit Ourosch avait essuyé, cing années auparavant, une terrible
ite. Mourad fut vainqueur encore une fois, l'usurpateur fut

a fleur de la jeuvesse serbe périt.
présence du danger qui menacait la patrie, les Serbes
blierent lears rancunes et lears haines particuliéres. Un
nse enthousiasme se réveilla chez ce peuple héroique; les
sans quittent leurs charrues pour courir aux armes, les
douks descendent du sommet de leurs montagnes, de tous
le cri de guerre retentit. C'est I'époque épique de la Serbie,
oque légendaire que célehrent les pesmas . De tous les héros
levbrent alors pour combaitre les infideles, nul n'est plus
(que Marko, Marko Kralidvitch, fort et intraitable comme
reule, qui sera le dernier survivant de Kossovo. Mais pour
jive & la bataille ces soldats intrépides, il manquait un chef.
ivodes se rassemblirent pour délibérer, Lazare Grébliano-
fut élu kral de Serbie, empereur de Dioclétie et de Bosnie.
Lazare, dit M. Laboulaye ¥, fut, comme saint Louis, le
déle du chevalier, du roi, du chrétien; sa banniére porta
ix; son veen fut de mourir pour la patric ou pour la reli-
Dil. » Son courage, son inébranlable fermeté, la sincérité de
L avaient attiré sur lui les regards de Douchan. Le grand
 Pavait nommé commandant de I'armée de Bosnie, gou-
de la Smyrnie, lui avait accordé " en mariage la prin-
ilitza, issue de Voue, le troisieme fils ' Etienne Némania.
mom n'est plus populaire chez les Serbes que celoi de
le dernier roi, le dernier hévos que chantent les pesmas :
ariza , qui est & I'lliade, ce que le chant de Marko esta la
de Roland. L histoire est d'accord avee la légende pour
le nouvel empercur que la Serbie s'était donnée pour

s cette lutte supréme.

pine 6lu , Lazare se mit & la téte de ses troupes. Les Hon-

hants nationaux.
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grois, voulant venger les défaites de leur roi Louis, venaient de
passer le Danube; Lazare marche i leur rencontre, les taille en
pitces, les rejette derriere la Théiss. Tristes victoires que celles
remportées par des chrétiens sur d’autres chrétiens, quand le
croissant était planté devant les portes de Constantinople ! Profi-
tant de la eriminelle invasion tentée par les Hongrois, le sultan
Mourad avait rassemblé une armée considérable i Philippopolis,
et s’'emparait de Nich, point central de communications entre la
Thrace, la Serbie et la Parménie. Lazare accourut, chargea le
brave Démétrius de s’emparer de Cerkvitché; Démétrius obéit et
prit la ville. Cet échee étonna Mourad ; Luzare, de son cOlé, ne se
croyait pas en mesure de continuer Ia lutte avec avantage. Une
tréve de six mois fut signée. Les deux partis en profitérent pour
refaire leurs forces; mais le sultan avait en Asie une source per-
pétuelle de nouvelles légions; I'empereur serbe n'avait pour alliés
que les krals de Bosnie et de Bulgarie, les montagnards de I'Al-
banie et de |'Herzégovine, I'héroique prince de Monlénégro,
Georges-Balscha. L'empereur de Constantinople, I'imbécile Jean V,
ne vint pas au secours des intrépides peuples de la Serbie; il se
contenta d'aller mendier & Rome la protection du pape. Hounteuse
époque , s'éerie le grand historien Gibbon, honteuse époque, ol
un Urhain V eut la triste gloire de recevoir au Vatican ces deux
ombres impériales, les successeurs de Charlemagne et de Cons-
tantin | Bientot, tandis que Georges Castriot, alors alli¢ du sultan,
ravageait la Bosnie, les Serbes recommencaient la guerre et Lazare -
appelait & lui tous les peuples, les vaillants Tzernogorces, les
Bulgares, qui venaient d’andantir toute une armée turque dans
les gorges de Novi-Bazar.

L'heure supréme avait sonné : I'armée chrétienne et I"armée
musulmane étaient en présence dans les plaines de Kossovo.

Mourad conduisait lui-méme ses troupes (); elles élaient si
nombreuses, dit le pesma, qu’en quinze jours, un cavalier n’en
a pu joindre le bout. La plaine est couverte de Tures, cheval
contre cheval, guerrier contre guerrier; leurs lances sont uneé
épaisse forét, leurs drapeaux sont parcils aux nuages, leurs
tentes aux masses de neige sur la montagne; une goutie d'eau

(1) V. le chanl national : Kossovo, départ et combat, auquel nous faisons
de nombreux emprunts. (Laboulaye : Les Serbes.)
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¢ du ciel n’arriverait pas & terre, tant les chevaux et les
mes sont pressés... Et cependant le sultan hésitait a livrer
ille aux princes alliés; ce fut le grand vizir qui I'y décida :

nuit derniere, dit-il au conseil assemblé, deux fois j'ai
avert le Koran au hasard, et deux fois je suis tombé sur ces
es : « O Prophete, combats les infideles et les hypocrites! »
demain matin, I'armée turque se déployait en ordre de ba-
sur la plaine immense; le sultan était au centre; i I'aile
il avait placé son fils Bayézid et le farouche Evrénosbey;
aile gauche, son autre fils Yakoub.

leur eoté, les Serbes s'étaient préparés au combat.

i

czar Lazare était assis pour le repas du soir; pres de lni est son épouse
el elle parle ainsi : « Cher Lazare! couronne d'or de la Serbie!
m tu pars pour Kossovo, el tu emmenes avee toi servileurs et
es, ne m'en laisseras-tu pas un dans ma cour, pour t'envoyer une
sur le champ de balaille, et atlendre une réponse ? Tu emmenes déja
6 Lol neuf fréres chéris, mes freres, les neuf lugovitz, laisse-moi nn
de mes fréres, un seul frére, par lequel au moins puisse jurer sa sceur,
y moi Bochko lugovilz. »— Et le prince des Serbes répond : « Ainsi
fait ! Militza , ma czarine! Demain, a la blanche aurore, au lever du
 quand les portes de la forteresse s'ouvriront, place-toi a la sortie;
eront en ordre les guerriers de I'armée, tous a cheval, et la lance
laille en main, & leur téte sera Bochko lugovitz, qui porle devant eux
d de la eroix; donne-lui de ma part le salut et 1& bénédiction ; qu'il
la banniére 4 qui il voudra el qu’il reste prés de toi dans ta cour.
idemain, au point du jour, quand s'ouvrirent les porles de la for-
lle sortit, Militza la czarine, el s'arréla i la porte de la forteresse.
ute Marmée commence a défiler, les guerriers tous a cheval et la
aille en main; a lenr téte s'avance Bochko lugovitz; son cheval
plendit d'or pur; mais, jusque sur les flanes da bel alezan doré,
le couvre l'etendard de la croix; I'élendard est surmonté d’une
5 des eroix d'or sorfent de la pomme, el des croix d'ar pendent
pes de soie, qui tombent et battent sur les épaules de Bochko.
roche Militza la czarine, elle prend I'alezan doré par la bride,
bras au cou de son frere, et lui parle ainsi tout bas i loreille :
Bochko Tugovilz! le czar te donne a ta sceur; tu n'iras point
3 1l Penvoie sa bénédiction; tu confieras la banniére a qui tu vou-
W?lﬁl‘&s ici pres de moi, afin qu'il me reste un frére par qui je

¢ Jug lui répond : « Va, sceur, & ta blanche tour! Pour moi,
B point avee toi; I'étendard ne quittera pas mes mains, quand
Moflrirait tout Krujévalz; voudrais-lu que 'armée enliere me
OIEL = « Yoyez le poliron! voyez le liche Bochko, qui n’ose pas
N0y l]'-u ne veul poinl verser son sang pour la croix. qui ne veul
pour la foi sainte ! »
5 il franchit la porte. Et le vieux Jug Bagdan le suit avec les
Ul ne veut rester a Krujéwalz, tous partent pour Kossovo,
Golouban,
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» Lelendemain. au point du jour, voila deux corbeaux noirs gqui s'envolent
a tire-d’ailé de la vaste plaine de Kossovo, et qui s'abattent sar la blanche
tour, sur la tour de lillustre prince do Serbie ; I'un croasse, et lautre
parle.

w N'est-ce point la tour du glorieux prince, et n'y a-t-il personne dans la
tour ?

» Sur la tour on nentend rien, mais de lintérieur la czarine les a en-
tendus;; elle monte aussitot sur la blanche tour et interroge les deux noirs
corbeaux | « Dites-moi, d'oil venez-vous si malin; serait-ce par hasard du
champ de Kossovo ? Avez-vous vu li-bas les deux puissantes armées ? Se
sont-elles battues ? Laquelle est victorieuse ? »

Et les deux noirs corbeaux répondent r Grand merci, Militza la czarine,
c’est de Kossovo que nous venons ce matin; li, nous avons vu deux puis-
santes armées qui se sont liyré hier une grande bataille, ou les princes des
deux armées sont demeurés, Des Turcs il en est peu resté; mais des Serbes,
ce qui reste en vie, lout est sanglant ou Dblessé. »

« Et pendant que les corbeaux parlent ainsi, sapproche Milutine, le ser-
viteur ; dans sa main gauche il porle sa droite, dix-sepl blessures couvrent
son_corps, et son bon cheval nage dans le sang. Puis, lorsque la czarine I'a
aidé a descendré de cheval, lui a lavé le front avec de l'eau fraiche et I'a
ranimé avec du vin rouge, le vienx serviteur commence i raconler.

» — Mailresse, lous sonl restés sur le champ de bataille. Li, ou l'illustre
prince cst tombeé, est un moncean de javelols tous rompus, tous brisés, lures
ou serbes ; mais les javelots serbes sont en plus grand nombre, lous rompus

‘pour la defense de notre mailre le czar glorieux. Quant a Jug, placeé a I'avani-

garde, il est tombé au commencement de la bataille, et huit des fils de Jug
sont tombés. Ils n'ont pas voulu se séparer, les fréres! Tant qu'un seul a pa
se remuer | 11 restait encore Bochko, le fils de Jug; sur le champ de balaille
flottait son élendard ; il chassait Jes Turcs par bandes, comme le faucon dis-
perse devant lui les colombes. La, ou le sang montait jusqu’aux genous, la
tomba Strainia, le fils du ban. Pour Milosch, maitresse! il est tombé pris des
froides eaux de la Sitnilza, ou gisent des monceanx de Turcs; Milosch a tué
le sultan Mourad, et de sa propre main douze mille Tures! — Que Dieu le
bénisse avec tous les siens! 1l vivra dans le cceur des Serbesy il vivra dans
leurs chants et leurs réeits, jusqu’a ce que le monde et la plaine de Kossovo

soient ancantis!!! Mais si tu me parles de Vouk, le misérable! Que la malé-

diction sgit sur lui et sur tous les siens | Mandis-le, maudis-le, lui et toute sa
race! car c'est lui qui a trahi le czar! 1l a déserté avec douze mille guerriers;
avec douze mille cavaliers infaimes comme luil »
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Ainsi fut décidé le sort de la Serbie. Voici maintenant comment
le poéte ture ) raconte la mort de Mourad et celle de Lazare.

« Déja les lances brillantes comme le diamant avaient été changées par le
sang qu'elles avaienl versé en lames de la couleur de I'hyacinthe ; deja les
Eoinlcs_des'javclots s'élaient transformées en rubis étincelants, et le champ

e balaille jonché de tétes et de turbans , en un immense carré de tulipes.
Tout a coup, un noble serbe, Milosch Kobilovitch, s'ouvre un chemin a tra-
vers les morts et les combattants En passant au milieu des gardes du sul-
tan, il s'écrie quiil veut lui révéler un important secret. Mourad ordonne

{1) Seaddedin. ap. Boatulli, p. 153,
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Tlaissé approcher. Alors le Serbie s¢ prosterne, comme pour baiser
du sullan, et lui enfonce un poignard dans le coeur. Les gardes se'

sur I'assassin et I'égorzent malgré sa résistance désespéree. Blessé
sment, Mourad a encore assez de force pour donner les derniers ordres;
prisonnier, est amené dans la tente du sultan qui expire en pronon-
¢t de mort de son rival. » '

était fait de la liberté serbe. Mais le successeur de Mourad,
zid Tldérim, voyant son armée épuisée par sa victoire, dut
donner pour quelque temps les projets de son pére. Une paix
ut imposée aux fils de Lazare, Etienne et Vouc. Etienne
¢ titre modeste de Despotds, il fournit & 1'armée turque un
dﬁpt de troupes, il donna sa secur Miléva en mariage au
i. C'est ainsi que les Serbes combaitirent 4 Angora, dans
‘des Tures.
ue vécut Etienne, la paix régna. Prince sage et prudent,
rea de détraire les funestes vestiges du régime féodal,
de s’associer & la téméraire entreprise de son frére Voue,
embrassa follement la querelle de I'un des fils de Bayézid,
_.ﬁsur le champ de bataille d'Urbitza. A Bayézid succéda
mmed 1¢, et & Mohammed, Mourad I1. Le nouveau sultan
-huit ans & peine , le prince de Serbie renouvela avec
aites de 1389. Chose étrange | Mourad rechercha I'amitié
e, le chargea d’aller féliciter en son nom Sigismond, roi
grie, qui venait d’étre élu empereur d’Allemagne. Mais
lle de Kossovo avait creusé entre les deux nations un trop
abime. A la mort d’Etienne, Georges Brankovitch, son
ur, recommenca la guerre. Vaincu a Srébrnié, il demanda
eLne I'obtint, qu'a condition de payer i la Porte un tribut
de 50,000 ducats, de rompre toute relation avee la
' €L de joindre ses troupes & celles du sultan. Georges
affront et attendit le moment propice de rompre avec
€8. Uni par des traités d'alliance avee I'empereur d'Alle-
~avec Wladimir le Diable, prince de Valachie, avec le
Ique de Kammania, trois fois encore il recommenca
0Is fois il fut vaincu. C'est en vain que l'emperéur
ﬁjaya de susciter une croisade « contre les Turcs et
ll(;ues, qui sont le fléau de la chrétienté. » Georges,
défaite, de son armée, dut prendre la fuite et se réfugier
du roi de Hongrie. L'intrépide et tenace fils de Vouk
L Une quatrieme armée et marcha au secours de Sémen-




f

22 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

dria assiégée par Ishokbey et héroiquement défendue par Grégoire,
le propre fils du despote. Mais I'armée de secours arriva trop
tard ; Grégoire avait capitulé, et le féroce pascha des Tures lui
avait fait crever les yeux. Les Hongrois prirent la fuite.

L’empire serbe était détruit, le peuple était déja a demi-réduit

en esclavage, et cependant Georges continua la lutte. « La mort,
» disait le héros, elle ne saurait m'effrayer ; mais puisqu’il faut
» mourir, j'aime mieux mourir sur un champ’ de bataille qu'en
» exil! » Le nouveau roi de Hongrie, Vladislas, refusa de
marcher contre les Tures; alors Georges implora les secours de la
république de Raguse : alors pour la premitre fois parurent dans
les foréts de la Serbie et de I'Herzégovine le chevalier blanc de
Hongrie, Jean Hunyade ; Scanderbey, le prince d'Albanie ;
Yvane de Maramont. Pendant quelques jours, la fortune sembla
sourire de nouveau 4 Georges Brankovitch; Hunyade fut vain-
queur, le sultan restitua la Serbie & Georges, et la Valachie a
Wladimir Drakul. '

Mais ce triomphe ne pouvait qu’étre éphémere. Le 29 mai
1£53, Conslantinople était tombé entre les mains des Tures, et
Mohammed avaitdit, citant le podte persan : « L'araignée s'établit
» comme gardienne dans le palais des empereurs et tire un ri-
» deau sur la porte ; la chouette fait retentir les voites royales
» de sen chant lugubre. » La désolation fut grande chez les
nations chrétiennes. Le vingtitme jour aprés sa sanglante vietoire,
le sultan était & Andrinople, expédiant de superbes missives au
sultan d’Egyte, au schah de Perse, au shérif de la Mecque,
répondant aux félicitations de ses voisins par des demandes de
tribut. Georges dut, lui aussi, courber la téte. Tranquille du coté
du Danube, Mohammed entrepritla conquéte de la Giéce. L'antique
partie de Miltiade et de Thémistocle soumise, le sultan se tourna
de nouveau vers la Serbie; il envoya & Georges un insolent
message ' : « Le pays sur lequel tu régnes ne t'appartient pas,
» mais & Etienne, le fils de Lazare, et par conséquent & moi.
» Cependant je pourrai te céder la part de ton pere Vouk, ainsi
» que laville et le territoire de Sophia; si tu te refuses i cet
» arrangement, j'en appellerai aux armes. » Georges passa pour
la troisitme fois en Hongrie, espérant y trouver quelques secours,

(1) Ducas, 3. 13, 177
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Mais Mohammed était déja entré sur le territoire serbe taillant
en pidces A Sophia les vaillants montagnards de la Schoumadia,
gemparant de toutes les places fortes, brilant les villes et les
villages, envoyant en Asie 50,000 prisonniers. Alors seulement
arriverent avec 30,000 soldats Hunyade et Georges ravageant a
leur tour tout le pays; les Tures furent chassés de Belgrade. Puis,
tout 4 coup, au licu de continuer, les deux héros de la Hongrie et
de Serbie écoutbrent les propositions de Marcello, ambassadear
de Venise, et demanderent la paix. Le sultan ne demandait pas
mieux. a
La paix dura six mois a peine. Au printemps suivant (1555),
les armées turques étaient de nouveau sur le pied de guerre, et
Isabeg franchit la frontidre serbe. Le sultan lui-méme appuya le
hardi fils d'Uschak; Novoberden, la mere des villes, fut prise
apres une sublime résistance, et les Ottomans s'avancérent jusque
dans la plaine de Kossovo. Pendant I'hiver, les denx armées res-
tbrent silencieusement en présence, mais, quand le printemps
revint, le sultan marcha avec 150,000 hommes sur Belgrade. Le
bombardement de la ville fut terrible : « Je prendrai en quinze
» jours, disait le sultan, la ville que mon pére a vainement
» assiégée pendant six mois, et dans six mois je serai a Ofen . »
— Vaine forfanterie! Le pape Calixte précha la guerre sainte.
Jean Hunyade rassembla & Szégédin une immense armée, tandis
que le légat Joannes Capistranc ) appelait a lui soixante mille
paysans armés de pieux, de frondes et de sabres. A leur téte
étaient les magnats Korogh, Zelaghy, Ladislas de Kinirsi. La
bataille livrée aux Tures sous les murs de Belgrade fut sanglante;
LCapistrano invoquait Jésus & haute voix et agitait I'étendard des
croisés ; Hunyade combattit comme un lion. Les Ottomans furent
vaincus; furieux, Mohammed ordonna un assaut général de Bel-
grade et se mit lui-méme 2 la téte de ses janissaires. L'assaut fut
repoussé; les Turcs prirent la fuite, en vain le sultan essaya
d'arvéter la débandade, il dut lever le siége, ayant perdu 2%,000
de ses soldats.
Ce fut le dernier triomphe des chrétiens dans cette guerre ter-
vible. Hunyade, blessé dans la lutte, affaibli encore par les

(1) Capitale de la Hongrie.
(2) Tagliacoticus, 1, 10, 79.




P —

2k LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.
miaswes pestilentiels du champ de bataille, expira vingt jours
aprés la défaite de Mohammed. Georges suivit au tombeau son
héroique allié, le 2k décembre 1457, dans sa forteresse de
Semendria. Hunyade et Georges sont dignes de leur gloire. Certes,
leurs luttes furent inutiles dans ce sens que la Serbie fut soumise
par les Tores, malgré leurs hauts faits; mais le peuple garda
lear souvenir. Ce souvenir le soutint pendant les siécles de 1'op-
pression, il I'excita au combat le jour oiv il put reprendre les
armes contre ses Lyrans.
o Passons rapidement sur les tristes années qui séparent la mort
de Georges de I'asservissement définitif de la Serbie. Le vieux
prince laissait une fille, Mara . veuve de Mourad II . el trois fils,
Grégoire, Etienne et Lazare. Mais les deux premiers avaient eu
les' yeux crevés par ordre d'Ishakbey, aprés la prise de Sémen-
dria. Lazare chassa ses fréres aveugles, prit seal le titre de Des-
pote, empoisonna sa mére et demanda la paix au sultan, lui
, offrant un tribut annuel de 20,000 livres d'or. Ce misérable, qui
l'} déshonorait le nom de Brankovitch, mourut aprés deux mois de
regne. Alors sa soeur, la czarine Mara, revint i Belgrade, et sup-
i : plia le sultan de lui rendre ses droits. Mais la veuve de Lazare ,
i Hélene, se souleva, appela & son secours le légat du pape, San-
1 Angélo, qui maria la fille ainée de Lazare i I'héritier du trone de
|

Bosnie. Mohammed profita de ces discordes. Le grand-vizir,
Mahmoud Pascha, beglerbey de Roumilie, entra en Serbie, gagna
le Danube & marches foreées; soumit tour & tour Ressova, Cu-
ricovaz, Druro et Branigoraga. I7année suivante (1459), le sultan
lui-méme se mit & la téte de ses troupes, prit et incendia Sémen-
‘_ dria. Bientot tout le reste de la Serbie se soumit, et six ans apres
f la prise de Constantinople, I'empire du czar Douclian n’était plus
i qu'une humble province de I'empire ottoman. Seul, Scanderberg
poursuivait en Albanie une lutte héroique. '

C'est ainsi que la Serbie fut soumise aux Tures. Ses guerriers,,
ses intrépides défenseurs, n'étaient plus ; Marko, le dernier sur-
vivant de Kossovo, dormait du sommeil des morts entre les hras
de la vila de Chilindar, et ce sommeil dura plus de trois sideles,
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CHAPITRE 111.

LA SERBIE SOUS LA DOMINATION OTTOMANE,

La guerre avait éclaté entre les Hongrois et les Tures. Voici
ce que racontent les pesmas : '

« Georges Brankovileh a dit 4 Hunyade : Si tu es vainqueur, que feras-tu
» de notre Ezlise ?

» Hunyade a répondu : J%lablirai partout la religion catholique et
» romaine, 5

» Alors Georges Brankoviteh est allé vers le sultan et lui a dit: Si tu es
» vainqueur, que feras-tu de notre Eglise ?

« Et'le sultan a répondu : Aupris de chaque mosquée, il y aura une
» Eglise, el tout habitant sera libre de se prosterner devant 'une, ou de faire
o des signes de croix devant 'autre. »

(Vest 1d lesecret de la longue domination ottomane en Serbie,
domination qui dura plus de trois cents ans. La tolérance reli-
gieuse la plus compléte, tel était le fondement de la- politique
turque. Etait-ce par un mépris de linfidele conforme 2 ces pa-
roles du Coran : « Celui que Dieu a abandonné i I'erreur, jamais
» Lu nepourras lui faire reconnaitre la lumitre de la vérité? »
Etait-ce par un intérét bien entendu? Qu'importe au fond, si la
Porte avait essayé de perséeuter les chrétiens serbes, au lien de
régner 355 anndes en Serbie, elle n’eit joui que d'une domi-
natidn éphémere comme dans le Monténégro. Les philosophes
conscilient la toléranee religieuse comme une chose juste et fondée
sur la liberté humaine; les hommes politiques devraient la con-
sidérer comme un ressort essentiel d’un gouvernemeng fort.

Non-seulement le sultan respecta I'Eglise serbe; miais il sut
encore habilement profiter de sa coustitution. Nous raconterons
dans le chapitre VI quelles ont été les différentes variations de
cette Eglise. Mais, des la fin du xve sidele, ce fut le patriarche de
Constantinople qui s’arrogea le droit de consacrer le patriarche
et les évéques de la Serbie, grand avantage pour la Sublime-Porte
el dont les Slaves du sud n'ont pas compris la portée pendant
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longtemps. Ainsi trois personnes représentaient I'administration
ottomane chez les Serbes : le pacha aunquel était dévolu le gou-
vernement politique; le cadi, chargé de la justice; I'évéque,
chargé du culte. Tous trois percevaient les impots, I'évéque chré-
tien comme les fonctionnaires tures. Si le pacha de Serbie était
tolérant en matidre religiense, il prenait comme sa revanche dans
une épouvantable tyrannie politique. « Grattez le Russe, disait
» Napoléon, voustrouverez le Tartare. » Vous le trouverez aussi
en grattant 'Osmanli. Aujourd hui encore, il n’est pas un enfant
de la libre Serbie qui ne prononce avec horreur le nom de la
Néboicha, cette sombre prison de Belgrade, d’oit I'on sortait ra-
rement, oil, selon les pesmas, il y a de I'ean jusqu’aux genoux,
ot les serpents se croisent, et les amas d’os humains s’élevent &
la hauteur des épaules : il n’est pas une jeune fille gui ne frisonne
au souvenir du taurean de Roudnik, ottoman féroce et libertin ,
qui, pareil au Minotaure de la Créte, levait un tribut de vierges .
il n'est pas un cceur qui ne frémisse encore lorsque les vieillards
racontent les horreurs des supplices, 4es souffrances indicibles de
ceux qui restaient vivants sur le pal, souvent pendant plusieurs
jours, pendant.que les chiens leur venaient manger les pieds.

Certes, de pareilles cruautés ne se renouvelaient pas chaque
jour, mais le joug ottoman n'en était pas moins dur. D'aillears
le Coran méme le conseillait. « Opprimez les infidéles jusqu'a ce
» qu'its paient la dime et courbent la téte. »

Les Tures étaient les maitres, les souverains absolus; les
Serbes étaient leurs serviteurs, leurs esclaves; il fallait payer la
dime, payer le tribut, s"acquitter de la corvée, travailler au sol
comme des bétes de somme. Malheur au Serbe qui eat en I'inso-
lence de posséder des armes ou un chevall Aux Tures les métiers
nobles, forger et ciseler les métaux , préparer le cuir, faire des
selles et des harnais ; aux Serbes les durs labeurs et les métiers
infimes. Ils doivent obéir, ils doivent témoigner le plus profond
respect & leurs mailres, sous peine de prison ou de mort ™.
Partout et toujours est observé le célebre firman de Bagdad :
« Les sujets de la Porte ne doivent pas porter le méme costume
» que les Musulmans; leurs maisons doivent étre moins élevées;

Yankovitch , loe. eit. p. 20,

)
) Hammer, 112,
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» les cloches de leurs églises doivent étre silencieuses; défense
» leur est faite de monter & cheval. »

Pour supporter ceile effroyable tyrannie, il fallait au peuple
serbe des trésors de résignation. La foi les lui fournit, la foi que
d’insolznts philosophes ont eu I'audace de combatire au nom de
je ne sais quelle raison humaine, la foi qui est aussi nécessaire
a un peuple libre qu'a un peuple esclave! Mais la résignation a
des bornes. Quand le calice était pai trop amer, quand le joug
des infidéles était par trop eruel et inique, il se trouvait des
hommes assez intrépides pour aller chercher la liberté loin de
leurs foyers, loin de leurs familles, loin de toute civilisation.
Comme le Monténégro, la Serbie a des foréts profondes et épaisses,
comme la Corse, elle a des maquis sombres et retirés. Cest dans
ces solitudes que les Serbes proscrits se réfugiaient; ils se fai-
saient haydouks, cest-i-dire bandits, c'esi-d-dire héros.| Tels
étaient les fuorusciti de I'ltalie, les bandoliero de I'Espagne.

Alors se développa la belle institution des pobratimes ou
freres d'adoption ; alors se resserrérent les liens (qui unissaient,
dans une haine commnune de I'Osmanli, tous les vaincus de
Kossovo. Mais les haydouks n'étaient pas seulement des héros ,
des fils de la liberté, ils gardaient le dépot des croyances reli-
gieuses, des légendes nationales. Quand ils tombaient entre les
mains des Tures, ils ne se lamentaient pas; comme les premiers
chrétiens , ils attendaient le martyre avec joie, ils chantaient en
marchant au supplice.

('est des foréts et des maquis que sortira la grande révolution
serbe; ce sont les haydouks qui en seront les plus vaillants soldats.

Mais cetle vie apre et rude des haydouks ne convenait pas a
tous; seuls, les jeunes gens pouvaient I'embrasser avec la force
et lardeur de leur Age. Les noires retraites des foréts ne sufli-
saient pas pour empécher la vie nationale de s'éteindre pendant
les longues années de 'oppression ; ce qui I'aidera, ce furent les
monastéres, ce furent les couvents. La conservation de la natio-
nalité est due i la conservation de la religion, et, sans les couvents,
la religion de I'Evangile edt pu disparaitre devant celle du Coran.
Ce speetacle, nous le verrons se produire dans la Cernagora,
malgré les efforts des évéques et du clergé. Cest que dans la Mon-
tagne Noire, le culte manquait de ces asiles sacrés ou la foi ne
saurait s’éteindre , pareille au flambeau des vestales. Les Tarcs,
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nous I'avons dit, ne persécutaicot pas les chrétiens serbes ; mais
cette tolérance indifférente et méprisante n’eit sans doute pas
suffi. Les Serbes de la Bosnie en sont un exemple. §'ils ont passé
a l'islamisme, dit Léopold Ranke, c’estqu’il 0’y avait pas chez
eux d’asseznombreux couvents pour protéger les vieilles croyances.

On peat lire dans les voyages de MM. Blanqui et Xavier Mar-
mier la deseription de ces monastéres. Le jour de la féte popu-
laire, on y arrivait de toutes parts, on priait, on célébrait le
repas en commun, on dansait, on écoutait surtout le rapsode
aveugle chantant les exploits des ancétres, la bataille de Kossovo,
la vie aventureuse de Marko. Cette poésie, si chaleureuse et si ar-
dente, n'a pas pen contribué, elle aussi, & conserver intact I'es-
prit national des Serbes. Quels souvenirs que ceux de la dernidre
guerre contre les infidéles, de cette guerre funeste qui aboutit a
la journée sanglante de Kossovo | qu'ils étaient bien faits pour
entretenir sans cesse la flamme du patriotisme | Lazare , Marko
Kraliéviteh, ces deux noms reviennent sans cesse dans les
pesmas. Lazare, c'est le czar héroique qui préfere Pempire du
ciel 3 I'empire du monde, mais qui n’en combat pas moins pour
la foi. Marko, ¢'est & la fois le Cid et le Roland de la Serbie,
qui ‘trouve dans Euphrosine sa Chimene et sa belle Ande au bras
blane. Cest le guerrier faronche qui combat toute sa vie contre
les infidéles : sa mort ressemble sipgulitrement a celle du héros
de Roncevaux. Trahi, vaineu, prét a tomber entre les mains de
ses ennemis, il Ivisse couler le sang de ses blessures pour ne pas
servir aux Osmanlis de trophée vivant; mais rien de lui ne
doit étre souillé par les barbares; d'un coup de son sabre, il
abat la téte de son cheval Schabatz et lui ereuse une fosse'; comme
Roland, qui brise Durandal, il brise son bon sabre el le lance du
haut de I Avrina dans la mer profonde. Puis il meurt ; des moines
ensevelissent son cadavre. Mais le héros reviendra un jour sur
terre, le jour onr la Serbie se levera contre I'oppresseur !

C'est ainsi que les Serbes sous la domination otiomane ne
cessaient d’espérer dans un avenir meiileur. Nous avons raconté
leur histoire politique jusqu’d la bataille de Kossovo, cette lengue
période de gloire suivie d'une période plus longue encore de
misere. Leur histoire pendant les trois siecles de 'oppresion se
résume & pew de chose. Ceux d’entre les Serbes qui, a la mort de
Lazare, s'étaient réfugiés en Hongrie, continuerent dans lear
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pouvelle patrie & combattre la puissance otlomane ; ils formaient
3 Salan-Kemen et 4 Temesvar une petite armée que commandérent
pendant longtemps deux princes de la famille des Brankoviteh,
Voue, dit le Dragon, et Paul, neveu de Grégoire. On voit ces
vaillants proserits lutter & Gibeh (1480) avec lear bravoure
habituelle contre les troupes du sultan qui avaient envahi la
Transylvanie; le roi Mathias protégea le prince Paul et donna aux
Serbes le privilége d'exercer publiquement lear religion. Puis
Voue Zmai et Paul moururent & quelques années de distance ; la
plupart des Serbes émigrérent en Transylvanie; les membres de
la famille Brankovitch, le prince Joseph, Auguste, les deux
Etiennovitch, offrivent leurs services  I'emperenr. La dispersion
était compldte, la Sublime-Porte était partout vicloricuse, et le
kral Marko sommeillait encore dans son tombeau.

Mais pour que Marko vint prendre de nouveau le commande-
ment de ses haydouks il fallait autre chose encore que le cou-
rage jamais abattu des enfants de la Serhie ; il fallait le senti-
ment de force inspiré par I'alliance d’une auire nation slave.
Aussi les yeux des guerriers asservis se tournaient sans cesse vers
Vienne et Moscou, les uns espéraient daus le czar du Nord dont
I'appui fut dans la suite d’utilité si grande aux enfants de la
Montagne Noire : les antres espéraient dans I'empereur d’Alle-
magne. N'était-il pas & la fois roi de Hongrie et de Bohéme ?
Devait-il rester étranger aux intéréts du peuple slave, lui qui
commandait A d'autres Slaves, lui qui dans une union de
ces peuples pouvait trouver la plus solide des barridres entre
son empire et celui dn sultan ?

11 sembla pendant quelque temps que I'empereur d’Allemague
était disposé a prendre le bean réle de lihérateur du peuple serbe.
On vit (1665-1690), I'empereur Léopold pressant le patriarche
d'Ipek de proclamer Georges Brankovitch, despote de Serbie,
promettant i tous les proscrils ses secours el son appui. Le
patriarche hisita. Léopold le pressa de nouveau, et Maxime
proclama Georges I, qui rejoignit & Kladovo I'armée autri-
chienne du général- prince Louis de Bade. Mais, au dernier
moment, 1'empereur recula devant la grandeur de I'entreprise.
Alors V) éponvantées par les dispositions menacantes des Tures,

(1) H. Thiers, Loc. cit., p. 89. sq.
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prés de quarante mille familles serbes compromises dans la

tentative de Georges, allerent s'établir en Syrmie, en Slavonie, .
dans les environs de Bade, oit Léopold les couvrit de sa protection.

Charles VI et Marie-Thérése suivirent la méme politique. Quant
4 Georges I1, il mourut dans la forteresse d’Eger, aprés 28 années

de captivité.

Cependant P'empire turc chancelait sur ses bases. Déja la
Cernagora avait levé I'étendard de la révolte; déja plusieurs
paschaliks avaient refusé le paiement de I'impot; 'Egypte et la
Bosnie s’étaient rendues & demi-indépendantes de la Porte.
Joseph II était alors empereur d’Allemagne; peu de princes ont
plus aimé leurs peuples, pea de princes ont plus chéri la liberté
que lui, et en dépit de ses efforts, le fils de Marie-Thérese était
méconnu par ses contemporains; I'histoire méme ne lui a pas
encore rendu le rang élevé dont il est digne. Joseph IT prit en
main la cause des Serbes : « Il faut, disait-il, venger I"humanité
de tout le mal que lui ont fait les barbares ottomans "7, » Au
momenl méme ol commencait & Paris la Révolution francaise,
I'empereur d’Allemagne, devenu I'allié de la Russie, déclarait la
guerre & la Sublime-Porte. Un corps frane de Serbes est formé
sous le commandement du colonel Mihaljewiteh, et pendant toute
la durée de la guerre il se couvre de gloire : on le retrouve partout
au siége de Belgrade, & Kjupria, devant Karougévatz. A la nou-
velle de ces victoires, le peuple serbe tressaillit d’impatience, le
jour de la vengeance était-il arrivé? D'ailleurs, dans la Montagne
Noire, d’autres Slaves n’avaient-ils pas couru aux armes pour
combattre infidéle? mais pour la seconde fois, I'Autriche n'osa
pas poursuivre I'entreprise commencée; le traité de Sistowa ter-
mina la guerre et la Serbie retomba sous le joug ottoman.

Certes, c’edt étéune grande gloire pour Joseph 1T ou pour I'im-
pératrice Catherine de délivrer le peuple serbe, de relever I'empire
de Douchan. Mais il valait mieux pour la Serbie de ne devoir son
indépendance qu'a elle seule, de la conquérir elle-méme, fit-ce
au prix de son sang le plus précieux. La Providence a ses desseins
cachés que les hommes sont longtemps & méconnaitre. Les Serbes,
abandonnés par I'Autriche, abandonnés par la Russie, courbérent
la téte avee douleur : l'oppressi/on devait-elle donc durer éter-

(2) L. Ranke, Loc. cil. p. 78, sqg
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nellement ? Les Serbes ne comprirent pas que la liberté aequise
au prix de la protection d'une puissance étrangére, n’eiit jamais
eu de la liberté que le nom. La czarine eit voulu faire de Belgrade
un chef-lieu russe, lui imposer des généraux et des prétres mos-
covites. Quant 4 I'Allemagne, elle méprisait les Serbes, elle
haissait les races slaves si différentes des races germaniques;
plus tard elle les jalousera, et, dans son égoisme étroit, elle ap-
plaudira Hegel, affirmant que les Slaves ne comptent pas dans
le travail de |"humanité,

Nous touchons au glorieux moment o, la coupe de lie vidée,
la Serbie va se lever comme un senl homme contre les pachas
qui l'oppriment. La derniére campagne de I'empereur Joseph
avait réveillé, excité tous les esprits, « Qu'avez-vous fait de nos
» raias? » s'éeriait, en s'adressant & un officier autrichien, un
commissaire du pacha de Belgrade; et le sultan Moustapha
songeait déji & abandonner Stamboul pour relourner en Asie.
Le peuple murmura : Sélim, successeur de Moustapha, réagit
énergiquement contre la politique de son pere; il équipe de nou-
velles troupes, leur impose une discipline sévere, fait fondre des
canons, achite des vaisseaux i I'Angleterre, fortifie les frontitres.
A la nouvelle de ces préparatifs, I'agitation, qui s'était emparée
de la Serbie, augmenta encore. Nous raconterons dans le chapitre
suivant les débuts de la grande révolution qui rendit sa liberté
au peuple de Douchan et de Lazare, révolution essentiellement
démocratique, et dont les chefs n’étaient pas, comme ceux de la
Grice, des princes et des nobles, mais de grossiers paysans qui
ne savaient pas lire et qui accomplirent cependant une des
ceuvres les plus glorienses des tlemps modernes. Car il n’est point
de spectacle plus beau que celui d'un peaple qui hrise ses chaines
et ne doit sa liberté qu’d lui-méme. Certes, la Serbie, dans la
longue guerre qu'elle eut & soulenir contre les Tures, déploya
autant d’héroisme que la Grece. Kara-Georges vaul Botzaris, les
défenseurs de Tschoketschina valent ceux de Missolonghi. Mais,
sublime avantage, les Grees ont trouvé un Byion pour chanter
leurs exploits dont le souvenir sera éternel comme les vers du
poéte! et pour chaoter leur lutte épique, les Serbes n'ont que
les bardes errants des pesmas !




LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

CHAPITRE TV.
LA REVOLUTION SERBE.— KARA-GEORGES (),

De tous les ennemis intérieurs du sulian, aucun n'était plus
A craindre que le corps farouche des janissaires. C'était une des
causes de la décadence de I'empire ottoman que la puissance
de ces mercenaires insolents et cupides; les vizirs tremblaient
devant eux, depuis longtemps déji les sultans étaient entre leurs
mains de timides instruments, comme jadis les emperenrs de
Rome entre les mains de la garde prétorienne. Mais Sélim,
dis son avénement au trone, avait résolu d’abatire I'orgueil et
les prétentions des janissaires. Certes, la taehe élait rude et
difficile, 'entreprise était pleine de périls; il fallait la tenter ce-
pendant, car le salut de I'empire en dépendait. ('est ainsi que
le sultan contribua involontairement & activer la révolution de la
Serbie.

Si les janissaires étaient les plus redoutables parmiles ennemis
intérieurs du sultan, les janissaires de Belgrade étaient ceux qui lui
inspiraient le plus de crainte. Leur insolence ne connaissait plus
de bornes; unis aux spahis, soutenus par le eélébre Pasvan-
Ogloft, ils avaient élu eux-mémes leurs chefs qu'ils appelaient
dahis, & I'exemple des deys de Tripoli et d'Alger ;-ils comman-
daient en maitres dans toutes les forteresses; ils refusaient
I'obéissance aux paschas de Serbie et de Bosnie.

En présence de cette situation, grosse de dangers, Sélim nomma
un nouveau pascha de Belgrade, I'énergique Abou-Bekr: mais i
peine celui-ei était-il arrivé & Nisch, que les janissaires I'entou-
rent et le menacent; Abou-Bekr répond par la lecture du firman
impérial qui ordonne aux janissaires de quitter la Serbie, et de

(1) Voir pour les ch. tv, v el v le heau livre de M. Saint-René Taillandier,
et celui de Léopold Ranke sur la Révolution serbe.
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se¢ tenir préts & obéir aux ordres du sultan. Ce firman était prévu;
un violent tumulte n’en suit pas moins la lecture faite par le
pascha; un coup de feu part, et le malheureux envoyé de Sélim
tombe baigné dans son sang. Ce qu'il y eut de plus grave, c’est
que les soldats, rassemblés aussitot apres par le sultan, refusérent
de marcher eontre les révoltés : « Jamais, s'éeriaient-ils, nous
» ne ferons la guerre & des Musulmans qui n'ont d'autres
» torts que celui de vouloir empécher que Pon porte atleinte &
» leurs droils (", »

Les janissaires se trouverent ainsi maitres absolus de la
Serbie ; les cadis avaient pris la fuite, les pachaq n'osaient se
risquer parmi eux, une véritable terreur régnait i Belgrade et
dans les campagnes. Nul n'était assuré de sa fmiune, uul n'élait
assuré de sa vie; il semblait, dit Léopold Ranke, que contrée et
habitants, tout était devenu la propriété des dahis. Déja le sang
avait coulé; le kndze de Schabatz, Rauko, avait été égorgé par le
sauvage Bego Nouljanin, et le district tout entier avait été liveé aux
flammes. Puis, les janissaires avaient rompu avee lenrs anciens
alliés, les spahis; ils les chasstrent, ils massacrérent tous ceux
qui leur tombaient entre les mains; le meurtre et le pillage furent
organisés en systéme.

Les knezes envoyerent une députation & Sélim : « Le joug des
» dahis est iuquppurlahle dirent ces malheureux; nos croyances
» sont attaquées, nos femmes et nos filles outragées, nos monas-
» teres livrés aux flammes, nos pwlrcs abreavés d'insultes. Sire,
» si V. M. ne met pas fin A ees excés, nous irons nous l‘Lfllf'IeI'
» dans les montagnes et nous saurons nous venger nous-mémes. »
Le sultan répondil alors par la bouche du grand-vizir : « Vos
plaintes sont justes, mais puisque les erovants n'aiment pas tirer
le sabre contre d'autres croyants, j'enverrai contre les dahis une
armée étrangere. »

Parole imprudente ! Quelle élait cette armée étrangdre sur
laquelle Sélim fondait ses espérances ? Etait-ce une armée russe,
était-ce wne armée auntrichienne ? N'était -ce pas plutit les raias
serbes que le sultan avait en en vué? Aussitdt un seul cri se fait
entendre parmi les dahis : « Mort aux raias! » Les janissaires

(1) Olivier : Voyage dans Vempire ottoman ; cilé par L. Ranke. Loc. cit.,
P. 94,

1874 3
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courent aux armes, envahissent les villages et les fermes, égor-
gent les raias et les knezes. Stanoje, de Bégalitza, fut le premier
qui tomba sous les coups de ces furieux; puis ce fut au tour
d’Etienne de Socke, de Théophan, de Mark Tscharapitch , d’A-
lexandre Dréadovitch, du prétre Géro (& février 180%), de cent
autres dont les noms ont été conservés dans les chroniques de
la Serbie. Le pays tout entier élail plongé dans la terreur; ol de-
vaient s arréter ces vépres sanglantes ? Personne ne le savait, mais
chacun eraignait pour soi. Seuls, les vieillards et les enfants
demeurtrent dans les villages, tous les hommes valides se réfu-
gitrent dans les montagnes.

Cest alors que du fond des foréts de la Schoumadia, une voix
éloquente s'éleva, appelant tous les Serbes & la défense de leur
foi, & la conquéte de la liberté; cette voix, ¢'était celle d’un rude
paysan de Topolo, Georges, fils de Pierre.

L’ homme que les Turcs devaient surnommer Kara-Georges ",
et auquel Diea réservait la gloire de rendre & sa patrie la liberté
et I'indépendance, gardait alors dans la Schoumadia des trou-
peaux de pores. C'élait un homme grand et fort, de caractere
antique ; Michelet eal pu dire de lui, comme de Gustave-Adolphe,
qu'il était « un bon géant. »

Sa jeunesse fut héroique. Lorsqu'en 1787, les Autrichiens
soulevirent les raias, son pere ct lui combattirent dans les rangs
des révolés, sous les ordres du colonel Mibaljéviteh. On sait
lissue de cette guerre, et la triste paix de Sistowa. Redoutant la
vengeance des Ottomans, Georges et son pere privent la fuite; ils
arriverent i la frontiere allemande, aux rives de la Sava. Alors le
vieux Pierre dit & son fils :

— « Georges, écoute fon pere; il est mauvais de quitter sa
patrie, reste, ne va pas en Allemagne; nous nous soumettrons ,
nous serons pardonnds.

— On ne nous pardonnera pas, reprit Georges.

— Eh bien, alors, pars seul, dit le vieillard , moi, je reste.
Georges frissonna : « Tu veux donc que je te livre & tes bourreaux,
mieux vaut te donner la mort tout de suite. »

—_ Alors Georges s'agenouilla, le vieillard lui donna sa béné-
dietion, puis il tendit la gorge au poignard de son fils.

(1) Georges le Noir.
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L'histoire ne saurait juger ce parricide, sur lequel la Gréce
antique eat eru voir planer le spectre sombre de la fatalité.
Georges Pétrowitch se réfugia en Autriche, puis, lorsque les
haines furent apaisées, il revint en Serbie et se fit pitre dans les
vallées boisées de la Schoumadia.

Georges le Noir était le héros qu’il fallait & la Serbie. Le bon
géant élait d'une bravoure sans borne; le sang ne lui cottait pas
d répandre, quand il croyait la justice compromise; portant
toujours A sa ceinture son pistolet , terrible instrument de puni-
tion et de vengeance, il aimait le juste, le disait naivement et
grandement : « Quand I'iniquité m’irrite, je frappe, je tue. »
Plus tard, quand il fut le chef des Serbes, son frére Marinko viola
une pauvre jeune fille; Kara-Georges dit au peuple : « Que mérite
» celui qui se rend coupable d'un rapt et d'un viol? La mort!
» dit le peuple. » Et Kara-Georges fit trancher la téte de son
frére.

Comme tous ceux qui nourissent de grands desseins, il était
silencienx. « Lorsqu'il n’était animé ni par la boisson, ni par
les coups de fusil, ni par la contradiction dans le conseil, dit
Alphonse de Caraman, on le voyait souvent rester une journée
entidre sans proférer une seule parole. » Et Léopold Ranke
ajoute : « Il demeurait alors enfoncé dans ses pensées, et ron-
» geait le bout de ses ongles. » Il aimait les femmes et le vin.

Tel était I'homme qui se mettait i la téte de la révolution serbe.

Lorsque les janissaires, ivres de sang et de carnage, pénétre-
rent dans la Schoumadia, Kara-Georges était en train de ras-
sembler un troupeau de pores pour le vendre en Autriche. A la
vue de I'ennemi, il abandonn» son troupeau, il fuit dans la mon-
tagne avee deux amis, deux pitres du bourg de Silnitza, le sage
et éloquent Yanko-Katitich et Vasso-Tscharapitch, frére du kndze
égorgé par les dahis. Aussitdt, les haydouks, Glarasch, Véliko,
viennent sa rencontre; Kara-Georges donnele signal dela guerre :
« Que tout homme eapable de manier un fusil se joigne & nous!
» Cachez dans les miquis les vieillards, les femmes et les
» enfants |

A la voix de Kara-Georges s'élevant du haut des sommets de
la Schoumadia, les provinces de la Morava et de Koloubra se sou-
leveérent. Dans la Koloubra, le chef de la révolte est le kndze
Jacob Nénadovitch; et & ses cotés combattent le pope Lucas et
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le terrible haydouk Kjurtschia. Milenco, knize de Klitchevatz, sou-
leve la Morava, et Pierre Théodoroviteh A’Obrinjats le soutient.

Partout la révolie triomphe : les Turcs abandonnent les villages,
et les dahis occupent les places fortes. Il s'agissait maintenant
pour les Serbes de choisir un chef, ils disaient : « chaque
» Koutcha ason Staréchina, la patrie elle aussi doit avoir le sien. »
La haute dignité est offerte au haydouk Glorasch. « Je suis hon
» pour combattre, dit-il, non pour commander. » Théodore,
knéze d’'Oraschje, refuse également. Mais Kara-Georges accepte.
II avait hésité longtemps, mais les kndzes lui avaient dit: « Nous
» te soutiendrons de nos conseils. » Son honneur lni comman-
dait de ne pas refuser.

Cependant les dahis, retranchés dans les forteresses, appellent
& leur secours les terribles cavaliers connus sous le nom de
kridschales. De son edté, Ali-Bey, pacha de Bosnie, s’établit au
fort de Schabatz, avee une nombreuse armée ; il somme les Serbes
de mettre bas les armes. A cette insolence il fut répondu par la
victoire de Svilenoa. Puis Kara-Georges mit le siége devant Bel-
grade.

La victoire de Svilenoa donna i la révolte un immense élan.
Schabatz capitula grice au dévonement de deux eents haydouks
qui se firent égorger jusqu'au dernier au couvent de Tschokets-
china. « Ce furent I3 les Thermopyles de la Serbie. » Le chef de
ces haydouks, l'indocile Kjurtschia, avait hésité devant le danger,
il voulait abandonner le couvent. « Eh, disait=il, laissons les
» Tures détruire ces murailles, on rebitit un monastre brilé,
» on ne ressuscite pas un homme mort! » Le knéze Jacob Né-
nadovitch lui répondit par une parole antique : « Crois-tu done
» que la semence des hommes doit périr avee toi! »

Le siége de Belgrade continuait? A Constantinople, le sultan
Sélim avait accueilli avee joie la nouvelle de la révolie des raias;
il était donc enfin vengé de ces insolents Janissaires qui lui bri-
saient le pouvoir entre les mains! Sélim considéra les Serbes
eomme des auxiliaires, il promit au kntze Jean Raschkoviteh,
alors 4 Stamboul, de secourir ses fréres révoltés, et il ordonna au
pacha de Bosnie d'intervenir en Serbie, d’éloigner les dahis et de
rétablir I'ordre. — Aussitot, Békir joint ses troupes 4 celles de
Georges, de Nénadovitch, de Milenko, et pousse avee vigueur le
siége de Belgrade. La terreur régne dans la grande ville; les
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kridschales prennent la fuite, les dahis s’embarquent sur le
Danube pour se réfugier i Novo-Orsova ; mais les raias les pré-
viennent, les surprennent, vengent sur eux le massacre des knézes.
Alors le pacha Békir dit anx Serbes. « Maintenant justice est
» faite, retourncz dans vos maisons : vos troupeaux el vos .
» charrues vous attendent. »

Lorsque Kanut ordonna au flux de la mer de se retirer dans
son lit, il ne s'attendait pas & ce que les flots lui ohéissent.
Sélim, lui, s’attendait naivement & ce que le torrent populairve
s'arrétat au premiee son de sa voix. Kara-Georges se chargea de
le détromper.

La défaite des dahis changeait peu de chose & la siluation
matérielle de la Serbie; la tyrannie ottomane pouvait recom-
mencer du jour au lendemain. Il fallait aux raias des garanties.
On était alors au mois d’aott 1804%. Georges temporisa, traina en
longueur les ndgociations avee le sultan. Mais pendant ces six
mois il avait envoyé trois ambassadeurs & St-Pétershourg, Jean
Pratch , le proin Nénadovitch et Tehardaklia. Ce que Pon de-
mandait & la cour impériale, élait moins un secours actif qu'un
appui moral. Les députés retonrndrent avec cetie réponse
« Prenez Uinitiative du mouvement, adressez vos demandes &
» Constantinople, notre représentation les appuiera. »

Aussitot Kara-Georges cessa de temporiser. 11 conveque
Ostraschnitza une assemblée de tous les Serbes ; le sultan, les
hospodars de Valachie et de Moldavie envoient des représentants.
Des la premitre séance Sélim rendit un firman qui donnait 4
Georges le titre d'ober-knize de la Serbie. Mais cette vaine dis-
tinction honorifique ne suffisait plus : « A dater danjourd’hui,
» dit Georges, les Serbes ne payeront plus d’impot au divan ;
» assez longtemps le joug turc a pesé sur les chrétiens. Nous
» expulserons de leurs repaires les derniers dahis el nous nous
» emparerons de toutes les forteresses. » Ces paroles furent sui-
vies d’acles non moins énergiques. Sans attendre le retour des
députés envoyés & Stamboul, Kara-Georges recommenca la guerre
et forca les eitadelles occupées par les dahis.

Sélim était fort embarrassé ; il ne demandait pas mieux que
de se coneilier les Serbes, préférant avoir de fidéles alliés que
des sujets toujours disposés a la révolte ; il hésitait i repousser
leurs propositions et A entrer en lutie avec enx. Mais d’autre part
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le mécontentement contre son gouvernement angmentait i Cons-
tantinople; on I'appelait le sultan Giaour. Sélim eut la faiblesse
de céder & I'opinion publique. Au mépris du droit des gens, il
jette dans un cachot les envoyés serbes, et donne & Afiz, pascha
de Nisch, I'ordre de marcher contre les rebelles.

La grande guerre était engagée. D'un coté quelques milliers
de haydouks et de pitres, armés de vieux fusils, de sabres, de
faulx, mais animés du plus ardent patriotisme. De I'autre les
innombrables armées de I'empire ture.

Afiz marche sur Belgrade ; Milenko [I'attend fidrement 3
Kjupria avec 3,000 hommes, soutenu par Georges et le peuple de
la Schoumadia. Le pacha de Nisch tenait le langage de Xerxds,
les Serbes se battirent comme les Grees de Thémistocle. La lutte
fut terrible et se prolongea pendant deux jours ; la victoire élait
indécise, lorsque, le soir du second jour, le bruit de 'arrivée de
Georges se répand sur le champ de bataille; & cette nouvelle, les
Osmanlis prennent la fuite. Afiz ne peut supporter la honte d’avoir
été vaincu par de misérables raias ; il meurt de douleur et de
colere, Les Tures le vengent en assassinant le vaillant voivode
Guiska Voullitehéviteh. :

La guerre continua avee de sanglantes alternatives. Contre les
Serbes chrétiens, le sultan appelle aux armes les Serbes musul-
mans de la Bosnie, de I'Albanie, de I'Herzégovine ; Békir et
Ibrahim se mettent & leur téte, et Osman Dshora marche sur
Sokal; mais les Serbes I'attendent au passage de la Drina, le
repoussent, le massacrent avee des milliers des siens. Puis ¢'est
au tour de Méhémet-Kapétan, qui envahit la vallée de Matschra,
de se briser contre I'enthousiasme des haydouks de Tschanpitch.
Seul parmi les Serbes, Nénadovilch se trouble; il négocie au lieu
de se batire, se laisse surprendre et vaincre par le jeune séraskier
Kulin. Désastre terrible! Les habitants des campagnes prennent
la fuite, le pascha de Scoutari passe la frontidre, le pays est liveé
aux flammes. Mais Kara-Georges arrive : il envoie Kaliteh avee
quinze cents hommes contre les trente mille soldats de armée
de Bosnie, et marche lui-méme avee mille de ses plus intrépides
haydouks contre Hadschi-Bey; il le bal sous les murs de Petzra,
chasse les Tures devant lui, les jette dans la Drina, puis revient
sur ses pas, rétablit partout I'insurrection, punit de mort les
knézes coupables de trahison, récompense les services héroiques
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de Milosch Stotschevitch. Les bandes serbes se réforment : une

grande bataille se prépare dans les plaines de Schabatz; le pacha

de Bosnie réunit le ban et arritre-ban de ses Lroupes. C'est en

yain, rien ne peut résister 4 Kara-Georges; Sinan, pacha de

Goraschde, le séraskier Kulin, Méhémet-Kapétan et ses deax fils

sont tués. La défaite de Kossovo était vengée. En méme temps

Jacob Levisch, Mladen, Pierre Dobrinjatz, Glavasch, Stanoina

Alas, repoussent les troupes qui lear sont opposées (1806).

Ibrahim demanda la paix.

L’assemblée serbe s'était réunie de nouveau A Smédérévo :

aprés une longue délibération, le bulgare Pierre Iischsko fut
envoyé i Stamboul. « La victoirea triplé nos forces, dit I'éloquent
» ambassadeur, les Russes, nos alliés, approchent; ils s'appré-
» tent A passer les frontidres de la Valachic. Nous sommes préts
» A accepter la paix qu'on nous ofire; mais nous voulons étre les
» maitres chez nous, nous voulons avoir un gouvernement indé-
» pendant, occuper les forteresses. Nous consentons d'ailleurs &
» payer un tribut annuel de 900,000 piastres. » Le sultan ac-
cepta en principe les propositions, Ttschsko retourna i Smédé-
révo faire signer les préliminaires par Kara-Georges et revient &
Constantinople. Mais le sultan refuse cclte fois-ci de ratifier la
paix; il déchire le (raité, renvoie Itschsko et recommence la
guerre.

D'oit venait ce brusque revirement? Quand Pambassadeur de
Kara-Georges se rendit la premitre fois A Stamboul, on était an
printemps de 1806; la Russie était menacante; ses troupes
massées sur la frontidre turque n'attendaient qu'un signal pour
marcher sur Constantinople. Mais, depuis, la situation avait
changé : Uempereur d'Allemagne avait ahdiqué sa couronue, le
roi de Prusse avait essuyé les deux terribles défaites d'Iéna et
A’ Anerstaedt, Napoléon marchait sur la Pologne, et le ezar avait
rappelé dans le nord toutes les armées dont il disposait. Alors
Sélim avait repris courage et avait pésolu d'en appeler encore &
la fortune des armes.

(e n’était pas I'habitude de Kara-Georges de reculer. Des le
12 décembre Belgrade tombait entre ses mains ; mais Georges ne
put empécher le pillage de la riche cité et le massacre d'un grand
nombre de Tures; ses généreux cfforts furent méconnus. Le
7 mars 1807, deux cents janissaires tures qui, munis d'un sauf-
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conduit, sortaient de Belgrade avee leurs familles, furent atta-
qués par les haydouks et égorgés jusqu'au dernier. De nobles
kndzes tremperent leurs mains dans ce meurire inutile. Les
vieillards consternés disaient : « C'est mal, c'est ma!l, Dieu pu-
» nira les Serbes. » Mais les jennes gens répondaient : « Nous
» reprenons nos biens, il y a des siteles que les Tures nous vo-
» lent le prix de nos sueurs. » Aucun pesma ne célébra ce
triste exploit.

Bientot d'éclatantes victoires firent oublier ces sanglants mas-
saeres. Schabalz ouvrit ses portes d Kara-Georges ; Milosch Obre-
novitch, alors simple pitre, s’empara de la eitadelle d’Uschitzé ;
les autres places fortes tomberent également entec les mains des
Serbes. Toutefois, il manquait quelque chose i ce penple soulevé
contre ses oppresseurs, la direction. Chacun se faisait trop sa
place au soleil ; partout s’élevaient des voivodes indépendants ,
souvent jaloux les uns des autres; les momkes, hardis cavaliers,
dominaient dans les plaines et prélevaient des dimes. De li, une
situation grosse de périls, que révéltrent deux échees éprouvds
coup sur coup par Milenko et Nenadoviteh au priatemps de 1807,
L’autorité des knézes allait s'affaiblissant chaque jour; elle se
eoncentrait peu A peu entre les mains des voivodes; puis les voi-
vodes & leur tour virent le pouvoir leur échapper pour revenir aux
plus puissants d’entre eux, les hospodars. Mais les hospodars,
bien que préts & s'unir 4 heure d'un grand danger national
étaient divisés par des discussions particulidres, par ces haines et
ces rivalités inséparables d'une position élevée; chacun aspirait
au premier rang. Comme les chefs grees aprés la journde de
Salamine, les chefs serbes n’hésitaient pas & donner le second
rang i Kara-Georges; sur ce point, les avis étaient unanimes,
mais Jacob Nénadoviteh, mais Milenko, mais Pierre Dobrinjalz
et Milosch Obrenoviteh ambitionnaient chacun le commandement
supréme. C'est ainsi que le salut de la patrie se trouva peu a
peu compromis; dés le lendemain de leurs plus brillants triom-
phes, les voivodes, par leurs dissensions, prétaient le flane aux
entreprises des Tures, il fallut aviser sérieusement i ce danger.

Alors les Serbes se souvinrent d'un ancien usage qui se prati-
quait annuellement a 'époque d’Eticnne et de Douchan, je veux
parler de la réunion des skouptchina, ou assemblées nationales
du printemps. C’étaient de véritables champs de mai. Les voivodes
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s’y rendaient avec lears serviteurs et délibéraient des affaives de
I'Etat. Kara-Georges convoqua une skouplehina; ¢'était un pro-
gres considérable, mais qui ne suffisait pas encore : « Je ne vois
ici, disait le législateur Philippoviteh, je ne vois ici que des pou-
voirs militaires, méme dans la skouptehina ; il fant un pouvoir
civil supérieur A tous les conflits, un soviet, un sénat. » Philip-
poviteh avait dit le mot de la situation. Kara-Georges appuya le
législatear hongrois ; la skouptehina de Borak vota la convocation
d’un soviet,

Avant la fin de Uannée, les sénateurs se réunirent pour la pre-
mitre fois an couvent de Blagorjeschtenije, Chaque district avait
nommé un nombre de représentants, proportionnel & sa popula-
tion. A peine réuni, le sénat nomma Philippoviteh secrétaire de
ses délibérations , pnis il proedéda aux réformes les plus urgentes
avec une activité remarquable. Sur la proposition de Pierre Do-
brinjaiz, 1a vente des propriétés mobilieres des Ottomans ful dé-
crétée; les impots furent réglés, les biens du clergé frappés
comme ceux des autres classes, Le savant Jugovitch demanda un
décret pour la construction d’écoles primaires et d'un lycde
national; le déeret fut rendu; puis le sénat s'occupa des réformes
judiciaires; chaque village eut un juge de paix, chaque district
un (ribunal, le sénal se réserva les jugements en appel.

Ainsi, en dépit de la guerre qui continnait sur les frontitres ,
les Serbes jetaient les fondements d’une administration réguliere.
L'effet produit fut considérable; le gonvernement retrouva I'unité
néeessaire pour achever I'eeuvre commencée. Mais Kara-Georges
ne pouvait suffire i lui seul & la tiche dont il avait été chargé; il
ne pouvaits'oceuper  la fois des aflaives militaires et des aflaires
civiles. Il chercha un auxiliaire et crut le trouver dans la personne
du sénateur Mladen Milovanoviteh. Par son éloquence, par sa
profonde habileté | Mladen s'¢tait fait une position importante;
son influence était grande comme son ambition. 1l avait commencé
par étre le chel de 'opposition contre Kara-Georges, qui avait
envoyé quelque temps en un demi-exil; puis, 'ober-knéze, vio-
lemment irrité contee I'archevéque Ppanariote Nicolas et 'envoyé
russe Rodofinikin, s"était retourné vers Mladen, anquel il accorda
la plus entiére confiance. Yvan Jugoviteh et Miloje furent égale-
ment appelés a faire partie du conseil de Georges.

Trois aundes avaient sufli pour chasser les Tures de toute la
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Serbie, et pour y constituer un gouvernement régulier, bien
qu'imparfait. Quelle devait ére désormais la politique de Kara-
Georges? La Porte avait été vaincue, sans doute, mais elle prépa-
rait sa revanche, elle commandait des armements considérables ;
un jour, elle recommencerait la guerre, et alors la Serbie se trou-
verait encore seule, avec ses quelques milliers de haydouks, en-
gagée dans une lutte corps d corps avec I'immense empire oltoman.
La Serbie n'avait point d’alliés. L' Autriche, éerasée par Napoléon,
était suffisamment occupée chez elle; la Russie venait de signer
la paix de Tilsitt; la France avait, il est vrai, renoncé a I'alliance
turque, mais elle n’avait noué aucune relation avec Kara-Georges.
Cet isolement méme était un terrible danger; Kara-Georges le
sentit. Dans la suite, il sollicitera Palliance de Napoléon ; dés by
présent, cette alliance est le plus ardent de ses veeus, mais Napo-
léon vient d'engager en Espagne une lutte sanglante, i laquelle il
se consacre tout entier. Il ne faut done compter que sur Ses pro-
pres forces, il faul tenter de leur donner un développement nou-
veau. Le commandant des Serbes s'éeria @ « Pourquoi ne releve-
» rais-je pas I'empire de Douehan? »

Conception grandiose. La Tzernogora, elle aussi, venait de
lever I'étendard de la révolte; le plan de Georges fut rapidement
arrété - il envahirait la Bosuie et I'Herzégovine, il appellerait aux
armes tous les peuples chrétiens de ces deux paschaliks , puis il
tendrait la main aux Monténégrins, établirait une puissante con-
fédération des Slaves du sud contre laquelle se briserait la Porte,
si elle osait recommencer la guerre. Les chants populaires I'exci-
taient A cette entreprise pleine de gloire et de périls. Aprés T'as-
sassinat de Sélim et la guerre qui §'ensuivit entre la Porte et la
Russie, Kara-Georges n'hésita plus (1809).

La campagne s’engagea dis le commencement du printemps.
Le vaillant knize Sima franchit la Drina : Beljina, Jania,
Srebrnize, ouvrent leurs portes sans résistance ; les Tures battent
en retraite. Alors Kara-Georges apparait lui-méme sur le théitre
de la guerre; il passe la montagne A Sjenitza et arrive dans les
vastes plaines de Souvodal. L’armée turque 'y attendait; mais
Georges lanca contre elle Vouk llitsch de Smédérévo et sa vaillante
cavalerie de momkes, les Ottomans sont taillés en pidees el Kara-
Georges poursuit sa marche victorieuse.

A cette nouvelle tous les chrétiens se soulévent. Les Serbes
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proclament que Marko s'est réveillé de son sommeil séculaire;
les Monténégrins, qu”Yvan le Noir a quitté enfin la grotte d'Obod.
Partout Georges est salué comme un libérateur, Sjenitza capitule;
I’armée serbe s’établit & Novibasar; de toutes parts accourent de
hardis volontaires, d'intrépides haydouks; la montagne noire
envoie ses plus vaillants soldats.

Mais bientdt arrivent de ficheuses nouvelles. Stéfan Lingéliteh,
kneze de Rassara, était & Kaménitza avec quelques milliers
d’hommes. Comme_les Tures approchaient, Stéfan demanda des
secours 4 Miloje. Miloje était un ami de Mladen, i qui Georges
avait confié des forces considérables; jouissant d'une complete
indépendance, il avait condu le projet de s’emparer de Nisch, et
il était en marche lorsque lui arriva la demande de secours ; il la
repoussa, ¢'était 'arrét de mort du brave kntze de Rassara. La
bhataille que Stéfan livra aux Tures fut terrible; il la perdit et
s enferma dans ses retranchements de Kamenitza. Vingt assauts
des Ottomans sont repoussés, puis quand la résistance devint im-
possible, Stéfan prit une méche enflammée et mit le feu 4 la pou-
driere. Tout sauta & la fois, Serbes et Tures. Le pacha vainqueur
se vengea en élevant avee les erines des raias morts une funébre
pyramide, Iriste monument de son triomphe.

(était 12 un grave échee; 'armée des Osmanlis menacait le
ceeur du pays, la Schoumadia. En vain Miloje revint sur ses pas;
Pierre Dobrinjatz déclare toute résistance impossible, les troupes
se débandent; Maditch et Jokitsch livrent aux flammes les places
fortes confiées & leur courage et s'apprétent i se retirer derriere
la Morava.

A ce moment arrive Kara-Georges; au premier bruit de la défaite
de Stéfan & Kaménitza, il était accourn avee toutes ses troupes, et
le premier spectacle qui s'offrait & ses yeux était celui de la fuite
de Jokitsch. — Furieux, hors de lui, Georges faittirer sur les sol-
dats qui se retiraient derriére le fleuve. La situation était grave;
pendant la nuit I'ober-knéze s'établit & Jagondina, ou il essaya
de concentrer les différents eorps d'armée. Mais déja les Tures
s'étaient emparés de tout le pays entre Nisch et Pescharevatz; la
morl et'incendie les accompagnent, Belgrade est plongée dans I'é-
pouvante; Pierre Dobrinjatz et I'envoyé russe Rodofinikin pren-
nent la fuite; Kara-Georges a besoin de toute son énergie pour
sauver le reste de la Serbie : il établit un camp retranché sur les
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hauteurs de Lipar, il envoie au secours de Pescharevatz, Mladen,
Viza et le vaillant knéze Sima.

Ainsi il avait fallu, dans I'espace de quelques jours, renoncer &
une entreprise grandiose, commencée sous les plus favorables
auspices; le Monténégro était abandonné & lui-méme, la Serbie
elle-méme dtait sur le point de retomber sous le joug oltoman,
Kara-Georges ne se laissa pas abattre par les revers; mais de
sourdes intrigues environnaient. « Il nous faut I'alliance de la
Russie, disait Pierre Dobrinjalz, ettout son parti le répétait apres
lui, seul le grand czar du nord peut sauver la Serbie des mains
du ezar de Stamboul! » Georges répugnait & I'alliance russe.
Avec un admirable bon sens il vit que te n'était pas un allié¢ qu'il
trouverait i St-Pétersbourg, mais bien un nouveau maitre, un
nouveau tyran. Cest alors qu’il songea pour la seconde fois a
I'alliance de la France. Napoléon venait de remporter la grande
victoire de Wagram; ses troupes élaient encore sur le Danube.
Kara-Georges adressa i I'emperenr une demande de secours.

Le commandant des Serbes disait & I'empereur des Frangais.

« Majesté impériale !

» La gloire de tes armes et de tes exploils a rempli le monde. Les nations
» ont trouvé en ton auguste personne un libérateur et un législateur, la na-
» tion serbe désire recevoir de toi la liberté et les lois. Grand prince, jette
» les yeux sur les Slovenes de la Serbie; ils sont courageux, ils savent
» garder le souvenir des bienfaits, L'avenir montrera qu ils sont dignes de
» la protection de ta grande nation. Trés-augusle empereur, j'espire en loi,
» jlespere recevoir de toi une reponse favorable,

» Le tres-humble et trés-fidele serviteur de ta majesté impériale et royale,

» Kana - Georees Pernoviren,
» chef de la nation serbe.

» Belgrade, 16 aoal 1809, »

Cette lettre étonna Napoléon ; il demanda & M. de Champagny
quel était doue ce peaple serbe, quel était ce Kara-Georges qui
sollicitait Palliance de la France. Le ministre des affaives éran-
geres répondil o I'emperenr que s'il aceeptait le protectorat de la
Serbie, il Ini fallait rompre avec la Sublime-Porte. Egaré par ces
conseils absolument contraires & la véritable politique nationale,
Napoléonsecontenta d’envoyer i Kara-Georges un sabre d’honneur,

L'iutrépide chel de la nation serbe dut se résigner a I'alliance
russe. Dés le mois d'aout I'armée moscovite avait franchi le
Danube; pen & peu toutes les places fortes, occupées par les
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Tures, leur tombérent entre les mains, et Guschaaz Ali battit en
retraite. Kara-Georges gardait un triste silenee; n"avait-il pas dit
autrefois : « Les Serbes se sont affranchis seuls du joug des
» Tures, seuls ils sauront défendre leur liberté | » el maintenant,
¢ était au czar Alexandre que s'adressait toute la reconnaissance
de la nation.

La Serhie était encore sauvée, mais le pouvoir de Georges était
ébranlé | Le mécontentement du héros de la Schoumadia allait
augmentant tous les jours ; il s'était vu n‘pouw’- par Napoléon,
il détestait la Russie, il se mit i penser & I'Autriche, il envoya
des propositions & la cour de Vienne. Démarche importante, que
Ihistoire ne saurait blamer, car indépendance de la Serbie ne
doit étre pour les esprits libéraux, que le prélude, pour ainsi
dire, de 'union de tous les peaples sfnws: or, en 1809, I'Autriche
avail renoneé i ses prétentions sur I"Allemagne, la couronne im-
périale avait été brisée entre les mains du vaincu d'Austerlitz,
Francois II commenca & comprendre que I'avenir de I'Autriche
était sur les bords du Danube et non sur les bords dv Rhin; et
certes c'eiit ét¢ une tiche glorieuse pour lui que de prendre en
main la cause de la Serbie, de relever 'empire de Douchan ,
puisque Pempire de Charles-Quint n'existait plus. Ainsi, en
s'adressant an beau-pere de Napoléon contre I'ambition mos-
covite, Kara-Georges comprenait admirablement les véritables
intéréts de sa patrie.

Ces démarches inquiétérent le czar; il envoya au général Ka-
menskij des ordres précis, et dés le (hhul de la campagne sui-
vante une proclamation annonca aux Serbes que les Russes les
reconnaissaient comme des fréres, considéraient Kara-Georges
comme le chef de la nation (1810). Pierre Dobri njatz et les autres
hospodars, rivaux de Georges, durent s'ineliner devant cetle pro-
clamation. La guerre continua avee la méme vigueur que 'année
précédente; Uintrépide Zuccato et le colonel russe O'Ruik atta-
quérent, dans les plaines de Warwarin , I'armée de Kurchid-
Pacha : « Enfi'n, s'éeria 'insolent général '), enfin les Serbes se
» sont déeidés a descendre en rase .Imp'tgno! nous allons voir,
» mes amis ! si vous méritez de manger le pain de l'empereur! »
L'orgueil du général ture n o.mpu:ha pas la défaite compléte de

(1) L. Ranke, loc. cit. 205 sq.




&6 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

son armée : sept drapeaux tombtrent entre les mains de ces raias
méprisés, et Zuccato s'empara du camp des Osmanlis.

Le sultan, irrité de cet échee, ordonna au pacha de Bosnie de
passer la Drina avec quarante mille hommes. Le pacha obéit :
Losnitza tomba entre ses mains, le brave voivode Antoine Bo-
gitschévitsch dut battre en retraite. Ce fut Kara-Georges qui mar-
cha en personne i la rencontre de 'armée (e Bosnie; encouragé
par le suceds des Russes qui venaicnt d’occuper Rouschischouk,
il appela & lui Lukas Lazarénitch, Jacob Nénadoviteh de Valjevo,
les vaillants soldats de Belgrade, de Kragoujévatz et de Sméré-
dévo. Le brave commandant de la Serbie tenait & venger les dé-
faites de 1808; la bataille qu’il livra fut la plus sanglante de
toute la guerre de I'Indépendance; mais Kara-Georges coucha sur
le champ de bataille. « La mélée a duré denx heures, éerivit-il
» 4 Mladen, nous nous sommes longlemps battus & Parme
» blanche, nous avons tué beaucoup de Turcs, nos sabres ont
» tranché les tétes de milliers de barbares : les pertes des infi-
» deles sont triples des notres. »

Malheureusement les dissensions intérieures qui avaient cessé
devant les dangers de la patrie commune recommencérent aprés
les journdes de Warwarin et de la Drina. La skouptehina de 1810
fut orageuse, et I'opposition faite d Kara-Georges ¢tait loin de res-
sembler a ces utiles et fécondes oppositions des Parlements an-
glais, et qu'on appelle Queen’s oppositions.

« Qui défendra maintenant nos frontiéres, demanda Jacob
» Nénadovitch? — Ce sera le méme, reprit Georges, qui les a
» défendues jusqu’'a ce jour.— Non pas, dit le factieux voivode,
» nous ne voulons pas de ceux qui repoussent les secours des
» puissances étrangeres el nous exposent aux altaques de nos en-
» nemis; nous voulons I'empereur. » Mladen, président du
sénat, protesta contre ces paroles et contre les discours adressés
dans la matinée par Nénadovitch aux troupes qu’il comman-
dait. Alors Kara-Georges se leva, et s'adressant a Jacob : « Si
» Mladen a mal fait, dit-il, prends sa place et fais mieux. »
Puis étendant la main vers la skouptchina attentive : « Vous
» autres, s’éeria-t-il, vous voulez I'empereur russe; eh bien |
» moi, je le veux aussi! » L'assemblée décida que I'on de-
manderait au eczar I'appui de son armée. Ce n'était pas la
premiére et ce ne fut pas non plus la dernitre assemblée qui ré-
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compensa par l'ingratitude les services rendus par un grand
citoyen.

Il arriva alors en Serbie ce qui arrive dans tous les pays ol la
représentation nationale n’est plus en conformité d’idées avee ceux
dont elle a recu son mandat, ot I'on combat la liberté au nom de
spécieux principes qui ne cachent que de misérables ambitions;
le pouvoir échappa des mains de la skouptchina, et Kara-Georges
en profita pour établir solidement son autorité. Ses ennemis eux-
mémes le servirent par leurs fautes.

Déja, depuis quelque temps, les principaux chefs de I'opposition
s'abstenaient d’assister aux réunions du sénat, pour tramer dans
I'ombre une conspiration sans cause et sans but. C’étaient Mi-
lenko, Pierre Dobrinjatz, Nénadoviteh, Zuccato, Lukas Laza-
révitch, Milosch Obrénoviteh, nouveau Thémistoele, que les lau-
riers du nouvean Miltiade empéchaient de dormir. L'absence de
ces hommes & la skouptchina de 1814 permit & Kara-Georges de
réaliser ses projets ; il fit voter par une majorité docile la réforme
des voivodies, la révision des districts, la séparation des pou-
voirs administratif et judiciaire du sénat, la création de sept
ministéres. Véritable coup d'état parlementaire, exécuté avee la
plus grande habileté. Les conjurds furent frappés d’étonnement ;
ils ne pouvaient plus risquer, avec le secours des Russes, une ré-
volution contre Kara-Georges, sans perdre toute popularité; il ne
leur restait plus qu'a se soumeltre, et c'est & ce parti prudent
qu'ils se déciderent. Kara-Georges composa son premier ministére;
il confia les principaux portefeuilles & des amis dévoués : Mladen,
Markovitch et Dosithée Obradoviteh; puis, avec une hardiesse qui
lémoignait bien de sa force, il appela dans son conseil trois des
conjurés, Nénadovitch, Milenko et Dobrinjatz.

Mais ce qui avait été fait en 1810 ne pouvait plus étre changé
en 1811. Le colonel russe Balla était i Belgrade avec le régiment
Menschlott. Kara-Georges eut I'habileté de se le concilier : « Je
» suis ici, dit Balla, pour protéger la nation serbe sous le gou-
» vernement du prince Georges.— Mon ami, s’écria celui-ci,
» laisse-moi baiser ta main comme si ¢’était celle de I'empereur. »
Puis il fit savoir & Milenko et & Dobrinjatz qu’il les priait de
donner leur démissiou des différentes charges qu'ils occupaient
et de se contenter de la dignité de sénateur; sinon, disait-il,
« voici I'Autriche, voici la Turquie, voila la Russie ¢t la Vala~
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» chie, vous avez le choix d'un lieu d'exil. » Les deux ministres
choisirent 'exil et se rendirent en Russie. Aussitot ambilieax
hospcdar de Rudnik, Miloseh Obeénovith, lear éerivit : « Résis-
» tez, rassemblez vos amis, j'arrive avee mes tronpes. » La lettre
fut surprise; Mladen, qui aimait Milosch, le pria de la renier;
Miloseh, se sachant le favori du peaple, refusa et fat eosduit en
prison. Traduit devant le tribunal, il osa dire aux juges : « Je
» vous défie de me condamner. » Les juges se laissérent inti-
mider, lui infligtrent un simple blime et acquittdrent.

Le pouvoir de Kara-Georges n'en était pas moins incontesté ;
seule, la présence des Russes & Belgrade I'inquidtait dans son
patriotisme. D'ailleurs, ce nouvel empiétement du czar, sur les
bords du Danube, avait alarmé I'Earope. Napoldon le vit avee le
plus vif mécontentement, il regretta la conduite tenue par lui
aprées Wagram, et dicta & M. de Champagny la lettre suivante,
au comte Otto, ambassadeur de France & Vienne ) ;

« Monsieur 'ambassadeur ,
» 8. M. voit avec déplaisir les Russes dans la Valachie et la Moldavie,
» mais clle serait bien plus alarmée encore de les voir établir un hospudar ou
» prince grec en Serbic. L'empire ture serait blessé au eecur. L'empereur
» veul done que vous déclariez a la cour de Vienne son intention de ne point
» souffrir que les Russes consaerent a ce prix leur influence en Serbie. I vou-
» drait méme la restitution de la Serbie a la Porte, »

C'est ainsi que Napoléon comprenait la politique francaise en
Orient, et que lui, fils de la Révolution, désirait I'oppression
d’un peuple libre par le chef des Musulmans d’Europe!!

Napoléon venait de rompre.la paix de Tilsitt. Si I'emperear
avait jeté sur le Danube un regard impartial, il edt pu faire véri-
tablement de cette guerre, suivant la belle expression du poéte :
« Un duel gigantesque de la civilisation européenne contre la
» barbarie moscovite. » Alors au lieu de solliciter 'alliance du
sultan, il edt appelé Kara-Georges qui détestait le ezar, les pro-
vinces danubiennes qui détestaient leurs hospodars, il eat affaibli
d jamais I'Allemagne et la Russie par la eréation d'un empire
slave. Napoléon ne ['osa pas; un illustee historien I'a dit avant
nous ¥ : « Pour exccuter cette téméraire entreprise (la guerre

(1) Corr. de Napoléon, T. 21. Lellre citée par M. Sainl-René Taillandier.
(2) Victor Hugo. Disc. a 'Assemblée Nationale 1849,
(3) Thiers, re du Consulat et do I'Empiré.
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» de Russie), I'empereur manqua d’audace depuis le passage
» de la Vistule jusqu’au passage de la Bérézina; jamais I'empe-
» reur ne fut sitimide. »

L'expédition de Napoléon en Russie a eu sur les destinées de
la Serbie une influence capitale. L'empereur attaqua le czar, téle
baissée, comptant aveuglément sur Bernadotte, malgré les sincéres
avis du roi de Prusse; comptant sur le sultan, malgré les conseils
du due de Rovigo, qui disait : « Nous avons abandonné les Tures i
» Tilsitt, aprés qu'ils ne s'étaient mis en campagne que pour
» nous, ils nous abandonneront & leur tour . » Napoléon de-
mandait au sultan son alliance; le ezar Alexandre ne lui deman-
dait que sa neutralité. Ce fut Bernadotte qui mit en rapport i
Bucharest 'ambassadeur ture,, Démétrinus Morusa et ’ambassa-
deur russe, général Kutusof. Les négociations furent poussées
avec vigueur; le czar avait besoin de loutes ses forces pour la
grande guerre qui s’engageait au cceur de son empire, et ne vou-
lait pas laisser sur le Danube des troupes désormais inutiles *,
L'amiral Tchitchakof vint activer les négociations. Pendant tout
ce temps, notre ambassadeur A Constantinople, le général
Andréossi, restait inactif & Leybach. Le 28 mai, le traité fut
signé, le czar reconnaissait le Pruth comme frontitre des deux
empires ; le lendemain les troupes russes quittaient Belgrade et
les principautés danubiennes. Quand & Napoléon, il ne connut le
traité qu'a Moscou ; le 29 juillet, il éerivit an duc de Bassano une
lettre ot il lui exprimait son profond mécontentement. 11 élait
malheureusement trop tard,

En retirant ses troupes de Belgrade, Alexandre n’avait pas
abandononé les Serbes 4 la vengeance des Tures. Plusieurs articles
du traité de Belgrade étaient relatifs & ce peuple, qui avait demandé
sa protection & la Russie. A la vérité, les Serbes étaient toujours
considérés comme des sujets du sultan; mais une amnistie com-
pléte était accordée pour tous les événements de 1804 4 1811; la
Porte s’engageait & accorder A ses sujets de la Serbie les mémes
garanties qu'aux Grees de I'archipel; elle leur accordait le droit
de s’administrer eux-mémes, de réunir des skouptchinas, d'avoir
un sénat; elle reconnaissait Kara-Georges, mais elle exigeait le
payement d'un tribut annuel, et le droit d’entretenir des garnisons

(1) Savary. Mém. V. 200.

(2) Thie"rg Fﬂll. — 493. — Schlmsser Gesch des 18 Jahrh. — Vo‘]uma 802.
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dans toutes les places fortes, droit ficheux et injuste qui occa-
sionna des troubles perpéluels, et auquel la Porte a di renoncer
dans la suite.

Telles étaient les principales dispositions de l'article 8 du
traité de Bucharest. A premidre vue, elles semblent une confirma-
tion de la célébre paix d'Ischko, et une réalisation de toutes les
aspirations de la Serbie au commencement du xix® siecle. Mais
au fond , ce n'était que par pure phraséologie et mensonge, et
Georges ne tarda pas & en avoir la preuve.

A peine le sultan eut-il signé la paix de Bucharest qu’il com-
menca & s'en repentir ; le général Andréossi accourut & Constan-
tinople, vit Mahmoud et lui adressa les plus vifs reproches. Le
sultan se laissa persuader; effrayé des récriminations du repré-
sentant de Napoléon, il voulut se disculper en rejetant tout le tort
sur son malheureux plénipotentiaire, Démétrius Morusi. Son
illustre allié avait plus d’une fois eu recours A cet odieux systéme,
Morusi fut accusé de trahison et condamné & mort.

('est sur ces entrefaites que les dépulés serbes arrivérent a
Constantinople; ils se déclartrent préts A payer tribut, & recevoir
A Belgrade un pacha turc avec un nombre déterminé de soldats,
A livrer leurs citadelles aux garnisons ottomanes en temps de
guerre, & accepter en prineipe les dispositions de I'article 8. Le
grand-vizir Kurchid-Pascha déclara ces offres inacceptables ; les
députés consternés retournérent  Belgrade (déc, 1812). Au mois
de janvier de I'année suivante, une conférence se réunit & Nisch.
L, le commissaire ture, Tschélébi-Effendi, exposa ses prétentions.
1l demanda que les Serbes abandonnassent aux Turcs non-seule-
ment leurs forteresses, mais leurs armes et leurs munitions,
qu'ils rendissent aux Musulmans chassés en 1804 leurs propriétés
et leurs biens. Kara-Georges repoussa avee indignation ces pro-
positions perfides. Mais la situation était grave; la Russie était
tout entiére A sa lutte contre Napoléon, I'Autriche de son coté
semblait n’attendre que le moment de recommencer la guerre en
Allemagne et en Italie. La Serbie était seule, isolée, exposée &
toute la fureur du sultan. Kara-Georges envoya une seconde dé-
putation 2 Constantinople aveec de nouvelles offres. C'était le
moment ot Napoléon, laissant ensevelies dans les neiges de la
Russie, ses légions vaincues par le froid, était rentré & Paris
comme un fugitif. La défaite de la France fut considérée & Cons-
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tantinople comme une défaite pour la Turquie; Mahmoud se
montra conciliant. Déja on semblait prét & s'entendre quand
arriva la nouvelle des batailles de Lutzen et de Bautzen. Aussitot
le sultan rompt les négociations et ordonne au grand-vizir de
marcher lui-méme contre les Serbes. Andréossi encouragea
Mahmoud, Napoléon espéra contenir son beau-pére par la cam-
pagne commencée aux frontiéres mémes de son empire par
I"armée ottomane. [ndigne polzilque (ui ne devait profiter en rien
i 'empereur, et qui edat suffi & rendre & jamais impopulaire sur
les bords du Danube le nom de la France, si les peuples slaves
n’avaient compris que la politique, suivie par Napoléon, n'était
point celle de la France; que Napoléon pouvait étre I'allié des
despotes et des tyrans, que la France était la seur de toutes
les nations opprimées !

Lorsque Kara-Georges apprit la rupture des négociations, il
ne dissimula point les périls de la guerre qui allait s’engager
entre les Serbes et leurs anciens oppresseurs. Des priéres publi-
ques sont ordonnées dans toutes les églises ; partout, dans les
temples, sur les places publiques, dans les foréts, les popes enflam-
ment le courage du peuple et donnent lecture d'une proclamation
du prince. « Ce n’est pas pour nous seulement disait Kara-
» Georges, ce n'est pas pour nous seulement, pour notre liberté,
» pour notre foi, que nous allons combatire ; mais encore pour
» les tétes de nos enfants. Le czar de Stamboul veut faire peser
» sur la Serbiele joug que nous avons secoué en 1804 ; il a juré
» d’exterminer tous les Serbes, d'emmener en esclavage nos
» femmes et nos enfants. Mais Dieu soutiendra notre bonne
» cause ; et d'ailleurs, qu'avons-nous i craindre ? Ne sont-ce pas
» lds mémm hommes que nous avoas vaincus, alors que nous
» nepouvions leur opposer que notre résolution et notre courage?
» Aujourd’hui, nous avons 150 picces de canon, 7 forteresses,
» k0 redoutes. Aux armes | aux armes | O Dieu, mets la force et
» le courage au cceur de tous les enfants de la Serbie | O Dien,
» brise la puissance de nos ennemis qui viennent anéantir la
» vraie foil »

Kara-Georges avait con¢u un plan grandiose; il eat voulu raser
toutes les forteresses établies sur la frontidre et concéntrer toutes
les forces de la nation au cceur méme du'pays, au centré de
'ipre Schoumadia. Mladen s'opposa 3 ce projet ; George'é eut la
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' £+ faiblesse de eéder ; au nord sur le Danube, il envoya le haydouck
Véliko ; il envoya Sima sur la Drina, Mladen & Déligradi, et lui-
méme se posta & Jagodina avec le gros de I'armée. Celte division
. des forces fut la perte de Kara-Georges, la perte de la Serbie.
i C'est Véliko que Kurchid - Pascha commenca par attaquer.
Véliko était haydouck et trés-fier de ce titre ; hardi, parfois té-
‘ méraire, il aimait la guerre pour elle-méme. « Je demande au
| » ciel, disait-il, que la Serbie soit en guerre avec les infideles
' » tant que je vivrai. Elle aura bien le temps de faire la paix
I » aprés ma mort? » Kara-Georges lui avail confié la défense de
| Négotin et de la contrée environante; il avait quelques milliers de
, momkes et de haydoucks, les Tures étaient an nombre de
1 18,0005 ils repousstrent les forces qui leur étaient opposées, sous
le commandement de Milutin et mirent le siége devant la forte-
resse défendue par Véliko. Jour et nuit les bombes pleuvaient sur
I la ville; les habitants se réfugitérent dans les caves: Véliko tentait
! sans cesse d’andacieuses sorties, mais les vivres s'épuisaient, les
fl murailles croulaient et le haydouck demanda secours & Georges.
i Mais le prince crut de son devoir-de rester a Jagodina, la rapidité
i . de I'invasion semblait le déconcerter, sa hardiesse I'abandonnait,
"J, sa vue jadis si pénétrante devenait moins sure, il hésitait, il
' doulait, et cette hésitation méme le rendait incapable de commu-
. niquer i ses troupes I'ardeur et 1'élan sans lesquels la vicloire
est impossible. « Ot es-tu done, Kara-Georges ? » disaient les
I pesmas. Kara-Georges ne donnait plus signe de vie ; Sima demeu-
i rait immobile sur la Drina; Mladen iefusait de marcher au
secours de Négotin. Seul, Véliko, luttait avec enthousiasme, sans
crainte, sans un instant de découragement. Mais le danger
. grandissait autour de lui, les munitions commencaient 3 man-
f quer : Véliko envoya une ambassade menacante au sénat. Ce
fut en vain ; du haut des tours qui vacillaient sur leurs fonde-
i ments, les sentinelles n’apercevaient que I'immense armée des
| Musulmans ; leurs fréves serbes les avaient abondonnés. ... .
Véliko n’eut point la douleur d’avoir & traiter avec les Tures.
Un matin, comme il faisait sa ronde, un canonnier ennemi le
reconnut et le visa. Le haydouk recut le boulet en pleine poitrine :
| « Tenez fermel » cria-t-il aux momkes qui I'entouraient, et il
rendit le dernier soupir,
Cet homme de moins, toute résistance cessa. Les momkes
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poussérent le cri de sauve qui peut! Négotin fut emportée d’assaut;
le voivode de Kladovo prit la fuite; Sima essaya en vain de ré-
sister. Les Turcs envahissent tout le pays, égorgeant les hommes
valides, livrant aux flammes les villages et les fermes. (est en
vain qu'i Ravanj, Milosch Obrénovitch, Stoupisch et Nénadovitch
luttent, pendant quinze jours, contre toutes les forces des Otto-
mans. La Serbie est perdue! Un immense incendie éelaire sa
chute, le seul homme qui el pu la sauver ne parait pas. « O
es-tu donc, Kara-Georges! » disent encore les pesmas. Kara-
Georges ne parait pas. Les Tures occupent la Morawa, ils occu-
pent la Kolombra. Le vieux héros de la Schoumadia a disparu;
le 2 octobre, il a été vu exhortant l¢ voivode Vonlesliteh i la ré-
sistance, le 3, il a passé A Belgrade. Puis, plus rien. Kara-Georges
a fui sa patrie vaincue;; il a quitté le champ de bataille ol il devait
mourir; il a passé la Save, il s'est réfugié en Autriche.

Triste dénouement d’une vie de héros! L'histoire se demande
quels sont les motifs qui ont poussé Kara-Georges & abandonner
son armée, a délaisser sa patrie. Est-ce découragement? Est-ce
lacheté ? Est-ce seulement faiblesse? C'est un myslére dont nous
n’essaierons pas de soulever le voile; nous ne répéterons pas les
reproches amers de Léopold Ranke qui se souvient trop parfois de
sa patrie allemande ; nous redirons avec le podte le chantde dou-
leur de la Serbie affligée :

« La vila poussa des eris du sommet de Roudnik, au-dessus de liace-
» mitza, le mince ruisseau, —Elle appelle Georges Pétroviich 4 Topola dans
» la plaine: — Insensé, ol es-tu en ce jour? Puisses-tu n'dtre nulle part!
» Si tu bois du vin a la Méhawa, puisse ce vin s'écouler sur toi en blessures!
» 8i tu es couché au lit prés de ta femme, puisse ta femme rester veuve!
» Tu ne vois done pas que les Tures onl envahi le pays? »

Et Georges répond :
« Tais-toi, vila que la peste étoufle! o

Alors la vila reprend :

« Fuis, Georges, malheur a ta meére! Véliko a succomhé, Milosch a élé
» batlu, Fuis! n’espére en personne! Georges! relire-toi, Georges! retire-toi
» dans la Sirmie, terre étrangere!

» Et Georges se retira dans la Sirmie.

» Bt il s’éerie : Ma sceur, en Dieu, vila de la Save, salue de ma part ma
» Schoumadia, et mon parrain le knéze Milosch. Qu'il poursuive les Turcs
w par les villages, je lui enverrai assez de poudre ct de plomb, assez de
» pierres tranchantes de Silistrie, »
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CHAPITRE V.

LA REVOLUTION SERBE. — MILOSCH,

La Serbie tout entitre était ocecupée par les Tures. Un seul
homme luttait encore, Milosch Obrénovitch : & Jacob Nénadovitch
qui le suppliait de se réfugier en Autriche, il répondait : « Que
» deviendrais-je sur la terre d'Allemagne, loin de ma patrie?
» Les Musulmans conduiront en esclavage ma femme, mon fils
» et ma vieille mére. Je resterai ici pour les protéger ou pour
» partager leur sort. » Lorsque toute résistance fut devenue im-
possible, Milosch appela a lui quelques fideles et se réfugia dans
la forteresse d'Ouchitzé. Les Turcs arrivent; la garnison de la
citadelle se disperse, et Milosch reste seul. Abandonné par ses
amis, poursuivi par les ennemis de sa patrie et de sa foi, Obré-
novitch alla chercher une retraite dans les foréts profoudes des
rives de la Save.

Tant de grandeur imposa & Kurchid; il envoya un messager &
Miloseh. « Sois mon allié, disait-il, aide-moi & pacifier la Serbie,
» tu deviendras knéze et chef de district. » Milosch accepte des
propositions, il rend ses armes & Aga-Ali qui ne veat accepter
que le sabre du héros, et le conduit & Belgrade ot I'attendait le
nouveau pacha, Soliman de Skophie. Soliman présenta Milosch
4 sa cour. « Le voild, disait-il, celui qui est maintenant mon
» kneze favori et mon fils adoptif; voyez-vous son air modeste
» et calme. Qu'il est autre dans la bataille! regarde done, Mi-
» losch, ce bras que tu m’as brisé, regarde cetle main que tu as
» mordue. » Le héros de Ravanj répondit : « Eh bien, cette
» main que j'ai blessée, je la remplirai d’or aujourd’hui! »

Ainsi, ehez Milosch, le guerrier cachait le profond politique.
Lui, qui s'était battu jusqu’a la derniére heure, lui, qui avait re-
fusé de suivre ses amis sur la terre d'exil, il se fit maintenant le
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serviteur, I'esclave, souvent méme le bourreau des Tures. La
lutte a ciel ouvert était impossible. Restait la ruse. Milosch le
comprit, et le peuple dont il était I'idole le comprit aussi.

La nouvelle oppression dura quatre ans. Le pays tout entier
était inondé de spahis et de janissaires que les habitants devaient
entretenir; les Ottomans, chassés en 180%, revinrent prendre
possession de leurs biens; les cadis reprivent leurs fonctions; les
paysans furent soumis aux plus rudes labeurs; la femme méme
de Milosch ne fut pas épargnée. Cest ainsi que les Tures exéen-
taient I'article 8 du traité de Buckarest ! Mais la Russie ne son-
geait plus & la Serbie pendant ces années tristes et sanglantes de
1812, de 1813, de 181%&. Le bruit des grandes batailles de 1'Oc-
cident venait jllSl]ll en Serbie; le peuple tressaillait d'impa-
tience.

I1 fallut toute la prudence de Milosch pour le contenir. Pour
préparer dans la suite une grande insurrection, il fallait i tout
prix empécher d’'inutiles soultvements. C'est ainsi que lui-méme
soutint Soliman dans la répression de la folle insurrection de
Hadji-Prodan au couvent de Ternara. Il disait aux Serbes :
« Etes-vous insensés de vous révolter! Si I'heure était venue de
» briser nos chaines, n’est-ce pas moi qui le saurais le premier? »
Lorsque Ie congres de Vienne se réunit, Milosch envoya secrite-
ment auprés de MM. de Metternich et de Nesselrode, un prétre
intrépide, Mathieu Nénadovitch de Valiéro. Les diplomates res-
térent indifférents, ils se renvoydrent le jeune barbare dont ils
semblaient ne pas comprendre les prétentions (V.

La révolte de Ternara fut suivie d'une répressiun barbare. Les
rebelles furent jetés dans la Néboicha, la sombre prison de Bel-
grade; Milosch supplia Soliman de leur laisser la vie; le farouche
pacha refusa; les malheureux complices de Prodan furent tirés
de leur cachot et liveés au bourreau. En méme temps, les janis-
saires pillaient les campagnes, I'inquisition régnait dans les
villes, le pacha recherchait les complices de Pinsur rection, et
quand son lieutenant Bégo lui montrait les dangers d'une pmcllle
politique : « Sache, mpondlt Soliman, que les ordres de la Porte
» sont plus sévires encore que mes actes : le divan m'accuse de
» modération, et menace de m’envoyer un successeur. »

(1) H. Thiers, loc. cit., 112. 113,
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La situation était telle que Milosch lui-méme se trouvait en
danger de vie. « J'ai la téte dans le sae, » dit-il i ses amis, et il
leur annonca que le jour de I'insurrection élait proche. Mais com-
ment s’échapper de Belgrade? Le rusé serbe réussii & tromper la
cupidité du pacha, il quitte la ville, court & son district de
Roudnik et leve I'étendard de la révolte (1815). C'était le di-
manche des Rameaux; la foule réunie dans I'église acclame
Milosch. La bannitre éclatante du voivode est déployée sur les
montagnes de Tsernuscha.

« Mort aux Tures | Milosch est avec nous! » Ce cri retentit
dans toute la Serbie, dans toute la Schoumadia, des bords de la
Drina & ceux de la Save, dans les foréts sombres oit se sont réfu-
giés les haydouks de Kara-Georges et de Véliko. Jean Dobratscha
accourt au secours de Milosch avee 700 enfants de la Montagne
Noire. C'est sur les bords de la Morawa, dans la vallée de Ljubitch
que coule le premier sang de la guerre sainte. Chaque buisson
cache un haydouk, chaque arbre rectle dans son creux des sabres
et des fusils. Les spahis sont massacrés, les janissaires, traqués
par les momkes, comme des hétes sauvages. Bientot la révolte
s'étend dans les districts de Belgrade et de Valjévo. De tous les
cOtés, les knéses répondent & 'appel de Milosch; ce sont: —
L’histoire conservera leurs noms , — Stojan Tschapitch, Simon
Ménadovitch, Pierre Moler, Bogitehévitch, Paul Zukitsch, Théodo-
rovitch, Maxime Raschkovitch, Reitch, le vieux porte-drapeau de
Kara-Georges. Devant cette insurrection formidable, les Tures
battent en refraite dans la direction de Sjénitza. Milosch les pour-
suit, les surprend & Ertari, les taille en pidees, fait un nombre
considérable de prisonniers. Le chef des Serbes déploya une ad-
mirable générosité; les femmes turques captives disaient : « On
» nous a traitées comme des méres, comme des seurs. Cest une
» belle religion que celle qui inspire une telle conduite! »

C'est contre Poscharevatz, oil les Tures avaient élevé des re-
tranchements formidables, que Milosch'dirigea ses ;&?ﬁnergiqucs
efforts. « Quiconque lichera pied, dit-il, mourra #ma main. »
On savait que Milosch ne reculerait pas devant exéeution de la
menace. L'assaut fut liveé, Ce fut une lutte terrible, sanglante.
Comme ses soldats pliaient devant la mitraille ennemie, raconte
Blanqui, Milosch s'élanca vers les fuyards. « Ou courez-vous
» donc, malheureux, s’écria-t-il, voulez-vous que les femmes
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» vous couvrent avec leurs tabliers! c¢'est 1, c'est & Poscha-
» revalz, que sont vos maisons, votre seul asile; vous n’en avez
» plus d’autre. Tout est perdu si vous reculez. » Et il les forca,
le pistolet au poing, de revenir i la charge.

Le second jour, 'armée oltomane batlit en retraite; mais déja
deux nouvelles armées s'avancaient sous le commandement de
Maraschli-Ali et de Kurchid-Pacha ; Ali, pacha de Bosnie, était
a I'avant-garde. Milosch le surprend & Douplia, le bat, le fait
prisonnier, puis lui rend la liberté. « O ban, lui éerivit Aden-
» Pascha, commandant de Novibasar dans un distique demeuré
» célebre, 0 ban, éléve-toi au-dessus des rameaux des pins!
» Acheve defaucher les prés comme tu as commencé, mais prends
» -garde que 1a pluie ne vienne galer ta réeolte! »

L'Europe commenca & devenir atientive; le czar rappela au
sultan I'existence du traité de Bucharest. En méme temps les
sujets chrétiens de la Porte commencaient a s'agiter ; au pre-
mier bruit du retour de Napoléon de l'ile d’Elbe, des emprunts
spontanés furent ouverts & Andrinople, & Janida, & Castoria, a
Stres. « Le czar de la blanche Stamboul » devint inquiet;
Kurchid-Pacha entama des négociations avee Milosch qui eut la
hardiesse de se risquer au milieu du camp ennemi. « Quoi, dit
» Kurchid, Milosch a Ljoubiteh, Milosch & Pocharevatz, Milosch
» & Douplial... Milosch partout! Je Uaurais eru un géant! »
Le knese serbe se déclara prét & faire la paix, mais Kurchid de-
manda que les Serbes livrassent leurs armes; Milosch refusa avee
mépris ; puis, voyant que le pacha méditait de le retenir prison-
nier dans son camp, il prit la fuite, et alla rejoindre son armée
inquitte de son absence,

Les négociations avee Kurchid ayant échoué, Milosch s’aboucha
avec l'autre général ottoman Maraschli-Ali, surnommé Duba-
rodji, le tendeur de piéges. Le sultan était pressé de faire la paix :
de son coté Milosch n'avail point dans ses troupes une eonfiance
sans I;arnus.*?arl et d'autre on se fit des concessions, I'article
8 du traité de Buchalest fut accepté comme base méme du nou-
veau traité : Maraschli occupa la citadelle de Belgrade, et Mi-
losch reconnut la suzeraineté du sultan.

Milosch eat-il pu continuer la guerre avec succds? Question

=

(1) Fouqueville. Régénération de la Grece, C, 487, L. Ranke, loc. ¢q. 279,
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difficile & résoudre. Certes, il eiit mieux valu arracher au sultan
la paix proposée jadis par Pierre ltschko, que d’obtenir une
simple confirmation du traité de Bucharest. Mais les troupes
serbes étaient mal organisées , Milosch espéra obtenir peu & peu
de nouvelles garanties d’indépendance. Le temps des haydouks
était passé; celui des hommes politiques commencait.

Le traité de Dubaradji contenait une stipulation importante :
les Serbes conserveraient leurs armes. Le kneze et préféré pour-
suivre la lutte & main armée que de céder sur ce point; soutenu
par la skouptehina, il opposa i toutes les nouvelles demandes du
pacha ture une simple fin de non-recevoir. De 1, un vif mécon-
tentement chez Maraschli, qui se manifesta par de perfides intri-
gues. Il encourage seerdtement les rivaux de Milosch, jaloux de
son autorité et de sa popularité; ¢'est d’abord Jean Dobratscha
que le kneze est réduit & destituer; puis Viza, qu'il exile duns son
district de Smérédévo; 'archevéque Milutie; le voivode Pierre
Maller, qui dans la skouptchina de 1816, accuse Milosch de men-
songe et de perfidie : « Mes fréves, reprend Milosch, jai été
» votre chef jusqu’a ce jour, Maller va prendre ma place. » Aus-
sitdt les momkes se précipitent sur I'insolent voivode, le chargent
de chaines et le livrent au pacha, qui se voit réduit & le punir de
mort.

Nous avons dit que chez Milosch, le héros cachait I'habile po-
litique ; I'habile politigne & son tour cachait un rude despote. A
ses veux, le droit des gens était un spéeieux prétexte des faibles ;
la ruse, voild le principal ressort d'un bon gouvernement; quant
i la vie humaine, ¢’est wne chose dont il ne faut se préoccuper nul-
lement, quand wun iniérét important est en jew. Tels étaient les
principes de Milosch, dont I'habileté barbare avait deviné le
fameux prince de Machiavel. Faut-il 'étonner alors qu'on ait pu
accuser Milosch des plus grands crimes et que 'histoire ne puisse
réfuter entitrement ces accusations?

Au printemps de 1817, un drame sanglant répaetTitla douleur
et 1'épouvante dans la Serbie : Kara-Georges avail quitté la terre
étrangtre, il était revenu sur le sol de la pau'i:y qu’il avait déli-
vrée jadis, il avait été assassiné par des main8 inconnues. Quel
était ce mystére ? Etait-ce Maraschli ? Etait-ce Milosch lui-méme
qui était le meurtrier?

Voici les faits, tels qu'ils ressortent d'une enquéte approfondie :
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Au mois de décembre 1816, I'hétairie de Belgrade avait
envoyé i Kara-Georges un messager secret, le serbe Georgakis.
La présence des Tures dans les citadelles excitait dans plusieurs
districts un profond mécontentement contre Milosch; on I'accu-
sait de timidité dans ses rapports avec Maraschli, on lui repro-
chait son autocratie, sa soif de richesses et de pouvoir. Georgakis
proposa i Georges de revenir en Serbie, d'appeler & lui ses anciens
compagnons et de chasser les Musulmans. Kara-Georges aceepte,
il quitte la Bessarabie, recoit les encouragements du consul
russe & Jassy, passe le Danube et arrive & Smérédévo, ou I'atten-
dait le knéze Viza. Séduit par Penthousiasme des Serbes, il écrit
i Milosch, lui annonce un prochain soulévement de la Morée et
lui demande de se mettre avec lui a la téte d'une nouvelle révolte
de la patrie serbe. Aussitot Milosch va trouver Maraschli et lui
annonce arrivée de Georges; le pacha le somme d'éloigner &
tout prix le vainqueur de Schabatz, Dintrépide guerrier de la
Schoumadia. Le knbze promet, envoie & Viza cette lettre laconique :
« Ou la téte de Georges-le-Noir ou la tienne; » puis il monte &
cheval avec ses momkes et s'appréte i courir & Smérédévo. A
I'instant méme, un janissaire lui apporte la téte de Kara-Georges.
Milosch verse des larmes; sa femme Lioubitza saisit la téte san-
glante et la couvre de baisers. Mais les Tures arrachent ce triste

trophée pour 'envover & Constantinople oir il sera exposé & la
) P p

porte du sérail avec cette inscription : « Téte du fameux chef de
» bandits serbes, dit Kara-Georges. » Quant & Milosch, il aceusa
les janissaires du meurtre dont Smérédévo avait été le théitre, il
fit ensevelir solennellement dans sa ville natale le corps de son
vival, et fit graver sur son tombeau ces lignes qu'on peut lire
encore, et oi il s'efforca de repousser les insinuations dirigées
contre lui-méme.

« Iei reposent les vestes de Georges Petrovitch le Noir, qui l¢
» premier en 180k, donna le signal de la délivrance, et fut plus
» tard, le chef supréme de la nation serbe. En 1813, les intri-
» gques des ennemis du pays le contraignirent @ passer sur la
w terve d Autriche, oit il furelenu prisonnier durant une année;
» aprés quoi, ayant émigré en Russie, il fut recu avec la plus
» haute distinction, et comblé d’honneurs par le czar. Pourtant,
» par des motifs qu'on ignore, il quitta la Russie et ventra en
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» Serbie, o, sur Uordre du gowvernement turc, il eut la téte
» tranchée — Juillet 1817, »

Cinq mois aprés la mort de Kara-Georges une assemblée gé-
nérale des prélats, des kmedtes, des knizes, de tous les notables
de la Serbie, proclamait Milosch, prince des Serbes (Verhonni
knéze) avec le droit de choisir un héritier dans sa famille.

Les événements qui avaient précédé le retour et la mort de
Georges avaient fait ouvrir les yeux & Milosch. Il reconnut que,
pour rester chef de la nation serbe, il fallait entreprendre, contre
la Porte, une hardie campagne diplomatique, pour assurer i la
Serbie plus d'indépendance, pour imposer peu i peu au sultan,
la paix de Pierre Itschko, ce résumé de toutes les aspirations
nationales. Aussi le nouveau prince commenca par réformer
d’une maniére complete la juridiction et 'administration, jus-
qu’alors & la merci des spahis et des janissaires ; coup sur coup,
il enleva au pacha le droit de prononcer la peine de mort,
augmenta les attributs du tribunal national, établit dans ehaque
province un ober-knéze, dans chaque district un knéze, dans
chaque village un kméte ; il édicta les peines les plus sévéres
conltre le rapt et le viol. Tout cela au grand mécontentement de
Maraschli, qui ne cessait d’ourdir de nouveaux complots.

Mais cela ne suffisait pas & Milosch. Soutenu par la Russie, il
demanda & la Sublime-Porte un firman (1820) confirmant les
préliminaires de 1815 et les déeisions de I'assemblée de
novembre 1817. Le sultan hésita ; les envoyés Serbes, 'archi-
mandrite Samuel, Weikaschinovitch de Jagodina, Viga, Marko-
vitch, Dmitri insistérent avee la plus grande énergic. Le sultan
accorda lefirman ; il reconnaissait aux Serbes le droit d’avoir une
administration indépendante de celle de la Porte: il ratifiait la
décision qui avait donné & Milosch le titre de prince; il défendait
aux Musulmans de séjourner dans les forteresses de la frontidre
autrichienne. Enfin le dernier article était ainsi concu : « Les
» Serbes renoncent pour Uavemir @ toute autre pretention. »
Milosch dtait & Topchidéré quand I'envoyé du sultan lui donna
lecture du firman impérial. « Remerciez Sa Hautesse, lui dit
» fitrement le prince, mais on ne saurait nous empécher i de-
» mander plus tard de nouveaux droits, on ne peut pas nous
» forcer 4 nous dire & jamais satisfaits, »
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La Serbie tout entitre applaudit & ses énergiques paroles. Mi-
losch eut le tort de ne pas comprendre le prix des applaudisse-
ments de son peuple; s'il 'eat compris, il eat été plus qu'un gé-
néral intrépide et qu'un administrateur rigide, il eut é1é un de
ceux sur la tombe desquels on peut écrire, suivant I'expression
du podte : « Ouvrier de I Humanuté. » 11 n’eit pas alors repoussé,
comme il le fit, I'alliance que lui proposait le prince Ypsilanti,
le chef intrépide de I'insurrection grecque. Certes Miloseh était
doué d’un esprit politique plus pénétrant que Kara-Georges ; mais
s'il eat été au pouvoir en 1821, Georges eut secouru la Grece
soulevée contre ses oppresseurs, il n'eit écouté que la voix de son
coeur. Miloseh raisonna froidement cette alliance; il considéra
trop le présent, il ne songea pas assez i I'avenir: il refusa un se-
cours actif qui edt contribué considérablement au progrés de la
Serbie, & I'unité des peuples slaves.

Milosch, comme tous les despotes, avait érigé la centralisation
en une véritable théorie d'Etat. Il eut raison quand. il introduisit
I'unité dans 'administration, mais une fois dans cette voie il ne
sut pas s'arréter. \

« Milosch, dit un historien serbe, tourmentait les fonction-
» naires, et cenx-ci opprimaient le peuple. »

Tel est le résumé d'un gouvernement de monopoles exorbi-
tants, d’exactions monstrueuses, d'abus de pouvoir inouis; le
prince serbe voulut faire de la Serbie un pachalik, il fat trop mu-
sulman, il ne fut pas assez chrétien. « Oui, mon pére a commis
» de grandes fautes, » disait en 1850 le fils de Milosch, dans un
beau livre ot il reconnaissait tous les torts de I'administration
trop autocrate de son pere. Heureux les princes auxquels I'exil
apporte de si utiles enseignements | '

L’excuse de Milosch est la perfidie de Maraschli. C'étaient sans
cesse de nouvelles intrigues, de nouveaux embarras suscités au
prince,. de nouveaux complots. Le pacha avait été violemment
irrité par I'énergie de Milosch & faire respecter le traité de Bucha-
rest, lui, le dubaradji, il était tombé dans les piéges d’un misé-
rable raia, qui le reléguait maintenant dans sa citadelle, qui
sans le consulter nommait knézes et capitans | Maraschli profita
de la crédulité des paysans et de I'ambition des voivodes pour en-
traver, autant qu'il était en sa puissance, le gouvernement de
Miloseh. De ces complots, deux sont restés célebres : celui
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de 1821, dont les chefs étaient les knézes Marko Abdullah et
Stéphan Dobrinjatz, complot ouverlement soulenu par le pacha,
et que la trahison du jeune Milko fit seule échouer; puis celui
de 1824, véritable jacquerie conduile par les paysans Izurowitch
et Ratkovitch, et qui fut noyée dans le sang.

Les hommes politiques ont toujours su tirer profit des révoltes
comprimées par eux : elles servent & effrayer les timides et par
suite d affermir le pouvoir entre les mains de ceux qui le tienment.
On sait le mot de Napoléon aprés la révolte du Caire, le mot de
Louis-Philippe aprés I'attentat de Fieschi. Milosch profita égale-
ment des deux insurrections de 1821 4 1824 ; mais ce n'élait pas
seulement au point de vue politique, I'avide Obrenovitch n’ou-
bliait jamais sa fortune personnelle. A cetle occasion il se fit
commanditeur du commerce des bestiaux et du sel v,

Quant & Marasehli, il était mort de dépit et de rage. Le sultan
lui donna pour suceesseur Abd-el-Rhaim, homme probe et intégre
qui ne songeait nullement & conspirer. Cela créa des loisirs &
Milosch qui les employa & apprendre & lire, & étudier I'histoire et
I'économie politique. Pourqaoi, avec tout son génie, cet homme
n'a-t-il pas compris que la liberté seule pouvait consolider son
trone, que la tyrannie au contraire en minait les fondements |
De nouvelles révoltes agitérent le pays; ce fut d’abord le diacre
Milvé qui' souleva le peuple des campagnes, ensuite le Gree
Mirko qui appelait les Serbes au secours de sa patrie, soulevée
contee les Tures; Georges Teharepitch Vélisaliéviteh, Radenat-
chitch, se joignirent a lui; ¢'étaient de misérables ambitieux qui
tout en prenant pour modeles Harmodius et Aristogiton, dressaient
d’avance des tables de proseription. La révolte éclata en 1826.
Milosch la réprima avec la dernidre sévérité ; des supplices nom-
breux plongérent le pays dans la consternation.

En dépit des intrigues qui I'environnaient, en dépit du mécon-
tentement qu'excitait sa copidité , Miloseh n’en poursuiyit pas
moins avee énergie la grande tache qu'il §’était proposée, I'appli-
cation compléte du traité de Bucharest. A ce moment (1826) la
situation de la Sublime-Porte était grave; les Grecs venaient de se
soulever, et cette insurrection héroique donnait une extension
immense au principe de I'émancipation des nations chrétiennes

(1) V.le voyage du baron de Herder en Serbie, 1825,
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soumises au divan. Milosch ne joignit pas ses forces i celles du
prince Ypsilanti, tout en sympathisant avec ceile cause qui
n’'était cependant autre que lasienne ; mais il sut en profiter dans
Pintérét de la Serbie avec une dextérité remarquable. « Je de-
» mande, dil-il au sultan, l'exécution de toules les promesses
» de I'article 8 et du firman de 1820. » Le czar Nicolas appuya
avec sa violence habituelle la demande Milosch : le malheureux
Mohamed n’était maintenant entouré que d'ennemis. La Gréce
soulevée avait provoqué une coalition de la France, de 1'Angle-
terre et de la Russie; les Serbes, et avec eux toutes les populations
chrétiennes de I'empire le menacaient de défection; les janissaires
devenaient plus redoutables et plus insolents que jamais. II fallut
accorder & Milosch tout ce qu'il demandait; les commissaires
tures et serbes se réunirent & Ackerman au mois de septembre, et
deux envoyés du czar, MM. de Rib.ulpierrc et de Yoronzoff assis-
terent aux délibérations. Le 7 octobre fut signée la convention
explicative en exéeution du traité de Bucharest, connue sous le
nom de convention d’Akermann. Pour ce qui regarduit la Serbie,
le sultan s’engageait & publier, dans I'espace de dix-huit mois,
un halti-chérif, eonfirmant I'article 8, et accordant i Milosch les
demandes adressces par lui a la Porte, et qu'une note officielle du
divan, en date du 13 mai, résumait ainsi : « la liberté du culte,
» le choix de ses chefs, l'indépendance de son administration
intérienre, la réunion des districts détachés de la Serbie, la
réunion des différents impots en un seul, 'abandon aux Serbes
des biens appartenant & des Musulmans, i charge d’en payer
le revenu ensemble avee le tribut, la liberté de commerce, la
permission aux négociants serbes de voyager dans les Etats
ottomans avee leurs propres passe-ports, I'établissement d'ho-
pitaux, écoles et imprimeries, et enfin la défense aux Musul-
mans, autres que ceux appartenant aux garnisons, de s'établir
en Serbic. »

Grande fut la joie des Serbes; I’empire de Douchan se recons-
lituait peu & peu, et cela sans guerre, sans combat, par la simple
force des choses, par la sagesse d'un gouvernement habile. Mi-
losch convoqua la skouptehina & Kragoujevatz : il lui annonca la
couvention d'Akermann, il rappela les luttes de la Serbie pour la
liberté, I'appui généreux de la Russie, les réformes dont il avait
pris I’ lmtlatwe les révoltes qu'il avait comprimdes : « Ma cons-
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» cience, dit=il en finissant, aprés avoir exhorté le peuple 4 la
» concorde, ma conscience et le témoignage de mes actions
» connues du monde entier, voila le prix de mes labeurs et de
» mes peines | » D'unanimes applaudissements accueillirent ces
belles paroles. Le lendemain, la skouptchina demanda au sultan
la confirmation du titre de prince, que le sénat avait voté i Mi-
losch, ‘et le tribunal supréme rédigea une nouvelle formule de
serment de fidélité.

Ce fut 'apogée de la puissance de Milosch. La France, la
Russie, I'Angleterre et I'Autriche envoyerent des représentants A
Belgrade. Bientot la grande ville vit se former autour du prince
une véritable cour, élégante, amie de la civilisation et du luxe.
Milosch n'en garda pas moins toute sa simplicité. Un officier
prussien , le comte Otto de Pirsch, qui visita alors la Serbie , en
revint plein d’un naif enthousiasme '*; tout I'avait frappé, la
bienveillance de Milosch, I'intelligence supérieure de sa femme,
la belle Lioubitza, la grace et I'affabilité de la princesse Jelisanéta,
le repas patriarcal, précédé d'une simple et modeste priére, I'in-
térdt porté par le prince A toutes les institutions financiéres et agri-
coles de I'Allemagne, ses questions sur Napoléon et le maréchal
Blicher. — A la vérité, le comte de Pirsch ne voyait que les
beaux eotés de la cour de Belgrade; Blanqui la connut dans toutes
ses faces, il vit, il étudia les intrigues de la noblesse, les rivalités
des chefs militaires, il connut les amours secrites de Milosch, la
jalousie de Lioubitza, qui, elle-méme, brala la cervelle & une
waitresse du prince.

Revenons & I'histoire des rapports de la Serbie et de la Porte.
L'année 1828 vit les événements se compliquer singulitrement.
Au fait, le traité d’Akermann ne contenait que des promesses, et
Mahmoud apportait les plus grandes lenteurs i les exécuter. Le
malbeureux sultan voyait son autorité s'évanouir entre ses mains;
un jour, ¢'était la destruction des janissaires, puis la hataille de
Navarin, puis encore la déclaration de la guerre de la Russie.
Pendant deux ans, on attendait & chaque instant la grande nou-
velle, 'occupation de Constantinople par les Russes /. Milosch
hésitait, ne sachant s'il fallait espérer la destruction compléte de

(1) Reise nach Serbien 145 &q.
(2) Muller Gesch, der Neuren Zeit.
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I'empire ottoman en Europe, et la victoire du czar. Mais I'attitude
de I'Autriche et de la Grande-Bretagne lui imposait la neutralité;
il fallut attendre la paix. Cefte fois-ci cneore, I'empereur russe
devait renoncer a la conquéte de Constantinople; le traité d’An-
drinople termina la guerre (15 septembre 1829). Deux semaines
aprés, Milosch recevait le firman impérial qui confirmait les pro-
messes d'Akermann, et dés les premiers jours du mois d’aoit de
I'année suivante, le hatti-chérif qui réglait d’une facon définitive
le gouvernement de la Serbie et ses rapports avee la Porte.

Le hatti-chérif de 1830 est le grand triomphe de Milosch. Et
cependant avee plus d'énergie, avee plus de franchise et de loyauté,
il edt pu obtenir plus encore! Malheureusement i la souveraineté
de I'empire turc avait été substitude la suzeraineté morale de la
Russie; et le ezar, jaloux des Serbes, désireux de les retenir dans
sa dépendance, ne voulait pas leur accorder dans un seul jour
toutes les satisfactions, toutes les réformes qu'ils désiraient :
M. de Kotzebue dit tout haut que son maitre traitait les Serbes
comme des enfants, et que ¢'ctait 1a la meilleure politique
suivre & leur égard, Milosch dévora l'affront; la protection du
czar lui était nécessaire encore pour obtenir une satisfaction per-
sonnelle qu'il poursuivait depuis trois ans, la confirmation par le
sultan de son titre de prince. Mahmoud refusa longtemps i signer
lebérat dinvestiture; il fallut, pour I'y décider, 500,000 piastres
en or, plus des sommes considérables nécessaires & soudoyer les
ministres, conseillers, pachas, uhlévas, et autres fonetionnaires
on volenrs de 'empire ture. Enfin le 30 novembre 4830, jour
anniversaire de la prise de Belgrade par Kara-Georges en 1806,
et jour de Saint-André, protecieur de la Serbie sous les anciens
rois, leeture fut donnée au peuple de Belgrade du hatti-chérif et
du hérat impérial. Ce fut une fote nationale, un des plus beaux
jours de la Serbie. Le hatti-ehérif était motivé sur la fidélité du
peuple serbe et était réputé irrévocable; le bérat d'investiture
reconnaissait Milosch comme le prince actuel de la Serbie, vrai
modéle des nobles chrétiens, dont la sagesse, la probité et le dé-
vouement & la Sublime-Porte sont connus du monde entier.

La Serbie crot son indépendance assurée & jamais. Et cepen-
dant, quelles étaient en réalité les modifications apportées a sa
situation politique par les conférences d'Akermann, par le traité
d’Andrinople, par le hatti-chérif de 1830?... Cette sin;auon ne
1874
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reposait-elle pas toujours sur une combinaison de I'autonomie
serbe et de la suzeraineté turque? N'y avait-il pas une source de
complications perpétuelles dans la constante immixtion dela Russie
dans les affaires de la principauté? Le czar jalousait Milosch, lui
reprochait son ingratitude ; il en vint bientota lui susciter des em-
barras, tantot au sujet de I'exil des compagnons de Kara - Georges,
tantot au sujet des fortifications de Belgrade. Milosch perdit pa-
tience, s'efforca de repousser le joug que I'empereur Nicolas voulait
lui imposer. C'edt été le moment alors de commencer une véritable
politique nationale, de parler A la Russie et & I'Europe en véri-
table prince indépendant, en chef supréme des Slaves du sud;
¢’edit ét6 le moment de jeter hardiment les bases d'un nouvel em-
pire de Douchan, de proclamer & la face du monde I'union de tous
les peuples slaves, de préparer par tous les moyens possibles la
réalisation de cette généreuse entreprise. Alors la Serbie eat ou-
blié tout I'ancien despotisme de Milosch pour lui préter un entier
concours; le Monténégro edt signé avec lui un traité d’alliance ;
les peuples slaves se seraient soulevés a la voix du libérateur.
« Le champ était labouré, il suffisait de répandre la semence dans
» lessillons. »

Ce que nous venons d'avancer n’est pas un réve, un plan chi-
mérique facile & faire aprds coup. En 1831, les esprits les plus
sages el les plus modérés, tous cenx qui, en Europe, commengaient
a s'occuper de la Serbie, MM. de Lamartine, Léopold Ranke,
Miiller, Adolphe Blanqui, espéraient que Milosch entrerait dans
cette nouvelle voie. Loin de 13, le prince serbe devint P'allié du
sultan, le soutint contre les révolles de la Bosnie et de I'Albanie,
concentra tous les pouvoirs publics en ses mains. La liberté lui
devint odieuse; il refusa longlemps d’approuver le nouveau code,
rédigé par Lazare Théodorovithch, et auquel le code Napoléon
avait servi de modele; sa tyrannie devint insupportable; la pro-
priété publique fut méprisée, foulée aux pieds. « Je voudrais bien
» voir qu'on osit me résister » disait-il, et il incendiait tout un
quartier de Belgrade pour le reconstruire sur un nouveau plan.
La skouptchina fut humiliée, les fonctionnaires abreuvés d'in-
sultes, traités en esclaves, bitonnés. Aux reproches que lui fai-
saient ses amis, il n’avait plus qu'une réponse : « Je suis le
» maitre, j'agirai selon mon bon plaisir. » Dés-lors, ses minis-
(res, ses amis, sa femme méme, I"abandonnérent, firent autour
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de lui une solitude compléte. Le tyran, irrité, n’en persista que
plus dans son funeste systéme; de la Serbie, que les héros de 1806
avaient voulu libre et indépendante, il fit un nouveau paschalik,
il exerca sans ménagement le droit auguste de vie et de mort.
Comme Tibere, comme la plupart des despotes, il jalousait le
mérite, il haissait les gens de bien et I'intrépide Stoian Simitch
s'éeriait publiquement : « Milosch nous barre le chemin i tout. »
Deux années suffirent pour rendre le libérateur de 1813 plus
odieux au peuple serbe que le sultan lui-méme. Lui aussi, il avait
ses janissaires, les momkes qui régnaient en maitres dans les vil-
lages et dans les campagnes.

Bientot s'organisa dans tout le pays une vaste et permanente
conspiration des grands, des kndzes, des juges, des ministres
eux-mémes. On voyait & leur téte, Vontchitch, Miléta, Abraham
Milosay, Miloutine, Stoian Simitch. Le mécontentement était i
son comble : « Je prends sur moi d’assassiner Milosch ! » s'éeria
un des conjurés. Miléta Radoidvitch s'opposa vivement a celte
sauvage proposition. « Organisons, disait-il, une grande manifes-
» lation pour la prochaine skouptehina; peut-étre pourrons-
» nous contraindre Milosch & abdiquer sa couronne. » — « La
» Serbie, reprend impatiemment le ministre Pétronidviteh, la
» Serbie n’a fait que changer de tyran; Milosch s'est substitué
» au pacha de Belgrade! » On se sépara sans avoir rien déeidé;
Miloutine, le soir méme, confia & Lioubitza le secret de la conju-
ration et I'imminence d'une révolte. Effrayée par la violence des
avis de quelques-uns des mécontents, la princesse révéla & Milosch
le complot tramé contre sa couronne et sa vie; elle le supplia de
renvoyer les momkes, de réunir une skouptehina, d’appeler au
ministere les hommes libéraux de I'opposition, de renoncer i une
politique fatale.

Milosch songea d’abord & suivre 'exemple de Kara-Georges et
A prendre la fuite; le kmdte Kotza combattit cette résolution avee
la plus grande énergie, et le prince se décida & rester. 1l com-
menca par faire venir Miloutine, consterné du rdle qu'il avait
joué : « Voila done, lui dit Milosch, la facon dont tu reconnais
» mes bienfaits! » « Tes bienlaits! dit Miloutine, eh bien,
» recois ce conseil; ce n'est pas moi qui suis 'auteur de la
» conspiration contre toi, mais sache qu'il n’est plus personne
» parmi les Serbes qui ne désire ta chute. » — « Personne!
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» s éeria Miloseh. » — « Oui, reprit Miloutine avec calme, tout
» le monde te hait, en commencant par I'homme qui te parle. »
Quand le hardi voivede se fut retiré, le prince s’adressa & un
vieux momke qui ne le quittait jamais. « Est-ce yrai, demanda-t-il,
» ee que Miloutine a dit? » Il hésitait, il tremblait en parlant
ainsi. « Seigneur, répondil le momke, le peuple erie partout que
» son existence est devenue insupportable . »

A chaque instant la position du prince devenait plus grave.
Avertis par Miloutine, les conjurds s'étaient réunis : « Mes fréres,
» dit Simitch, permettez-moi d'immoler le tyran | » Miléta fit
entendre encore une feis la voix de la modération et ses conseils
prévalurent encore. On entra en négociation avec Vontchiteh,
alors ministre de la guerre; 1'entente fut vite faite, et les portes
de Kragoujévatz ouvertes aux conjurés (1834). Apssitot une
skouptchina militaire se forme, qui attend des communications
de Belgrade. Le lendemain, Davidovitch accourt avee les pleins
pouvoirs du prince ; Pétroniévitch le recoit, lui expose les canses
du mécontentement des Serbes : « Va dire & Milosch, s’éeria-t-il,
» que nous voulons une constitution politique, avee des lois
» civiles et eriminelles. » Davidoviteh promet au nom de son
maitre et demande aux conjurés de se séparer : pour toute
réponse Miléta lui montre les milices etle peuple qui réclament la
réunion immédiate d’une skouptchina. Miloseh cede, convoque
une assemblée générale, déerdte une amnistie compléte. Ces nou-
velles sont accueillies avee enthousiasme; le prince revint i Kra-
goujévatz et put croire un moment qu'il avait retrouvé toute sa
popularité. Les chefs de la révolte vinrent i sa rencontre : « Nous
» avons eu tous des torts, leur dit-il, tichons de les réparer ct
» pardonnons-nous mutuellement. »

La skouptchina se réunit le 2 février 1835; jamais elle v'avait
été si nombreuse. Milosch lui-méme ouvrit la session et fit lire
par Davidovitch un exposé des idées nouvelles que les circons-
tances lui avaient imposées. Les lois que le prince a promises, il
les accordera; une conslitution est nécessaire pour gouverner le
pays, et le jour ol eette constitution sera établie, Milosch respec-
tera et fera respecter partout ses décisions; il nommera un minis-
tere responsable, qui proposera de nouvelles lois, lois politiques,

(1) Ranke, 347,
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lois administratives, lois financitres fondées sar abolition des
corvées et |'établissement d'une taxe persounelle de trois éeus par
semestre, les foréts des villages et les piturages seront désormais
un bien commun, il faut eréer des ponts, des chemins. La

skouptchina remercia Milosch et se mit immédiatement & son tra-

vail constitutionnel. Un mois aprés, Milosch jurait solennellement
les nouveaux statuts de la prineipauté, et la skouptchina lui offrit
un sabre d’honnear avee cette inseription : « A son knize, Milosch
» Obrénovitch, la Serbie reconnaissante, »

L’opposition parlementaire triomphait; ellecrut le pays sauvé,
elle se flata d’avoir & jamais abattu le despotisme, tout cela
parce qu'elle avait fait une constitution , précédée d'une déclara-
tion des droits de I'homme. Cette douce illusion dura quelques
jours a peine. Milosch avait dit : « La Serbie a des particularités
» nationales qu'il faut ticher d’adapter A la civilisation de I'Eu-
» rope. » Les membres de la skouptehina o'avaient prété aucune
attention A cette parole profonde du despote; ils avaient étudié
les innombrables constitutions et projels de constitution de la
France, les législations anglaise et allemande, peut-élre méme
les lois des douze tables. Naifs éelectiques, ils avaient pris &
chaque nation ce qu'elle avait de meilleur, ils croyaient sincére-
ment & Pimmortalité de leur @uvre. Ils avaient emprunté &
I'Europe, ses titres, ses dignités administratives, sa bureauecratie
tout entiere; la Serbie fut pendant quelques mois le théitre d'une
ridicule mascarade; les haydouks étaient devenus scribes, les
pesmas avaient cédé la place aux comédies de nos théitres de
genre, I'uniforme et le costume pittoresque avaient éé abandonnés
pour le shako, le pantalon bleu, les bottes génantes de I'uniforme
hongrois ‘. Milosch fut un des premiers i constater toute l'in-
suffisance de cette constitution; il accusa Davidovitch, celui-ci
accusa la skouptehina, bref, la Serbie fut bientdt unanime pour
demander de nouvelles lois organiyues. Le mécontentement, un
moment apaisé, redoubla d’intensité; le despote se réveilla chez
Milosch, il revint & son ancienne politique. Mais les réeents évé-
nements de Kragonjévatz avaient produit une émotion profonde
aux trois cours de Vienne, de Saint-Pétersbourg et de Constanti-
nople; le czar envoya M. de Buchmann présenter ses observations

(1) S. Réné Taillandier, loc. cit.
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& Milosch. Ce fut le secrétaire du prince, Ziganoviteh, qui recut
I'envoyé russe ; M. de Buchmann s’emporta, contesta & Milosch
ses titres, se moqua des ministres, déclara que les Serbes n’étaient
que des raias et des valets, insista pour étre introduit aupreés du
prince. Milosch I'écouta quelque temps en silence, puis, tout &
coup, sentant se ranimer dans sa poitrine tous ses instinets de
patriotisme et de fierté : « Monsieur, dit-il, j'ignore beaucoup de
» choses en administration et suis prét A recevoir les conseils
des hommes éclairés, mais si le baron de Buchmann prétend
» m’'imposer ses avis comme des ordres, chef de la nation et
gardien de ses droits, je les repousserai résoliment. »
Etrange caractére que celui de Milosch | Cet épouvantable
despole avait été un heéros, ce profond comédien aimait passion-
nément sa patrie. Nul, pas méme Kuara-Georges, n’avait rendu de
plus grands et de plus éclatants services aux Serbes; nul n’avait
fait peser sur cux une plus cruelle tyrannie. A peine la skoup-
tchina se fit-elle séparde qu'il songea & reprendre une apres
I'autre toutes ces concessions ; mais, pour cela, il fallait frapper
vivement I'imagination du peuple; il s'agissait d’en trouver le
moyen. Aprés quelques hésitations, Miloseh se décida & entre-
prendre un voyage & Constantinople ; les députés, tousles minis-
tres, Davidovitch, I'en déconseilldrent, le prince tint hon;
institua un conseil de régence sous la double présidence de son
frére Ephrem et de Miléta et partit Ie 19 juillet pour Constanti-
nople. Une nombreuse escorte I'accompagna jusqu'a Widin ;
partout oit son vaissean s'arréta, sur le Danube, il recut 'accueil
le plus flatteur; les pachas venaient 2 sa rencontre, le farouche
exterminateur des janissaires, Hussim-Pacha, le salua comme
son maitre. Enfin, le 16 aoat, il arriva dans la capitale de I'empire
ture et fut recu au palais d'été par le sultan * : debout, entre
Halil-Pacha, gendre de 'empereur et le grand séraktier, il lut un
long discours en langue serbe, qui fut traduit du serbe en grec
par Abrabam Pétronicvitch, et du grec en ture par Bogosidi,
prince de Samos. Il terminait ainsi : « Chef de la nation serbe,
» honoré de la haute confiance et des faveurs de V. M., je suis
» venu pour vous prier de recevoir 'expression de notre recon-
» naissance filiale. » Mahmoud répondit : « Sois le bienvenu,

(1) Ranke, p. 352, — Saint-René Taillandier, loe. cit ch, V.
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» prince Milosch. Je recois avec plaisir de ta bouche, I'expression
» des sentiments des Serbes. Tant que vous ne vous écarterez
» pas de vos devoirs, j'aurai toujours pour vous les égards pa-
» lernels qu'un souverain doit & ses vassaux, aux sujets que Dien
» lui a confiés ; vous aurez toujours part i ma sollicitude impé-
» riale. » Alors Milosch offrit & Mahmoud de riches présents et
le sultan s’éeria : « Ses présents lui ressemblent : Ils sont
» grands ! »

Lorsque Milosch revint & Kragoujévatz il était comme enivré
des honneurs dont on I'avait comblé, il était plein d’admiration
pour le gouvernement absolu et personnel de Mahmoud. Sourd
aux murmures qui s'élevaient autour de lui, il se crut le droit de
corriger arbitrairement la constitution, il refusa d’écouter les
conseils des ministres, il reprit le hautain langage de 1834, il
brava le czar, qui, par un bizarre revirement, s'était fait le pro-
tectenr des idées libérales en Serbie. Dés le mois de janvier de
I'énnée suivante, les complots contre Milosch recommencerent ;
Pinquiétude gagna les cabinets européens, la Porte avertit le
knize des dangers qui le menacaient, les empereurs de Russie et
d’Autriche se liguerent contre leur ancien allié, la France et
I'Angleterre firent de généreux efforts pour éclairer Milosch et
concilier les partis.

La situation était des plus graves et des plus compliquées.
Stoian Simitch et Georges Protitch avaient émigré i Bucharest
et noudrent avee le consul russe de sourdes intrigues; de son
eoté, 1'Autriche envoya a Belgrade le hautain croate Antoine
Néanovitch, qui se ligua avec I'opposition contre Milosch. Puis
ce fut le ezar Nicolas qui rédigea un projet de constitution serbe,
qui eut fait de Ia principauté une simple province russe; il 'en-
voya au kniaze, l'assurant que 13 seulement était le salut. Milosch
repoussa le projet : empereur, blessé dans son amour-propre,
violemment irrité par I'attitude indépendante du prince i son
égard, ordonna & Vaschenko, consul de la Russie & Bucharest,
d'établir & Orsova, sur la frontitre méme, son quartier général
de complots et d'intrigues. A peine celte nouvelle fut-elle connue
a Londres, que le colonel Georges Hodges fut envoyé aupres de
Milosch. L'agitation augmenta encore. Simitch et Protitch se
rendent 2 St-Pétershourg pour demander I'intervention du czar;
I'ambitieus Ephrem soutient leur demande. C'est en vain que le
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colonel Hodges et le docteur Cunibert s'efforeent de montrer au
prince les progrés de la conspiration, I'wiilité d’une alliance
franco-anglaise, la néeessité de prévenir les conjurés par une
formelle déclaration des droits et une charte libérale, le respect
des droits du peuple par le maintien de la skouptehina, et ceux
des nobles par le maintien du sénat. Quos perdere vult Jupiter,
dementat. Milosch perd la téte, il repousse les conseils de ses
amis, demande des garanties & I'Angleterre, son intervention
pour amener I'éyacnation de Belgrade par les Tures, il entame
de timides négociations avee son frére Ephrem. Sur ces entre-
faites (janvier 1836), arrive i Kragoujévalz le prince Dolgorouki,
ambassadeur du ezar; il demande une entrevue & Miloseh, lui
assure hardiment I'existence d'une conspiration protégée par la
Russie; le kniaze accuse la perfidie de 'emperear; Dolgorouki
lui répond en exigeant la cessation immédiate des conférences
avee le colonel Hodges, I'établissement d’un sénat eonformément
au hatti-chérif, et dont feraient partie les chefs de 'opposition.
Stoian Simitch, Vontchiteh, Pétroniéviteh, Rotitch. Milosch
essaie de lutter d'adresse avee I'habile diplomate; il se tait sur
ses rapports avee I"Angleterre @ « A quoi bon un sénat, s'éerie-
» t-il, n’avons-nous pas la skouptchina ? Pourquoi une chambre
» haute? Il m'est impossible de renoncer au grand principe de
» lunite de la rveprésentation nationale. Quant aux conjurés, ce
» ne sont que de vils ambitienx, qui ne s'adressent & la Russie
» que par intérét, «ui, repoussés par la Russie, s’adresseront
» avec la méme insistance, & la France, & I'Autriche, ou au
» Grand-Mogol. » Aussitol le prince Dolgoronki déclara que si
Milosch se refusait & meltre & exéeution I'article 20 du hatti-
chérif de 1830, la Russie s'unirait & la Porte pour I'y con-
traindre. L'article 20 disait que le prince serbe devait gouverner
avec le concours des knizes et des nobles. Milosch reprit avee
emportement : « Yotre interprétation est fausse, je ne puis con-
» sentira un suicide. La diplomatie européenne me soutiendra. »
En effet, le 15 décembre, lord Palmerston lui éerivait : « érige
» le consulat britannique de Belgrade en consulat général, Je
» vous prie d’agréer cette mesure comme uné preuve du vif in-
térét que je prends au prince et au pays. Le colonel Hodges
» vous fera connaitre les intentions bienveillantes du gouverne-
» ment de la reine. » Et le 6 janvier 1838, lord Ponsomby, le

¥




CHAP. V. LA REVOLUTION SERBE ET MILOSCH. 73

nouvel ambassadenr anglais i Constantinople, adressait & Milosch
une lettre ou il confirmait la dépéche du ministre.

Ainsi la lutte était ouvertement engagée. L'Angleterre et la
France, gouvernements parlementaires, encourageaient le des-
potisme de Milosch; la Tuiquie et la Russie, gouvernements
absolus, voulaient lui imposer des réformes libérales. Bizarre
contraste ! Il est vrai que (" M. Saint-René Taillandier se réerie,
qu'il traite de perfide Pattitude du czar et du sultan; que @
M. Thouvenel déclare que le prince Dolgorouki voulait créer une
véritable oligarchie dans le sein d’'une démocratic ardente.
MM. Saint-René et Thouvencl se méprennent sur la véritable
situation de la Serbie; le parti libéral, le parti vraiment national
était eelui qui avait pour chefs des hommes tels que Voulchita
et Abraham Pétronidviteh.

Milosch, encouragé par le colonel Hodges et lord Ponsomby
venait d’opposer au prince Dolgorouki une fin de non-recevoir,
et le sultan avait déclaré qu'il était de son devoir de faire res-
pecter le hatti-chérif de 1830 et qu'il exigeait formellement
I'envoi d’une députation serbe & Constantinople. Le kniaze dut
obéir el envoyer une députation, la Porte exigea que Pétronié-
viteh en fit partie. Le consul anglais protesta contre cette vio-
lence, mais I'ambassadeur russe appuya la nouvelle politique
oltomane, et les députés serbes entrérent en négociation avee le
grand-vizir. C'était une nouvelle constitution qui allait ¢tre im-
posée & Milosch: le kniaze restait chef du pouvoir exéentif, il
conservait le droit de grice, la nomination des administrateurs,
la pereeption des impits, le commandement de I'armée ; mais,
toutes ses déeisions devaient étre controlées par le sénat qui
réglait le budget et auquel éait attribué tout le pouvoir légis-
latif. Ce n'est pas tout : le prince ne pouvait gouverner sans le
secours des popetschiteli ou ministres, préposés aux affaires
étrangeres, & I'intérieur, aux finances, a la justice et A I'instrue-
tion publique. Le ministére, comme le sénat, devait étre nommé
par le kniaze, mais les sénateurs et les juges étaient inamovibles.
Tel était le hatti-chérif de 1838 ; ¢'étail un ordre auquel Milosch
ne pouvait qu'obéir. La nation I'aceueillait avee enthousiasme,
elle eroyait y voir la fin du despotisme de Milosch.

(1) La Serbie au XIX"* siécle.

(2) La Hongrie et la Valachie,
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Le prince nomma le sénat et appela an ministére Abraham
Pétroniévitch et Georges Protitch. Lopposition triomphait partout;
le sénat, eédant au courant populaire, entra dans une voie com-
plete de réformes. Milosch frémissait de rage; il courut & Semlin,
souleva une bande de paysans et de haydouks, puis revint en
toute hite & Kragoujévatz exposer an sénat les dangers de cette
révolte, causée, disait-il, par le hatti-chérif impérial et les actes
des ministres; il demanda le commandement de I'armée pour
combattre les rebelles. Aucun des sénatenrs ne fut dupe de cette
misérable comédie; Vontchitch est mis & la téte de I'armée; les
bandes soulevées sont dispersées sans résistance; le fréere de
Milosch, Jovan, est surpris par les soldats, exeitant les paysans
A la révolte ; aussitdt Vontehitch retourne a Belgrade; le peuple
court i sa rencontre, le couvre d'acclamations, demande la mort
du tyran, Le sénat effrayé se réunit : « Ce serait pour la Serbie
» un opprobre éternel, s'éerie Pétroniévitch, de tuer I'homme
» qui a délivré la patrie du joug ottoman. Oui, je le reconnais ,
» le temps du despotisme est fini. Ne cédons pas & la fureur
» aveugle du peuple. 11 faut que Milosch abdique! » Des applau-
dissements unanimes accueillirent ces nobles paroles : Vontehiteh
est député auprds du kniaze pour lui faire part des résolutions du
sénat : « Eh bien, dit Milosch, si le peuple ne veut plus de moi,
» je n’ai pas l'intention de m’imposer i lui, » et il signa son
acte d’abdication. Le lendemain, il quitta Belgrade. Quelques
sénateurs I'accompagnerent jusqu’a la frontidre. Milosch supporta
su disgrice avee noblesse, 11 fit venir le colonel Hodges : « Toute
» proportion gardée, dit-il, ma chute ressemble & celle de Napo-
» léon; comme lui, j’ai déliveé mon pays par les armes, comme
» lui, j’ai assuré son repos par des négociations; on n'a plus
» besoin de moi, on me chasse. »

Laissons Milosch partir ponr un long exil dont le peuple le
rappellera un jour, et avant de continuer I'histoire de la Serbie,
disons quelle était alors la situaiion d'une autre nation slave,
I'alliée naturelle de la Serbie, qui avait combattu avee elle & -
Kossovo, et qui combattra avee elle, comme auntrefois, quand
I'heare sonnera de la reconstitution de 'empire de Douchan, et
de I'union des peuples slaves.
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CHAPITRE VI.

LE MONTENEGRO V),

Au sud de I'Herzégovine, s’éléve entre une triple enceinte de
sombres montagnes, le platean de Tzernogora, hérissé lni-méme
de hautes collines et de rochers escarpés. Le voyageur qui, du
sommet des Alpes de Bosnie contemple pour la premidre fois cette
terre granitique el aride , avee ses vallées nues, ses gorges pro-
fondes, ses pics inaccessibles, eroit avoir sous les yeux, soit :
« Une mer houleuse tout @ coup pétrifice, » soit: « Un vaste gd-
» teau de eire aur mille alvéoles. » Cette terre , c'est le Monté-
négro, le nid de libres faucons que célibrent les pesmas. Trois
crétes élevées couvertes de neige, le Logtchen , le Kom et le Do-
mitor, dominent la contrée environnante, dont elles sont comme
les seatinelles avancées. Quelques foréts; c¢a et 1a des roisseaux
entrainés par leur pente vers le lac poissonneux de Skoutari ou
vers la Save lointaine ', Le sol est peu fertile : le blé et le mais
¥ viennent avec peine. Mais les fordts sont belles, les paturages
sont riches et nourrissent de nombreux troupeaux.

Le peuple qui habite la Tzernogora est un peuple de chasseurs
et de bergers. Dans les hautes montagnes oit ils conduisent leurs
troupeaux de moutons et de chevres, les pitres du Monténégro
luttent hardiment contre les obstacles que leur oppose Ia nature.
Hls ont créé des vignobles dans les massifs de la Ri¢ka; ils

(1) Sources, — Lenormant : Tures ef Monténégrins — Marmier : Letires
sur I'Adriatique. — Jankovitch el Grouitch : Les Slaves du sud. — C. Robert :
Les Slaves de Turquie. — G. Lejean : Voyage... — Andrilj : Geschichte des
Furstenthum Monténégro.—Saint-René Taillandier : La Serbie au xix® siécle.
— Orbini : I regno degli Slavi. — Staats-Lexicon. — Annuaire des Deux~
Mondes. — Taxile Delord : Histoire du second Empire. — Sir Wilkinson :
Dalmatia and Monténégro.

{2) O, Reclus. p. 160. Marmicr : Lettres sur UAdriatique.
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élovent des abeilles, cultivent I'olivier et I'oranger. Mais les
sources manquent : comme les Arabes qui se battent entre eux
pour la possession d'un puits, les Monténégrins se disputent leurs
rares fontaines. Aussi cette vie apre et rude a formé un peuple
brave, belliqueux, qui, les armes & la main, a sans cesse com-
battu pour son indépendance et pour sa foi. Dispersés dans les
foréts et les vallées, au premier appel du kniaze, les Monténe-
grins accourent : ils étaient 30,000 ames an xvn® sieele, ils sont
aujourd'hui 200,000 dont 25,000 guerriers. Ce sont des hommes
grands et forts, de meeurs pures, doués d'une imaginalion vive
et poétique. Leur foi est ardente : chaque village a son dglise;;
I'évéque orthodoze ou vladika est respecté i I'égal du prince ou
kniaze; il partage avec lui le pouvoir, assisté par un conseil de
seize membres. Le peuple a conservé toute la simplicité et toute
la férocité des temps primitifs : sur les champs de bataille oit la
victoire lui est restée fidele, il batit de sanglants trophées avee
les tétes de ses ennemis égorgés. Aux yeux des farouches enfunts
de la Montagne Noire, la vengeance est chose sainte; mais elle
doit s'exercer & la face du ciel : "homme liche qui frappe un
homme désarmé est considéré comme le dernier des étres. Comme
chez tous les peuples peu civilisés, I"hospitalité est chez eux le
plus sacré des devoirs, et cepencant il n’exclut ni une profonde
astuce, ni une diplomatie souvent perfide envers I'étranger. La
femme est libre et respectée : elle envoie ses fils au combat avec
le courage des femmes spartiates, et parfois on la voit elle-méme
marcher au premier rang des guerriers, vétue du costume des
haydouks, les pistolets a la ceinture et le yatagan & la main,
Comme 1'histoire des Serbes, I'histoire des Tzernogortes ne de-
vrait pas s'écrire, elle devrait se chanter.

C'est une dynastie d'origine francaise qui régna la premitre
sur le Monténégro. Lorsque Charles d”Anjou monta sur le trone
de Naples, il amena avec lui en Italie un-noble comte de Pro-
vence, Bertrand de Baux; ¢ était I'époque ot la quatrieme croisade
avait découvert & 1'Eurvope la faiblesse de 'empire d'Orient : les
comtes de Baux, faits princes de Tarente par le frire de St Louis,
surent en profiter : ils passtrent I'Adriatique, s'établirent en
Albanie, et ajoutérent & leurs titres celui de prince d’Achaie.
Bientot ces puissants vassaux inquiétérent le roi de Naples; & la
mort du comte Mainfroy, il envoya Jean de Cléry s'emparer de
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Corfou et du littoral de I'Epire. Mais de nouvelles entreprisés
s'offraient & 1'esprit aventureux des comtes de Baux. Blessés dans
leurs croyances religieases par le roi de Serbie, Ourosch II, qui
abandonna P'église romaine pour I'église grecque, les princes al-
banais avaient imploré la protection de Charles ITL et I'avaient
reconnu pour suzerain : en vain le fils du roi Efienne atlaqua
le chef des révoltés, le vaillant comte de Clissani : la dynastie
angevine triompha en Albanie, grice a la vaillance des comtes de
Baux qui s'emparerent des principales forteresses de la Guégarie
et de la Tzernogora (1270-1320.)

On sait combien a été éphémere la puissance des princes de
la maison d Anjou en Italie. Seuls les comtes de Baux ne re-
noneérent pas i leurs conquétes : des le lendemain des Vépres
Siciliennes, guidés par une habile politique, ils reconnurent la
suzeraineté des rois de Serbie et prirent le nom de Balschas. Ce
n’était qu'une vassalité apparente : plus d’une fois ces hardis
Balschides, devenns bans du Zéla, se révoltdrent contre la
dynastie de Douchan, et, soutenus par le pape Urbain v, ils
affirmérent hautement leur foi dans la religion catholique et
romaine.

A Balscha, succédirent ses trois fils, Georges, Strachimir et
Balscha II. Les Osmanlis venaient de pénétrer en Europe : les
trois frires redoublérent d'efforts pour eonsolider leur puissance :
guerre contre Voukaschin, le meartrier d'Ourosch V: guerre
contre Tvartko, tyran de Bosnie, contre Charles Topia, contre
les Doukadjins, contre Louis de Navarre, contre les rois de
Naples et de Hongrie. A la mort de ses fréres, Balscha deviat le
chef de sa famille et régna seul : Durazzo lui ouvrit ses portgs, et
la république de Raguse inserivit son nom sar le livre d’or de la
noblesse. Mais cette puissance si brillantg-ne devait durer que
peu de temps. La conquéte de Durazzo ¢était & peine achevée par
le ban du Zéta, que le sultan Mourad envoya #0,000 soldats
pour envahir 'Albanie; Georges commenca par disperser les
troupes rebelles du seigneur de Tzernogora, Eiienue de Maramont;
puis il signa avec le kral de Servie, l'illustre Lazare, un traité
d’alliance et épousa sa fille Jouvéliiza. De jour en jour la puissance
des Osmanlis devenait plus redoutable : le Saint-Siége précha
une nouvelle croisade. Nous avons raconté plus haut Ja sanglante
journée de Kossovo. Georges, 4 la téte de ses troupes, déploya le
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plus éclatant courage pour défendre dans cette lutte supréme la
cause de la chrétienté. Aussi, dés le lendemain de sa vicloire,
Bayézid lanca ses janissaires sur I’Albanie et le Monténégro;
les hardis montagnards coururent aux armes et des flots de sang
furent versés. Les Vénitiens, jaloux de la puissance nouvelle qui
s'était élevée si pres d'eux, pillerent les plaines fertiles de la Zéta.
Georges et son fils Balscha, qui lui suceéda, combattirent trente
années contre ces deux ennemis, également redoutables. Le
succes justifia leur audace, et comme Mithridate, Balscha, avant
de mourir, assista & la déroute des armées qui avaient envahi son
pays. Avee lui §'éteignit la dynastie des Balschides (1421).

Etienne de Maramont, fils de Tsernoéé, devint le chef de la
pation. Celui que l'on appelait 'homme de la Montagne Noire,
ne se sentit pas le courage de poursuivre I'ceuvre des Balschides :
il s'enfuit dans la Pouille, laissant les Vénitiens s'emparer de
toute la Zéta, et les seigneurs de I'Albanie se constituer partout des
principautés indépendantes. L'exil volontaire d'Etienne dura six
ans, lorsqu'il revint, aprés les victoires remportées par le kral de
Serbie sur les Vénitiens , il trouva son royaume réduit & la Tzer-
nogora actuelle; des-lors, pendant quelques années, il sappliqua
uniquement & faire prospérer ce faible débris de son ancien em-
pire : il fonda Jabliak, fortifia Smokovitza, et construisit sur le
lac de Skoutari un magnifique monastere en ["honneur de la
Vierge. Mais lorsque Georges Castriot souleva I'Albanie contre
les Turcs, Etienne accourut & Alessio ol se tenail I'assemblée
générale des chefs chrétiens: le hardi soldatque les Tures avaient
surnommé Scanderberg fut proclamé prince d’Albanie. Etienne
retrouva alors l'ardeur de la premitre jeunesse : il épousa
Voisava, fille de Scanderberg et courut aux armes. La lutte
contre les infidéles dura vingt-quatre ans : soixante-trois batailles
furent livrées, le prince de Tzernogora combattit jusqu'd son
dernier jour, et son lit de mort, il légua & ses deux lils Georges
et Yvane, sa couronne et sa haine de I'Osmanli.

Yvaoe, méme apres la mort de Seanderberg, continua contre
Mohammed la lutte engagée per son pere : les pesmas célébrerent
son indomptable courage et sa fermeté dans la mauvaise fortune.
Cest lui qui fonda Tsettinié ; c'est lui encore le héros du célebre
chant : Le mariage de Maxime. Mais un jour arriva ot les Turcs
furent vainqueurs, ou Jabliak fut prise et saccagée : « Alors,
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» dit le pesma, Yvane Tsernoicvitj quitta sa demeure : chargé
» de trésors , il vogua swr la mer bleudire, demander aw doge de
» la grande Venise la main de sa fille pour son fils Maxime, et
» des secours contre les infidéles. » 11 faut lire dans la belle tra-
duction de Talvi le récit de I'épisode qui suivit ce voyage : le
meurtre de Milosch par Maxime, les pleurs de la belle vénitienne,
qui s'en retourna vierge chez son pere, la fuite de son époux et
de son beau-frire Stanicha & Stamboul, leur conversion i I'isla-
misme. Dévoré de tristesse, le vieil Yvane se retira dans la Mon-
tagne Noire; de poétiques et mystiques légendes chantérent sa
gloire el sa retraite. Comme Lazare, comme Marko, le grand
vieillard n’est pas mort ; il repose dans la grotte d’Obod entre les
bras d"une vila et il se réveillera un jour, pour conduire les guer-
riers slaves A la conquéte de la mer ‘',

Ce que I'historien ne saurait assez admirer, ¢'est la constance
et I'obstination héroique des Monténégrins, si fidéles i leur foi et
4 leurs princes, que ni les trahisons, ni les défaites ne purent
ébranler ce dévounement. Confiante dans I'avenir, la nation n’eut
pas un instant de faiblesse : elle aimait ces princes du Maramont,
héroiques et frivoles a la fois, vrais fils de la Provence, ol §'éleva
longtemps le chiteau de leurs ancétres ; mais la patrie elle-méme
lui était plus chire encore, et ¢'est dans cet amour de la patrle
qu'elle trouva la force de supporter toutes les épreuves, de résister
aux infideles qui avaient foreé les délilés deses montagnes Lorsque
le dernier des Maramont, le cinquidme successeur d'Yvane le
Noir, Georges Tsernoiévitj, se réfugia a Venise, les vaillants
soldats du Monténégro continudrent contre les Osmanlis une
guerre déja séeulaire. Réunis en skouptchina, ils choisirent
pour chef Vayol, prince-évéque de Tzernogora; et, pendant pres
de deux cents ans, ce furent les prétres du Christ qui conduisirent
au combat les haydouks de la Montagne Noire (1516-1692).
« Quand le troupeaw est atlaqué, DISAIENT LES BELLIQUEUX EViE-
» QUES, c'est au pasteur qu'il appartient de le défendre. »

Bientot les Monténégrins, vainqueurs d:vant la Tzernogora,
passerent leurs dpres rochers pour aller chercher sur son propre
territoire 'ennemi de leur foi : sous le gouvernement du second
vladika, Germasi, le régent Jean Vonkotitj envahit la Bosnie; et

(1) Lenormant, p. 73, Yoy. Andritj, p. [
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pendant quarante ans, les intrépides montagnards renouvelérent
ces courses sur la contrée environnante. Les évéques Paul,
Nikoudin et Makarios profiterent de ces succes pour introduire la
civilisation de |'Europe chez les pitres et les chasseurs du Kara-
Dagh ; I'art de Galtemberg pénétra dans ces noires montagnes et
la littérature serbe y vint chercher un refuge eontre la tyrannie
des Ottomans. Mais, en méme temps, par d'inexplicables circons-
tances, la foi religieuse s'affaiblissait, bon nombre de Monténé-
grius se convertissa ent & l'islamisme, et les efforts des évéques
étaient impuissants & combattre les progres du coran.

Il y avait ainsi, au sein méme de la Tzernogora, un véritable
parti turc, hostile aux chrétiens et aux vladikas. Des troubles
en résullérent et les sultans purent recommencer avec suceds la
guerre contre le Monténégro. En vain Pachomios et Ronfin se
mirent A la téte des haydouks; en vain ils remporterent sur les
spahis quelques sanglants suects ; en vain, unis aux chimariotes,
ils entrérent ¢ans un vaste complot pour rétablir 'empire d'Orient
et poser la conronne de Constantin sur la téte d'un prince francais,
le duc de Nevers : la victoire définitive resta aux Tures. €'élait
sous le vladika Ronfin 1I. Le féroce pacha de Skoutari, Soliman,,
forca le col de la Ricka, le couvent d'Yvane le Noir fut détreuit,
les campagnes ravagées, les villages liveés aux flammes, et le
croissant fut planté devant les portes mémes de Tsettinié. Du haut
de leurs montagnes, les Monténégrins assistérent 4 la roine de
leurs campages, i I'incendie de leurs demeures : il fallut traiter.
Le fier vladika s'humilia, et le pacha leva sur tout le pays
I'impot douloureux du kharatch. « Honte, honte ¢ternelle, disent
les pesmas, nous avons paye Uimpot, nous les solidats d' Yvane,
pour que le sultan achéte des chaussures aur femmes duw sérail! »
A partir de ce jour, l'indépendance du Monténégro cessa de fait :
les habitants de la Montagne Noire devinrent les sujets de la
Porte.

Mais ce qui caractérise bien le peuple de la Tzernogora, c'est
qu’il se refusa longtemps & reconnaitre la suzeraineté trés-réelle
de la Turquie; il la subissait; il payait I'impot; mais quand il
remontait dans ses foréts profondes, quand il tenait les assemblées
oit les vladikas étaient élus, il se sentait libre, il croyait i sonindé-
pendance. Du reste, I'autorité du pachade Skoutari ne s’appesantit
que plus tard sur ce vaillant peuple, de tout le poids du despo-
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tisme et de I'oppression : il n’élait guere possible d’asservir en
un jour ces enfants belliqueux des montagnes, rendus maintenant
A toute leur foi religicuse, A toute lear ardeur patriotigue.

(est ainsi qu’on arriva a Pannée 1687, si tristement célebre
dans les pesmas. Sobiesky venail de déliveer Vienne assicégée par
le grand-vizir; & la voix ¢loquente du héros polonais, I'Europe
sembla un instant préparer une nouvelle eroisade. A ces nouvelles, '
le Monténégro tressaillit : le dixitme vladika, Vessarion, et le
gouverneur Vontcheta signent avee Venise un traité d’alliance ;
I'étendard de la vévolte est levé; le peuple court aux armes; dix
mille guerriers se rendent & Uappel de I'évéque, le pacha Topal-
Oman est battu & Mokrina, le vizir de Skoutari est repoussé ,
Castel-Novo ouvre ses portes aux armées alliées de Saint-Mare et
de la Montagne Noire. Le sultan, furieux, envoya de nouvelles
troupes coutre ces insolents haydouks qui défendaient avee tant
de succts leur indépendance et leur foi. Lachement trahis pae
la république de Venise, les Monténégrins soutinrent héroique-
ment le choe terrible de 'armée turque : les prétres et les moines
s¢ battirent comme les soldats eux-mémes, déeidés & succomber
plutdt qu'a s"humilier devant le Coran. Tant d"héroisme fit sortir
I'Earope de son indiffiérence : I'empereur Léopold envoya des se-
cours au vladika. Ce fut en vain : Tsettinié fut prise; les plus dé-
terminés des haydouks allerent chercher dans leurs montagnes
une retraite et un abri, mais les habitants des campagnes se sou- il
mirent au joug ottoman. Alors I'empereur Léopold oublia ses 1
alliés : lIa Tzernogora n'était plus, comme la Serbie, sa sceur, . ¥
qu'une provinece turque, payant le kharatch et gouvernée par un ‘
pacha (1699).

La suzerainet¢ ottomane dura douze années & peine. Nous
avons dit plus haut quelles étaient dans les pays conquis la
rigueur du joug musulman, la tyrannie des pachas, I'insolence
des spahis et des janissaires, les exactions des dahis. Mais en
Serbie ce qui rendit si durable la domination du sultan, ce fut sa
tolérance religieuse : ce qui, dans le Monténégro, la rendit si
courte, ce fut précisément le manque de tolérance, la Porte,
ayant jugé bon de suivre une politique différente 3 I'est et d
'ouest du Kara-Dagh. Dans la Tzernogora, I'islanisme devint
” persécuteur : le pacha de Skoutari voulut faire régner dans toute
la province le Coran qui s’était introduit dans quelqu;;s villages.
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Toute la puissance turque se brisa contre I'Evangile, et le Mon-
ténégro reconquit A la fois sa liberté religieuse et sa liberté po-
litique. ;

A la mort du vladika Sava, le peuple avait proclamé évéque,
le prétre Daniel. C'était un homme entreprenant et plein de foi :
sa naissance était illustre; il avait passé sa jeunesse dans le vil-
lage de Niégousch, situé aux pieds de la sombre forét de Lootchen,
qui 8'éleve au-dessus du Cattaro. Puis il était entré dans les ordres,
et avait apporté & sa mission sainte toute 'ardeur des anciens
apotres. A peine élu vladika, il repoussa comme impie la consé-
cration du patriarche d'Ipek : & travers mille dangers, il alla (¥
surleterritoire autrichien demander au patriarche proserit la seule
consécration qu’il pit croire légitime. De retour dans la Tzerno-
gora, il forma le projet de délivrer sa patrie asservie et de chasser
les infidéles (1700). Une occasion favorable ne tarda pas & se
présenter au vaillant évéque.

Voici ce que chantent les pesmas .

« A force de présenls, les raias du Zéta ont ‘obtenu du pacha de la
sanglante ville de Skoutari, la permission de bitir une église. L'édifice
terminé, le pope Jove se présente aux anciens des tribus réunis en assemblée
et lear dit: Notre église est batie , mais ce n’est qu‘unn profane caserne lant
qu’elle ne sera pas bénite; obtenons done a prix d’argent, du pacha, un sauf-
conduit pour que l'évéque de la Tzernogora vienne la consacrer. .

» Démir-Pacha délivre le sauf-conduit pour le moine noir et les députés
de la Zéta vont le porler au vladika de Tsettinié. Daniel Petrovitj, en lisant
Péerit, secoue la téte et dit: 1l n’y a point de promesse sacrée parmi ces
Tures; mais, pour 'amour de notre sainte foi, j'irai, dussé-je ne pas revenir.

» Aussitot I'évéque fait seller son meilleur” cheval et part. Les perfides
Musulmans lui laissent bénir Péglise, puis ils le saisissent et le menent a
Podgaritsa, les mains liées derriere le dos. Le pacha veut le contraindre a
renicr I'évangile : I'évéque souffre sans se plaindre les plus cruels marlyrs,
mais il ne renonce pas i sa foi.

» A celte nouvelle, toule la Zéta, plaine et montagne, se leva, et vint dans
la sanglante cité de Skoutari implorer Démir-Pacha, qui fixa la rancon de
l'évégua a 3,000 ducats d’or.

» Pour compléter une lelle somme, de concert avec les tribus de la Zéta,
les Tzernogorstes durent vendre les vases sacrés de Tsellinié,

» Le vladika est mis en liberté. En voyant revenir leur éclatant soleil, les
guerriers de la montagne ne purent contenir leurs transports de joie. Mais
Danicl, quaffligeaicnt depuis longtemps les conquéles religieuses des Tures
cantonnés dans la Tzernogora, el qui craignait de voir un jour apostasier son

(1) Miloulitovitj, p. 28.
{2) Trad. de M. Lenormant : Oc. cit., p. 140,
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euple, demande aux tribus rassemblées de convenir entre elles @’un jour ot
ch 'urcs seront, dans toul le pays, allaqués et massacres,

5 A celte proposilion la plupart des guerriers se taisent; les cing fréres
Martinovilj s'offrent seuls pour excculer le projel. La nuit de Noél est choisie
pour étre la nuil du massacre, qui aura lieu en souvenir des victimes de
Kossovo. : ) )

» L'époque fixée pour la sainte veille arrive. Les fréres Marlinovitj allu-
ment leurs cierges sacrés, ils prient avee ferveur le Dieu nouveau-né, hoivent
chacun une coupe de vin a la loire du Christ, et, saisissant leurs massues
bénites, ils s’élancent & travers les ténibres. Partoul on il Y a des Tures, les
cing exécuteurs apparaissent; tous ceux qui embrassent la croix sont pré-
senics comme freres au vladika.

» Le peuple, réuni a Tsettinié, salue 'aurore de Noél par des chants de
triomphe; pour la premiere fois, depuis le jour de Kossovo, il pouvait
s'écrier : « La Tzernogora est libre! »

La révolte se répand avec Ia rapidité d’un torren qui déhorde :
les haydouks descendent de leurs montagnes, tous les infideles
prennent la fuite. Puis, pendant que Daniel s'applique & ré-
parer les désastres des guerres précédentes et de la domination
ottomane, les bandes wonténégrines ravagent I'Herzégovine et
imposent & cetle provinee turque un traité hontenx pour elle.
La victoire ameéne aux Tzernogorstes de nombreux alliés, les raias
de Ia vallée du Zéta: les Ouskoks, hardis pirates de la Dalmatie ;
les tribus albanaises de Drolniak, les schkypétares de Koutehi.
Mais I'alliance la plus avantageuse, c’est celle de la Russie ;
Pierre-le-Grand, venait de donuer i I'empire moscovite un dé-
veloppement immense; son génie comprit que la révolte du
Monténégro était le signal d’une dre nouvelle pour les races
slaves, que la grandeur des Slaves serait la rume de |a puissance
turque en Europe, qu'un double intérét commandait ainsi i la
Russie une alliance étroite avee les Slaves et avee leur vaillante
avaot-garde de la Tzernogora. Le 3 mars 1711, le czar Pierre
euvoya au vladika Daniel les colonels serbes Milovadovitj et
Ivan Lonkaschevitj de Podgaritza, portears d'une lettre mis-
sive, I'empereur disait :

« Salut et joie aux nobles, excellenls et honorables métropolites, knézes ,
| Yoivodes, serdars, avan-bachis, capitaines el guerriers, et i loutes personnes
Ceelésiastiques ou séculivres qui professent ia foi orthodoxe, greeque ou ro-
Maine, ¢n Servie, Slavonie, Macedoine, Bosnie, Herzégovine, et particulie-
- Fement aux habitants de la Tzernogora, de Nikchilj, Bania, Prolia, Drobniak,

Garcha, Frébinié, aux creates et aux autres chrétiens qui se trouveut sous le
- Joug tyrannique du sultan ture,....
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» Nous avons résolu de porter la guerre sur le territoire oltoman, et de
délivrer les chrétiens opprimés sous lo joug des infideles; nous marcherons
en personne a la téte de notre chire et fidele armée. Vous devez vous unir a
nos soldals, vous armer contre I'ennemi commun des ehrétiens, et com batlre

our la foi et la patrie, pour la gloire et 'honneur, pour volre liberté, volre
indépendance et celle de vos enfanls.

» Celui qui prendra part a celte guerre juste et légitime recevra de Dieu
méme sa recompense. Nous aussi, nous lui accorderons notre protection et
nos bienfaits. §'il le désire et le mérite, nous le ferons participer a tous les
priviléges accordés @ nos sujels : car nous ne désirons pas d'autre gloire que
celle de délivrer les peuples ehrétiens de la tyrannie des infidéles, de rendre
son éclat i I'eglise orthodoxe ct i relever la croix, source de vie..... »

Ainsi, dis les premiers jours de I'insurrection da Monténégro,
se révélait ambition du ezar. Mais au printemps de 1711, elle
n'eut CCautre effet que d’augmenter I'enthousiasme des Tzerno-
gorstes. « Aux paroles du ezar slave, dit le pesma, aux paroles
du grand empereur chrétien, tous hrisent les fourreaux de leurs
sabres et saisissent leurs fusils. 11 0y a (qu'une voix : marchons
aux Tures etjle plus 10t sera le mieux. »

Cependant le czar Pierre avait trap préjugé de la faiblesse de
la Porte. Tout le monde sait V'issue de la campagne de Prath; la
victoire du grand-vizir Méhémet-Baltadji, le triste (raité de
Falksen. Le Monténégro se vit seul en face d'un ennemi redoutable,
qui venait de faire trembler encore une fois toute I'Europe chré-
tienne. Mais 'enthousiasme ne faiblit pas; n’élait-ce pas pour la
cause sacrée de I'Evangile, pour leur liberté, pour leur postérité
que combattaicnt les Tzernogorsies ? Le potte populaire, le Tyrtée
de la Montagne Noire, éleva sa forle voix au milien du choc des
armées : « Tant qu'un de nous restera en vie, nous nous défen-
drous contre qui que ce soit, Turc ou aulre. Oh! elle n'est pas
une ombre vaine, la liberté du Monténégro. Nul autre que Dieu
ne pourrait la dompter, et, dans cette entreprise, qui sait si Died
lui-méme ne se lasserait pas? »

Audacieus défi ! Mais la liberté, comme le soleil, a ses éelipses.
Tl faut live, dans la belle traduction de Cyprien Robert, le chant
national qui raconte la guerre de P'indépendance. A la nouvelle:
du désastre des Moscovites et de lapproche d'A hmed-Pacha avee:
50,000 hommes, le vladika Daniel réunit Ja dicte. Les uns di-
saient © « Donnons le kharateh! » les autres : « Donnons plutdt
des pierres! » — « Compagnons, ¢ éeria Mitjouravitj, donnez
qu'il vous plaira: moi, je ne livrerai point mes fréres comm
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otages, 4 moins qu'ils ne partent en emportant ma téte. » Alors la
ditte jura de périr pour la sainte foi et la douce liberté, ou de
vaincre le séraskier impérial.

C'était au mois de juillet 1712 : Tarmée turque était campie
le long de 1a Olahinia. Tout A coup les deux fréres Touraschkovitj,
Ianko et Bagdone, fondent sur elle du haut des rochers escarpés
de Perjnik. La lutte fut longue et acharnée, mais les Monténégrins
furent vainqueurs. « Pendant trois jours, la superbe armée des
maitres est poursuivie sans relache par des rebelles, par de vils
haydouks. Oh | qu'il était beau de voir comme étincelaient les sa-
hres serbes, comme ils fendaient les tétes ennemies, et comment
les rochers eux-mémes, quand il §'en trouvait sur leur passage, vo-
laient en écelats. »

Si prés du hut révé, les chefs de la Montagne Noire devaient
poursuiyre sans tréve nirepos leur glorieuse entreprise. Le sultan
proposa la paix : le vladika Daniel rejeta ses propositions. La
guerre recommenca : 120,000 hommes commandés par le grand-
vizir Nononman-Kuprilu furent envoyés contre la poignée des
héros monténégrins. La lutte ouverte semhlant trop incertaine, le
gouvernenr de Bosnie eut recours & la trahison : il invita les
chefs de la Tzernogora & une conférence, les fit cerner par ses
janissaires et massacrer jusqu'au dernier. Mais un peuple qui
combat pour sa foi et sa liberté ne tire par ses forces de ses
chefs - il les tire de lni-méme. Les Monténégrins furieux, déses-
pérés , continubrent la lutte, qui devint sanglante, terrible :
Kuprilu porta partont la mort et 'incendie, Tsettinié fut sacea-
gée < il ne resta pas dans tout le pays une seule maison, un seul
autel debout. Alors Daniel et les haydouks se réfugierent dans
les montagnes : les vieillards, les femmes ¢t les enfants cherche-
rent A Cattaro, sur le territoire de Venise, un abri contre la
fureur des Tures.

Le doge avait alors un}beau rdle & jouer : chrétien et chef
d'une puissante république, il et da prendre en main la cause
du Monténégro. Il ne I'osa pas, il hésita, il temporisa, il décou-
vrit aux yeux de tous les peuples sa faiblesse et son égoisme. Le
sultan en profita : ce fut lui qui déelara la guerre au doge. Coup
sur coup, Venise perdit toutes ses‘provinces orientales, la Morée
d’abord, puis Candie. Corfou seule, défendue par le brave maré-
chal de Schulenbourg, repoussa le kapondar-pacha. Au méme
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instant la guerre recommencaii entre la Porte et 'entpereur d'Al-
lemagne. Le sultan dut rappeler le grand-vizir : les Monténégrins
étaient sauvés encore une fois, grice i leur persistance i refuser
toutes les propositions de Kuprilu.

A peine le gouverneur de Bosnie cut-il évacué la Tzernogora,
que les haydouks descendirent de leurs montagnes. Aprés trois
années de luttes continuelles, la fortune leur sourit de nouveau
(1715). La république de Venise sollicita leur alliance. Pierre-
le-Grand leur envoya Milovadovitj avee des félicitations el des
secours pécuniaires. Ce n'est qu'alors que le vieux Daniel rentra
a Tseltinié, et les héros de la Montagne Noire « se rassemblorent
autour de leur chef, comme font les abeilles autour de la mére
abeille. »

La guerre reprit son cours, mais la victoire fut fidile au vla-
dika. Le bey Tchenghitj-Sinan fut vaincu et tué, le voivode Ni-
colas Tomasche soutint dans Tehéro un siége héroique et forca
les Turcs & battre en retraite. L'année syivante (1717), nouvelle
victoire remportée sur le pacha de Skoutari par les troupes unies
de Daniel et du maréchal de Schulenhourg.

Cependant la paix de Passarovitz, négociée par la Grande-
Bretagne, avait rétabli la paix entre lo doge, I'empereur et le
sultan. Les Mooténégrins furent encore une fois oubliés. Mais la
Turquie était trop affaiblie pour tenter de nouvelles expéditions
contre les soldats noirs du vladika. Des tentatives isolées furent
repoussées, el lorsque, le 14 janvier 1737, Daniel Nidgosche
s'endormit de I'éternel sommeil, la Tzernogora était libre.

Quand les Monténégrins eurent pleuré le vaillant évéque qui,
Loute sa vie, avait combattu pour I'indépendance e sa patrie, ils se
réunirent en skouptchina nationale pour lui élire un successeur.
Ce fut son neveu, Sara Petrovitj, qui fut nommé vladika. € était
un homme doux et faible, qui supportait avee peine le fardeau des
affaires. La Turquie n'avait pas encore retrouvé des forces suffi-
santes pour renouveler contre les Monténégrins les guerres de
Démir et de Kuprilu; comme dans les dernicres années du gou-
vernement de Daniel, le sultan se contenta de tentatives de pillage
et d'excursions sur le sol de la Tzernogora. Les soldats noirs res-
terent toujours maitres des champs de batailles: mais les com-
bats avaient perdu leur grandeur épique, les haydouks se désho-
norérent parfois par de sauvages cruautés. La voix du peuple, si
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grande et si généreuse, protesta : ces tristes exploits n’ispirérent
aucun pesma ‘',

Cependant les relations avec la Russie devenaient de plus en
plus étroites : cette grande puissance s'efforca d’établir son pro-
tectorat sur le Monténégro. Elle ne réussit qu’en partie. Sava se
rendit & Moscou; 'impératrice Elisabeth le recut avee la plus
grande distinction ; un oukaze, en date du 10 mai 1744, promitaux
Tzernogorstes 'appui constant de la cour de St-Pétersbourg +*).
A son retour de Russie, Sava, las du pouvoir, abdiqua son titre
de vladikaet laissal'autorité i son neveu Vassili, que le patriarche
de Serbie proclama, le 22 aoit 1750, archevéque et exargue du
Saint-Front serbe.

A peine 'ambitieux Vassili eut réparé les désordres causés par
I'indolente faiblesse de son oncle, que les Turcs dirigérent contre
la montagne une attaque formidable. On vit se renouveler les
exploits du temps de Daniel; d'héroiques paroles furent pronon-
cées; au vizir de Bosnie, qui demandait le kharatch etle tribut de
douze vierges, il fut renvoyé une réponse superbe que Rhigas a
rendue immortelle : « Mieux vaut une heure de liberté que qua-
rante années de la vie des esclaves | » Mais ce qui vaut mieux que
de belles paroles, il y eut de beaux actes. L'armée turque fut
vaincue, « et le kihaya, dit le pesma, s'enfuit blessé et hors
d'haleine, pour apprendre & son vizir combien il lui amenait de
belles Monténégrines. »

('est A la suite de celte vietoire que Vassili se rendit pour la
premitre fois en Russie. L'impératrice le recut avee les mémes
distinetions que son prédécesseur Sava; sur sa demande, elle lui
accorda par oukase un subside de 5000 roubles, puis le vladika
lui offrit une histoire de la Montagne Noire, qui ¢tait son ceuvre,
et le premier ouvrage historique éerit dans la Tzernogora. Ainsi
le prince s’efforcait par son exemple personnel de donner au
peuple qui I'avait élu, le goat de la civilisation de I'Europe. Mais
ce peuple était encore bien farouche! L’impératrice Elisabeth en
fit 'expérience le jour ou elle fonda un régiment des vaillants
soldats de la montague. Ceux-ci ne demandaient pas mieux que
de servir dans I'armée moscovite, mais ils ne voulaient obéir qu’a

(1) Cyprien Robert.
(2) Andritj, p 38,
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un chef serbe: le chancelier Woronzoff s’obstina & ne pas se
préter & leurs veeux. Aussi, un beau jour, sac au dos et la stronka
sur 1'épaule, ils se mirent en marche pour retourner chez eux. On
n’osa pas les retenir de force ; ils passérent par Kiev et Leybach,
et aprés deux mois de marche forcée, rentrérent dans leur dpre
patrie (),

Le vladika, encouragé par 'impératrice, ne tarda pas i re-
prendre les hostilités contre les Tures. Le vizir de Bosnie lui offrit
une paix avantageuse. Vassili la repoussa : « Il ne trailerait, di-
sait-il, que le jour ot le sultan renoncerait i toute suzeraineté sur
le Monténégro. » La guerre recommenca, ¢'était toujours les
mémes surprises, les mémes combats , la méme lutte dans les
montagnas escarpées et les sombres foréts. Vassili fut vainqueur,
mais la victoire fut chérement achetée. Malheureusement pour la
Tzernogora, I'argent manquait : les subsides de la Russie étaient
indispensables, et de la sorte en échappant a la souveraineté ot-
tomane, les Monténégrins renconiraient celle de I'empire mosco-
vite. Deux fois encore le prince-évéque dut retourner a Péters-
bourg. Ce fut dans son second voyage qu’il tomba malade et
mourut entre les bras de son petit-neven Pierre (10 mars 1766).
La grande Catherine le fit enterrer dans I'église de Saint-Alexandre
Nensky « & cause de son extréme hon vouloir envers le peuple
monténégrin, » et adressa « aux nobles et honorés seigneurs des
pays serbes , dans la Macédoine, I'Albanie, la Tzernogora et les
coles de la mer » un impérial oukaze pour renouveler-les pro-
messes faites par ses prédécesseurs & tous les Slaves chrétiens.

Le vieux vladika Sava reprit le pouvoir en main. Le hasard
sert quelquefois les hommes faibles plus que les hommes hardis
et entreprenants. On sait que I'Eglise serbe, bien que dans la
dépendance du patriarche de Constantinople, avait conservé un
patriarcat particulier. Sous les régnes d'Etienne Némania et de
ses successeurs, le patriarche serbe siégeait & Belgrade; mais,
apres la bataille de Kossovo, il dut quitter la capitale du czar
Douchan et se fixer en dernier lien & Ipek : les vladikas du Mon-
ténégro étaient tenus de recevoir de lui leur conséeration défini-
tive, entrave naturellement pénible, et qui devint plus pénible
encore, le jour ol les Tures réduisirent dans leur dépendance le

(1) Tankovitch et Grouiteh : loc. cit. p. 61,
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malheureux patriarche. Daniel et Vassili avaient songé i secouer
ce joug; ce fut Sava qui en fut déliveé, sans avoir eu d’autre
mérite que d'attendre.

L'intolérance des Tures & Ipek dépassait toutes les hornes.
Déja Arséne 111 avait été forcé, en 1737, de se réfugier sur le
territoire autrichien; en 1765, Vassili Berkitj avait di également
s démetire de ses fonctions. Son neveu, Arséne Plamerats, lui
suceéda : perséeuté par les pachas, eirconvenu par les intrigues
de Byzance, le nouveau patriarche ne garda son titre que deux
années. Le 16 janvier 1767, il abdiqua : « Je me désiste, disait-
il non sans tristesse, et de Parchevéché d'Achrida et de ma pré-
cédente éparchie de Pélagonie. La présente abdication est libre
et volontaire. » Aussitot un synode fat réuni & Constantinople par
le grand patriarche : un acte, d'ailleurs évidemment irrégulier,
supprima I'Eglise natiouale des Serbes et des Bulgares.

Une profonde irritation s'ensuivit chez tous les Slaves du sud.
On se résignait & I'abdication de I'archevéque d'Achrida; mais
de quel droit le patriarche de Constantinople supprimait-il une
Eglise nationale? Jadis les ancéires des Serbes s'étaient séparés
du pape dont ils se refusaient & reconnaitre 'autorité souveraine.
Assurément, ce n'élait pas pour se créer un second pape, égale-
ment souverain, A Constantinople. Sava, du reste, gardait le plus
prolond silence; de son coté, Arséne se retira dans le monastére
de Bertchili. Ce fut son prédécessenr démissionnaire, Vassili,
qui seul eut le courage de protester. Les Turcs le chassent d'Ipek;
mais les Monténégrins lui offrent un asile. Vassili accourt, re-
prend son titre de patriarche. Puis, se sentant prés de sa mort, il
abdique de nouveau et légue ses pouvoirs spirituels & Sava. Les
vladikas se trouvaient ainsi, comme le ezar russe, i la fois chefs
spirituels et temporels de lear peuple.

Nous avons raconté avee quel héroisme les soldats de la Mon-
ta- ne Noire avaient, de tous temps, combatin les Otomans ;
nous avons dit lear fidélité A I'Evangile, leur amour admirable
de la liberté. Pendant toutes ces luttes, pendant toutes ces souf-
frances d'un penple chrétien, I'Europe occidentale avait & peine
détourné les yeux. T1 fallut pour fixer son attention sur la Tzer-
nogora, un événement bizarre et romanesque, sans autre impor-
tance d'ailleurs au point de vue historique.

Le drame sanglant dont le palais des czars avait été le théitre,
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pendant I'année 1762, avait produit dans I’Europe entitre la plus
vive impression. Tout le monde n’avait pas pour Catherine la
Grande, la méme admiration que Voltaire et Diderot. Le premier
sentiment qui se manifesta 3 'avénement de I'impératrice fut une
profonde horreur pour la femme qui s’était fait du cadavre de son
époux le marchepied du tréne moscovite. Puis une sourde incré-
dulité commenca i se manifester. Pierre I avait-il é1é vraiment
assassiné ? n'élail-ce pas un cadayre emprunté qui avait été pu-
bliquement exposé i St-Pétersbourg? Puis de vagues bruits cir-
culérent : le ezar avait é1é soustrait.aux poignards des assassins
par de fideles serviteurs. Il y avait eu de faux Démétrius; il y
eut de faux Pierre III.

Les premiers qui essayérent de jouer le role de I'empereur
trouvérent peu de partisans : d'ailleurs leurs tentatives man-
quaient d’habileté; mais apres trois ou quatre essais infructueux,
on put remarquer chez les imposteurs des perfectionnements
successifs. On commenca a comprendre le role.

C'était au printemps de I'année 1767, 11 y avait alors & Venise
un réfractaire dalmate, nommé Stépan-le-Petit. Encouragé par la
faiblesse de Sava, excité sous main parle doge, cet homme dé-
clara tout & eoup qu'il avait jusque-1a caché sa véritable origine,
et qu'il était le ezar Pierre en personne. Le bruit s'en répand
aussitot dans tous les pays slaves : Stépan en profite et va dans
le Monténégro rassembler des partisans. Cest en vain que Sava
cria & I'imposture : chasseurs, pitres, villageois, haydouks, tous
courent & la rencontre de Pierre. Alors I'habile imposteur déclare
qu’il renonce volontiers i I'empire des Russies, si Dieu veut lui
accorder la grice de relever I'empire de Douchan. Modestie
digne d'éloges et remarquable désintéressement! Abusé comme
les autres, le patriarche Vassili offre ses services au pseudo-
Pierre. De tous les cotés de la Dalmatie et des pays slaves les
paysans enthousiasmés se levent, L'Europe devint attentive. Le
doge, trés-inquiel maintenant, signe un traité d'alliance avec
celui que les pesmas appellent le ezar de la blanche Stamboul.
Quatre armées attaquent i la fois la Tzernogora.

Cependant Stépan profitait de I'enthousiasme des Serbes. Il
rassemble 10,000 hommes, enflamme les imaginations par des
proclamations ardentes, et coup sur coup taille en picces les
troupes du vizir de Roumélie, celles des vizirs de Bosnie et de
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Skoutari, et celles du doge. Ces quatre victoires augmentent
encore 'autorité dont il jouit : son pouvoir semble incontesté, Le
vieux Sava a pris le soin de disparaitre.

Informée de ces événements, Catherine s’alarme. Elle venait
de déclarer la guerre an sultan; I'alliance du Monténégro lui
élait nécessaire, et dans cette situation le succds d’Etienne-le-Petit
entravait toutes ses démarches. Aussi le 6 aoit 1769 arrive A
Tsettinié le prince Dolgorouki : 'envoyé de I'impératrice s'efforce
de dévoiler I'imposture de Stépan, puis il donne lecture d’une
proclamation de sa souveraine aux soldats de la Montagne
Noire : « Aux armes | s'éerie Catherine, j'ai déclaré la guerre i la
Porte Ottomane. De notre ¢dté est le droit : nos légions sont pro-
légées par la sainte église. Braves Monténégrins, chassez d'ici
le reste des infideles, renouvelez I'orthodoxie a laquelle votre
patrie est consacrée. Nous vous promettons appui et secours. »

Solennel mensonge que contre-signérent le comte Parnin et le
prince Alexandre Galitzin | Les malheureux habitants de la Morée
en furent les victimes : une circovstance fortuite sauva la
Tzernogora.

Déja couvaincus par le prince Dolgorouki, les Monténégrins
avaient laissé arréter, par ordre de Sava, I'impostenr Stépan ; —
déji ils couraient aux armes, lorsque, par un coup d'andace, le
rusé Etienne réussit 4 soulever de nouveau les habitants de
Tsettinié ; Penvoyé de Catherine prend la fuite : le pseudo-Pierre
s¢ [ail reconnaitre encore une fois par la Tzernogora tout entiére,
qui retint ses haydouks déji préts & commencer les hostilités
conlre les Tures.

Le régne d'Etienne dura sept ans. En 1770, comme il faisait
pereer une route dans les foréts de la Tsernitska-Nahia, il fut
atteint par une explosion de rochers. Le malheureux perdit la vue
el dut abdiquer sa couronne. Retiré dans le villige de Bertchéli,
il fut assassiné par un de ses seerétaires, le gree Stanke, gagné i
prix d’or par le pacha de Skoutari.

Ainsi se termina cette hizarre aventure; elle eut ceci de bon
qu'elle attiva sur le peuple monténégrin I'attention de I'Europe,
el empécha celui-ci de suivre Catherine dans une entreprise pé-
rilleuse, dont il aurait été la vietime. Sava sortit de sa retraite,
mais ce ne fut que pour abdiquer; son petit-neven, archiman-
drite Pierre Pétrovitj, lui suceéda (1778).
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(était un véritable homme de génie que Pierre Pétrovitj; un
historien moderne 1'a comparé, non sans raison, a Jules I1. Le
jeane vladika avait la taille de T'illustre pontife, il avait son vi-
sage plein de majesté, son courage, son habileté politique , son
amour da luxe; il était bien Phomme dont le Monténégro avait
besoin pour affermir sa puissance pour chercher de nouveaux
alliés. Mais le moment favorable n'était pas venu encore, el le
prince-évéque apprit par une dure expérience. A peine élu,
Pierre se rendit 4 Saint-Pétershourg ; dans son voyage, il s'ar-
réta i Vienne, ot Marie-Thérdse le recut avee faveur. Mais ce futen
vain qu'il sollicita Ialliance de I'impératrice. La czarine, encore
irritée du regne de Stépan et du mauvais accueil fait & Dolgo-
rouki, refusa, elle aussi, de se préter aux propositions du viadika.
De Saint - Pétersbourg, Pierre courat & Postdam , confiant dans e
génie Gelairé du grand Frédéric; arrivéd Berlin, dit un narrateur
slave, le pauvre pelerin apprend que le grand homme est mort,
il y a quinze jours. Le vladika retourne i Tsettinié aprés une ab-
sence de quatre ans.

Kara-Mahmoud, descendant de ce Maxime, fils d’Yvane-le-Noir,
si eélobre dans les pesmas, était alors pacha de Scoutari. A demi
indépendant du sultan, Paudacienx neveu des anciens sonverains
du Monténégro venait de pénétrer sur le territoire de sa mére pa-
trie, ol il mettait touté feu et i sang, lorsque Pierre revint de son
infructueux voyage. Kara-Mahmoud était également redouté de la
Porte et de la Montagne Noire. Pendant que I'évéque, tenant dans
une main la croix et dans I'antre le sabre, parcourait ses mon-
tagnes et appelait les haydouks aux armes, le gouvernement de
Stamboul mettait & prix la téte de I'insolent pacha. Aussilot Mah-
moud leva I'étendard de la rébellion; il négocia avee Joseph II
qui lui promit de le reconnaitre comme souverain indépendant
de I'Albanie et successeur de Scanderberg ; il négocia avee Pierre
Pétrovitj et sollicita son alliance. Alors eurent liea les journdes
sanglantes connues sous le nom de Vépres Albanaises. Mais
bientot les événements se compliquirent ; Joseph se défia de Kara-
Mahmoud, et Kara-Mahmond, qui se défiait de Joseph, le trahit
pour rentrer en grace aupres du divan. La guerre sévissait par-
tont : le vladika, 3 la téte de ses troupes, liveait aux Ottomans
de sanglantes batailles ; les armées autrichiennes luttaient en Al-
banie contre le vizir de Skoutari; le général russe, comte Marko
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Svelitz avait soulevé ' Herzégovine; les Quscoques ravageaient les
edtes de la Dalmatie et incendiaient los flottes du sultan ; I'armée
de Catherine avait passé le Danube.

Telle était la situation en 1792, Soudain devant les progres de
la Révolution francaise, 1"Autriche et la Russie signent la paix
avee L Sublime-Porte. Ni 'empereur, ni la czarine , ne pensent
plus & leurs vaillants allids de la Montagne Noire, qiii se trouvent
pour la cinquitme fois exposés seuls i toule la colére du sultan et
de Kara-Mahmoud. Mais la Tzernogora ¢tait habituée a ces dé-
foctions : levladika se mit a la téte de ses havdouks et I'orgueillenx
vizir fut vaineu. Cette défaite fut suivie de quatre années de paix;
la guerre recommenca en 1796, et tandis que de 'autre eoté de
I' Adriatique le général Bonaparte étonnait 'Earope de ses rapides
victoires, Kara-Mahmoud essuya une nouvelle défaite. Furieux,
le vizir de la blanche Scoutari rassembla une derniére armée ,
car, dit le pesma, « depuis le jour ot il a été vainca, il ne dort ni
» ne parle, il oublie ses prieres, il oublie ses salutations; il est
» plein de colere contre le vladika Pierre et ses guerriers monta-~
v gnards; il compte toujours le nombre de ses agas, de ses heys,
» de ses koulouks, de ses héros morts. »

L’armée du vizir comptait 30,000 hommes celle des Monté-
négrins, commandée par Pierre et Joka Radonitj, en comp-
tait 6,000 A peine. Ce fut & Kroussa que les deux armées se
rencontrrent, I'une animée par la soif du pillage, I'autre décidée
A périr ou & sauver la patrie menacée. Les haydouks de la Tzer-
nogora furent vainqueurs; la journée ful sanglante. On vit Pierre
combattre & la téle de ses troupes, semblable, disaient les
vieillards de Tseutinié, & Gédéon, libérateur d'lsraél. Mahmoud
fut tué. « Malheureux que je suis, §'écrie-t-il avant de mourir
» dans le pesma albanais, malheureux, je ne laisse pas un fils
» pour me venger et punir les rebelles. »

Devant cette victoire ¢clatante, le sultan s humilia: il était
impossible de contester plus longtemps l'indépendance du Mon-
ténégro : Pierce Petroyitj recut’ communication du firman qui
suit, et qui consacrait les efforts des vaillants soldats de la
Montagne Noire, lear longue lutte pour leur foi et leur liberté.
Voici le texte de ce firman célebre :

« Nous, sultan Sélim-Emir-Khan, régnant du ciel & la terre, de I'Orient &
» I'Oceident, donnons & la connaissance de nos vizirs, pachas et cadis en
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» Bognie, Herzégovine, Albanie et Macédoine qui sont les provinces voisines

» du Monténégro, que les Monténégrins n’ont ]]amais éle sujets de notre
» Sublime-Porte, afin qu’ils soient bien aceucillis a nos fronlieres, et nous
» espérons qu'ils agiront de la méme maniére envers nos sujels. »

Ainsi Pierre Petrovitj avait réalisé par son énergie I'ceuvre
que ses prédécesseurs avaient mis deux siecles A préparer. La
reconnaissance de sa patrie tout entiere fut la récompense du
vainqueur de Kroussa. Malheureusement le vladika fut trop dis-
posé & accepter une espece de suzeraineté de la Russie; il se
préta avee trop de confiance aux avances de I'Autriche. Il faut
lire, dans les mémoives du duc de Raguse, I’ histoire des négocia-
tions entre le gouvernement indépendant du Monténégro et le
gouverneur de la Dalmatie; on verra alors quelle était I'habileté,
quel était le génie diplomatique et administratif de Pierre Pe-
trovitj. Pour réunir toutes les gloires, il ne lui manqua que le
courage d'inscrire sur son drapean la grande cause du Pansla-
visme; I'évéque regarda avee indifférence la grande insurrection
de la Serbie; il n’encouragea Kara-Georges ni par une alliance
ni par un envoi de troupes, il n'intervint pas lors des croels dé-
sastres de 1813. Ce ne fut qu’en 1820, lors du célébre firman de
Topschidéré, qu'il crut le moment venu d'étendre les frontidres
du Monténégro du coté de la Bosnie et de I'Herzégovine; la victoire
de Morava arracha au sultan de tardives concessions. Pierre régna
encore dix années, pour ne mourir qu'en 1830, aprés avoir pré-
sidé pendant un demi-sitcle aux destinées de son pays. Des dis-
sensions intérieures avaient troublé la fin de son régne; sur la
tombe du grand patriote, les chefs rivaux jurérent d’oublier leurs
haines particulidres.

Le successeur de Pierre fut un jeune homme de dix-sept ans,
son nevea, Rado Tomov. L'évéque de Prisren le sacra diacre et ar-
chimandrite, mais ce ne fut qu’en 1838 qu'il se rendit i St-Péters-
bourg pour y recevoir des mains de 1'empereur le titre d'évéque.
C'était un esprit fin et distingué, un caractére essentiellement
politique. Profitant de la paix qui régnait dans le Monténégro, il
. voulut faire goiter & sa patrie les bienfaits de la civilisation. Il
disait an consul anglais, sir Gardner Wilkinson « nos voisins
» parlent de nous comme d’un peuple de bandits et de voleurs :
» je leur ferai voir que nous sommes susceptibles d’étre aussi
» civilisés que les autres peuples. » Pierre IT se mit résolament
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a 'eeuvre ; il abolit la vengeance du sang, punit sévérement le
vol et le brigandage, reforma la magistrature et la police, ins-
fitua un sénat. Le pouvoir du prince resta absolu; ce n'était que
dans des circonstances exceptionnelles qu’il convoquait la skoup-
tchina, au couvent d'Ostrova-Cettigné. Et cependant I'amour de
la liberté, telle est la passion dominante dans le Monténégro |
Mais, ainsi que le dit dans la suite le prince Danilo : « Les
» Tzernogorstes jusqu’a ce jour (1838) jouissaient de la liberté,
» mais ce sont les vélikas qui leur ont donné la liberté légale. »
L’institution du sénat contribua beaucoup & cette importante
réforme ; il comprenait soixante membres présidés par le prince
lui-méme et qui recevaient une indemnité de cent florins; 135 ad-
ministrateurs dits « gardiens de la loi » les assistaient dans leurs
fonctions. Le Code de Pierre 1™ fut également réformé, d’apres
les prmcnpeq du Code Napoléon, mais ne fut mis en vigueur que
sous le régne suivant. Tous les citoyens de la Tzernn"om sont
libres devant la loi ; les peines édictées par le Code sont la mort,
I'emprisonnement, Ia bastonnade, I'exil, 'amende, le désarme«
ment, peine honteuse dans ces pays oit un homme serait désho-
noré s'il se montrait en pul;lic autrement qu’armé jusqu’aux
dents. Quant aux juges monténégrins, ils ne siégent ni a jour
fixe, ni dans des lieux déterminés. Le mode de procédure rappelle
celui du bon roi Louis IX sous le chéne de Vincennes.

L'ceuvre de Pierre rencontra une vive résistance de la part des
classes nobles, qui tenaientd I'ancien systtme. Mais Pierre repré-
sentait la cause du progiés et de la civilisation; et comme Riche-
lieu, il fut impitoyable dans la répression des séditions. Des tétes
patriciennes furent tranchées par le glaive du bourreau, la famille
de Radonitch fut proscrite. Le peuple applaudit. Le vladika ,
d’ailleurs, n'élait-il pas fidéle aux traditions militaires de ses
ancétres? Les Aulrichiens furent repoussés en 1838, et, la méme
année, les Tures ayant repris les hostilités en Bosnie et en Her-
zégovine, I'évéque se mit lui-méme & la téte de ses (roupes,
s’empara de Grahovo, et imposa & Hadji-Méhémet un traité dont
il convient de citer I'article 5 : « 1l y aura paix perpétuelle entre
le gouvernement indépendant du Monténégro d'un coté, et entre
les paschaliks de Bosnie et d'Herzégovine de I'autre..... »

Daniel, son neveu, lui succéda. Elevé en Russie, il avait congu
d’ambitieux projets que sa persistance el sa hardiesse réussirent
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a réaliser. Sous V'empire de 'ancienne constitution, quand un
souverain mourait, installation de son successeur élait pour le
pays la cause des plus sérieux embarras. D'abord ‘Y, Ihéritier
du pouvoir n’était connu que par le testament du défunt, qui,
étant évéque et par conséquent condamné au céiibat, dont les
simples prétres grees sont affranchis, ne pouvait pas avoir de
descendaut direct. De I3, & chaque avénement, des rivalités, des
intrigues, des dissensions périllenses pour un si petit pays,
toujours en butte aux attaques des Tares. Cette coutume @ avait
encore un autre inconvénient, non moins grave ; I'héritier désigné
était un simple moine, ou méme un jeune homme entiérement
étranger i I'état ecelésiastique. Dans les deux cas, il devail étre
consacré, et, celte consécration, il ne pouvait 'obtenir que d'un
métropolitain, qu'il fallait aller chercher & Carlovitz ou & Péters-
bourg.

('est dans ces cireonstances que Daniel, pen de temps apris
son avénement, partit pour la Russie, accompagné de deux séna-
teurs (février 1852). Mais & peine arrivé & Vienne, il adressa an
sénat une lettre missive, annoncant qu'il renoncait au pouvoir
spirituel, pour ne conserver que le pouvoir civil et militaire, que
le peaple devait étre d’ailleurs consulté sur cette réforme impor-
tante, qui avait recu approbation entiére de 'empereur Nicolas.
Aussitot une assembldée générale fut réunie & Cettigné, et, dos le
21 mars, les sénateurs approuverent le message de Daniel, vu les
wdees du siéele et les besoins de la civilisation. Elle décida encore
que la couronne serait héréditaire de male en male et par ordre
de progéniture, que dans le cas de extinction de la descendance
du prince, la couronne reviendrait au plus proche parent du dé-
funt et au plus dgé des parents de méme degré ; que le souverain
serait inviolable, jouissant du droit de grice et commandant en
chef des armées.

Dis que Daniel eut recu le déeret de I'assemblée de Cettigne,
il partit pour Pétershourg oit il prit solennellement le titre de
prince. Le czar lui fit le plus bienveillant accueil, puis Daniel
retourna dans la Tzernogora. A partir de Castel-Nuovo et de Cat-
taro, sa marche fut un véritable triomphe; le peuple accourait

1) Annuaire des Deux-Mondes, 1852-1853 — Races Turco-Slaves.
(2) Ibid.
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4 sa rencontre, plein d’enthousiasme. N'était-ce pas une confir-
mation éclatante de son indépendance?

Daniel était & peine de retour i Cettigne que le sultan protesta
avec énergie contre cette nouvelle usurpation de droits. Certes,
le Monténégro n'était ni une possession, ni une colonie russe :
mais il était difficile de ne pas reconnaitre dans son attitnde une
vassalité tacite. Aussi 'alarme fut vive i Constantinople. Daniel
répondit aux menaces d’Omer-Pascha en demandant Pinterven-
tion de la France et de I’Angleterre. Mais le sultan ne voulut rien
entendre. Omer-Pascha se mit en marche. Alors Je prince tzerno-
gorste adressa une proclamaiion i son peuple et, prenant Pinitia-
tive, mil le siége devant la citadelle de Jabliak qui ouvrit ses
portes. La guerre fut poursuivie avec vigueur : secondde par la
trahison de deux préfets, Omer ful au moment de réussir. Mais
Daniel le prévint encore, et les victoires de Moralscha et de
Podgorizza rejetérent les Turcs en Herzégovine.

Cependant la cour de Vienne avait cong¢u contre la Porte une
vive irritation. Le ministre des affaires élrangeres envoya 3
Constantinople le comte de Linange demander une explication
catégorique sur les événements du Monténégro. « Les mouve-
» ments, mal adoptés par le sultan contre le prince Daniel, disait
» le comte de Linange, auraient méme, en des circonstances
habituelles, exigé un avis préalable du gouvernement voisin,
» el cet avis n’avait pas été donné, Pourquoi Omer-Pascha avait-
» il recu dans son armée des réfus és Ilongr'ois?l'ourr[uoi les
» districts de Kleck et de Sottorino étaient-ils encore oceupés
» par la Porte au mépris des traités ? » L'envoyé antrichien fixa
un délai de cing jours pour la réponse du grand-vizir; la pé-
ponse fut faite le 10 féyrier. La Porte Ottomane s'élonnait des
reproches faits a son gouvernement : ¢’était Je Monténégro qui
avait commencé les hostilités; on avait ordonné 4 Omer-
Pascha de respecter le territoire autrichien, et Ia guerre entre-
prise n'était nullement une guerre de religion entre musulma ns et
chrétiens. « Le gouvernement, ajoutait Suad-Effendi, le gouver-
» nement repousse cette accusation avee la plus profonde horreur;
» il est facile d'ailleurs d’en constater 1'inanité par des preuves
irrécusables. L'armée d’Omer est composée en moitié¢ de volon-
taires chrétiens, sujets du sultan. Quant a I'affaire des distriets,
les ministres tures se hornent 3 rappeler une note antérieure
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» du baron d’Offenfels. » M. de Linange communiqua i I'empe-
reur la réponse du gousernement ottoman, et le 14, il présenta &
Fuad-Effendi une note qui fut acceptée en principe, et approuvée
par le sultan, aprés d'insignifiantes modifications. Celle note
était ainsi concue :

« La Sublime-Porte sans porler atteinte en aucune fagon i ses droits sou-
» verains qu'elle réserve lout entiers, déclare qu'elle n'est nullement dans
» intention de moditiér T'état existant avant les derniers mouvemenls du
» Monténégzro, soit dans I'administration, soil dans le territoire du Monteé-
» négro. En conséquence, l¢ gouverncment ottoman , d'iei a peu de lemps
» donnera i ses troupes 'ordre d"évacuer les districts de 1a montagne qu'elles
» occupent encere. o

Cest celte note d'une grande habileté, qui fut opposée quelques
mois plus tard aux insolentes prétentions du prince Mentschikoff,
ambassadeur extraordinairve du czar i Constantinople

La guerre contre la Turquie terminée, Daniel continna I'ceuvre
civilisatrice commencée par son oncle. Soutenu par le consul
francafs Heequard , le prince ne recule pas devant I'opposition
de aristocratie. « Si le sénat est disposé i ratifier ses réformes,
dit Neigebaur, il le convoque ; sinon il sait admirablemeat s'en
passer, » C'est Daniel qui, en 1855, publia le nouveau code mon-
ténégrin : Uexorde en est remarquable.

« Daniel, le prince et seigneur du libre Monténégro et Berda, d'accord avec
les chefs et vieillards, institue le code général dapres lequel, a partir d’au-
jourd’hui et pour toujours, seront juges lous Monténézrins et Berdianes,
Jetits ou grands, pauvres ou riches, chacun ayant des droits égaux a ce qu'il
ui soit rendu justico! Le prinee et seigneur, pour le bien de ses valeureux
freres, qui, pendant lant de siécles, ont répandu leur sang pour Conserver
une liberté quileurest si précieuse, et dont ils se vantent chaque jour, désire
que son cher peuple, ses chers fréres aient la liberté a 'inléricur comme au
dehors, et qu'ils puissent s’en vanter devant le monde entier. A chaque bon
frere du Monténégro, eette loi sera le plus cher gage, le plus cher trésor;
car, en elle, il trouvera des garanties pour sa tranquillité, un bouclier pour son
honneur ct sa dignilé, enfin la séeurité pour son avenir el sa prospeérité. »

Six mois aprés la journée de Podgorizza, les Russes fran-
chissaient le Pruth et donnaient le signal de la guerre sanglante
qui ne devail se terminer qu’a la prise de Sébastopol. Cette nou-
velle causa chez tous les peuples chrétiens de I'empire ottoman
une profonde émotion (). La France et la Grande-Bretagne hési-

(1) Taxile Delord, Histoire du second Empire, vol. I, p. 534, sq.
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laient, gardaient encore le chimérique espoir de maintenir la
paix. « Prenez garde, disait I'Angleterre & I'Autriche, le ezar
s'est mis dans une position ficheuse; nous avons intérél & 1'en
tirer, vous, surtout, car sil continue i surexciter les populations
chrétiennes soumises i la Turquie, elles se souléveront. Prenez
garde dans ce cas & vos provinces danubiennes : I'étincelle partie
de Ta pourrait bien s'étendre & Ia Hongrie et & 'ltalie; il fant
éviter la conflagration » Tres-inquiet, I'empereur envoya le
chevalier de Leiningen & Constantinople, pour insister sur I'éva-
cuation des derniers districts de la montagne et le retrait des
troupes turques toujours en sentinelles sur la frontitre du Mon-
ténégro. Le sultan commenca par refuser : M. de Leiningen
insista et ses réclamations furént admises. Il n'était que temps ;
Daniel repoussa les avances du czar et se décida pour une neu-
tralité absolue; ce fut en vain que M. Hecquard, consul général
de France, s'efforca de I'engager dans la cause des puissances
allides. _

La situation du Monténégro fut I'objet de plusieurs délibérations
du congres de Paris. Cest le 21 février que le congris s'était
réuni & I'hotel du quai d'Orsay, sous la présidence du comte
Waleski. Dés le 25 mars le comte de Buol ') demanda an prince
Orloff, quelles étaient, au sujet du Monténégro, les intentions de
la Russie; le czar voulait-il exercer dans cetle province une
action analogue & celle qui Iui était dévolue dans les princi-
pautés danubiennes? Le plénipotentiaire rasse répondit immé-
diatement : il n’a éé fait mention du Monténégro, disait-il, ni
aux conférences de Vienne, vi dans les actes qui ont précédé Ia
réunion de ce congrés; cependant, le représentant du ezar
n'hésite pas & déclarer que son gouvernement n’cntretient avec
le Monténégro d’autres rapports que eeux qui naissent des sym-
pathies réciproques des deux nations. Cette déclaration fut jugée
satisfaisante; mais le lendemain Aali-Pacha demanda & prendre
acte de la déclaration du prince Orlofl : la Porte, ajouta-t-il,
regarde le Monténégro comme partie intégrante de I'Empire
ottoman, mais la Sublime-Porte n'a nullement I'intention de
changer I'état de chose actuel .

1) Protocole, n® xiv.
(2) Protgeole, n® xv.
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Ces paroles, du représentant de la Turquie, produisirent &
Cettigné une vive émotion. Le 19 mai, les plénipotentiaires de la
France, de I'Autriche, de la Grande-Bretagne, de la Prusse, de
la Russie et de la Sardaigne recevaient un long mémorandum
du prince Daniel, accompagné de la leltre suivante * :

« Excellence, dans les conférences de Paris, en présence des plénipoten-
» tiaires de toutes les puissances, Aali-Pacha a avancé que la Porle consi-
» dere le Monlénégro comme une de ses provinces. Cefte assertion est in-
» soutenable. Les Monténégrins auraient bien plutot le droit de prétendre
» a la moitié de I'Albanie et i toute I'Herzégovine, puisque nos prédecesseurs,
» princes indépendants du Monténégro, ducs de Zéla, ont possédé autrefois
= ces lerriloires, landis que les Turcs n'ont jamais possédé le Monténégro.
» Je prie volre Excellence de prendre acle de cette protestation.

» Le prince du Monténégro et des Berdas,
» DaNIEL Perrovits NIEGOsCH. »

L'alliance de la France fut la conséquence de cette lettre re-
marquable : la Russie était trop loin, 1'Autriche avait été blessée
par les prétentions de Daniel qui se proclamait le champion de
P'unité slave, I'Angleterre s'était déclarée hautement la premiére
puissance musulmane da monde ; la France seule, méme sous le
régime du 2 décembre, demeurait fidéle aux généreuses tradi-
tions doat le souvenir remoxute aux croisades. Au printemps de
1857, le prince Daniel vint & Paris, et fut recu aux Tuileries par
I'empereur Napoléon, qui tint sar les fonds de baptéme I"héritier
présomptif de son nouvel allié.

Cette nouvelle alliance, les déclarations du congrés de Paris,
l'attitude de la Russie et de I'Autriche, avaient profondément
irrité le sultan. Une insurrection ayant éclaté dans la Bosnie et
I'Herzégovine, un corps d’armée turc en profita pour envahir
sans déclaration de guerre le territore monténégrin ; le & mai,
20,000 Osmanlis occupérent le territoire de Grahovo. La Tzer-
nogora fut plongée dans la consternation et le pesma chanta /' :
Ol est la Bosnie, oi est notre Scrbie jadis si puissante ? que sont
devenues la Zéta et I'Herzégovine, berceau de nos dieux? Rien ne
nous est resté, rien que des falaises stériles! O Monténégro, petit
cierge qui brile encore, comme la dernitre étincelle de ce feu
qui, naguére, brillait sur I'autel des libertés de la Serbie : ici

(1) Lenormand, loc. cit., P. 398,
(2) Chant national de la bataille de Grahovo.
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méme, Satan veut pénétrer ; le voild, il se redressd pour élgind e / .
le feu sacré | » Mais le prince Daniel, le faucon de\a Montagne [ -
Noire ne se laissa pas abattre, et du plus profond de Sa gorge, il /
poussa ce cri : « Aux armes, mes héros | Comme les feuiTtes—duw—"
méme arbre, disséminez-vous dans les halliers, arhorez-y notre
drapeau tricolore ! que tous les braves y accourent, tous ceux qui
ont de quoi payer diament la bienvenue & ce pacha ! Il nous
envoie de ses nouvelles ; il nous attend dans les plaines de
Grahovo... II faut qu'il ait lien de se loner de I'accueil que nous
Iui ferons & notre tour. Aux armes! » Aussitt les vitézes se
réunissent sous leur drapeau, et Mirko Pétrovitj, frére chéri du
fancon Daniel, se met & leur téte. Le béros envoya au pacha un
fier défi, puis, s'approchant des retranchements enuvemis, il in-
voqua le vrai Dien et s'écria: « Sus, mes braves, il est & nous !
Courez sus aux Tures! » Sanglante est Ia bataille. Le choe des
armées fit tressaillir les monts el les vallées ; les eris de guerre
s'élevaient jusqu'an faite du ciel, et les champs oscillaient sous
les pieds des combattants. Une fois seulement les vitezes déchar-
gerent leurs fusils, puis ils dégaintrent leurs yatagans effilés,
pourfendant les Tures. Ah ! ce carnage ful terrible, et comparable
senlement & celui de Kossovo, oit 'empire de Serbie finit en une
journée. Cher Dieu! as-tu contemplé les horreurs de cette tuerie?
Comme nos vitdzes se sont confondus dans une sanglante mélée
avee les infideles | Les Tures défaits cherchent lear salut, les uns
dans Ta fuite, les autres en recourant a la grice du vainqueur :
mais le Monténégrin ne pardonne pas aux Tures. Les cadavres
tombent entassés les uns snr les autres : on dirait la forét d'un
mont renversé par I'orage. Toule 'armée des Ottomans disparut
i Grahovo, une armée de trente mille hommes, ainsi que leur
pacha et un de ses vélikos; et les vitezes, chargés d'un riche
butin, rentraient dans leurs montagnes en chantant: « Seigneur
Dieu | le miracle de notre victoire est un acte de ton omnipo-
tence. Sois glorifié dans toutes les ceuvres qui émanent de toi !...»
Telle fut la glorieuse journée de Grahovo, que cet admirable
pesma a rendu immortel dans le souvenir de tous les Serbes. A
la premieére nouvelle de I'invasion des Tures, la France était in-
tervenue, menacant de jeter dans la balance 1'épée de I'Alma et
de Sébastopel : une division navale, sous les ordres de I'amiral
Jurien de la Graviére, était venue mouiller devant Antipari, ¢t
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des le lendemain de la victoire remportée par son frire Mirko,
Daniel avait adressé au consul de France & Scutari la relation des
faits qui s’étaient accomplis i Grahovo, en le priant d'en instruire
le comte Waleski, ministre de I'empereur. Le gouvernemeut im-
périal répondit en chargeant une commission européenne de fixer
Jes frontitres de la Turquie et du Monténégro, de maniére a
éviter de nouveaux conflits.

11 n’était pas donné au prince Daniel de joniv longtemps de sa
gloire et de sa nouvelle puissance. Le 11 aoit 1860, le prince se
lrouvait 4 Cattaro pour prendre les bains de mer; un inconnu
fend la foule qui 'entoure, s'élance sur lui et le frappe & plusieurs
reprises d'un poignard qu'il a tiré de son sein. Le prince expira
le lendemain. Le meurtrier était un Monténégrin qui avait éé
expulsé de la Dalmatie et qui y était rentré trois jours auparavant,
venaut de I'Albanie. On crut & un complot, on accusa le sultan
d"avoir armé le bras del'assassin. « Is fecit cui profuat, » dit le ju-
risconsulte latin. Ces insinuations nous semblent entiérement dé-
nuées de fondement; il y a eu de tout temps, et ily aura toujours des
hommes qui se refusent i croire au fanatisme, et qui, derriere un
assassin polilique, soupeonnent sur le champ un vaste complot.

Le prinee Daniel avait désigné, pour lui sucefder, son neveu,
Nicolas, fils de Mirko. Ce jeune prince avait fait ses études &
Paris; la veuve de Daniel, la princesse Darinka, le seconda puis-
samment, posant elle-méme sur sa téte le bonnet privcier de son
époux. Les commencements du nouveau régoe furent calmes,
mais ce changement de régne était une circonstance trop favorable
pour que les Tures ne se hitassent pas d'en profiter. Le prétexte
fut facilement trouvé; & la vérité, les frontieres du Monténégro
venaient d’étre fixées par la commission mixte instituée & la suite
de la bataille de Grahovo. Mais des prétentions réciproques sub-
sistaient encore; la Porte se refusait & reconnaitre I'indépendance
de la Tzernogora, elle voulait venger les humiliantes défaites de
Ja dernitre guerre. Au méme moment, 'Herzégovine se souléve
contre les Tures; irrité des sympathies du Monténégro pour
ces peuples de méme race et de méme religion, le général
outoman fait couper traitreusement la téte a quatre Monténé-
grins de Sponge. Aussitor, et malgré les eflorts des consuls
européens, le prince Nicolas ordonne a ses sujets dattaquer
Sponge, ol 8'¢tait commis I"odieux attentat, et lanee ses monta-
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gnards contre Niktchitch et Korionitsh. L'émotion est grande
chez toutes les populations chrétiennes de I'empire; le général
Giuseppe Garibaldi annonce qu'il va passer I'Adriatique et mettre
I'épée qui a délivré I'Italic au service des Slaves. Sériensement
alarmés, les cabinets earopéens ordonnent i leurs représentants
de rétablir & tout prix la paix si subitement tronblée; Omer-
Pascha, nommé¢ par le sultan ministre sans portefeuille, donne
aux puissances des assurances complites, accepte, bien qu'a
regret, la formation d'une commission consulaire , répond favo-
rablement aux demandes des chrétiens de I'Herzégovine. Mais les
négociations n'interrompirent pas les opérations militaires, et la
situation se trouva ainsi compliquée d'une singuliere facon. Les
Tures pillerent le couvent de Kossériévo; la profanation de I'église,
la vente, dans le bazar de Trébigné, des ornements et des vases sa-
crés augmenterent I'irritation, la conférence commencée i Castel-
Novo fut rompue.

Cependant le prince Nicolas témoignait de la plus grande mo-
dération "/ : sur la demande des consuls il avait accordé passage
par le territoire de la Tzernogora aux convois destinés i ravitailler
la forteresse turque de Niktehiteh; il avait demandé aOmer-Pascha
une entrevue & Dodosch, sur le territoire monténégrin. Le mi-
nistre ottoman répoundit qu'il attendait le prince & Jabliak. Cette
insolence décida la guerrc. Le général ture proclama le blocus
du Monténégro, le prince répondit fizrement par un ultimatum,
ol il demandait : la reconnaissance par la Porte de Pindépen-
dance du Monténégro, I'obtention d'un débouché sur la mer, la
rectification des frontitres. En méme temps il remportait i
Tsernetsi une éclatante victoire sur les bachi-bouzouks d Omer,
tandis que I'intrépide Louka Vonkalovitch vengeait la défaite des
chrétiens de Soutarina, en coupant les communications des Tures
avee la mer, La-dessus les négociations avaient repris entre
Omer-Pascha et le prince; elles étaient destinées a échouer comme
les precédentes, et de graves complications diplomatiques vinrent
encore en hiter le dénouement. On se rappelle sans doute 'am-
hassade & Constantinople d'un diplomate autrichien, le comte de
Linange, & la suite des événements du mois de février 1852, et

17 Annuaire des Deux-Mondes. 1361. Sir Gardner Wilkinson ; Dalmatin
et Monténégro. Londres 1848,
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cette question adressée par lui & Fuad-Effendi, question demeurée
sans réponse : « Pourquﬂi les districts de Kleck et de Sottorino
sont-ils encore occupés par la Porte au mépris des traités? »
Or, le chef de Uinsurrection chrétienne de I'Herzégovine, Louka
Vonkaloviteh, avait, an mois de novembre 1861, élevé une hat-
terie sur le territoire de Sottorino. Le ministére autrichien avait
alors pour président 'archiduc Régnier, et les principaux porte-
feuilles avaient été confiés aux chefs de I'opposition libérale, le
comte Degenfeld, le comte de Rechberg ¢t M. de Schmerling. A

la nouv elh, des événements de Sottorino, M. de Rechberg somma
Vonkaloviteh de démolir la batteric, en lui annoncant qu'il y
serait procedé par [orce, s'il ne Uavait pas fait dans huit jours.
11 va sans dire que Vonkalovitch refusa : aussitot M. de Rechberg
exéeuta sa menace, et les ouvrages de Sottorino furent démolis
par les soldats autrichiens. Les puissances signatrices du traité
de Paris se montrérent vivement irritées; M, Thouvcnel envisagea
cet acte, blamé du reste par la Porte, comme une violation de
I'article 30 du traité de Paris; le prince Gortschakoff rédigea,
le 10 décembre, une protestation des plus violentes.

Ce triste incident avait rendu sans espoir les négociations en-
tamées entre la Porte et le Monténégro. Omer-Pascha adressa au
prince Nicolas un nltimatum du grand-vizir, le sommant de
n'aider en aucune facon les insurgés de I'Herzégovine. « Si dans
le délai de cing jours il ne recevait pas une réponse contenant la
pleine adhésion du prince, il élait autorisé, par ordre du sultan,
a prendre toutes les mesures qu'il croirait nécessaires pour re-
pousser les agressions au deld des limites tracées, et pour rélablir
Pordre et la sécurité des habitants. » Le prince repomhl par un
refus formel ; il adressa aux consuls une énergique protestation,
et la guerre commenca, guerre sanglante et terrible, o les Mon-
ténégrins resterent encore une fois seuls; ou lord Palmerston,
aprés avoir envoyé au camp (ure le trop fameux Churchill, n’eut
pas honte de déclarer & la tribune du parlement britannique :
« que ce serait aux applaudissements de I"Angleterre que les re-
belles de la Tzernogora seraient chitiés par les troupes du
sultan. »

La Tzernogora est formée de deux massifs, I'un, amas confus
de roches sans systéme et sans eosemble, que les Tures appellent
Kara-Dagh ; lautre, la Zéta, composée de plusieurs vallées ré-
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gulitres dont la principale est celle de Biclopavliti. Mais dans
ce second massif qui semble plus exposé aux attaques extérien res,
« la nature, dit M. Marmier, a été gratuitement elle-méme le
Vaaban des Monténégrins; elle leur a fait un cercle de remparts,
une enceinte continue. Non-seulement tout le plateau est entouré
d’éternels bastions, mais d'autres lignes de retranchements le di-
visent en plusieurs distriets, et les vallées qu'elles enlacent dans
leur ceinture, forment autant de petites forteresses dans la
grande forteresse. » Le plan d’Omer-Pascha, en 1862, était celui
quil avait déja tenté d’exéeuter en 1853, et que Daniel avait
prévenu par Péclatante victoire de Podgorizza. Il consistait a
partager 'armée en trois corps, dont deux étaient chargés d'en-
vahir la vallée de Zéta et de forcer I'entrée du bassin de Nikl-
chitch, du eoté de Sponge; le troisitme , d’assaillir les Berdas et
d’occuper la région orientale. Houssin-Pacha commandait ce der-
nier corps, et c'est lui qui commenca I'attaque ; il arriva jus-
qu'aux hords de la Lins, mais 13, les intrépides tribus des Koutchi
et des Vassoiévitj descendirent de leurs montagnes et lui barre-
vent le passage. La lutte fut sanglante, le pacha dut battre en
retraite. Mais, au méme instant, Omer-Pacha remportait un écla-
lant succes ; immobile lui-méme A son quartier général de
Skoutari, il avait divisé son armée en deux colonnes, et les avait
lancées, I'une, sous le commandement d’Abdi-Pacha, sur la route
de Niktchitch, 'autre, sous le commandement de Deevich-Pacha,
sur le défilé de Donga. Du coté des Monténégrins, la ligne de la
Zéta était défendue & P'est par Mirko Pétrovitj, président du
sénat et pére du prince Nicolas, au sud par Peter Stéphanof Von-
kotitch, dont le prinee avait épousé la fille Miléna. Une premiére
fois les colonnes ennemies sont repoussées sur les champs de
bataille de Martinitj et d'Ostrog. Mais, dans les derniers jours de
juin, Dervich-Pacha trompe les montagnards par une fausse
attaque, se dérobe par une marche de flane, force le passage de
Koutchiski-Most et péndtre dans fa baute vallée de Zéta. Le
12 juillet 1862, les deux colonnes opérerent leur jonetion. En
vain Peter Stéphanof accourut, ct, & la téte de ses héroiques sol-
dats, tenta trois fois I'assaut des pics escarpés de Golia et d’Oréa-
Louka ; trois fois Iartillerie turque foudroya les intrépides
légions. La vallée de Biéloplavlitj, celles de la Riéka et la Haute-
Moraicha, furent occupées eoup sur coup par les Tures. D'ef-
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froyables ravages signaltrent ce triomphe. Les habitants furent
massaerés, empalés ; les villages détruits, les campagnes dévas-
tées, les foréts liveées aux flammes. De Cettigné, ou il concentrait
ses troupes, le prince Nicolas put apercevoir 'horizon embrasé
par les lueurs fauves de cet incendie. Le désir de la vengeance
redoubla I'énergie des enfants de la Montagne Noire. L armée
ottomane marcha sur la capitale ; les \mulenerrrms I'attendi-
rent de pied ferme. Deux grandes batailles furent Tivedes a Zaga-
ratj et & Kokoti; les Tures vaincus battirent en retraite, évacuérent
la Zé1a et se concentrévent autour de la eitadelle de Jabliak.

C'était le moment pour la diplomatie européenne d'intervenir
contre la violente politique de la Porte, et I'inqualifiable appui
que lui prétait le cabinet de St-James, toujours présidé par lord
Palmerston. Aprés Ia bataille de Zagaratj, 1'Aatriche prit I'ini-
tiative d'une intervention; mais cette initiative fut timide. Le
comte de Rechberg proposa, comme base des négociations, 1'ulti-
matum du 29 avril; M. Drouyn de Lhuys approuva cette propo-
sition et chargea le marqnis de Moustier de I'appuyer i Constan-
tinople. La France avait agi autrement en 1858, autrement encore
sous le ministére de M. Guizot; mais la politique du second
Empire commencait a porter ses fruits @ la folle expédition du
Mexique empéchait la France d’agir en Orient, en attendant qu’elle
I"'empéchera d'agir sur le Rhin, en 1866. HLuls. le Saint-Siége
et la Russie appuytrent énergiquement le prince Nicolas : Pie IX
adressa aux évéques catholiques d’Albanie une encyclique qui
leur défendait de préter le moindre secours aux Oomans; le ezar
Alexandre approuva la conduite de son consul & Raguse, Pétko-
viteh, qui excitait le gouvernement monténégrin a continuer la
guerre. La proposition de M. de Rechberg se perdit an milien du
bruit des armes qui résonnait de nouveau autour de Jabliak et
de Riéka.

Cette nouvelle campagne fut funeste pour 'intrépide nation de
la Tzernogora. Ce tut en vain que les Slaves de I'Antriche témoi-
gnérent la plus vive sympathic aux Monténégrins; que le noble
évéque de Diakovar, Mgr Strossmeyer, ouvril publiquement une
souscription en lear faveur. La lutte entre le Monténégro et 'Em-
pire ottoman était trop inégale | Les deux colonnes d’Abdi et de
Dervich-Pacha, entiérement reconstituces, s'élancérent dans les
vallées de Riéka et de Tsernitza : Mirko et Peter Stéphanof prirent
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de nouveau le commandement des forces monténégrines et atten-
dirent 'ennemi devant Ricka. La bataille du 25 aoiit dura six
heures, et les Tures furent vainqueurs encore une tois. Des hau-
teurs voisines, ils aprreevaient Cettigné, et, i leurs pieds, dans
la vallée de Dobersko-Vélo, les derniers soldats de la Tzernogora,
7,000 hommes a peine, préts a tenter de nouveau le sort des
armes, pour défendre la capitale menacée par 70,000 Musul-
mans, et, en cas de défaite, & se retirer avee le prince Nicolas,
avee leurs chefs bien-aimés Mirko Voukotitj et Stéphanof, dans
les hautes montagnes du Kava-Dagh. Cette lutte supréme fut
épargnée aux glorieux vaineus de Koutschiski et de la Riéka.
Les ambassadeurs étrangers s'étaient déeidés & présenter des
Notes collectives & la Porte, pour faire appel & sa générosité.
Omer-Pascha répondit par I'ultimatom suivant, en date du
31 aout. Nous croyons utile de reproduire textuellement ' cette
pitce diplomatique, demeurée éélebre en Orient :

« 1° L'administration intérieure du Monténégro restera telle qu'elle a éle
avant I'entrée des troupes impériales sur son territoire; — 2° La ligne de dé-
marcalion tracée par la commission mixte, en 1859, constituera a 'avenir la
limite du Monténégro ; — 3° Le gouvernement oltoman permeltra aux Mon-
ténégrins 'exportation et I'imporlation des marchandises dans le port d’Anti-
vari, sans prélever aucun droil de douane. L'importation d’armes et de
munitions de guerre est prohibée ; — 47 Les Monténégrins auront la faculté
de prendre a ferme des lerraing en dehors du Monténégro pour faire de
lagriculture ; — 3° Mirko quiltera le Monténégro et v’y powrra plus retour-
ner 3 — 6" La route de I'Herzégovine i Skoutari, passant par I'intérieur du
Monlénégro, sera ouverle au commerce. Sur le trajel de eetle route plusicurs
points seront occupés par les troupes impériales qui tiendront garnison dans
des blokhaus. Les points oceupds seront désignés plus tard ; — 7° Les Monlé-
négrins ne devront plus faire des excursions hostiles en dehors de leurs
frontieres. En cas de soulevement d'un ow de plusieurs districts voisins du
Monténégro, les Monténégrins ne leur accorderont awcun appui ni matériel
ni moral. Tous les sénateurs, chefs de districts et’aulres dignitaires du
Monténégro devront donner au serbar-ekrem leur engagement par éeril
d’observer cette condition ; — 8° Tous les diflérends de moindre importance
qui pourraienl survenir sur les confins seront réglés d'un commun accord.
Chacune des puissances limitrophes du Monlénégro aura un représentant
chargé de régler ce diflérend, el dans le cas ou une question importanté ne
pourrail recevoir par cux une solution satisfaisaule, les deux parlies s%a-
dresseront directement a la Sublime-Porte.....

Tel était cet ultimatum, violation dévidente des engagements
pris par la Porte au Congres de Paris 1 il fallait le subir pourtant.

1) Dapres 'Annuaire des Deux-Mondes, 1862-1863, p. 665-666.
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Le consul russe, qui demandait la guerre i outrance, quilta Cet-
ligné; la princesse Darinka, M. Wielt, consul de France i
Skoutari,, obtinrent du prince Nieolas I'aceeptation pure et
simple. Cette reconnaissance de la suzerainelé turque, suzeraineté
absolument nominale et qui devait rester telle, une fois consentie
par le Monténégro, les cabinets de Paris et de St-Pétershourg
intervinrent activement pour la modification de I'article 6 et la
suppression de I'art. 5. Tandis que la France et I'Autriche en-
voyaient du mais et du blé aux populations affamées de la Mon-
tagne Noire, que M. Fould autorisait I'¢mission d'une loterie
d"un million de franes en lear faveur, que des souseriptions s'or-
ganisaient & St-Pétershourg, & Athénes, en Croatie; I'Angleterre
seule continua & se montrer défavorable au Monténégro et i
soutenir dans son intégrité 'ultimatum d'Omer-Pascha, qui déja
venait de faire construire neuf blockhaus sur la route de Sponge
a4 Niktchitch. Le 30 septembre 1862 lord John Russel} éerivait :
« Si le prince Nicolas était un vassal, le sultan avait le droit de
le réduire & I'obéissance et de lui imposer telles eonditions qui
peuvent assurer cette obéiszance dans 'avenir. Si au contraire il
élait un prinee indépendant, le sultan avait le droit de Ini im-
poser telles conditions de paix qui peuvent prévenir le renou-
vellement d'une agression de sa part. » Misérable dilemme! bru-
tale expression d'une politique égoiste dont la Grande-Brelagne
se repentira un jour !

Le prince Gortschakoff et M. Drouyn de Lhuys protesterent
avec énergie. Sur lenr conseil, le prince Nieolas envoya i Cons-
tantinople le sénateur Matanovitch et son secrétaire Vaclik. La
négociation fut longue et pénible. Enfin le 3 mars 1863 la Porte
déclara renoncer aux blockhaus aux eonditions suivantes :

1° Le prince tiendra towjours ouverte la route sur laquelle 1l
n'y awra plus de blockhaus :

20 Il fera indemniser les voyageurs des perles qu'ils pourraient
essuyer en traversant celle rowte.

Le prince Nicolas accepta cette nouvelle rédaction de l'ar-
ticle6; le 3 décembre il eut i Ostrog une entrevue avee Omer-Fenzi-
Pacha, gouverneur de I'Herzégovine, et la paix fut signée (1864).
Mais neuf blockhaus avaicnt déja été élevés, et le grand-vizir,
tout en promettant leur destruction, trainait en lcngueur. 11 fallut
deux années entitres, une énergique protestation de la Russie,
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toute I'habilité de M. Drouyn de Lhuys et du marquis de Moustier,
pour obtenir I'exécution des protocoles du 3 mars 1863. Ce ne
fut que le 26 octobre 1864, en présence de I'excitation causée
dans le Monténégro par I'attitude menacante de la Serbie vis-a-vis
de la Porte, que les derniers fortins furent démolis et que le der-
nier bataillon ture évacua Novi-Sélo.

Telle est la situation actuelle du Monténégro. Le défaut prin-
cipal en est facile & signaler. Grace au mauvais vouloir de I'An-
gleterre, 'indépendance de la Tzernogora, bien qu’existant de fait,
n'a pas encore été officiellement reconnue. Qu'en résulte-t-il?
('est comme I'a remarqué, avant nous, M. Lenormant, c’est que
le caprice d'un capitaine d’Ouscoques ou d'un chef de hachi-
bouzouks tures peut & tout instant faire naitre un conflit dont
les conséquences seraient incalculables. Et cependant ¢’est un
véritable intérét européen, que le réglement définitif de cette
question : deux des grandes puissances ont depuis longtemps
promis et accordé leur protection au Monténégro, la France et
la Russie : il appartient aux cabinets de Paris et de Saint-Péters-
bourg, de compléter les traités défectueux de 1863 et de 1864.

Dans le cours de ce réeit nous avons rendu justice au carac-
tere éclairé et géuérenx du vladika Nicolas, et cela en nous
bornant au simple récit de la dernidre guerre. Plus d'une fois
nous avons signalé quelle admiration avaient excité chez nous
I'intrépidité du peuple de la Tzernogora, son courage, sa pa-
tience. — Nous dirons plus loin, en rendant compte de la litté-
rature serbe, quelle est également la littérature du Monté-
négro. Nous avons peu de chose & ajouter & ce que nous
avons dit dans les pages qui précddent de sa politique inté-
‘rieare et de son administration ‘" : Pantique constitution de
la tribu slave s'est maintenue & travers les sitcles, véritable
« base de I'organisation civile de la Tzernogora, » toute républi-
caine qu'elle semble; la réunion annuelle d’une skouptchina et le
Soviet n'alterent en rien I'autorité presque absolue dont jouit le
prince; Pierre 11 et Daniel ont mis en vigueur le systéme de cen-
tralisation; le code qui sert actuellement de régle aux jugements
est celui de 1855 ; I'armée régulitre et permanente se borne au
corps des périaniks ou guerriers & plumets, et la garde de Pan-

(1) Lenormant, loc. cit., 71, De V'Introd.




110 LA SERBIE ET LE MONTENEGRO.

dours, véritable noyau de 'armée ; les ressources financieres, dit-
M. Lenormant, sont vestreintes et se composent uniquement de
la capitation, qui, fixée & cing francs par maison, rapporte environ
a I'Etat 375,000 franes; du revenu des douanes s'élevant
a 60,000 florins; des droits sur le sel, la viande séche et le
tabae, et du subside annuel de 150,00 francs que le prince recoit
de Saint-Pétersbourg: il n’y a dans tout le Monténégro qu'une
scule école régulidre, fondée par le prince Daniel a Tsetlinié ;
dans le reste du pays I'insteuction est entre les mains des popes.
On le voit, la civilisation est loin d'avoir fait dans la Tzernogora
d’aussi rapides progres qu'en Serbie.

Politiquement, le sort et I'avenir du Monténégro dépendent du
sort et de I'avenir de la Serbie; nous aurons done & y revenir
dans la suite. Mais déja, prévoyant le jour ol les petits-fils des
glorieux vaintus de Kossovo tenteront de fonder un nouvel empire
de Douchan, les peuples slaves ont distribué les rles : s1le pre-
mier rang est unanimement décerné & la Serbie, le second rang
appartient de droit & la Tzernogora, aux intrépides soldats de
Pierre 11 et de Daniel, aux héros de Grahovo et d'Ostrog.

CHAPITRE Vii.

ORGANISATION DU GOUVERNEMENT PARLEMENTAIRE EN SERBIE, —
PREMIER REGNE DE MICHEL OBRENOVITCH.—— ALEXANDRE KARA-
GEORGEVITGH, — SECOND REGNE DE MILOSCH. — SECOND REGNE
DE MICHEL OBRENOVITCH. — MILAN,

Il est diffiedle & un peuple asservi de conquérir sa liberté; il
n'est pas meoins difficile au peuple qui a conquis sa liberté de sa-
voir en user, de faire évanounir devant I'éclat de la civilisation les
dernitres ténebres de I'esclavage et de I'ignorance, de remplacer

N
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I'arbiteaire par la loi, I'habitude d’obéir & un maitre par I'habi-
tude de se conduire soi-méme, de ne pas se laisser prendre au
mirage d'un despotisme déguisé ou d'une démagogie trompeuse,
de trouver sa véritable politique, de deviner la voie qui doit le
conduire au but marqué de Dieu, d'y marcher sans hésitations et
sans peur, confiant dans sa destinée, confiant dans I'avenir. Mais
la route qui conduit au but divin n'est pas uoe route plane et
unie: la nature des choses s'v oppose; elle est hérissée de périls
et de dangers, elle est sillonnde de goufres et d’abimes. De i les
combats, de 1a les luttes, de li les révolutions et les réactions.
Celui qui les considere de prés les condamne, n’en comprend pas
le secret; c'est avec le temps seulement qu’on peut en deviner la
loi mystériense, l'intime union qui hite le progrés. Dans une
cenvre pareille, un peuple allume et éeint d'innombrables flam-
beaux, d'innombrables idées; il use, il dévore des Tommes, il ou-
trage le soir celui qu’il acclamait le matin, et pas a pas le pro-
grbs continue sa marche, le but inconnu apparait a tous les yeux
éclatanty de lumitre.

Telle est la loi de Ihistoire, la loi qu’ont énoncée tous ces
grands penseurs, Guichardini et Hume, Bossuet et Voltaire; telle
est la loi dont il faut se bien pénétrer pour comprendre Ihistoire,
celle des grandes nations comme celle des petites, celle de Rome
comme celle de la Serhie. Kara-Georges avait conquis la liberté
serbe, Milosch avait fait reconnaitre par I'Europe, les princes
qui lui ont suceédé ont travaillé a la rendre solide et durable.
Certes, tous n'ont pas a_p_pur_Lé i cette tiche le méme talent, la
méme énergie; I'ceuyre n’est pas terminée encore. Il ne nous ap-
partient pas de préjuger de I'avenir; mais ces considérations
élaient nécessaires avant de faire les récits des événements dont
la Serbie a été le théitre de 1838 jusqu’a nos jours, avant de ra-
conter comment le sceptre de Milosch passa des mains de son fils
aux mains du fils de Kara-Georges, pour revenir entre les mains
de Milosch et de sa dynastic.

Aux termes du hatti-chérif de 1838 et de I'acte d’abdication
de Miloseli, le prince Milan Obrénovilch était le suceesseur légi-
time de son pere. Le sénat le reconnut, et sa mére Lioubitza le
ramena de Semlin & Belgrade; mais le malheureux prince élait
rongé par une maladie sans espoir, il ignorait la révolution du
mois de juin, I'abdication et I'exil de son pere, son propre régne,
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11 fallut former un conseil de régence ; le sénat élut Youtehitch,
Abraham Pétroniévitch, Ephrem Ohrénoviteh. Un mois apres,
Milan expira entre les bras de Lioubiiza.

Le sénat commit alors une faute grave. A la mort de Milan, le
trone revenait de droit & son frére Michel, alors dgé de seize ans :
il fallait le reconnaitre sans discassion , conformément au hérat
impérial qui avait donné i la famille Obrénoviteh le droit d’hé-
rédité; procéder & une €élection, ¢'éait renoncer i ce droit. En
vain Ephrem s’effor¢a de déiourner ses collegues Voutchiteh et
Pétroniévitch d'une entreprise qui n’était qu'une vulgaire flattarie
i T'adresse du peuple. Un temps précieux fut perdu en vaines né-
gociations; déja le nom d’un fils de Kara-Georges était prononeé
dans Ia masse. I fallut se hiter de proclamer Michel.

Mais de nouveaux embarras surgirent. Milosch, alors & Bucha-
rest, refusa longlemps de laisser partir son fils pour Belgrade ;
puis Abdul-Medjid insista pour que Michel vint 3 Constantinople
reconnaitre la suzeraineté de la Porte et recevoir de ses mains ,
avee les insignes de son rang, un décret lui donnant pour tuteurs
Voutvitch et Pétroniévitch. Le jeune prince ressentit vivement
Paffront que lui faisait le sultan’; 4 peine de retour i Belgrade,
il protesta avec la plus grande énergie et Lioubitza joignit ses pro-
testations 4 celles de son fils. Alors Voutchiteh , confiant dans
Fappui du pacha, ordonna A Lioubitza de se séparer de Michel ,
et réunit des troupes. Aussitot des groupes animés se forment
dans les rues de la capitale : est-ce pour courber la téte sous un
joug plus despotique encore qu’on a chassé Milosch? Quel est done
ce Voutchith qui veut s'imposer au pays comme dictateur? Stoian
Simitch, Garaschanine, Prota Nénadovitch refusent de |o suivre
dans cet audacieux coup d'Etat; Michel s’enhardit et convogque une
skouptchina.

Cet acte énergique sauva le pays. A peine assemblée, la
skouptehina décide le retour du gouvernement i Kragoujévatz loin
de I'influence turque trop sensible 3 Belgrade, et demande aux
régents compte de leur administration. Quelques membres pro-
posent de rappeler Milosch. Mais Michel intervient ; il ratifie les
deux premitres mesures de la skouptchina, invoque le texte du
hatti-chérif qui interdit de rappeler le kniaze déchu sans I'auto-
risation de la Porte. Les régents s'agitaient 3 leurs banes -
« Jamais nous ne rendrons nos comples i la skouptchina !
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jamais, nous ne quitterons Belgrade! le droit est pour nous, le
pacha saara nous défendre | » Michel hésite, le peuple s’assemble
devant le palais, demande la téte de Voutchiteh. La skouptehina
se trouble, mais le jeune prince retrouve tout son courage ; il ha-
rangue la foule, appelle i lui les knézes et se rend A Kragoujé-
vatz. En méme temps les régents se réfugient dans la citadelle :
la Porte, alarmée, envoie Moussa-Effendi a Kragoujévatz; mais les
juges sont décidés i faire leur devoir, Voutchitch et ses amis
sont déclarés coupables et n'échappent i la fureur du peuple
qu'en se réfugiant & Constantinople.

Michel, bien que tris-jeune, élait un caraclére grave et atten-
tif; il avait 19 ans & peine; était grand, pile, Lrés-entreprenant
el tres-timide & la fois. Sa mére Lioubitza le conseillait, I'encoun-
rageait & procéder rapidement aux réformes les plus urgentes ;
le ministre Raditchéviteh le poussait dans la méwe voie. Le jeune
prince s’y précipita avee toute la généreuse ardeur de son age ;
coup sur coup il déeréta I'instruetion obligatoire, nne constitu-
tion trés-libérale du clergé, la vévision du cadastre, la fondation
d'une société de savants et d'une caisse des écoles. Malheureuse-
ment, les décrets une fois rendus, Michel croyait les réformes
immédiatement exéculées ; et il n'en était rien. Raditehéyiteh
brusqua les choses, blessa des susceptibilités respectables. Les
amis du prince se refroidirent, ses ennemis reprirent assurance.
La Porte demanda le rappel des exilés de 1840 ; Lioubitza sy
opposa, Michel crut désarmer I"opposition par une conduite ma-
gnanime ; Il permit aux anciens régents et a leurs complices de
revenir en Serbie. 1ls rentrérent & Belgrade et conspirerent de
nouveau.

11 est peu de caractires plus généreux et plus sympathiques que
celui du prince Michel ; si Raditchéviteh avait été le Richelieu
qu'il croyait trouver en lui, déjid ce premier régne eat été pour
la Serbie [écond en résultats importants. Mais le ministre, apres
s'étre montré trop audacienx, manqua subitement de I'énergie
nécessaire pour contenir les partis. Les raias de la Bulgarie et de
I'Herzégovine, venaient de se soulever contre le sultan ; emportée
par sa piété chrétienne, Lioubilza voulait que son fils prit le
commandement des Slaves révoltés, et appelit I'Europe i une
nouvelle croisade contre les Tures. Michel la supplia de renoncer
A son projet. allégua la désorganisation de I'armée ﬁf‘.l'ge, les ma-

1874 :
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neeuvres de Voutchiteh ; Lioubilza s'emporta , menaca de
rappeler Milosch, conspira contre son fils; le complot fut décou-
vert, Radichévitch voulut arréter la princesse, Michel s’y opposa,
se contenta de la reléguer dans ses appartements : « Hélas!
s'écria-t-elle, si tous les hommes n’étaient pas des femmes, ou
s'ils étaient des femmes comme moi, notre religion serait bientot
débarrassée de ses oppresseurs ! »

Le mécontentement redoubla. L'augmentation de I'impot, la
réforme des lois forestieres, irritérent le peuple des campagoes.
tandis que Voutchitch et Garachanine répandaient dans les villes
le poison des doctrines socialistes, dont eux-mémes ne com-
prenaient pas la portée. « Qu'est-ce qu'un gospodine (seigneur),
disaient les chefs du complot "7 Dieu seul est seigneur, et nous
sommes tous fréres. Qu'est-ce encore que la sourdia ? (Adminis-
tration et juridiction.) Autre chose est le peuple allemand, autre
chose est le peuple serbe ! » (1842.)

Au mois d'aout la révolution éclata. Voutchiteh parcourait
les districts et appelait les haydouks aux armes; Miloutin Ga-
raschanine, Petroniévitch, Nénadovitch etaient avec lui les prin-
cipaux chefs de I'insurrection. Michel ne se laissa pas abattre. Il
quitte Pescharevatz avec un millier de soldats, dévoile dans une
hardie proclamation les rapports de Voutchitch et du sultan. Un
instant la fortune lui sourit ; Prota et Lazar sont cernés dans leurs
districts , Miloutin Garaschanine est surpris et égorgé dans un
bois, Yankovitch et Stephanovitch se réfugient en Autriche. Mais
¢'était une triste chose que cette guerre civile. Mieux encore eit
valu suivre les audacieux conseils de Lioubitza, que de répandre
un sang précieux dans ces luttes intérienres! Michel fat eflrayé
de sa responsabilité , il envoya une députation & Voutchich.
Celui-ci répondit : « Que le prince se rassure, il n’a pas de plus
dévoué serviteur que moi! Ce n'est pas lui que je veux renverser,
c'est Raditchéviteh, ce sont les ministres qui le trompent et qui
oppriment le peaple.” Retournons a Belgrade; soumettons les
questions pendantes i arbitrage du sultan. » L’armée applaudit
i ces paroles, Michel fut consterné. « Non, s'éeria-t-il, je préfere
renoncer & ma couronne, que de sacrifier de fidtles serviteurs ! »
1l repousse les propositions de Voutchitch, adresse au peuple une

(1) Yankoviteh. Loe. cit., p. 40




CHAP. VIl. GOUVERNEMENT PARLEMENTAIRE EN SERBIE. 4'1:1

nouvelle et énergique proclamation, Mais ses soldats I'abandon-
nent, Novakoviteh ouvre aux insurgés les portes de Kragoujévalz,
toutes les places fortes tombent entre leurs mains. Cependant la
situation de Michel était belle encore; les consuls étrangers I'ap-
puyaient, lui proposant de se rendre & la citadelle de Belgrade ;
1,500 vieux soldats de son pere vinrent le rejoindre & Rudnik,
le supplierent de les conduire & Kragoujévatz. Le malheureux
prince ne savait a quel parti se résoudre ; enfin il se décida & dé-
clarer a ses troupes qu'il ne voulait pas verser le sang serbe dans
une guerre civile. I dit adieu & ses amis, quitta Jabaré, prit le
chemin de Belgrade et se réfugia & Semlin.

Le lendemain Voutchitch entra & Belgrade en triomphe et
prit le titre de chef militaire de la Serbie (30 aout 1842).

Youtchiteh révait de succéder & Michel comme prince de
Serbie; mais, pendant qu’il rédigeait une déclaration des droits
du peuple et instituait a Belgrade une sorte de tribunal ré-
volutionnaire, la veuve de Kara-Georges avait franchi la
frontitre avee son fils Alexandre. La skouptchina se réunit;
Kiamil-Pascha demanda & étre entendu. Parlant au nom du sultan,
il consulta la skouptchina sur ses dispositions a I'égard de Michel
Obrénovitch. « 11 a pris la fuite, nous n’en voulons plus, s'éerie-
rent les députés, nous voulons Alexandre Kara-Georgevitch. » Et
aussitot le fils du héros de 1804 est proclamé prince de Serbie.
(7 était un jenne homme faible et indolent, peu ambitieux du pou-
voir : « Il fut élu, dit un témoin oculaire, emmené et salué
prince, sans avoir eu le temps de comprendre parfaitement ce qui
se passait. » Voutchitch devint ministre de U'intérieur et Pétro-
niévitch ministre des affaires étrangéres.

Mais la révolution, qui avait renversé Michel, avait causé i la
cour de St-Pétersbourg un vif mécontentement. L'envoyé du czar
protesta, contesta la légitimité de la nomination d'Alexandre.
Voutchiteh indigné proposa de déclarer la guerre i 'empereur et
d’en finir avec un protectorat injurieux. Ce n’était point 12 le
compte du timide fils de Kara-Georges, il négocia, accepta un
compromis qui consistait i soumettre son élection i une nouvelle
skouptehina , présidée par une commission mixte, tandis que les
ministres seraient ¢loignés. Misérable comédie qui donna au
sultan I'occasion de rendre un bérat, oi la dignité de prince des
Serbes était considérée comme révocable au gré du divan!
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Alexandre Kara-Georgevitch régna seize ans, et pendant ces
seize ans, la prospérité de la Serbie prit un développement con-
sidérable; Vinstruetion se répandit dans toutes les elasses; la ri-
chesse publique augmenta, des routes nouvelles furent ouvertes,
des ponts réparés ou construits. C'est I'époque de la fondation de
école militaire, de 'école de eommerce, de I'éeole d agricul-
ture..... L'homme le plus important de son ministére Gtait le fils
de ce turbulent Miloutin, ui fut tué par les momkes de Michel '
Chef du parti national , il @it Padyersaire déclaré du systeme
(qui tend i slaviser ou germaniser la principauté au profit de la
Russic ou de I'Autriche; sa haute raison politique le poussa a
solliciter Palliance et I'appui de la France, comme destinés & as-
surer lindépendance de la Serbie. Une striete neutralité dans les
affaires intérieures, I'introduction progressive de la civilisation
européenne dans la principauté, tel était le systeme de I'éloguent
chancelier. Ce wétait pas une tiche facile , que celle de faire ac-
cepter par la nation ce principe de la peutralité. Lorsque éclata en
Autriche la révolution de 1848, les Croates du ban Jellachich
tomberent sur les Magyars qui lear opposérent une résistance
énergique ; aussitdt des bandes armées se levent en Serbie pour
marcher au secours des Croates. Etrange sympathie que celle des
Serbes pour les Croates ! plus étrange encore leur haine violente
contre les Hongrois! Eux, qui tenaient tant & ne point étre con-
fondus avee les Allemands, ils les imitaient en réclamant apres
dix sieeles les droits d'Arpad sur les provinees méridionales du
Bas-Danube . La faiblesse &' Alexandre les encourageait. Les
Serbes tiennent A Karlovitz une grande assemblée ; ils élisent un
voivoda, Chouplicats; un patriarche,, Raiatchiteh ; ils lancent
contre Kossuth une véritable déclaration de guerre, et la lutte
commence. 11 fallut & Garaschanine toute son énergie pour empe-
cher le prince de céder 2 la pression populaire, el de préter aux
Croates un concours actif. 1l comprit que cette haine des Serbes
contre les Magyars était une chose absurde, nuisible aux intéréts
du peuple; au lien de I'exciter, il fallait s'efforcer de la calmer,

pour substituer peu & pea A cette animosité une union intime,

(1) Cf. un excellent article du dictionnaire des contemporains de M. Va-

pereau. _
i2) Irangi et Chassm, Hist. pol. de la Révolution de Hongrie,
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nécessaire pour sauvegarder un jour et les droits de la Hongrie
contre I'empereur d’Autriche, et I'indépendance de la Serbie
contre le sultan ou le czar.

La guerre de Hongric était i peine terminée <ue la guerre de
Crimée éclata. Garaschanine vit avec inquictude I'agitation cansée
en Serbie par la fastueuse ambassade du prince Menschikofl &
sonstantinople. Et cependant, il était évident que plus que jamais
il fallait garder une stricte neutralité. Mais ce n’était point i l¢
compte du ezar; I'Autriche avait refusé de signer avec la Russic
un traité d'alliance, et ce refus avait éé si ecatégorique que le
comte Orloff avait dit & monsieur de Bérol : « Puisque vous nous
rendez la guerre impossible, autant nous la déelarer 2, » et que
Nicolas furieux avait brisé de ses propres mains une célébre sta-
tuette de Francois-Joseph *'. Puis le roi de Prusse avait opposé
un refus semblable au comte de Budberg. La Serbie était la seule
puissance dont le ezar erit étre en droit d'espérer I'alliance. Le
faible Kara-Georgeviteh fut sur le point de céder aux instances de
I'empereur. De Constantinople, ot il venait de faire déstituer
Tread-Effendi, le prince Menschikofl ordonna 4 Alexandre de ren-
voyer Elie Garaschanine ; le mimstre des affaires étrangéres fut
aussitot appelé au palais, le prince lui demanda sa démission, Ga-
raschanine refusa avee indignation; le prince lui montra la dépéche
qui enjoignait dans ce cas au consul russe Toumansky, d'amener
son pavillon; Garaschanine persista. L'éloquent exposé des vues
du chaneelier avait convainen le sénat de la nécessité de la neu-
tealité: lé prince, effrayé par les menaces de Menschikoff, ne put
ou ne voulut rien comprendre; il eut la licheté de destituer le mi-
nistre, dont la sage politique inspirait au pays et & I'Europe la
plus entiére confiance.

Lorsque la destitution d’Elie Garaschanine fut connue, I'indigna-
tion fut profonde. De tous les cités de la Serbie, des adresses fu-
rent envoyées au courageux ministre, le sénat lui vota une pension
égale a4 son traitement, et rédigea une protestation énergique.
Menschikoff reconuut la faute qu'il avait commise ét remplaca
Tourmansky par Moukine, homme calme el modéré, Mais 1a desti-
tution de Garaschanine avait déja porté sés fruits ; le prince Michel

(1) Kiuglalc : Invasion de la Crimée.
(2) Taxile Delord : Histoire du second empire, p. H36.
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Obrénovitch avait publié un manifeste ; I'Autriche avait en
Belgrade le général Mayerhofer; M. de Fontou accourut : « S,
czar m'a enyoyé prés de vous pour vous donner 'assura
sa constante bienveillance et affection pour la Serbie; le d
S. M. est que les Serbes soient unis entre eux dans I'amour
concorde, » Ces paroles n'avaient d’avtre but que d’affe
position du nouveau consul i Belgrade. Mais cette présence, m
quand les escadres alliées jetaient Pancre dans le Bosphore,
une déclaration formelle d’'indépendance de la part de la
Telle était I'excitation du peuple, tel était le mécontentement
cabinets de Vienne et de Constantinople, que le prince aprés &
commis la licheté de renvoyer Garaschanine, dut reprend
politique de son ministre. M. Monkine dut quitter la Serbi;
la neutralité du pays fut solennellement proclamée. Ce ne
toujours chose aisée que de la faire respecter par les pu
voisines; en 1853, I'Autriche voulut occuper militairem
principauté et recula senlement devant la ferme attitude pri
les cours de Londres et de Paris; puis la Russie réclama une
niére fois I'alliance de Kara-Georgevitch, le menacant du
de Milosch. Le prince, soutenu par le sénat, ne se laissa pa
mider, et adressa au czar une catégorique réponse, qui fub
muniquée également au sultan :

« Le gouvernemenl serbe ne saurait prendre part a la lutle qui a
entre les deux puissances protectrices de ’a Serbie ; il observera la plus
neutralité, et dans aucune occasion. il ne permettra qu'un corps
quelque parti qu'il appartienne , viole la frontiére de son territoire. »

Cette habile politique fut conronnée de suceds : des le mi
mai 1854 I'Autriche et la Prusse rédigérent ensemble le cel
programme des quatre garanties, dont l'article premie
ainsi concu :

« Le protectorat exercé jusqu‘a présent par la cour impériale de R
les principautés de Moldavie, de Valachie el de Serbie, cessera a l'ave
priviléges accordés par le sultan a ces provinces dépendantes de
pire seront lilaces sous la garantie des puissances, en vertu d'un
ment a conclure avec la Sublime-Porte, et dont les dispositions reg
méme temps toutes les questions de détail. »

La conséquence de cette déclaration fut un firman im
abolissant officiellement le protectorat de la Russie sur la S€t
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principautés danubiennes; Etérim-Pascha porta le firman
de, et le prince lui répondit en présence du sénat :

Ta confirmation des priviléges de la Serbie est acceplée avec reconnais-
» toutefois la Serbie deésire le maintien des traités Turco - Russes de
d'Akermann et d’Andrinople, et elle est bien décidée a conserver

0 (que ces traités lui assurent vis-i-vis la Russie et la Porte. »

n Sébastopol tomba ! Le congres, réuni i Paris sous la
once de M. Waleski, signa, le 30 mars 1856, la paix qui
i tout jamais , dans la pensée de ses auteurs, régler la
on d'Orient. Plusieurs articles du traité étaient consacrés 2
.ie. Lart. 28 disait :

‘Serbie conservera son administration indépendante et nationale, ainsi
la pleine liberté de culte, de législation, de commerce et de navigation. »

. 29 confirmait le droit que le traité de Bucharest recon-

i la Porte d’entretenir des garnisons dans les principales
psses, droit ficheux dont les inconvénients se faisaient déja
tie depuis longtemps ; le congrés n'osa pas trancher cette

nimportante ; il se contenta de la déelaration suivante du
gole XTII.

M. le sultan s'engage i rechercher de concert avec les hautes puis-
contractantes les améliorations que comporte I'organisation actuelle

._ m'iltcipaute 1%

kinsi I'Europe entiere reconnaissait la principauté serbe. On
loin du temps ot Napoléon souhaitait la restitution de la
i la Sublime-Porte!
Georgevitch eit pu profiter de ce traité pour.consolider a
sa dynastie. Mais, depuis le renvoi de Garaschanine, sa
que était devenue aussi impopulaire que 'était jadis celle de
ch. Au grand chancelier avaient succédé d’insolents favoris,
Neénadovitch. Milosch avait le colonel Hodges; Alexandre eut
onsul-général d’Autriche, Radosawliévitch, qui le Ltrompait
‘mirage de I'hérédité : aussi, places, dignités, charges
lives, tout était réservé aux Nénadoviteh el aux amis du
_”Bénéral, insulte perpétuelle a la nation! On avait mur-
' pendant longtemps, on se mit & conspirer. Des sénateurs,
s fonctionnaires, des knézes, Stephanoviteh, président
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de sénat, Kreko Raiovitch, président de la cour de cassation,
entrérent dans ce complot : il $'agissait de renverser Kara-Geor-
wevitch et de rappeler Milosch. Le complot fut découvert, I'ins-
truction qui suivit cette découverte fut seeréte, le bruit se répandit
(que des tortures avaient ¢été infligées; puis tout i coup on apprit
la condamnation & mort de la plupart des eonjurés. L'émotion
fut grande, non-seulement en Serbie, mais en Europe (1857). Le
sultan se faisant I'organe des réclamations présentées par les
ambassadeurs de France et d'Angleterre, défendit au prince de
faire procéder i I'exéeution des condamnés. Alexandre, furieux,
changea leur peine en celle des travaux foreds i perpétuité;
I'agitation continua; i la vue de ces hommes traités comme de
vils malfaiteurs, de violentes rumeurs s'élevirent, on se décou-
vrdit sur le passage des condam nés. La Porte, justement inquitte,
envoya deux commissaires pour recommencer I'instruction du
proces; le peuple les accueillit avee transport; Ethem- Pacha
ot Kabouli-Effendi adressérent un rapport au sultan, et la peine
des travaux foreés fut changée en celle du bannissement. L'affront
fait au prince était cruel, mais le peuple refusa de s'en contenter
i1 fallut que le prince renvoydt ses ministres, et appeldt, pour
former un nouveau cabinet, les chefs du parti national. Eli¢
Garaschanine fut nommé ministre de l'intérieur, et le vieux
Voutchiteh président du sénat.

1l était temps que des hommes capables fussent appelés i pré-
sider aux destinées de la Serbie. Les abus que le congrés de
Paris avait eus en vue, en rédigeant le fameux protocole XIIIL,
n’avaient 6té corrigés en rien : les Tures qui habitaient les villes,
dont les garnisons oltomanes occupaient les forteresses, conti-
nuaient & étre soumis & une juridiction particulitre, source perpé-
tuelle de difficultés pour la police serbe; le hatti-chérif de 1830 et
le firman de 1833, qui interdisaient le séjour de la Serbie & tous
les Musulmans, sauf & ceux qui composaient les garnisons, conti-
noaient égalément & n’étre pas observés, M. Saint-Mare-Girardin
§'étonne quelque part que le earactére simple et générenx des Tures
n’était pas plos sympathique aux Serbes; mais il y avait autre
¢hose que Tares et Serbes, il y avait Musulmans et Chiétiens. De
I des rixes et des dispules sans cesse 1enouvelées. Bientot, un

fave événement excita 'attention de I'Europe. Le 7 juin 1858,
M. de Fontblandque, consul-général d'Angleterve & Belgrade, fut
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assailli par un soldat ture qui I'aurait assassiné, sans l'inter-
vention de plusieurs bourgeois serbes; le consul se retira dans
son hotel; un détachement ture essaya d'abattre le drapeau
anglais qui flottait & la porte du consulat. Garaschanine indigné
avait averti le commandant ture de ces odieux exeds : les misé-
rables qui avaient attaqué M. de Fonthlanque, étaient soumis
la juridiction ottomane, ils ne furent pas poursuivis. Un pareil
scandale ne pouvait étre toléré plus longtemps. Un rapport fut
envoyé & lord Malmesbury qui demanda la mise en jugement
des soldats tures, qui s"étaient rendus coupables de cette odieuse
violation du droit des gens. En méme temps Garaschanine et
Voutchiteh insistérent aupres de Kara - Georgeviteh pour la
prompte convocation d'une skouptchina (1858).

(’était la premiere skouptehina qui se réunissait, depuis que
I'élection du prinee avait éé confirmée sur la demande du gou-
vernement russe. Une nouvelle loi électorale était devenue ni-
cessaire; une commission spéeiale fut nommée, et la loi fut votée
par le sénat au mois de novembre. Elle établissait en prinéipe
que tout Serbe est électenr & I'ige de 25 ans, et éligible & 30; les
eeclésiastiques et les fonetionnaires publics ne sont ni électeurs,
ni éligibles ; I'élection est dirvecte dans les eampagnes et & deux
degrés dans les villes; les procureurs aux Cours de cassation et
dappel, les archiprétres des cercles, sont de droit membres de
la skouptchina, les députes sont inviolables pendant la session,
et.ne peuvent dans la suite étre poursuivis pour leurs voles; le
vote est public; P'assemblée délibére sur les propositions du
gouvernement ; ses déeisions doivent étre sanctionnées par le sé-
nat et par le prince; la skouptehina nomme elle-méme son pré-
sident et son bureau *).

Les élections enrent lieu le 28 novembre. Partout I'opposition
triompha. La Porte et Alexandre, devenu son plus fidéle allié,
protesterent, prononctrent le mot d’illégalité. LesSerbes passirent
oulre,

Le30 novembre, jour de la St-Aundré, I"assemblée se réunit pour
la premiére fois. Son premier acte ful de voler une adresse de
remerciements aux puissances signataires du traité de Paris ;
puis, irrités des récentes manceuvres de la Porte et de som en<

V) Annueaire des Dewe-Mondes, 185°-0,
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voyé Kalmeli-Effendi, elle protesta publiquement et donna acte
au prince lui-méme de cette protestation hardie.

Quelles étaient alors les intentions de Kara-Georgeviteh? 11
est difficile de le dire avec certitude. Mais, la skouptehina redou-
tait un coup d’Etat; les relations du prince avec Kalmeli-Effendi
Vinquiétaient et inquiétaient la nation. L’assemblée se décide i
une audaciense initiative ; elle rédige contre le prince un véri-
table acte d'accusation, trés-énergique et trés-passionné; elle) lui
reprochait I'irrégularité de ses rapports avee le sénat, les retards
i apportés & la convocation de la skouptchina, U'extradition des
réfugiés polonais sur la demande du consul autrichien, I'inso-
lente faveur des Nénadoviteh, les intrigues nouées avee la Tur-
quie. Ce n’est pas tout; I'assemblée nomma une commission
de 17 membres, représentant chacune un distriet, et qu'elle
chargeait de veiller 2u salut de la patrie.
| Ainsi s’annoncait par une imposante manifestation la révolu-
I tion qui devait rappeler en Serbie la dynastie des Obrénovitch.

It A peine élue, la commission des dix-sept se réunit. Le mandat
!, qui lui avait été imposé lui tracait la conduite & tenir d’une ma-
I niere évidente. Le jour méme elle somma Alexandre Kara-Geor-
_ ’ geviteh , prince de Serbie , d’abdiquer la couronne qui lui avait
3, été accordée par la confiance du peuple. Le prince refusa d'abdi-
| quer; la commission insista. « La révolution, lui dit-elle, a suivi
I jusqu’ici une marehe pacifique; la nation pourrait bien avoir re-
i cours aux armes. » — « Dans ce cas, reprit Alexandre, la cons-
|

4

litution me commande de soumettre volre demande & mes minis-
it tres. » La commission se retira el informa la skouptchina de la
. réponse du prinee; une députation fut envoyée sur le champ au
| sénat et & Garaschanine. Le prince, effrayé des progres de la
révolution, quitta le palais et se réfugia dans la forteresse occupée
: par les Turcs.
' La skouptchina ne demandait pas micux : elle proclama la

déchéance d’Alexandre et inslitua un gouvernement provisoire,
| sous la présidence d’Elie Garaschanine. 1l s'agissait de nommer
un successeur i Kara-Georgevitch ; nul ne songea au fils d'Ale-
xandre; quelques amis de Voutchich prononcérent le nom du
l vieux chef du parti national; mais la grande majorité décida le
. rappel de la dynastie des Obeénoviteh et i la presque unanimité,
- elle déclara quela couronne serait offerte au prince exilé en 1839,
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A Milosch, dont le despotisme avait é1é oublié, mais dont la glo-—
rieuse insurrection de 1815 était dans toutes les mémoires ; I'hé= |
rédité que la Porte lui avail conférée par le bérat d'investiture, I
¢tait rétablie également. Tout le seas de la nouvelle révolution ‘
est dans ces derniers mots du déeret de la skouptehina. |
Pendant qu’Alexandre se décidait & abdiquer et quittait la for- |
leresse turque, une nombreuse députation se rendait & Bucharest, '.
o Milosch avait passé le jemps de son exil. Pendant ces vingt I
années, les idées du vieux despote avaient changé; certes, il -j
n'avait pas tout oublié et n’avait pas tout appris: mais I'influence i
de sa femme Lioubitza I'avait conduit & la théorie de I'alliance |
francaise ; pas un instant il n'avait douté que le peuple revien- ]
drait & Tui, et alors, disait-il, il reprendrait en Serbie le role de :
Méhémet-Ali en Turquie d'Asie. Milosch se mit immédiatement i
en route, aprés avoir recu les félicitations du czar et de I'empe- ;
reur Napoléon ; 1'Autriche se maintenait d’abord sur la réserve ; '
quant i la Porte, apres avoir hésité quelque temps, elle accordait [
I'investiture, mais sans faire mention de I'hérédité de la couronne |
serbe. En méme temps, Kabouli-Effendi avait invité Milosch |
4 nommer un lieutenant-général de la principauté; le prince n
nomma Mischaloviteh, vice-président du sénat. Celte prompte . ‘
déférence satisfit le sultan et il écrivit & Milosch, le dispensant, & |
cause de son grand dge, de venir & Constantinople, faveur bien t
inutile au fond, car, en vertn des anciens firmans, le prince de |
Serbie n’était nullement obligé de se rendre & Stamboul. L'Au- |
triche fut bientot seule & ne pas cacher son hostilité contre Milosch; i
elle défendit & la compagnie du Danube de mettre un seul de ses l
hateaux & la disposition du prince. |
Milosch voyagea par terre. Son trajet tout entier et son entrée i!
a Belgrade ressemblérent & un triomphe; le bon peuple serbe |
avait perdu le souvenir de ses exactions et de sa tyrannie 1|
d’autrefois: le langage de Milosch ne fit qu'augmenter son ;'
enthousiasme : « Dien et ma nation, dit-il, m’ont comblé de |
loute espce de biens: je n'ai done plus besoin de me mettre en il
peine le moins du monde pour moi et pour ma famille. — i
Mon unique soin & I'aveair sera de vous rendre heureux, vous, |
mes fréves, et vos enfants, qui sont les miens , et que j'aime |
autant que mon fils unique, votre heritier présomptif du trone, le
prince Michel. » D'unanimes applaudissements accueillivent ces
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dernibres paroles, véritable défi & I'adresse de'la Porte. Des letires
furent adressées A tous les cabinets de I'Europe, oit Milosch an-
poncait sa restauration au rone de Serbie (décembre 1859). Le
cabinet de Vienne répondit en signifiant aux puissances signa-
trices du traité de Paris, que les troupes autrichiennes avaient
recu I'ordre d'occuper la forteresse de Belgrade, si la frontiere
tarque était menacde par les Serbes.

Milosch <attendait & cette hostilité de I'emperear A’ Autriche,
qui, par I'abdication d'Alexandre, perdait toute influence i Bel-
grade. Mais cette dernivre déclaration, motivée, disait le ministre
autrichien, sur une demande de la Porte, produisit dans tout le
monde diplomatique une vive agitation. Le divan s’empressa de
désavouer 1'empereur et de rappeler le texte formel de I'article
29 du traité de Paris. Quelques jours plus tard , les paroles
adressées le 1 janvier par M. de Hibner i Napoléon 11 aug-
mentbrent 'émotion. Alors Milosch agit avee la plus grande har-
diesse ot affecta une compléte indépendance. Des mesares séveres
furent prises contre les sujets autrichiens résidant en Serbie, une
députation fut envoyée au prince de Monténégro, 'agence & Bu-
charest rétablie. Enfin, dans le courant du mois d’aoit , le prince
convoqua une nouvelle skouptehina.

L assemblée, élue conformément a la loi de 1858, se réunit a
Kragoujévatz le 8 septembre. Milosch assista & loutes ses séances
il s'agissait de régler d'une facon définitive la transmission de Ia
couronne, et les rapports du prince avec le pouvoir législatif. La
discussion fut calme et sérieuse : la skouptchina commenca par
aholir la loi du 5 mai 1858, puis elle décida que la dignité prin-
citre serait désormais héréditaire dans la famille Obrénovitch;
qu'en cas d’extinetion le prince aurait le droit d’adopter un Serbe
de famille honorable et appartenant i la religion greeque; la
majorité du prince fut fixée & 18 ans; pendant sa_minorité, le
piys serait gouverné par un conseil de régence choisi parmi fes
sénateurs et les présidents des cours d’appel et de cassation; dans
e cas oit le prince viendrait & mourir sans désigner d’héritier, la
skouptehina se réservait le droit d'élection.

Milosch demanda au sultan la confirmation de la nouvelle loi
constitutionnelle; le grand-vizir répondit que la dignité de la
Sublime-Porte se trouvait & chaque instant compromise par des
révolutions qui changeaient ou supprimaient les titres aceordés



CHAP. VII. GOUVEANEMENT PARLEMENTAIRE EN SERBIE, 125
par elle; que par eonséquent le divan élait résolu a ne pas ratifier
les résolutions de la skouptchina.

Ce refus catégorique irvita Milosch; mais au lieu de rompre
avec la Porte, I'habile politique lui adressa un long mémoire sur
les (questipns pendantes entre les deux nations.

« La Serbje, disait-il, ne demande pas de nouvelles concessions, elle de-
mande purement el simplement l'exécution des bafli-chérifs et bérals de
1830, 1833 el 1838, Que dit, en effet, le hatli-chérif de 1830:

Arligle 12.|— Les voivodes el les moselmi turcs n'existeront plus que dans
les places [ontes, la juridiction du pays elant désormais confiée au prince,

Article 15./— Défense est faite aux Musalmans, qui n'appartiennent pas aux
forteresses, (le séjourner en Serbie,

Ces dispositions ont-glles éLé obéies? Les misérables qui ont assailli M. de
Fontblanqug ont-ils été chatiés ? Faut-il rappeler encore le firman de 1833 qui
accordait yn délai de cing ans aux musulmans désignés dans l'article 15
pour quittér la Serbie, firman dont pas un sujet de la Sublime-Porte n'a tenu

Reste une (roisieme queslion trés-importante, au sujet de laquelle Poustav
inattendu du 5 mai 1858 est en pleine contradiction aveéc le hatli-chérif de
1830, C'est la question des rapports du prince avee le sénat. 1l suffira de rap-
peler Tarticle 3 du célébre hatti-chérif, article ainsi concu:

« Le pringe continuera, au nom de ma Sublime - Porte, & administrer les
affaires Intéricures du pays d'accord avee I'assemblée des notables serbes.

En résumé, ce que la Serbie réclame, ¢’est la reconnaissance de Phérédité
de ses princes, I'application rigoureuse du firman de 1830, Fabolition de

I'oustav de 1858. »

Cest le 7 mai 1860 que la lettre de Milosch fut remise au sultan.
La réponse impériale arviva a Belgrade le 3 aoat.

« La Serbie, disait-elle, a le droit d'élice ses princes; la porte ne conlesle
as ce droit. Ele a confirmé le choix de Milosch, elle confirmera celui de
ichel. Mais elle ne saurait faire d’autres concessions. Quant an séjour des

musulmans dans la Serhie, libre au prince de s'entendre avee le pacha de

Belgrade pour établir des réglements qui ne soient pas en conlradiction

avec les lois organiques; d'ailleurs, la Porte est loule disposée a aceepter la

décision d’une commissin nommeée moitie par le sultan el par le prince. Mais
uelle raison la Serbie a-1-elle pour demander I'abolition de I'oustay de 1858 »
divan n’en voit aucune, et il est résolu 4 le maintenir, Les Serbes ne doi-
vent pas oublier que si I'administration intérieure leur appartient, le mode
de gouvernement et d’administration dépendent essentiellement du sultan en

sa qualité de suzerain. »

Cette réponse était une fin de non-recevoir. Milosch se décida
a passer outre. Le 22 aoiit il déclara que le peuple serbe et lui
regardaient toutes les dispositions contenues dans le mémo-
randum du 7 mai 1860 comme des droits acquis et irrévocables,
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Le vieux prince avait consacré tout ce qui lui restait de force
et d’énergie A cette négociation avec la Porte. Un mois aprés,
le 26 septembre, il expirait, fier de son triomphe et de la
défaite infligée i ses ennemis. Son fils Michel lui suceéda et prit
le titre de Michel Obrénovitch III. L'avénement du jeune prince
excila I'attention de I'Europe.

« En vertu de la bonté de Dieu, dit-il, et des veeux de la nation serbe,
conformément au hatti-chérif impérial de 1830 et & la loi de 1859, qui régle
la succession du (rone, j'ai pris spontanément le gouvernement de I'Etat en
ma qualité de prince héréditaire. »

Le sultan fit répondre par son envoyé extraordinaire.

« Le prince Milosch Obrénovitch étant décédé, et le peuple ayant, lors de
la réinstallation de ce prince, manifesté le veen qu’aprés lul la dignité prin-
ciére fut acquise a son fils Michel, en vertu de la décision que W
Porte a communigué a cette époque aux grandes puissances garantes, n *
avons conféré a celui-ci, et nous lui conférons aujourd’hui l'investiture de la
dignite princiérc ;» — « M. le colonel, reprit aussitot Michel, en recevant de
vos mains le haut bérat impérial, je vous prie d’assurer Sa Majeslé que,
fidéle a la tradition de ma dynastie, je ne cesserai pas de professer les sen-
timents de loyauté et de dévouement envers le haut suzerain de la Serbie,
en méme temps que je réegnerai toujours en prince jaloux de maintenir les
institutions et les droits de ma nation. »

Le nouveau prince réveillait les plus généreuses espérances.
Tout le monde se souvenait des nobles efforts qu'il avait tentés
dans son premier régne, de sa hardiesse vis-a-vis de la Porte,
des réformes qu’il avait entreprises avec trop d’ardeur peut-étre,
mais avec le plus sincere amour du peuple, de la grandeur
d'dme avec laquelle il avait préféré I'exil aux tristes victoires
d'une guerre civile. Comme toute la jeune génération de la hour-
geoisie serbe, il avait parcoura I'Europe, il était allé chercher
'instruction & Berlin, & Heidelberg, & Londres, & Paris surtout
qu’il regardait comme une seconde patrie. Michel était un homme
tout moderne par l'esprit, par l'instinct et le gout. Son régne
devait étre I'avénement des idées nouvelles; il annonca que dé-
sormais la loi serait la seule autorité en Serbie. Admirable pro-
gramme que plus d'un Etat de I'Europe occidentale devrait
emprunter au fils de Milosch!

L'énergique langage tenu par Michel au représentant ture,
n’avait pas peu contribué i augmenter I'irritation du gouvernement
Ottoman. Le grand-vizir maintenait le mémorandum du 3 aout ;
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. et de son coté le prinee persistait dans la politique inaugurée par :
son pere dans le déeret du 22 du méme mois. Mais il importait ,
aux yeux de I'Europe de rendre légitime, ou plutdt légale, la
nouvelle situation faite 4 la Serbie; Michel le comprit et envoya ,
Garaschanine & Constantinople pour régler avec le sultan les |
deux questions qui étaient le principal objet de la fameuse note i

mait de pénibles négociations, d'importants événements se pro- E
duisaient, qui rendaient plus nécessaire encore la prompte It
conclusion d'un traité entre les deux puissances. C'était I'époque [
de la guerre monténégrine qui se termina par la glorieuse bataille !
de Grahovo; Omer-Pascha avait déchainé contre la Montagne f
Noire et les provinces voisines une horde de Tartares, dont les I
ravages répandaient en tous lieux une profonde épouvante; des
~ milliers de Bulgares avaient pris la fuite et étaient allés implorer ‘
~la protection des Serbes. L'aspect de ces chrétiens, si odieusement 1
persécntés par la Porte, avait produit dans toute la Serbie une { .
|
{
|
|
I

!
|
;
i
du 7 mai 1
Pendant que Garaschanine se rendait i Constantinople et enta- 1
|

vive émotion ; on répétait les fortes paroles de Lioubitza
M. Blanqui : « Tous les Slaves sont fréres, le temps est venu de dé-
barrasser notre religion de ses oppresseurs. » Dés le 3 juillet 1861
M. Christich adressa & ce snjet i la Sublime-Porte une note des plus
virulentes, demandant au sultan d'accorder une amnistie compléte
aux Bulgares et Bosniaques réfugiés en Serbie. Le sultan eéda ; ,
mais les réfugiés envoyerent une députation & Michel, le suppliant ‘
de ne pas les renvoyer chez eux, avant qu'on leur ait rendu leurs
autorités nationales et chrétiennes. Le prince hésitait, lorsqu’un !
nouvel acte de violence d'Omer le forca i se faire le protecteur
déclaré des populations soumises encore au joug ottoman.
Comme la guerre conlinuait dans le Monténégro et la Bosnie,
un millier de nouveaux émigrants bulgares se dirigérent vers la
Serbie, poursuivis par les Tures, qui les surprirent au moment
méme oi ils franchissaient la frontiére : il y eut du sang versé.
A cette nouvelle I'irritation a Belgrade fut & son comble; des i
groupes furieux se répandirent dans les rues, demandant au i
prince de venger le massacre de leurs fréres. Le 17 avril 1862, | '
Michel autorisa par une loi I'établissement en Serbie des familles '|
réfugiées, et convoqua une skouptehina pour les premiers jours !
A de I'été.
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Les élections pour la skouplchina se firent au milien d'une
agilation universelle; partout on s’attendait i une guerre pro-
chaine contre la Turquie, et la skouptchina elle-méme semblait
disposée a trancher par les armes la question que les diplomates
n'avaient pu résoudre. Aussilot réunie, ellevola la prompte orga-
nisation d'une milice nationale, en élat de porter les armes, et
destinée & venir en aide & I'armée réguliere. Michel ne voulut
pas se laisser devancer par 'opposition naissante : il se mit lui-
méme i la téte du mouvement, appela Marinoviteh & la prési-
dence du sénat, et Elie Garaschanine & la haute dignité de
Predstavnik. La Turquie protesta contre ces mesures et adress:
sa prolestation 4 toutes les puissances signatrices du_traité de
Paris; la France, la Russie et Ja Prusse répondirent en appron-
vant entierement la conduite du fils de Milosch; seuls,
Palmerston et le ministére autrichien soutinrent les réclamations
de la Porte, et I'agent anglais i Belgrade eat 'audace de menacer
Michel. Elie Garaschanine n’était pas homme & se laisser inti- \
mider; il adressa sur le champ i MM. Longworth et Vassitch une
lettre trés-énergique ou il établit la parfaite Iégalité des mesures
prises par le prince et la skouptchina. Ainsi I'alliance francaise,
qui avait triomphé dans le Monténégro, allait triompher également
en Serbie. M. Thounevel appliquait rigourcusement les beaux
principes de M. Guizot sur la question d'Orient : « Maintenir
l'empire ottoman pour maintenic I'équilibre européen, disail
I'ancien ministre de Louis-Philippe ©, et quand par la force des
choses, par le cours naturel des faits, quelque démembrement
s'opere, quelque province se détache de cet empire en décadence,
favoriser la transformation de cette province en une souveraineté
nationale et indépendante, qui prenne place dans la famille des
Elats el puisse servir un jour au nouvel équilibre européen,
voila la politique qui conyvient a la France. » Quant & lord
Palmerston , il renovcait, avee un aveuglement criminel, aux
théories éleyées de Richard Cobden qui avait supplié le parlement
de soutenir, contre la Porte, les principautés danubiennes, la
Serbie, toutes les populations chrétiennes, en prévision du jour,
disait I'éloquent orateur, ou l'on verra I'Europe quarrelling over
the carcass of Turkey .

(4) Mémoires pour servir a Uhistoire de mon temps, 1. IV,
(2) Chambre des communes; session 1860-1861,
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|
!
Telle était la situation , lorsque tout & coup une nouvelle ! l
sinistre se répand : en pleine paix, au mépris du droit des gens, .
le commandant de la garnison ottomane a bombardé Ia ville de |
Belgrade, une guerre épouvantable est sur le point d'éclater en ['
Serbie. Quelqu'incroyable que fat une pareille violence, elle n’en i1
avait pas moins été commise, et de sinistres rumeurs en rejetaient |
la responsabilité premitre sur le gouvernement britannique. Voici '
ce qui s'était passé. La commission mixte, dont le sultan avait ‘
proposé la convocation dans la lettre impériale du 3 aoat, venait I
de se réunir a Belgrade, et Ali-Pacha avait désigné Said-Pacha '
comme plénipotentiaire ture, Déja, pendant les premidres séances '
de la commission, des rixes s élaient élevées dans la ville entre Il

les ciloyens et des soldats de la garnison; les coupables ne furent |
pas poursuivis, les rixes redoublérent de violence, et le 16 juin, l
au soir, un jeune serbe qui puisait de 'ean 3 une fontaine fut |
tué par un sergent ture. Cetle fois le gouvernement était déeidé il
a sévir, et le président Marinovitch envoya sur les lieux un |'
drogman accompagné de plusieurs gendarmes; la police turque !
~accourt et fait feu sur le détachement serbe. Aussitot la ville se I
souléve ; deux corps de garde extérieurs sont occupés par la gar- |
nison.ottomane; des coups de fusil sont échangés de tous eotés, i
Au bruit de la lutte M. Garaschanine se précipite hors du palais, J

se jette au milien des combattants et parvient a calmer les Serbes. '
Lichement, les Tures tirent 4 hout portant sur I'escorte du '.
vaillant ministre et tuent un officier i ses cotés. Le tumulte |
redouble. Alors le consul de France intervient avec uue remar- r
quable vigueur : le commandant de la forteresse s'engage i re- |
tiver ses troupes des deux corps de garde, pourvu que Garascha- |
nine couvre leur retraite daps la citadelle, et assure dans la ville I
méme le respect des personnes et des propriétés turques. Aussitot |
le calme renait, les deux partis semblent déeidés 3 respecter la |
tréve; les bouliques rouvrent, le mouyement reprend. Mais tout A l
coup les canons de la forteresse commencent 2 lonner, les bombes
incendiaires pleuvent sur la malheureuse ville ; les édifices pu- i
blics, le palais de archevéque, les maisons particuliéres sont J

criblées de boulets. L'intervention des consuls étrangers par-

vient seule & metire fin i ce sinistre_ bombardement d’une ville ! ;
ouverte. i
A peine le consul francais a Belgrade, Dintrépide Eugéne }
1874 9 [
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Tastu, eut confirmé au ministre des affaires étrangéres les cir-
constances des derniers jours, que M. Drouyn de Lhuys proposa
aux puissances signatrices du traité de Paris, la réunion d'une
conférence 2 Constantinople, pour aviser au moyen de prévenir
de pareils faits. Déja la Porte avait envoyé a Belgrade deux com-
missaires, Aly-Bey et Ahmet-Venyk-Pascha, chargés d'ouvrir
une enquéte et d'adresser de leur ¢oté un mémorandum aux prin-
cipales cours de I'Europe. La conférence se réunit le six aoat, et
des la premiere séance, tous les plénipotentiaires, sauf MM. Long-
wapt et Vassitch, condamntreut formellement la conduite de la
Turquie. Le lendemain, I'ambassadeur anglais, sir Henry Bulwer,
déposa un projet en douze articles, absolument favorable & la
Porte et dont le eynisme politique exeita les plus vives protesta-
tions: on peut s'en faire une idée, par le texte de I'article 6 :

¢ La Porte prend l'engagement vis-i-vis des grandes puissances de ne re-
courir @ la mesure du bombardement de la ville, que dans le cas oi la cita-
delle serait attaquée, ¢t ulors un signal déterminé donnera l'avertissement
nécessaire aux consuls douze heures a I'avance. »

I’ambassadeur de France, M. de Monstier, protesta avec toute
son ¢nergie, et déposa un contre-projet qui blimait en termes
explicites le bombardement de la ville, demandant I'évacuation
de la citadelle par la garnison turque, ou pour le moins, des ga-
ranties consistant dans une déclaration officiclle des intentions
de 1a Porte, dans la destruction des ouvrages avancés et la dimi-
nution de effeetif de la garnison. Les p!énipolentiaires russe et
italien appuytrent M. de Moustier; les plénipotentiaires autri-
chien et ture votérent avec sir Heory Bulwer; le ministre de
Prusse ne dit pas une seule parole, pendant toute la durée de la
conférence . Eufin, apiés dix jours de discussions animées et
de concessions mutuelles, on convint d'un protocole en douze ar-
ticles, qui fut communiqué an prince Michel,

ArTicLE Preyier : Le gouverncment oltoman trapsférera en toute pro-
prieté au gouvernement serbe, a la chatge par lui d'en indemniser les pro-
priélaires, lous les terrains des maisons appartenant aujourd’hui a des Mu-
sulmans dans le faubourg de Belgrade @ les Serbes ne pourront, sur ce ter-
rain, elever aucun ouvrage militaire. — Ant. 2 : Rectification de I'esplanade
de Ja ciladelle. — Art. 3 = Le gouvernement serbe prendra soin de faire

vl

(1) Annuaire des Deuz-Mondes, 1862-1863, p. 656.
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restituer en nature on en valeur tous les objets mobiliers que les Musulmans
ont laissé chez eux avant de se retirer dans "a citadelle; parcilles indemnités
seront accordées par le gouvernement oltoman aux Serbes lésés. — Anr. 4 :
La Porte proteste qu'on ne saurait concevoir avee le momndre fondement la
crainte que la ciladelle de Belgrade puisse servir i porler atteinte aux immu-
nités reconnues de la Serbie. — Ant. 5 : Le nouveau périmetre de lesplanade
sera tracé par une commission mixte, composée d'un officier désigné par
chacune des puissances garantes, et d'un officier ottoman. — Anr. 6 : Démo-
lition des fortercsses de Sokol et d’Oujitza, eonsidérées inutiles. — Anr. 7 : Li-
milation du nombre des soldals composant la garnison turque. — Art. 8 : Le
gouvernement serhe assure une liberté compléte et la vente des propriétés
musulmanes en Serbie, conformément au hatli-chérif de 1830, — ArT. 9 : Re-
slements imposés au commandaut ture a Belgrade. — Ant. 10 : Dissolution
es corps d’urmeée recrutés en Serbie parmi les étrangers domiciliés (Bulgares
gt Ili):spmques}. — Arr. 11 el 12 : Confirmation des arlicles 20 et 20 du traité
e Paris.

Ce n'était point 12 le traité qu’attendaient le prince Michel et le
peuple serbe. Le prinee protesta tout en acceptant le protocole ;
M. Garaschanine s’appliqua & resserver les liens qui unissaient
la France & la Serbie ¢t remercia M. de Moustier, tandis que le
plus vif mécontentement se manifestait en tous licux contre |'An-
gleterre et sir Henry Bulwer; mécoutentement qu'augmentdrent
eucore la conduite du représentant anglais & la commission mixte,

une lettre insolite de lord John Russell au prince serbe, et la
correspondance de M. Longworth publiée dans le Blue- Book.
M. Garaschanine répondit avee la plus grande vivaeité; M. Lazard
el Lord Palmerston prirent alors Ta parole & Ta chambre des Com-
munes pour expliquer leur conduite & la eonférence de Constan~
tinople, et répudicr plus que jamais la politique de Cobden.
M. Christitch, ministre de I'intérieur en Serbie, riposta i son tour,
et démentit formellement les assertions du cabinet anglais.
Malgré ces graves préoccupations, la skouptchina n’en persista
pas moins dans le systéme de réformes libérales inauguré par le
prince. Sur la proposition de M. Christitch les impits furent ré-
glés d'une facon définitive et qui faisait entitrement disparaitre
ancien arbitraire : le pordse, ou contribution personnelle, fut
fixé de 25 4 30 francs, par personne, payable au trésor moitié
par eapitation, moitié par contribution foneitre; une commission
spéciale déterminait la répartition; le tabac et le sel furent éga-
lement frappés. En méme temps d'importantes améliorations
€lrient réalisées par le ministre de la guerre el des travaux pu-
blics, le colonel francais, Mondain, et par son éminent successeur,
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Milivoi Pétrovitch : 412 kilomitres de routes nouvelles furent
ouvertes; le brigandage fut énergiuement réprimé; I'armée per-
manente et la milice recurent une organisation toute francaise ;
effectif en fut porté 4 50,000 hommes. Une autre loi régla les
rapports du gouvernement avec les émigrants de Bulgarie, de
Bosnie et d'Herzégovine.

La commission mixte, instituée en vertu de I'art. 5 des préli-
minaires de Constantinople, s'était mise courageusement &
I'ceuvre, ceavre difficile et pénible, ou les représentants de I'Au-
triche et de I'Angleterre, les colonels Hoffinger et Gardon, persis-
terent dans la politique dont sir Bulwer avait donné I'exemple
aux conférences du mois d'aoat; de leur coté, les représentants
de la France, de I'I"alie et de la Russie; le colonel d"Andlau, et
MM. de Charbonneaun et Tideboeckl, défendirent avee persistance
la cause de I'indépendance serbe contre les prétentions otlomanes.
Mais I'irritation était vive a la cour et dans le peuple; la féte du
mois de juin 1865, cinquantiéme anniversaire de la révolte de
Milosch, fut céléhrée avee un tel éclat qu'elle sembla un solennel
déti a la Porte et que les puissances étrangeres interdirent &
lears consuls d’y assister; quelques jours plus tard, la Skoup-
tchina disait au prince :

« Ce qui nous contriste le plus i voir, ce sontles canons des forteresses
turques braqués sur les plus importantes de nos villes. I'rince, toul progres
réel est interdil & la Serbie, aussi longtemps que les [orleresses entretiennent
le pays dans des craintes conlinuelles. »

Bientot de nouvelles rumeurs vinrent augmenter I'agitation : le
sultan, disait-on, allait céder & I'empereur d'Autriche d’impor-
tants territoives situés en Bosnie ¢t en Herzégovine ; la guerre
devenait de jour en jour plus probable et plus menacante : Michel
ne recula pas devant cette éventualité; il passa & Passarovitz
une grande revue, adressa aux troupes une hralante proclamation
et recut du czar une lettre pleine d’encouragements. Les circons-
tances étaient graves; le sultan y réfléchit sérieusement. Le
traité de Constantinople ne suffisait plus & la Serbie, le prince
Michel semblait déeidé a faire disparaitre les derniers vestiges de
la domination turque, fiit-ce méme au prix d'une guerre san-
glante. Dans ce cas quelle eat éé I'attitude de I'Europe? les
sympathies de la France, de la Russie et de I'Italie étaient con-
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nues ; I'Angleterre renoncait de plus en plus A toute action sur la
politique continentale; I'Autriche elle-méme avait renoncé aux
1dées de M. Metternich et de son ¢cole, pour adopter les idées
plus libérales de M. de Beust. Aprés le désastre de Sadova,
I"Autriche, voyant son autorité en Allemagne détruite par la vie-
toire de la Prusse, comprit que son avenir élait sur les bords du
Danube, dans un véritable empire d' Orient ™. Aussi le président
du nouveau cabinet, i peine en possession de son portefenille,
assura le prince Michel de toute I'amitié de I'empereur Francois-
Joseph, et M. de Moustier, qui avait en France remplacé
M. Drouyn de Lhuys aux affaires étrangeres, insista a Belgrade
dans le méme sens. En présence d'une pareille situation, le
sultan ne pouvait plus hésiter ; il informa le prince Michel par
un firman solennel, que la Sublime-Porte faisait entitre renon-
ciation des forteresses occupées, mais désirait voir le drapeau
ottoman continuer de flotter & coté du drapeau tricolore de la
Serbie.

Cette décision, bien qu'elle n'edt été arrachée au sultan que
par la erainte d'une lutte armée, fut aceucillie & Belgrade avee le
plus sincere enthousiasme. Ainsi, apris un demi-sitele de san-
glantes batailles et de luttes diplomatiques, la Serbie pouvait se
vanter d'avoir conquis une entitre indépendance | Ainsi les
citoyens cessaient d'étre exposés aux insultes des soldats otto-
mans | Ainsi les canons turcs cessaient a jamais d’étre braqués
sur les cités serbes, comme un perpétuel et superbe défil Aussitot
le prince Michel se rendit sur le champ i Constantinople pour
remercier le sultan. A son retour il passa par Bucharest, oit il
eut une enlrevue avec le prince Charles de Hohenzollern; il
rentra & Belgrade en triomphe.

A ce moment la grande théorie du panslavisme commencait
a préoccuper I'Europe. La cession de la Vénélie venait de com-
pléter I'unité italienne ; M. de Bismarck, qui disait en 1847 a
qui voulait I'entendre : « On fondra la couronne de Prusse, on
u'en fera pas un diadéme impZrial, » venait, par la victoire de
Kenigsgratz et le traité de Prague, de jeter les fondements d’un
nouvel empire germanique. Ces deux grandes] entreprises, réa-
lisées toutes deux en une dizaine d’années, avaient enhardi les

(1) OEster-reich.
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partisans de I'unité slave; ce n'éait plus maintenant une timide
théorie, ¢'était une grande et puissante idée qui se discutait pu-
~bliguement, qui comptait parmi ses partisans des hommes tels
que Cyprien Robert, Alexandre Chodzko .= Léopoid Ranke ,
Edouard Laboulaye, St-Mare Girardin. Dans la Serbie méme,
Elie Garaschanine §'était fait le chef du parti qui ne eonsidérait
indépendance de la principanté que comme le premicr pas vers
I'unité de tous les penples slaves. C'était toujours la géncreuse
conception de Lioubitza, mais marie par un vigoureux esprit ,
devenue plus pratique et plus réalisable. Le prinee Michel com-
menca par entver dans les vues de son ministere ; il continua les
armemeants, en dépit des protestations répéices d'Ali-Pacha ; il
afficha vis-a-vis du sultan la plus compléte indépendance, se
dispensant d’aller & sa rencontre, lorsqu’a son retonr de Paris
(1767), Abdul-Aziz passa par Belgrade. Des bandes nombreuses
se formaient, disait-on, pour envahir la Bulgarie et I'Herzégo-
vine, et tendre la main aux enfants de la Montagne Noire: un
instant méme la guerre sembla sur le point d’éclater, lorsque sous
les yeux de Mithad-Pacha et d’un consul autrichien , des soldats
tures égorgbrent & Rontschouk , le bulgare Yvan Voinof et le
serbe Parlovilch , accusés de complicité avec les révoltés de la
Bosnie. Mais la Porte était déeidée & subir toutes les humiliations
plutit que de se risquer dans une guerre dont les conséquences
pouvaicnt étre désastreuses; aux réclamations de la Skouptchina
et de M. Garasehanine, le sultan répondit en désavouant la con-
duite de ses agents & Rontschouk, el en accordant une indemnité
a la famille de Zvetko Parlovith. Les armements n'en continue-

de Londres et de Berlin adressérent au cabinet de Belgrade des
protestations énergiques. La situation de la Serbie était alors
celle de la France en 1610, lorsque Henri 1V préparait I'entre-
prise grandiose qui eit achevé 1'unité nationale el abaissé a
jamais l'orgueil de la maison d’Autriche ; un misérable assassin
poignarda le grand roi la veille de son départ pour Iarmée. Ge
fut également par la main d'un assassin qu'expira le prince
Michel.

Pen de temps aprés les événements de Routschouck Elie
Garaschanine avait quitté le ministére, ou MM. Christitch et
Pétroniévitch lui avaient succédé, sans le remplacer. Plusieurs
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causes avaient motivé celte retraite : M. Garaschanine aurait
voulu profiter de 'oceasion offerte par le meurtre de Zvetko pour
commencer les hostilités eontre la Turquie ; mais le prinee avait
répondu qu'une déclaration de guerre serait intempestive, et
serait eondamnée -par I'Europe dans celte circonstance. D'antre
part le lihéral predstnavik se faisait 1'écho dans le cabinet du
mécontentement causé a Belgrade par les rigueurs exercées contre
la presse étrangére; & quoi M. Léchiarine, ministre de la justice
répondait : « Que les politiques d'estaminet étaient seuls & de-
mander des réformes. » M. Garaschanine avait aussitot offurt
sa démission, mais le prince 'avait refusée, et le ministre aurait
sans doute gardé son portefeuille, si une troisitme cause de
~mécontentement ne lui avait pas été fournie par le prince lui-
méme.
. Michel avait épousé en 1853 la comtesse Julie Huniady de
Tékily; ¢'était une noble femme, pleine de courage et de dévoue-
ment. Malheureusement cetle union était stérile, et aprés treize an-
nées de mariage, I'héritier présomptif de la conronne se trouvait
étre le petit-fils d’Ephraim Obrénovitch, qui faisait alors ses études
au lyeée Louis-le-Grand, & Paris, sous la dircetion de M. Huet.
Sur ces entrelaites et au retour d’un voyage de la princesse,
Michel I'aceueillit froidement, lui exprima le désir d'une sépara-
tion ; la noble femme comprit les griefs de I'époux qu’elle 2aimait
toujours; avee cetie admirable résignation qui distingue son sexe,
elle obéit, quitta Belgrade et se rendit & Vienne. Dés-lors Michel
résolut de contracter une nouvelle alliance avee la comtesse
Catherine Constantiniévitch, fille de sa cousine germaine Auka;
mais Catherine élait sa cousine au denxicme degré, et le mariage
se trouvait ainsi prohibé par I'Eglise greeque. Le prince exprima
le désir qu'une exception-fit faite en sa faveur; M. Garaschanine
s’y opposa avec une certaine vivacité. Michel insista, et le mi-
nistre lui remit sa démission.

Cependant, depuis quelques jours, de vagues bruits d'une
conspiration contre le prince arrivaient jusqu’au palais; M. Lé-
chiarine n'y fit pas attention, négligea d'en informer le prince. Ce
fut une faute grave . Le 10 juin, vers cing heures du soir,
Michel se promenait au Kochoutniah, « Pare aux cerfs. » Le

(1) Perrot : L’avénement du prince Milan (Dans la Revue des Deuz-Mondas).
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prince s'engagea dans un sentier étroit; ses deux cousines le
suivirent; plus loin venaient M. Svétszar Garaschanine donnant
le bras & la Tomania, la mére de la comtesse Auka, et un valet
de chambre du prince. Toul & coup trois hommes apparaissent,
qui barrent le chemin; le prince avance, ils se rangent et saluent,
le laissent passer, puis & l'instant méme plusieurs coups de feu
retentissent, el le malheureux prince tombe, frappé & mort.
Eperdue, madame Auka se jette sur les assassins qui font fen sur
elle, et la blessent mortellement ; M. Svetozar accourt suivi du
valet de chambre ; ces denx hommes intrépides tirent leurs épées
et fondent sur les meurtriers ; de nouveaux conps de fusil sont
tirds du hallier voisin ; mademoiselle Catherine recoit une bles-
sure, et sanglante, hors de soi, se met & fuir & travers la forét ;
la Tomania pouvantée rebrousse chemin. En vain M. Svetozar.
s'efforce de protéger le cadavre du prince, les assassins le re-
poussent, mutilent odieusement les restes ensanglantés de Michel,
et prennent la fuite. Lorsque MM. Longworth et Engelhardt,
consuls d'Angleterre et d'Autriche, accoururent sur les lieux au
bruit de la fusillade, le cadavre du prince n’élait plus qu'une
masse informe; M™¢ Auka rilait encore.

Belgrade et le pays tout entier furent plongés dans la conster-
nation. A la premitre nouvelle de I'odieux attentat, Elie Garas-
chanine accourt au palais; il eut alors une parole antique;
apercévant son fils et ignorant le courage qu’il avait déployé :
« J'aimerais micux te voir mort, lui dit-il, que survivant & ton
prince sans avoir rien fait pour lui. » Le soir méme, un goun-
vernement provisoire s'installait au palais et procédait aux me-
sures les plus ur;entes.

11 s’agissail avant tout de proclamer le successeur de Michel ;
la loi du 20 octobre 1859 était formelle : « ..... A défaut de per-
sonne apte & la succession dans la ligne directe, disait-elle, 1'hé-
ritage de la dignité princiére passe & une branche collatérale,
mais toujours en suivant I'ordre de primogéniture. » Le jeune
Milan Obrénovitch se trouvait ainsi appelé & recueillir la succes-
sion du grand prince, qui dvait fait de lIa Serbie un véritable
Piémont Oriental. Les voix de quelques exaltés, qui prononcaient
le nom de Nicolas Petrovitch, prince du Monténégro, se perdirent
dans upe acclamation unanime. Le ministre de la guerre, l'in-
trépide colonel Milivoie Blasnovatz, n’hésita pas un instant; il
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" rassembla les troupes et proclama Milan; la municipalité de
Belgrade se prononca dans le méme sens, et le gouvernement
provisoire chargea M. Ristitch, alors & Berlin, d’aller chercher le
juene prince & Paris.

Trois jours aprts, les funérailles de Michel furent eélébrées au
milien d’un concours énorme du peuple. La noble princesse Julie
était accourue & Belgrade, a la premitre nouvelle de la mort de
son ¢poux. Le visaga baigné de larmes, elle conduisait elle-méme
le deuil; les ministres, les consuls élrangers, les sénateurs, le
comte Zichy, délégué par le cabinet de Pesth, le général de Ga-
blenz, Ali-Bey suivaient le cereneil. Michel fut sincérement pleuré;
il avait les qualilés de son pere, sans en avoir les défauts; il
aimait la liberté, il aimait la civilisation , il s'était fait le cham-
pion du panslavisme. Ds son premier régne, il avait eu I'occasion
de déployer toutes ces généreuses vertus ; mais il était alors trop

-jeune pour sa tiche; des réformes intempestives, le patriotisme
exalté de sa mire eussent perdu le pays ; il fut renversé par cenx-1a
mémes (qui, vingt ans plus tard, devaient étre ses plus zélés ser-
viteurs. Pendant son long exil, sa belle intelligence marit, il
étudia, il voyagea beaucoup, il acquit une profonde expérience
des hommes et des choses, qui ne lui enleva pas une inépuisable
jeunesse d'esprit. Lorsque son pere fut rappelé par la skouptehina,
il le suivit & Belgrade, il adoncit par ses grices et sa bienveillance
ce que le vieux Milosch avait de rude et de farouche. Nous avons
raconté la grande ceuvre de son régne; la Serbie lui doit, et la
confirmation de son indépendance, et une civilisation solidement
établie. Lui-méme, il ne cessa un instant de s'instraire , de tra-
vailler; il voyagea, il se rendit plusieurs fois i Paris puiser de
nouvelles idées, de nouveaux principes, dans la conversation de
ces hommes d'élite, diplomates, magistrats, avocats, historiens,
journalistes; précieux trésor, que les étrangers seuls apprécient i
son juste prix ‘. La mort de Michel fut pour la Serbie un immense
malheur : il fut frappé par de misérables assassins le jour oi il
allait tenter sa plus belle et plus périllense entreprise, I'union de
tous les peuples slaves autour de la Serbie.

Le 20 juin, le prince Milan ® arriva & Belgrade. Un conseil

(1) Voyez la belle étude de M. Saint-René-Taillandier sur le baron de Bunsen.
(2) Ne a Jassy, le 10 aont 1854,
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provisoire de rézence, composé de MM. Blasnovatz, Ristich, Ma-
rinovitch et Gavrilovitch, convoqua immédiatement une skoup-
tchina de £22 membres. Les élections se firént au milieu da plus
grand calme, et le 2 juillet, I'assemblée se réunit & Belgrade.
‘Elle commenca & sidger dés sept heures du matin, vérifia les pou-
voirs en moins de deux heures et éntendit le rapport de M. Mari-
novith sur les actes du gouvernement depuis Ia mort de Michel.
La skouptchina avait maintenant une grave mesure i prendre :
fallait-il procéder a I'élection du prince assassiné, on appliquer
simplement, én dépit des intrigues de la Porte, la célébre loi du
20 octobre? Ce fut & ce dernier parti que I'assemblce s"arréta :
Milan fut acclamé par la skouptchina tout entitre : « La nais-
sance I'arfait notre roi, §'éerierent les députés, nous n'avons qu’d
ratifier son avénement! » Le lendemain, les troupés prétérent
serment, et le sultan reconnut Milan, tout en renouvelant les dé-
clarations du hatii-chérif de 1830. Mais Milan avait qualorze
aus & peine ; la conslitution investissait la skouptchina du droit
de nommer un conseil de régence, pour gouverner le pays pen-
dant la winorité du pririce. On songea tout d'abord & M. Garas-
chanine; mais "ancien ministre de Michel refusa, alléguant son
grand 4ge et son besoin de repos. La skouptchina nomma alors
MM. Blasnovaiz, Ristitch et Gavriloviteh.

Le général Milivoye Détrovitz Blasnovatz était un des hommes
les plus distingués dela Serbie; entré trés-jeune dans I'armée,
il €tait capitaine & 22 ans. Mais le rdgne pacifique du prince
Alexandre était pen propice & sa carriere; il s'engagea dans |'ar-
mde autrichienne, servit avee éclat dans la guerre contre la Hon-
grie sous le commandément du général Knilzanine, et, la paix
faite, se rendit en France on il fat recu & I'école militaire de
Metz. A son retour en Serbie, le prince Michel I'appela au mi-
nistére de la guerre, ét ce fut lui qui organisa la milice nationale,
qui mit I'armée serbe sur un pied tout nouveau, et arracha au
général Aupick celte exclamation : « Je ne puis concevoir cette
orgahisation merveillense! Voild un pays dont la superficie est &
peine de 1000 milles carrés, dant la population ’est guére supé-
rieure & un million d’imes, ct tout en n'ayant que 2000 hommes
d’armée permanente, il peut mettre sur pied en trois semaines
100,000 solddts complétemént arnics, et 130,000 dails les mo-
ments de crises suprémes; et quels soldats!... »
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L'énergie avec laquelle le général Blasnovatz réalisa les réfor-
mes dont il fut chargé, I'activité qu'il déploya aprés le funeste
attentat du 10 juin, son courage, sa grande probité, le désignaient
aux unanimes suflrages la skouptehina. Cest le général Blasno-
valz qui a é1é le membre le plusimportant du conseil de régence;
de ses deux collégues, 'un, M. Jean Gavriloviteh était un beau
vieillard de 70 ans, fin diplomate, habile homme d"affaires, mais
avant tout homme de lettres, plus fier de sa Géographie de la
principaute serbe, que des faveurs du prince Michel et de son sue-
cesseur; lautre, M. Ristitch était un de ces jeunes serbes qui
étaient venus faive leurs études & Paris : chargé d'affaires 3 Cons-
tantinople, il avait pris une part active au congrés qui ‘suivit le
bhombardement de Belgrade, et avait obtenu de la Porte le eélebre
traité qui réglait I'évacuation des forleresses. Ce résultat inespéré
lui valut une grande popularité; le prince lui adressa une lettre
publique de félicitations et appela au ministére des aflaires
étrangtres aprés la retraite de M. Garaschanine.

A peine institué, le nouvean gouvernement procéda i instruire
le proces des meurtriers du prince Michel. Des arrestations
importantes avaient été opérées, et des les premiers jours I'ex-
prince Alexandre Kara-Georgeviteh fut vivement soupconné d'étre
Uinstigateur de ['assassinat. Avant méme qu'aucun jugement eit
é1é prononcé, la skouptehina vota contre le fils de Kara-Georges
une résolution violente : « Qu'il soit maudit éternellement ,
lai et sa famille! que jamais il ne rémonte sur le tréne sérbe !
Eue son extradition soit demandée! que tous ses biens soient con-
isqués!... » Les principaux assassins furent arrétés et firent des
aveux complets : les juges cux-mémes furent effrayés. 11 s'était
formé a Belgrade une véritable bande de meurtriers, qui atten-
daient une révolution pour pécher en eau trouble; cette révolution,
1'assassinat du prince Michel, suivi de I'arrestation de MM. Blas-
novalz et Christich, devait en ¢étre le signal. L'ame de cet infime
complot était un certain Paul Radovanoviteh, depuis deux ans
avocat du prince Alexandre, intrigant perdu de dettes et de dé-
bauelies. Radovanovitch commenca par nier les délations de son
complice Lazare; le président du tribunal lui présenta une copie
de la correspondance entretenue par lui avec le prince Kara-
Georgeviteh, Pourquoi s'était-il rendu vingt fois en Hongrie, o
il avait eu régulitrement des entrevues avee Tripkeviteh, sécré-
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taire du prince? Paul répondit qu'il ne s'était agi que des affaires
particuliéres du fils de Kara-Georges, Mais pourquoi alors une
grande partie de sa correspondance était-elle chifirée? Pourquoi
une entente avee Salomon Nénadoviteh, directenr du bagne, qui
avait fourni le complot de forcats? « Eh bien oui, s'écria I'acensé
avee une audace inouie, eh bien, oui, je conspirais, mais ce n'é-
tait pas pour Alexandre qui n'est qu'un vulgaire imbéeile, je
conspirais pour la république! » Les débats furent libres et pu-
blics; les accusés eurent le droit de choisir leurs délenseurs. Le
verdict fut sanglant : dix-sept des conjurés furent condamnés i
mort et exéeutés. Mais le principal accusé demeurait absent, le
gouvernement autrichien avait refusé son extradition. Kara-Geor-
gevileh était-il véritablement coupable? Le tribunal de Belgrade
qui le jugea par contumace crut a sa culpabilité, et le condamna
i vingt aenées de travaux foreés ' La cour judiciaire de Pesth
qui, de son cOté, instruisit le procts, rendit une ordonnance de non
lieu. En présence de ces jugements contradictoires, il est difficile
A I'historien de rien décider. Certes, les révélations des assassins,
la correspondance entretenue avec Paul étaient de graves indices
contre le prince Alexandre; la faiblesse de son caractére pouvait
d’ailleurs le mettre & la merci du premier intrigant habile, qui
exploiterait le souvenir de son pere, tué peut-étre avec la com-
plicité de Milosch. Mais d’autre part qui n’hésiterait a appliquer
une si cruelle fiétrissure au fils de Kara-Georges, au fils du héros
qui le premier dans les foréts de la Schoumadia avait levé 1'éten-
dard de la révolution ?

11 n’entre pas dans notre cadre de retracer ici I'histoire de Ia
régence el des débuts du régne du prince Milan. Hommes et choses
sont trop rapprochés de nous pour que nous en puissions appré-
cier les véritables proportions. La régence, nous le disons ici et
nous aurons l'occasion de le répéter plus loin, la régence fut
pour la Serbie une halte, mais une halte utile et féconde. Le
prince Michel avait de grands desseins. Quel en ent été le succes,
si le poignard des assassins n'avait tranché le cours de celte
belle vie, ¢’est un mystére ol il n’est donné i personne de lire ?
La conception du prince était belle, elle était noble et généreuse,

(1) La peine de mort ne pouvait étre appliquée, remarque M. Perrot , car,
pour qu'elle pit étre appliquée, lecode serbe exigeait implicilement soit aveu,
soit flagrant-délit constate.
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mais il est permis de se demander si elle n’était pas prématurée,
si elle n’eat pas rencontré alors de redoutubles, et peut-étre
méme, d'insurmontables difficultés.

Les hommes qui furent & la téte de la régence aimaient et ser-
virent la liberté ; ceux qui leur ont succédé n’ont pas renoncé i
leur systtme libéral et parlementaire. De nouvelles réformes ont
616 réalisées, la constitution de M. Ristitch a subi d'importantes
modifications, dans un sens véritablement démocratique ; et cela
sans troubles, sans agitation aucune. Ce que le parlement anglais
appelle the queen’s opposition , la skouplchina serbe le connait
également; M. Ristitch et M. Yankovitech, M. Marinovitch et
M. Garaschanine different dans la théorie et dans la pratique.
Mais leur but & tous est le méme : le progreés par la liberté et
I'instruction .

Et déja, ce systtme inauguré par Michel, avait porté ses fruits.
Nous n’en voulons qu'une preuve , la transmission réguliere des
pouvoirs. Le prince Milan avait suceédé sans trouble & son pré-
décesseur ; sa loi organique avait été strictement appliquée , et
le jour oit le prince avait atteint sa majorité , la paix publique
n’avait pas é1é un instant interrompue. Caractére généreux et
sympathique, esprit éclairé et instruit, le prince Milan jouit sur
le champ d’une immense popularité. La Porte avait espéré voir
les événements du 20 juin suivis de perturbations qui lui auraient
permis de rétablir sa suzeraineté; décue dans ses espérances,
elle demanda au prince devenu majeur de venir & Constantinople
rendre hommage au sultan. Ce n'éait pas le moment d’alarmer
I'Europe par un refus, et d’ailleurs en quoi une simple visite mo-
difiait-elle la réelle indépendance de la Serbie ? car la démarche
demandée par la Porte n’élait gudre autre chose qu’une visite,
telle que celle du prince Michel en 1862. Milan se rendit i Cons-
tantinople. Les sultans, comme autrefois les empereurs de By-
zance, commencaient i se contenter de vains titres: le méme
destin leur est réservé.

(1) V. pour les réformes réalisées i celte époque notre ch. suivant; pour les
relations avec l'étranger le ch. X.
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CHAPITRE VIII.

LA NATION SERBE. — LA POERSIE SERBE.

On demandait & Mickiewiez : « Qu'est-ce qua les Serbes? »
Le grand podte de la Pologne répondit : « Un peuple destiné a
étre le barde et le musicien de toute la race slave. » Nous venons
de voir que le peuple serbe a su éire le soldat de la race slave,
que ¢'est & lui sans doute qu'est réservée la gloire d'en réaliser
I'unité. Mais la parole de Mickiewiez u’en est pas moins vraie et
profonde. Le caractére serbe est essentiellement poétique, et celle
poésie ne se traduit pas seulement dans les pesmas, dans les
hymnes nationaux gn’on accompagoe sur la guzla; elle se retrouve
encore dans la manitre de comprendre la religion, dans les cé-
rémonies du culte, dans les fétes, dans I'organisation de la
famille, dans les mariages, dans le courage héroique au milien
des combats, dans les réves d'un avenir meilleur. 8i nous voulons
chercher la cause de ce caractére des Slaves, nous n’avons qu'a
jeter, les yeux sur la contrée qu'ils habitent. Le peuple qui a la
Serbie pour patrie, ne pouvait étre, comme I'a dit Mickiewiez,
qu'un peuple de bardes ct de musiciens, et aux heures de danger
national, un peuple de héros. Les foréts sombres et profondes,
les vallées hrisées, les hautes monlagnes avec leurs créles inac-
cessibles et leurs foréts de chénes, la Schoumadia, les rives acei-
dentées des fleuves, toute celle nature sauvage et pitloresque,
recéle et inspire des résors de podsie. Ecoutez les récits des
voyageurs '\, A Golumbaez, sur le Danube, s'élevait jadis le
chiteau fort du haydouk Borutchouck; ce n’est plus aujourd’bui
qu’une raine : le fleave, loujours tortucux et jaune, y prcipite
son cours, el de son lit sort une pyramide de rochers; les rochers

(1) Lancelot, De Paris ¢ Bucharest,ch_1X. St-Marc Girardin, Laboulaye, ete.
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sont nus, mais de la base au sommet I'eil étonné voit une
succession de tours, de donjons, de terrasses, de remparts cré- |
nelés, de chemins, couverts, jusqu’'a Uextréme pointe couronnée q1
par.une tour ronde, gigantesque,, Lorsque le soleil se couche , la '
teinte rougeitre des murailles et des rochers prend (e fantas- 3
tiqques reflets: & Fhorizon apparait une sombre montagne, cou-
] verte d’arbres et coupée par d'énormes crevasses. Plus loin est
| une immense caverne que le fleuve a creusée dans ce roe par un
jour de colére; c'est la Mickenholle, oit St Georges a vaineu le |
dragon. Ici c’est une haute monlagne au pied de laquelle s'éleve !
| un_monastere, entouré d'arbres séculaires ; le soir, au clair de ‘
- lune, on entend daps les chénes des voix mystérieuses, qui parlent !
de Marko et de Lazare, et parfois aussi de Miliga ou de la belle l
Félizo. Lk, c'est le confluent de deux fleuves; aw milien des-r- |
herbes humides viennent se baigner les buffles, tandis que les .
vautours battent l'air de leurs ailes sinistres, C'est alors que le -
patre solitaire murmure le chant d'Ilia Similianiteh : « On gémit
douloureusement dans les prairies. Qui se plaint ainsi? Est-ce |
une vila? Est-ce un serpent ?... » Comment le peuple qui habite !
celte terre de la Serbie, ne serait-il pas un peuple de poetes?

La vie du Serbe est simple et rustique. Dans les vallées, sur
les hords des lacs el des ruisseaux, s'étendent les villages serbes,
aux maisons isolées les unes des autres. La plupart de ces mai-
sons sont baties en plitre; le toit est de chaume ; an milieu est la
pitce principale avee le foyer de famille. Le Serbe tient au passé,
il en a conseryé pieusement les traditions; comme aux temps
primitifs, la famille est tout. En général—1 histoire le montre,—
2 mesure que se développe un Etat, a mesure que son unité s’af-
fermit, la famille perd de sa force, I'autorité du pere de famille
se trouve resserrée en des limites préeises par le droit publie, et
ce droil spécial, le jus familiee, disparait peu & peu. C'est le spec- ',
tacle qui nous a été offert, & Rome aprés la promulgation de la loi
des douze tables; et ce méme speetacle, toutes les races latines et
germaniques nous |'ont offert tour i tour, Seules, les races slaves
ont conservé le jus familiee; anjourd’hui la koutcha , existe en- |
core, comme aux temps d'Etienne Nemania ou de Douchan.

La koutcha est chez les Serbes, ce que la familia était & Rome;
littéralement, ce mot signifie majson. 11 y a denx sortes de mai~
sons : l'tnokostna, ¢'est-i-dire la réunion de quelques-tétes mas: J
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riées; la zodroigna, réunion de plusieurs familles, placées sous
Pautorité du pere, appelé tantot stérachina, le vieux, tantdt gos-
podar, 'hite. Chaque famille est une véritable tribu, et cette
tribu n’a qu'une demeure. A mesure que le nombre des habitants
s'accroit, la maison grandit. Quand les enfants deviennent des
hommes, quand un des fils se marie, on construit unc nouvelle
chambre. La maison s'allonge, s’allonge encore. On en voit qui
forment une rue. Lorsqu'on étudie organisation de la koutcha,
on se croit revenu aux primitives coutumes de la Germanie, dont
Tacite fait un si magnifique éloge. Autour du pere de famille se
réunissent les fils avec leurs femmes et leurs enfants : ce sont les
tschéliade ). Trente, soixante personnes se réunissent ainsi, vi-
vent ensemble, travaillent en commun. Cest au staréchina que
revient I'administration de la fortune, le soin de maintenir I'ordre
dans la maison. En revanche, les tschéliade lui doivent une obéis-
sance absolue. L'autorité du pire est sacrée. Ce sentiment de la
famille est si fort, que bien souvent le role de 'individu y dispa-
rait entitrement; on a pu remarquer, dans le cours de cette his-
toire, que le fils fait toujours suivre son nom du nom de son pére.
Lorsque le gospodar devient vieux, il choisit parmi ses fils le
plus sage, le plus prudent, qui n'est pas toujours le plus agé, et
lui remet le staréchinstvo : le nouvel élu jouit alors de toutes les
prérogatives de son prédécesseur, entonnant le premier les chants
sacrés et les prieres, mangeant seul avee I'étranger. Si le pere
meurt avant d’avoir fait son choix, la koutcha se réunit en assem-
blée géndrale, et nomme elle-méme son chef ; si celui-ci se montre
indigne de I'espéce de sacerdoce dont il est revétu, la koutcha a
le droit de le destituer et lui nommer un successeur. Telle est cette
organisation si simple et si primitive, dont I'étude peut jeter indi-
rectement de vives lumitres sur celles des gentes romaines : telle
elle existe encore chez les Serbes et les Croates. Le gouvernement
la reconmait; parfois il lui apporte des modifications #, mais qui
n’altérent en rien le principe fondamental.

A coté du grand sentiment de la paternité, celni de la fraternité
est le plus développé chez les Serbes; il est si vif, remarque
trés-justement M. Laboulaye, qu'il jette dans I'ombre une passion
(1) Vouck, dict. Serbe-Allemand-Latin. Vienne, 1852,

(2) V. l'ordonnance impériale et royale de 'empereur d’Autriche du 7 mai
1850, et les décisions du Landtag d’Agram en 1872.
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(qui chez nous étouffe tout autre sentiment. Le frére est fier de
sa seenr, la seeur jure par le nom de son frére. On se souvient
sans doute de cetle scéne touchante ) du pesma sublime de
Kossovo, quand Militza dit an czar Lazare :

« Tu emménes déja avec toi neuf fréres chéris, mes fréres, les neuf Tu-
gowilz, laisse-moi un seul de mes fréres, un seul frére par lequel au moins
puisse jurer sa s@or, »

On voit la fiancée quilter ses fréres, laissant tomber de ses
yeux les larmes comme les grains quins'échappent d’une grappe
trop mare. Ue w'est pas 'épouse qui pleare et qui gémit sur le
cercueil de U'époux enlevé par la mort; c’estd la mére et aux
seears du défunt que revient le soin de ces derniers devoirs. Qu'on
juge de cette situation étrange, par la charmante chanson du
malheurenx Towo ™.

« Le jeune lowo va dans le haut de la maison et voila que le plancher se
brise, et lowo se casse le bras droit.

» Qui le guérira? Cesl la vila de la monlagne qui connait si bien les
plantes ; mais la vila demande beaucoup.

» Elle demande a la mére, sa blanche main droite; i la seeur, les tresses
de ses cheveux; a la femme, son collier de perles.

» La mere donne volontiers sa blanche main droite, la smur donne les
tresses de ses cheveux, mais la femme refuse son collier de perles

» Alors s'irrite la vila qui vit sur la montagne; elle jette du poison dans
les aliments d'Towo. Iowo meurt, au grand chagrin de sa mere.

» Onentend alors gémir trois coucous : I'un se plaint et ne cesse jamais
de se plaindre, I'autre se plaint le matin et le soir, et le troisicme seulement
quunJ il lui plait.

» Qui se piaint et ne cesse jamais de se plaindre ? C'est Ia malheureuse mére
d’lowo. Qui se plaint le matin et le soir? C'est la sceur d'lowo, profondément
affligée. Qui se plaint seulement quand il lui plait # C'est la jeune veuve du
malheureux Iowo. »

« Pas de jeune Serbe sans frére » dit une vieille loi. Telle est
lorigine de la sainte institation des pobratim ou fréres d'adop-
tion. C'estannom de Dieu et de StJean que se scellent ces alliances,
olt I'on se doit aflection et protection mutuelles. Léopold Ranke
rapporte que dans le district de Négotin les jeunes gens du village
se rendent en masse au cimetitre, le second lundi aprés Paques ;
['herbe des tombeaux a éié renouvelée, les jeunes gens tressent

1) Ch. mn.
(2) Madame Voiarl; Chants populaires des Serviens : Le malheurenz Iowao,
reproduit par M. Laboulaye : Les Serbes, 135,

1874 10
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des couronnes vertes. Puis les jeunes garcons entre eux, les
jeunes; filles entre elles, s'unissent en échangeant des baisers &
travers les couronnes, on ¢ehange ces couronnes elles-mémes,
et I'union est faite. Rien n'est plus sacré que cette union. Chose
singulitre, un homme peut se choisir une seeur d'adoption,
Posestrima, et des-lors il lui doit le respeet et la protection d'un
frire ; le sentiment de I'amour est entitrement banni de ees
unions, et cependant il existe en Serbie. Le choix d'un pobratim
est propre A presque tous les Slaves du Sud ; on le retrouve dans
tous les chants nationaux (qui serviront a U'entretenir a jamais.
La kouteha en s'étendant a formé le skoupé. Chaque mois, le
staréchina du village convoque les chefs des maisons ; la réunion
se lient en plein air, et ]]i'lldillll plusienrs heures. « Les chefs
germains, disait Tacite '*', s'assemblent sauf les circonstances
fortuites et inattendues & jours fixes, quand la lune est nouvelle
ou dans son plein. » Les choses ne se passent pas autrement chez
les Serbes, aujourd hui comme autrefois. « Au chef, ajoute Ta-
cile, sont adjoints comme conseil et comme autorité, cent asses-
seurs: pris parmi le peuple. » — « Au chef, dit un historien
serhe %, sont adjoints des vieillards experts, appelés startsi, et
qui déliberent avee lui sur les affaives du village, et sur les ordres
du gouvernement. » A eoté de la zadroujna est fa famille parti-
culitre ou ¢nokostna. Li aussi, le pere de famille jouit d’une au-
torité incontestie, il est le maitre de ses enfants, il est le maitre
de sa femme. Mais celle-ci ne saurait étre considérée comme
esclave. Elle est avec lui sur le pied d’une remarquable égalité,
elle peut disposer de sa fortune, elle prend part aux délibérations.
Le mariage est libre, ce n'est pas une emtio venditio comme
chez les anciens Romains et chez les Germains, c’est essentielle-
ment le résultat d"un mufuus consensus. Le jeune homme se présente
chez le pere de celte qu'il aime, ou chez le chefde Ia Kouteha, il
demande la main de la bien-aimée: s’il 'obtient, il lui donne un
anneaw, signe de mariage, car un ancien pesma a dit : « Comme
gage d’amour, on donne une pomme;—comme parfum, on donne
des basilics ; — mais I'anneau ne se donne que pour les fian-
cailles. » La pomme! pourquoi depuis Eve et Atalante ce fruit a-t-il

(1) De moribus Germanorum XII,
(2) lankoviteh, loc. eit. 106,
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¢été le symbole de la séduction ? Quand la jeune fille veut refuser
son prétendant, elle lui jette Ia pomme au visage et Tui dit : « Jé
ne veux ni de toi ni de ta pomme. » Mais lorsqu’il ne s’agit pas
uniquement d'amour, quand il s’agit du mariage, alors la jeune
fille n’est pas entierementlibre, les parents recherchent les riches
unions et souventn'attendent méme pas quela jeune fille soitnubile.
Les pesmas protesient contre cet usage : une jeune fille marche
pieds nus sur le sol glacé et frissonne ; son fréve loi dit :

+ — Nas-tu pas froid aux pieds, petite seur ?
» — Non pas aux pieds, 6 mon frere, mais je sens un froid glacial & mon

pauyre ceeur. Toutefols ce n’est pas la neige qui m’a refroidie, c’est ma mére
qui m'a glacée, en me donnant i celui que je hais. »

La cérémonie du mariage est simple et a eonservé tous les
primitifs symboles. Les fréres et les amis de la fianeée la con-
duisent dans la maison qu’elle doit habiter, tous & cheval, an
bruit de la musique, des chants et des coups de pistolet. Les
sceurs et les belles-sceurs viennent alors & sa rencontre: la fiancée
avance , on lni présente un enfant qu'elle doit habiller, elle
touche les murailles avee des fuseawx, elle offre aux convives du
pain, du vin et de I'ean. Pendant toute une année, la jeune fille
porte le nom de fiancée; mais dés qu'elle est devenue mére,
elle cesse d'étre considérée comme une étrangdre, elle fait vérita-
blement partie de la famille. La fiancée recoit une dot, que les
Serhes appellent Percia ; lorsque le pere est mort, c'est le frére
qui doit se charger de marier sa sceur et de payer nne dot, tou-
jours fixe, et dont I'époux n’a pas le droit de faire usage. Bien
rarement la sainteté du mariage est violée; les lois punissent dé
mort les rapts et les enlevements. Mais, chose qui peut sembler
étrange A notre législation occidentale, I'anion libre est parfai-
tément reconnue ; Partiele 70 du code monténégrin est ainsi
concu : « Lorsqu’une jeune fille suit librement un' homme non
marié¢ sans I'autorisation de ses parents, leur union est légale,
puis qu'elle repose sur 'amour. » La loi rapporte i ce sujet une
curieuse chanson. Gl

« 0 je voudrais demander ta main, mais ton pere ne veut pas de moi pour
son gendre, 4 moi seul je ne puis t'enlever! Ecoule mes prierés, viens 4 moi,
je Ven supplie. — Bel ami | il est inutile de demander ma main a4 mor pére ;

mon pere te la refusera. Ne tache pas non plus de m’enlever, car tu périrais,
mon bien-aimé. J'ai neuf fréres et de nombretix cousins ; quand ils montent
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sur leurs chevaux noirs, leurs tranchantes épées i la main, ils sont terribles

4 voir, Je ne yeux pas que tu meures en les combaltant, et si tu prenais la
fuite, jamais je ne tUécouterais plus. Je Vaime ! appelle-moi, je viendrai de

moi-méme me jeter entre fes bras (1). »

Les coutumes des fanérailles ne sont pas moins poéliques que
celles du mariage. Lorsqu'un habitant de la Koutcha meurt, la
clameur des parents est grande @, Les hommes sortent pendant
quelques jours découverts, les femmes et les filles laissent flotter
leurs cheveux et retournent leurs habits. Les hommes pleurent
silencieasement, mais les femmes, depuis la mort jusqu’a I'en-
terrement du parent , ne cessent de naritsati, c'est-d-dire de
chanter 4 haute voix leur douleur, en plaignant le sort du défunt
¢t le malheur de la famille. Aprés la eérémonic des funérailles,
an grand repas est célébré en commun. Chaque année, il y a un
jour de souvenir pour fous les morts ; c’est le Zadouchnitzi, le
jour des morts des peuples catholiques. La cérémonie funéraire
terminée, lecture est donnée du testament du défunt. Le code
serbe du 25 mai 18%k reconnait le principe de la liberté de
tester ‘*'; en conséquence, le chef de famille peut aliéner sa for-
tune, mais seulement sa fortune mobilidre, la fortune immobilire
étant considérée comme une propriété commune de l'inokostna.
Si le pere meurt avant d’'avoir testé, ou sans avoir partagé sa
fortune de son vivant "), ses biens sont également partagés entre
ses fils; cenx-ci, si leur mire vit encore, sont tenus de lui servir
un revenu, et lorsque les enfants ne sont pas majeurs, un procu-
ratenr est chargé de la garde de I héritage, tandis que la mére
est chargée de la tutelle de ses enfants. Dans le cas ol la femme
du défant est sans enfants, la fortune tout entiére lui revient
mais si elle contracte un nouveau mariage elle n’a droit qu’'a la
restitution de sa dot. Les filles ne peuvent hériter, que dans le
cas ot elles n’ont pas de fréres ; un ancien usage veut que, méme
alors, les armes reviennent au plus proche parent du défunt ;
Douchan avait déerété dans son code demeuré célebre, que le
cheval d'un noble décédé, ne peut étre compris dans son héri-
tage, qu'il doit revenir au czar. Un autre réglement * du grand

(1) Vol 2.§ 35. .
{9} lankovilch et Grouitch. loe. cit. I11.

(3) Articles 48 el 49.

(4) Articles 50, 54, 52, 53.

(5) Code de empereur Douchan, art. 31.
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empereur, confirmé par le roi Sigismond en 1510, interdisait la
vente des propriétés héréditaires. Le nouvean code ‘') auquel le
Code Napoléon a servi de modéle, a apporté quelques modifica-
tions & ces diverses ordonnances.

Heureux le peuple qui a su ainsi conserver les traditions de ses
ancétres, tout en accueillant avec empressement les progrés de la
civilisation! Le caractére méme des Serbes se préte & merveille
i cette combinaison féconde en exellents résultats. Du jour oi les
derniers vestiges du despotisme ottoman ont disparu, les Serhes
sont redevenus ce qu'ils étaient avant Kossovo, un peuple jeune,
fier, confiant dans sa force et dans son avenir. Les étrangers qui
visitent le pays depuis le régne du prince Michel, reviennent
étonnés de I'admirable spectacle qu'ils ont pu contempler entre
les bords de la Save et le Danube. Ecoutez Théophile Lavallée :
« Les Serbes forment la population chrétienne la plus recomman-
dable de la Turquie, par la dignité etla gravité de son caractére,
son courage, sa bonté, sa générosité, ses meeurs patriarcales, son
attachement au sol, a ses usages, 4 sa religion. » —« Every Ser-
bian is a gentleman » dit I'éminent ministre anglican William
Danton; Guillaume Lejean remarque avee insistance la confiance
du peuple en son avenir, confiance qui se traduit dans son allure,
dans la démarche preste et alegre, dans son langage a la fois co-
loré, harmonieux et viril. Les observations de M. Lancelot ne sont
pas moins intéressantes : « C'est surtout quand on pénétre dans
le nouveau Belgrade , dit-il, aprés avoir franchi les portes de
Stamboul et de Widdin que 'on peut juger du changement qui
tend & s'opérer depuis quelques années dans les meeurs, les
habitudes et par suite dans la sitnation économique de la prin-
cipauté. — Des rues spacieuses, régulieres, coupées presque i
angles droits, de larges chaussées plantées d’arbres sur les
cotés, formant avenue, des maisons commodes , élégantes mé-
mes, remplacent les ruelles étroites, tortueuses, sales, mal bities
du nouveau Belgrade. Nous avons passé tout d'un coup d’Asie en
Europe. Restreint d’abord & la capitale , le mouvement a gagné
de proche en proche, et a entamé la province. Partout les villes
et les campagnes prennent un nouvel aspect. Li régone une meil-
leure police, ici la culture est mieux entendue, Le paysan est de-

(1) Article 45,
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venu moins thésauriseur; s'il parvient, au bout de I'an, a écono-
miser quelques écus, au lieu de les enfouir, comme il le faisait
naguere, dans sa cour ou son jardin, il les emploie & accroitre el
i améliorer son fonds. La vieille routine s'en va, et partout, fait
place a des procédés nouveaux et plus rationnels. » Ainsi la eivi-
lisation occidentale s'introduit pas & pas en Serbie; mais I'expé-
rience de 1835 aappris ! aux successeurs de Milosch qu’il ne faut
pas essayer d'y implanter brusquement & tous les usages de I'Eu-
rope. Milosch Obrénoviteh le disait i la skouptchina, et c'est @
son systeme qu'il a fallu revenir aprés une malheurense tentative.
Et cependant, qui sait si nous ne serions pas en droit d’envier @
la Serbie certaines de ses institutions politiques et civiles? si nous
ne serions pas alors foreds i reconnaitre que sur certains points la
Serbie a devancé bien des Etats de I'Europe oceidentale? Qn’on
en juge par quelques faits qui peavent se passer de commentaires.
De 1836 4 1863, c'est-a-dire en vingl-sept annees, 321 éeoles ant
dté fondées, il a ¢té décrété que Uinstruction serait donnee gratui-
tement @ tous les degrés, et aujourd’hui 12,666 ¢léves des deur
sexes recoivent U'instruction dans les écoles. La décentralisation,
que tant d'hommes politiques ont toujours demandée pour la
France (lorsqu'ils étaient membres de I'opposition, bien entendu;
arrivés au pouvoir, ils ont de tout temps fait profession d'oublier
leurs théories libérales); la décentralisation la plus compléte a été
réalisée par Je dernier gouvernement. Cent é1é peu de chose de
se contenter d'une division de la principanté en 18 districts,
61 arrondissements et 1067 communes, avec des préfets, sous-
préfets et knétes ; mais conformément & la constitution de 1860,
les commumes gévent elles-mémes leurs affaires dans une compléte
indépendance de U'autorit? administrative par le moyen des maires
ow knétes ¢lus, assistés ('une skoupe ou conseil muwicipal. Le
peuple est dévoué au priuce, il obéit scrupuleusement a la loi,
ne trouye pas un malin plaisir & I'élader ; pour Ini le maitre n’est
pas un ennemi, parce qu'il sait que le maitre, lui aussi, est sou-
mis a la loi égale pour tous. Mais cette prompte obéissance
n’empéche pas le peuple de vouloir comprendre les reglements
qu’on lui impose ; et & ce sujet M. Ubicini rapporte qu'un ouyrier
dg Belgrade lui dit un jour : « Nous autres Serhes, nous de-

(1) Rapports de M. Brankoivitch,
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mandons des explications sur tout ! L’an passé, le Gouvernement
a décrété une taxe extraordinaire de deux ducats par téle pour
achats d'armes. Eh bien, il a fallu que dans chaque village le
sous-préfet ou ses aides expliquent publiquement. aux anciens la
cause de celle surtaxe..... »

Nous avons dit (', I'immense importance de I Eglise serbe
pendant les siécles de la tyrannie musulmane, sa large part dans
le maintien de la nationalité; de nos jours, le clergé serbe et le
clergé slave, en général, n’ont rien perdu, et de lear influénce et
de popularité, 11 est facile d’en découvrir la cause. Les prétres
serbes, fidéles ou véritable esprit de I'Evangile, ne forment pas
une caste a part, ils demeurent confondus avee le peuple; les
popes sont généralement respectés, et, ajoute M. Danton, comme
ils sont maries et vivent au milien de leurs puailles, ils exercent
nécessairement sur eux une grande influence. Le clergé, a
I'exception du métropolitain et des évéques, ne recoit pas de
traitement , les moines vivent du revenu de leurs terres,
les popes du casuel fixé par Milosch en 1836. Ces derniers re-
coivent leur instruction dans le grand-séminaire de Belgrade,
dit Bogoslovia ; ils sont simples, de moeurs trés-modestes, res-
patriotiques ; & la rigueur ils sont soldats. Si une bande de loups
ravisseurs, disait Mgr Joania, évéque d’Oujitzi, attaque mon
(roupeau, moi, son pasteur, ne dois-je pas le défendre ? Belle pa-
role, qui montre combien il est vrai que le Serbe est né soldat, qu'il
aime la guerre aulant que ses pesmas si chers a Mickiewiez !
Quant aux couvents ils ont perdu aujourd’hui Putilité qu’ils
eurent apres Kossovo ; les moines le reconnaissent eax-mémes, el
plus d'une fois ils ont proposé au kniaze, de lui abandonner une
partie de leurs revenus pour fonder des écoles. « Nous ne voulons
pas, disent-ils, devenir les parasites de la sociéte. » Quand un
clergé déclarel instruction dangereuse el nuisible, ¢’est qu’il ne se
sent pas assuré de sa puissance ; mais quand il favorise ainsi le
progres des lumitres, c’est qu'il a de bien fortes racines dans le
pays. Le patriarche de Constantinople est regardé comme le chef
de I'Eglise; — le synode annuel qui s véunit @ Belgrade, régle
les affaires intérieures, nomme les évéques el choisit le métro-
politain, sauf ratification du Gouvernement. Léopold Ranke

(1) Ch., ur.
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signale une particularité curieuse : les popes ont renoncé i re-
cevoir la confession, en faveur des moines généralement plus
instruits. A des jours fixes le peuple se rassemblait autrefois, et
aujourd’hui encore dans certains districts, dans le voisinage des
couvents et des monasteres, et la il procédait & une confession
générale.

Cest grice & ce clergé si primitif dans ses mears, si pieux
sans affectation aucune, que le sentiment religieux est resté pro-
fondément gravé dans le coeur des Serbes et que le eulte du Christ
s'est transmis dans toute sa pureté de génération en génération, Ce
qui a encore beaucoup contribué i I'entrefien de ce sentiment re-
ligieux, c’est le continuel contact de I'homme avee la natare; ¢’est
la mystérieuse influence sur I'esprit humain, de la divinité sans
cesse révélée par ses eréations. Lorsque le joug des infidiles pesait
sur la Serbie, c’est la religion, nous I'avons vu, ¢’est la foi (jui d sou-
tenu et consolé les héroiques vaineus ; le joug musalian une fois
secoué, c'eit é1¢ une monstrueuse ingratitude de renoncer i ces
antiques traditions, que d’en briser la chaine séeulairve. Cette in-
gratitude, le peuple scrbe ne I'a point commise, il est resté un
peuple essentiellement religienx; pendant toute I'année se sucep-
dent de pieuses fétes qu'il serait un sacrilége de ne pas observer;
car la nation a compris avec un admirable instinet que le culte
extérieur est nécessaire & la religion, que c’est lui qui entretient
la piété, qui empéche les dmes de s'abandonner i des croyances
purement passives, et de 1a, & une indifférence sceptique ou au
plus pernicieux athéisme.

La féte des rameaux est la premiire féte de 'année. consacrée
au printemps naissant, i la vie nouvelle V', La veille les jeunes
filles se rassemblent sur une colline et chantent un hymne de la
résurrection de Lazare : « L'enfant grandit, I'homme vit, le
vieillard meurt dans cette idée : Quand viendra Empire serbe? »
Le lendemain, avant méme le lever du soleil, elles vont puiser de
I'eau et chantent en dansant en choeur : « Les cornes du cepf
rendent I'eau trouble, mais son regard la rend clair et limpide. »
Quelques semaines plus tard, vers la fin davril, i la féte de St-
Georges, I'un des patrons de la Serbie, les femmes vont cueillir
sur les montagnes des herhes et des fleurs, elles les jettent dans

(1) V. sur lcs féles serbes: L Ranke, loc. cit. 56-57. sq.
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la riviere voisine et le lendemain elles vont s’y baigner. €est
ainsi que la Serbie salue le retour du printemps; des (,éréruomes
semblables se retrouvent chez les autres peuples slaves ; César
et Tacite les signalaient jadis chez les anciens Gaulois et Ger-
mains.

Puis vient dans P'ordre des saisons, la Pentecote; la féte de
Kralitza, ol les vierges célebrent Lélio, 1a Vénus de la Slavie, la
déesse de 'amour; et Radischa, « qui fait tomber la rosée des
branches des arbres en perles humides, et brale d’amour pour
une blanche vila, qui, assise prés de sa mére, fait tourner des fu-
seaux dorés. » La St-Jean arrive ensuite, e'est le moment de la
canicule, alors, que suivant la légende, le soleil s'est jadis
arrété trois fois; ¢'est le moment de la moisson. Si jusque-la
le temps a été sec, les paysans procédent i une bizarre céré-
monie qui rappelle quelques - uns des symboles sacrés de la
Girece : une belle jeune fille est dépouillée de ses vétements, et
on la couvre de fleurs, d’herbes et de feuilles, pour figurer
la Dovola , 1a prairie marchante; alors elle parcourt tout le vil-
lage, la femme du gospodar répand sur elle I'eau d’un arrosoir,
ses jeunes compagnes demandent au ciel une pluie fécondante
et invoquent le soleil et la lune ¥ : « Tako mi Suntza!
Tako mi Semlie! » Que le soleil soit avee moil que la lune me
protége ! » Mais lorsque le temps est & orage, les habitants de
la eampagne implorent tour i tour Elie, qui suivant le Livre des
Rois, monta au ciel au moyen d'un tourbillon, adoré aujourd hui
par les Slaves comme le Dieu de la foudre; Marie qui lanee les
éclairs; Pantélimon qui gouverne les lempétes et les vents dé-
chainés. Mais 1a pensée de Dieu n'est jamais absente; Ranke * fait
judiciensement remarquer qu’elle se retrouve dans toutes les pen-
sées, dans tous les actes. Avant de se mettre au travail chacan
fait sa prigre; on ne termine point de promesse sans ajouter :
« Jagirai ainsi si Dieu le veut. » Au voyageur qui passe, on dit
simplement : « Si Dieu te soutient, » et I'on sous-entend la véri-

(1) Snntza, le soleil; Sonne, allem.; Sun, anglais. — Semlie. La lune, Se-
méle,

(2) Ranke, p. 60. Nous avons suivi pas a pas la description des fétes serbes
que donne I'éminent historien.

Pour la féte de Nositi-Kersta, nous en ayons emprunté les détails au livre
de MM. lankoviteh et Grouitch, p- 13, 114,115,
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table question. « O vas-tu? Quel est ton chemin? » Aussi il n'est
pas de peuples plus hospitaliers que les Serbes. A la féte du pere
de famille, on invite en ces termes , les voisins, les amis, voire
méme les simples voyageurs : « Puisque votre maison, elle aussi,
est consacrée A Dien, venez ce soir chez nous; ce que le saint a
apporté, nous le partagerons avec vous, sans vous rien cacher. »

Mais de toutes les fétes, la plus sainte, la plus en honneur,
est celle de Noél | Le soir, lorsque le travail est terminé, le pere
de famille va lui-méme dans la forét couper un jeune chéne : il
charge D'arbre sur ses épaules et rentre dans la Koutcha en di-
sant : « Bonne nuit. et joyeux Noél! — Que Dieu te protége,
répond la famille, qu'il Uaceorde de riches moissons ! » Puis le
jeune chéne, le badujak, est étendu sur les charbons ardents. Le
lendemain, les jeunes gens a cheval parcourent le village, en
tirant des coups de pistolet; alors le gospodar apparail & la fe-
nétre de la maison et répand quelques graines el semences sur
le sol, en criant : « Noél! Noél ! le Christ est né! » et les jeunes
gens répondent dans le style de I'Evangile : « En vérité, nous
vous le disons, le Christ est né! » Alors toutes les familles se
rassemblent autour du badujak, on le frappe avee des lanitres de
euir, et quand les étincelles jaillissent : « autant d’étincelles
autant nous aurons cette année de heeufs, de chevaux, de chevres,
de moutons, de pores, d'abeilles, de bénédictions du eiel | » La
fate dure trois jours, mais jusqu'au nouvel an tout le monde
s’aborde avee ces paroles : « le Christ est né | — En vérité, nous
vous le disons, le Christ est né! » !

Chaque village a un saint protecteur, et la féte annuelle du
saint porte le nom de Nositi Kersta. Ce jour-1a, les jeunes gens
se réunissent i I'église, prennent les images sacrées, les Croix,
les drapeaux, la Bible et I'Evangile; rangés deux a deux, les
kerstonocha ou porteurs vont dans les champs, les prétres a leur
téte, en habits de cérémonie, avec le starechina du village, et
trois fois la procession fait le tour des arbres sacrés, le prétre
appelle la bénédiction de Dien sur la campagne, et les jeunes
gens crient : « Gospodi pomiloni! pomiloni! » Puis on se ras-
semble autour de longues tables dressées au milieu du village, on
invite les étrangers el les voyageurs, les jeunes gens et les jeunes
filles forment des danses, et le joueur de guzla chante les exploits
de Marko et la mort de Lazare,
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¢ Chants populaires, dit Adam Mickiewiez, chants populaires, arche
d’alliance entre les temps anciens et les temps nouveaux, ¢’est en vous qu'une
nation dépose les trophées de ses héros, l'espoir de ses pensdes, ef la fleur de
ses sentiments. La flamme dévore les mavres du pinceau , les brigands
pillent les trésors : la chanson échappe et survit! Vous naissez avee la na-
tion, avee elle seulement vous mourez! »

Le Serbe est naturellement poete, il chante comme un autre
parle; c’est un besoin pour lui. Le pitre chante en menant
paitre ses troupeaux, la jeune fille en puisant de I'eau & la
source, le caloyer retivé dans son monasttre, le haydouk en
parcourant la montagne : chaque maison a sa guzla, espece de
mandoline ou de guitare qui n'a qu'une seule corde faite de crin:
il 0’y a pas que les actistes A jouer de la guzla, tous les Serbes
savent en jouer, pour accompagner leurs chansons, souvent im-
provisées, plus souvent encore conservées par une pieuse tradi-
tion. Pas de féte, pas de cérémonie religieuse sans chansou et
sans guzla. Dans le cours de ce travail, nous avons cité plusieurs
de ces pesmas serbes, les uns disant les grands événements de la
nation, les autres de poétiques légendes ou les sentiments du
ceeur. Depuis longtemps déja, I'Europe occidentale avait été
frappée de l'originalité de ces poésies; le grand Goethe avait
traduit la triste ballade de la noble épouse d'Asan Aga, d'apres
une imitation en italien de 1'abbé de Fortis; Charles Nodier et
Mérimée I'ont traduite aprés lui. Puis, le recueil de Vouk Stefa-
noviteh, traduit successivement par Talvi, Boving, madame
Voiart, rendit ses poésies populaires. A quelle cause faut-il
attribuer ce succds? Est-ce au mérite véritable de ces podsies?
Est-ce an mouvement romantique qui les accneillit avee joie,
comme une nouvelle confirmation de ses théories ? 11 est hien
difficile de prononeer sur cette question un jugement impartial ;
depuis longtemps on a remarqué que ce sont les contrastes qui
plaisent, et ¢'est ainsi que notre civilisation avancée se plait &
Pexpression naive de sentiments primitifs et simples. On en re-
vient toujours au mot de Mendelsohn, qu'un prélude de Chopin
plongeait dans un indicible ravissement : « Jaime cette musique,
s'éeriait-il, je me saurais dire ni combien ni pourquoi ; c’est
peut-élre gue je n’aurais jamais songé i la composer. » Telle est
sans doute la cause du plaisir que nous prenons i lire les pesmas
des Serbes, sans nous arréter, hien entendu,  ces admirations
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de parti pris que le temps rend toujours ridicule, car alors il faut
revenir a cette fine critique que faisait Mérimée de I'enthousiasme
de certains hommes de lettres pour ce genre de littérature.
« Vers I'an de grace 1827 j"élais romantique, avoue le spirituel
éerivain. Nous disions aux classiques : vos Grees ne sont point
Grees, vos Romains ne sont point Romains ; vous ne savez pas
donner & vos compositions la couleur locale. Point de salut sans
la couleur locale. Nous entendions par couleur locale ce quau
xvn® sitcle on appelait les meeurs ; mais nous étions trés-fiers
de notre mot, et nous pensions avoir imaginé le mot et la chose.
En fait de poésies, nous n’admirions que les poésies étrangeres et
les plus anciennes ; les ballades de la frontiére écossaise, les ro-
mances du Cid, nous paraissaient des chefs-d’@uvre incompara-
bles, toujours a cause de la couleur locale. » La plus sévere cri-
tique de toute cette poésie primitive, est incontestablement la
Guzla de Mérimée. Le spirituel romancier était alors un jeune
homme plein de projets, désireux de voir du pays, mais man-
quant absolument d’argent. Un jour, il lit un ouvrage sur la
Slavie de I'abbé Fortis, apprend cinq & six mots de Slave, et en
quinze jours éerit une trentaine de ballades pleines de couleur
locale et qu’il attribue a un joueur de guzla imaginaire, Hyacinthe
Maglanovitch. Le livre est publié a Strasbourg, et aussitit, sueces
fmmense, non pas en France, o, de I'aveu de P'anteur, il ne fut
vendu d’abord qu’une douzaine d'exemplaires, mais en Alle-
magne oit « M. Gerhart, conseiller et docteur quelque part, dit
Mérimée, m'envoya deux gros volumes de poésies slaves traduites
en Allemand, avee la guzla traduite aussi, ef en vers, ce qui lui
avait été facile, éerivait-il dans sa préface, car sous ma prose il
avait découvert le métre des vers illyriques. » Nest-ce point la
uone grave objection & opposer & la poédsie étrangére et trés-an-
cienne, en général, et i la poésie serbe, en particulier, qu'un
sceptique parisien, comme Prosper Mérimée, puisse du fond de
son cabinet composer des pesmas aussi poétiques que ceux des
bardes mémes de la Schoumadia ? Cette facile imitation, c'est la
punition de ce qu'en matitre d’art, on appelle le genre, la ma-
niere. Mérimée se serait bien gardé de tenter une imitation deé
I'lliade, de la divine comédie, ou méme des grands poemes in-
diens ; il aurait risiblement échoué, et il le savait trop bien pour:
se risquer dans une semblable entreprise.
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Cette réserve une fois faite, il est impossible de refuser i la
poésie serbe une véritable élévation d'idées, une grande pureté de
senlimenls, une extraordinaire richesse d'images, une déliciense
naivelé, un profond souffle de patriotisme et de foi. La strophe
serbe est, dit-on, ample et mélodieuse, généralement courte ;
I'accompagnement de la guzla ne prend que dans les derniers
vers ; les chants nationaux sont composés de trochées, les chants
d’amour admettent des dactyles. Mais ce qui pour les Serbes
eux-mémes constitue la véritable valeur de leurs pesmas, c’est ce
que Mickiewiez a si admirablement exprimé, en disant que ces
chants sont I'arche d’alliance entre les temps anciens et les temps
nouveaux. Toute I'histoire serbe est contenue dans les pesmas.
Vouk Stephanovitch Karadchith 1'a bien compris, le jour ot il a
eu |'heureuse idée d'aller recueillir de toutes parts et d'éerire ces
chansons traditionnelles, au grand étonnement, dit M. Laboulaye,
de ceux-12 mémes qui les récitaient sans en comprendre le prix.

Les pesmas, dit le potte, sont nés avec la nation elle-méme.
Dés la période la plus primitive, ces chants ont en un caractére
religieux trés-marqué. Nous avons vu que les dogmes polythéistes
ont longtemps été en honneur chez les Serbes; mais ce poly-
théisme méme a quelque chose d'élevé. « Les Slaves, dit Pro-
cope, adorent un Diea créateur de la foudre et seul maitre de
toutes choses, » Aussi, dans la suite, lorsque Cyrille et Methode
auront introduit chez ces peuples le Christianisme, on s’adressera
plus souvent aux saints qu'a Dieu méme. Pourquoi pas ?Chiteau-
briand présente dans son admirable génie du Christianisme ) une
judicieuse défense du merveilleux qu'on peut tirer de la vie des
saints. « On se moque des saints et des anges ; mais les anciens
eux - mémes n'avaient-ils pas leurs demi- Dieux ? Pythagore,
Platon, Socrate, recommandent le culte de ces hommes, qu’ils
appellent des héros; honore les héros pleins de bonté et de lu-
miere, dit le premier dans ses vers dords .... Les Muses aiment
4 réver dans les monastéres remplis des ombres des saints. Ces
premiers apdtres préchant I'évangile aux premiers fideles dans
les eatacombes ou sous le dattier de Bethanie, n’ont pas paru
Michel-Ange et i Raphaél des sujets si peu favorables au génie. »
A coté des saints et des anges, apparaissent les vilas, mystiques

(1) Seconde partie, livre II, chap. vi.
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créatures, qui président aux veeux des populations, qui planent
silencieasement sur 'existence des homimes. Elles sont légéres
et balles ; leurs longs cheveux sont le jeu des vents, elles habitent
sur les collines et prés des roisseaux. On ignore si elles sont
immortelles, mais elles aiment et chérissent les vaillants guerriers.
Ecoutez le pesma célebre de Marko Kraliévitch.

« Marko, fils du roi, fuit 'ennemi vers les montagnes d'Uroma; tout a
coup son bon cheval Schabaz se met a broncher, a4 broncher et a verser des
larmes. Alors la vila erie a Marko du haut des montagnes : « Frére d’adop-
tion, sais-tu, ami, pourquoi ton cheval a bronché ? Sache done que Schabaz
s'afflige pour son maitre, car il faudra bientot vous séparer!... Que le cou le
fasse mal, blanche vila! ré|lmn|] Marko, Comment pourrais-je me séparer de
Schabaz qui m’a porté par les campagnes et les villes, et au loin, du levant
au ¢ouchant ? Il n’y a pas de meilleur cheval sur la terre, comme il n'y a
pas de meillear héros que moi. Non, aussi longlemps que sur ma téte sera
sur mes épaules, je né veux pas me séparer de Schabaz. » Et la blanche vila
reprend : « Frére d’adoplion, Marko, fils de roi, ce n'est point la force qui
tarrachera Schabaz; nul n’a pouvoir, ami Marko, de le tuer; ni le bras d'un
héros, ni le tranchant d’un sabre, ni la massue, ni la lance de balaille; tu
ne crains rien sur la terre! mais tu mourras, pauvre Marko, par la main de
Dieu qui verse le sang. Si tu n’en crois pas mes paroles, galope jusqu’au
sommel de la montagne, regarde de droite a gauche; Ia, tu verras deux sapins
élaticés, qui dépassent de leurs cimes tous les arbres de la forét; ils sont

rés d'un vert feuillage. Mais entre ces arbres est une fontaine; conduis
Jusque-li ton Schabaz a reculons, descends et attache-le au sapin, penche-toi
sur les eaux de la fontaine, de maniére a voir ton visage dans le miroir de
Ponde, et li ta verras sl te faut mourir ? »

Ce pesma de Marko est un des plus beaux de la Serbie; I'épi-
sode quenous venons de citer montre quel est le role des vilas
dans cette mystique poésie. Les vilas existent encore : lorsque
Kara-Georges abandonna sa patrie vaincue, la vila du Rudnik
poussa un cri de douleur "’ et langa contre lui une superbe ma-
lédiction, qui fut I'éternel remord du héros devenu déserteur.

Mais s'il y a des vilas dans les montagnes sombres et les vallées

* profondes, s'il y a des génies bienfaisants et amis des hemmes,
gqui planent dans la rosée humide on habitent I'étoile du matin,
sceur des vierges, il y a aussi toute une armée d'esprits des téne-
bres, d'étres surnaturels, machinant sans cesse la perte du genre
humain. De I, la croyanee & la magie, source d’effets dramati-
ques, dont les pesmas abusent; car la magie, comme le remarque
encore Chiteaubriand ), manque évidemment de grandeur; « en

(1) Yoir notre chap. 1v,
(2) Génfe du Christianisme 11, ch. v1.
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emprantant quelque ehose de son pouvoir aux hommes, ceux-ci
lui communiquent leur petitesse. » Voici les vieschlizes, impu-
diques sorcitres, quisavent dépouiller leur corps, comme un véte-
ment, et qui volent dans les airs, suivies d'une trainée de feu;
ellesapprochent silencicusement des pitres endormis, lear entr’on-
vrent la poitrine avec un biton magique, fixent dans I'avenir le
jour marqué pour leur mort, leur mangent le corur, referment la
poitrine et disparaissent de nouveau; alors le pitre se réveille,
il peut vivre encore quelque temps; mais peu i peu sa respiration
faiblit, il expire sans que ses amis devinent la cause dé sa mort.
Puis voici' les génies de la peste, de grandes formes féminines
vétues de blane, qui transportent le fléau de maison en maison ,
de village en village. De fantastiques animanx apparaissent aussi
dans les chansons mystiques et les images: le balaurul , serpent
noir aux éeailles vertes, les corbeaux, les faucons, tantét amis,
tantot ennemis des Serbes.

Mais de toutes les eréations mystiques de I'imagination slave,
aucune n’est plus sinistrement poétique que celle des vampires,
aucune n'est plus répandue et n'a plus de croyants. La nuit, les
tombeaux des vampires s'entr'ouvrent: le corps du vampire,
comme celui des autres morts, n'est pas rongé des vers, ses veines
sont pleines de sang, ses ongles et ses cheveux conlinuent i
croitre dans la fosse, les yeux creux conservent le sens de la vie.
D'habitude il se nourrit de cadavres étendus aupres de lui, sou-
vent méme de sa propre chair. Mais parfois il a soif de sang
humain ; alors, il sort de son cercueil, se précipite sur ceux de
ses parents ou amis qu'il rencontre, leur serre la gorge, et les
mord en tichant de les étrangler. Toutefois la vengeance divine
ne se borne pas i ces meurires sauvages commis par les vampi-
res ; le vampirisme est contagieux ; le seul reméde, dit le savant
dom Calmet, est dese frotter la partie da corps mordue par le
vampire, avec le sang que contiennent ses veines et la terre de
son tombeau. Quant an vampire lui-méme, on le déterre, on lui
transperce le coear, lui coupe la téte, brile son cadavre et jette
les cendres dans Ia rivitre.

De tous les pesmas, les pesmas historiques sont les plus re-
marquables. Comwme les antres chants de la Serbie, ils sont
anonymes, mais ils n’en sont que plus nationaux. Le xiv® sidele
a été pour la Serbie I'époque de la supréme grandeur, ¢'est le
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sigcle du grand czar, le sidcle de Douchan. Un véritable eycle
héroique raconte celte gloricuse période, composé de chants
épars, de récits détachés, sortis spontanément du caur des joueurs
de guzla et qu'il est éphémere de vouloir réunir pour en former
un poeme d'une haleine, une espéce d'lliade serbe. Daus ces pes-
mas, Etienne Douchan occupe le premier rang ; la poésie le re-
présente aussi fidelement que Ihistoire méme, an milieu des
fideles Jugowilz, comme Charlemagne an milien de ses douze
pairs : Marko est de la famille des Némanir, Marko, le Cid et le
Roland de la Serbie, qui est resté le type le plus populaire du
grand cycle, car Douchan ct Lazare n’ont que les vertus du peuple
serbe; mais Marko joint i ses vertus, ses vices et ses défauts.
Le héros n’a pas combattu i la journée de Kossovo, et cependant
on n'a pas dit de lui ce que le fils de Jug craignail qu’'on dise de
lui, s'il était resté & Krujévaiz, avec sa seeur, la blanche czarine
Militza : « voyez le poltron, voyez ce liche qui n'ose pas aller i
Kossovo, qui ne veut pas verser son sang pour la eroix, qui ne
veul pas mourir pour la foi sainte. » Au grand jour de la lutle
nationale le fils du roi était absent, banni, fugitif, errant dans
de lointaines foréts. Milosch le remplace alors, Milosch qui se
dévoue pour sa patrie et tue Mourad au miiieu de son camp, se-
cond Mucius Scévola. Ce n'est qu'aprés la mort de Lazare que
reparait Marko ; sa longue vie durera encore 160 anndes, et pas
un jour il ne cessera de monter son fidele coursicr, avee lequel il
partage sa nourriture, auquel il verse lui-méme a4 boire un vin
céleste dans des urnes d'or; la vila d’Urvina le reconnait pour
son pobration, et alors, malheur aux infideles, malheur aux
Tures ! Un vizir a brisé I'aile de son faucon chéri; il I'égorge
sous sa tente; et au fait, le faucon de Marko était trés-digne d’une
pareille expiation, il disait & son maitre : « Te souvient-il, lors-
que nous combattions ensemble, lorsque nous soutenions I'atia-
que des Osmanlis? » Tantot c'est un negre gigantesque qui a
ravi la fille du sultan; tantot un guerrier d’Albanie, terrible
comme un démon, que Marko combat et dont il triomphe. Dieu
seul « le vieux tueur, » peut venir & bout de lui. De nos jours,
de nouveaux pesmas historiques ont été composés pour célébrer
Kara-Georges, la bataille de Michen, la bataille de Grahovo. Le
soufile poétique est le méme; la haine du Ture y domine toujours,
haihe terrible, éternelle, que nous autres, égoistes, fils du froid
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Occident, comprenons avee peine, et cela sans doute A notre
honte; un philosophe I'a dit avee tristesse : « Sinos ceceurs afladis
ne savent plus hair, ¢'est que trop souvent aussi ils ne sont plus
capables d'aimer! » Aussi, que 'amour en Serbie est passionné et
fort! La jeune fille ne cache pas sa flamme, elle la dit avec une
chaste naiveté : « O Tehardak, un feu bralant me dévore : per-
sonne, pendant la nuit, n'est & ma droite ou & ma gauche, je
tourne autour de moi ma couverture, et dans la couverture mes
douleurs! » L’amour maternel n'est pas moins vif, n'est pas
moins célébré. La mére de Konda ne veut pas étre séparéz de son
fils unique; elle fait enterver anpres d'elle, sous les orangers
d'or, son cadavre glacé et chéri, et chaque matin elle se glisse
dans le jardin vert, soupirant, pleurant, gémissant, pour de-
mander & I'enfant si la terre ne lui pise pas.

Ce n'est que trés-tard que les Serbes commencirent & éerive
leurs pesmas ; d'ailleurs, comme chez la plupart des nations,
dans la littérature, la poésie chez eux précéda la prose, créde seu-
lement par Dosithée Obradovitch, dans la véritable acceptation
du-terme, an milieu du sitcle dernier. Ce développement tardif
étonne an premier abord; mais il faut songer que toute I'ceuvre
civilisatrice des Némanias fut détruite par la bataille de Kossovo,
et que vers 1810 la Serbie dut recommencer une @wavre hérissée
de difficultés, et interrompue pendant quatre siteles. Pendant
celte triste période de I'oppression musulmane, le Monténégro
fut le refuge des lettres et des arls ; dans ses libres montagnes,
il accueillit I'imprimerie, ¥écemment découverte, tandis que Ra-
guse ouvrait ses portes aux Grees bannis de Constantinople, et
aux Serbes bannis de leur patric infortunée. Cependant ce n'est
qu'avee la réforme, que la littératare prit sont véritable essor ;
on cessa d'éerire en latin ou en allemand les ouvrages de droit,
de théologie, de grammaire, et pea 4 peu la prose serbe se forma.
A peine libre, la Serbie, sous Kara-Georges et Milosch, eommence
& organiser instruction : Volnik, Louis Gai, le prince Pétrovitch
Niégosch sont & la téte du mouvement, secondés courageusement
& partie de 1858 par I'académie Tougo-Slave d’Agram. Cette re-
naissance n’a pas un caractére artificiel ; elle est durable, la
jeunesse veut s'instruire, elle veut instruire le pays, et elle
réussira dans son ceuvre. Louis Léger causait un jour avec Ilia,
un des plus célebres haydouks du Balkan : « Frére, disait celui-

1874 1
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ci, notre peuple est un bon et digne peuple, mais il lui manque
une chose, la civilisation. » Cette civilisation, qui faisait défaut il
y a un demi-siécle, aura dans une vingtaine d’années atteint un
degré trés-élevé. L'homme qui est destiné a réaliser le plus de
progrés dans cette voie nouvelle, grice & une vaste influence due
a son noble caraciere, est I'évéque de Diakovo, Monseigneur
Strossmayer, protecteur de 'académie d'Agram. Au mois d'avril
1867, l'académie se réunit sous la présidence de I'historien
Raezki, et celui-ci, 4 la [éte du 31 juillet, prononca, sous I'ins-
piration de I'Evéque, un remarquable discours, qui expose la si-
tuation présente, au point de vue intellectuel, de la Serbie et des
pays lougo-Slaves, et trace le véritable programme de l'avenir.
Le président disait entre autres +* :

« Entré plus tard que les races germaniques et romaines sur le théitre de
I'histoire, le peuple slave est anssi entré plus tard qu'enx dans le champ de
Pactivité intellectuelle. Placé par la Providence entre I'orient et 'occident, il
a pendant des siéeles couvert de sa poitrine la civilisalion occidentale.
Aujourd’hui il est prét a greffer, sur sa souche jeune et forte, la civilisation
germanique et romane, a l'arroser de sa sueur, a la cultiver de sa main, a lui
faire produire des fruits pour la gloire et le bien de I'humanité. Nous ne-ca-
chons pas, # la vérité, qu'apres étre nés a4 une vie nouvelle, comme chante
le poete de la solidarité slave, » nous avons trouvé un grand désert que le
sorl n'a pas encore fécondé .» Nous ne nous cachons pas que les peuples
romans ¢l germaniques « marchent dans vne voie frayée el que nous les sui-
vrons d'un pas lent et tardif, » Mais d’un autre coté, nous sommes un peuple
jeune : e nous savons ce que les aulres ont fait, et les autres ignoreut ce que
nous devons élre dans les anvales de 'humanité. » D'ailleurs nous ne vou-
Jons pas d'une victoire qui tombe du ciel, sans suenr el sans travail..... Oui,
nous pouvons affirmer, nous, lougo-Slaves, que nous aurions aujourd’hui
le méme degré de civilisation que I'Europe occidentale, si le mahométisme
ne nous avait arrétés au milieu de notre développement. Cest ce que suffi-
sent it démontrer les progres accomplis dans ce siecle ; malgre tant d’obstacles,
malgié la différence des noms géographiques, malgré celle des alphabets
serbes et eroates. nous nous sommes reconnus fréres : il n’y a plus ni fleuve, ni
montagne, enlie le Serbe, le Croate, le Slavene et le Bulgare. Nous avons fondé
une lLitlérature une et identique sur la base de la langue qui, des bords de
I'Adriatique aux bouches du Danube, résonne sur les levres de plusieurs mil-
liers d’hommes. Le principal théitre de cette lutle morale a €16, est encore
le royaume triunitaire et la princijauté de Serbie, ces deux piles autour
desquels gravitent le passé, le présent et Pavenir d« notre race. 11 nous faut
aujourd’hni ou avancer dans la science et acquérir toules les re-sources
qu'clle donne, ou rester les esclaves, ici de la science romane, la de la race
germanique, el n'étre plus que linstrument de la grandeur des peuples voi-
sins! »

Certes, c'est la, comme le proclame Louis Léger, un noble et

(1) Louis Léger : Le monde slave, p. 63.
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fier courage, qui rappelie a la mémoire ces beaux vers de
Lamartine :

Chacun est du climat de son intelligence ;
Je suis concitoyen de toute ime qui pense,
La verité, c’est mon pays!

Les paroles de M. Raezki ont é1é entendues par les Serbes, et
elles ont donné & toute I'instruction un essor plusvigoureux encore.
Nous avons déja parlé de I'instruction primaire; I'instruction
secondaire n'a rien & lui envier. Un grand nombre de jeunes gens,
a I'exemple des princes Michel et Milan, ont terminé leurs éludes
en Allemagne et surtout en France. C'est U'Etat qui paie I'ensei-
gnement secondaire, qui se fait aux gymnases ou lycées, dont
chacun a quatre classes et deux classes facultatives de rhéto-
rique et de poésie. Il y a, & Belgrade, trois facultés, celle de théo-
logie; celle de philosophie avee une chaire de littérature francaise;
celle de droit. M. Garachanine a fondé une académie militaire,
qui correspond, moitié & notre école centrale, moitié & notre école
de St-Cyr. Enfin, il existe depuis 18%1 une société littéraire
serbe (Droujtvo slovenesti) fondée en vue du per[ectionnement de
la langue et de la diffusion des lumitres au sein de la nation.

Ce généreux programme ne peut se réaliser qu'avec le temps.
La fondation d'un théatre & Belgrade ne peut manquer d’y con-
tribuer dans une large proportion. Le drame a apparu tard chez
les Slaves du sud; ¢'est en Dalmatie, au moment méme de la re-
naissance italienne que furent tentés les premiers essais dramati-
ques. Annibal Lousitch fut le premier qui éerivit pour le thédtre;
vinrent ensuite Vetraniteh, Cubranoviteh, Naleskoviteh, Zlatarich,
Brézoracki; mais tandis que les pesmas se distinguaient par une
vive originalité, les drames et comédies n’élaient (que de serviles
imitations des poétes italiens, de Mitastase, d’Alfreri, de Guoarini.
Hecube, Electre, Galathée, Cléopiatre, Adonis, Dion, tels étaient
les sujets exotiques que choisissaient pour la sceéne les poktes
dramatiques de la Serbie et de la Croatie. Elienne Popovitch
fut le premier qui comprit que les sujels nationaux convenaient
seuls au thédtre serbe; aussi ses tragédies : Svetozar et Milava,
Skanderbeg, Milosch Obilitch, sa comédie principale, Belgrade
autrefois et aujourd hui eurent le plus grand succes sur les théa-
tres provisoires d’Agram et de Belgrade. En admettant que les
pesmas pussent entrer en comparaison avec I'lliade, nous dirons
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qu'Etienne Popovitch a été I'Eschyle de la Serbie, dont Martin
Ban est anjourd’hui le Sophocle, avee ses deux beaux drames de
Lazare et de Meirima. C'est cette dernidre pidee qui passe pour
son chef-d’ceuvre ; 'amour d'un chrétien pour une musulmane, tel
est le sujet de Meirima, sujet que nous connaissons par Voltaire
et Byron, et que Martin Ban a su rajeunir par la grande réalité
des peintares, p.ir la vigueur du style, I'étude approfondie du
caractére, une ardente et méle poésie. L'admirable chant des
chimariots dans [e Childe Harold de Byron, n'est guére supérieur
au chant des haydouks dans le drame serbe : :

« Oh! qu'elle est belle, la vie du haydouk! vivre au sommet des monta-
gnes, pres du ciel et du brillant soleil, la, ou assises sur des nuages d'or,
flottent dans l'air les vilas vaporeases, répandant le bonheur sur les héros!
La, 'homme n'a point de maitre, il ne craiint personne, hormis Dieu. 1l est
libre, heureux et fier, comme l'aigle gris sous les nuages. Oh! qu'elle est
belle, la vie du haydouk !

» Lorsque le ciel se couvre d'un voile noir. voir la-haut jouer au-dessus
de sa téte, jouer les éclairs enflammés; entendre aulour de soi résonner le
tonnerre furieux; sentir la montagne sous ses pieds trembler jusqu'en ses
fondements, et debout sur elle, au milieu de ces épouvantes, chanter sur la
guzla un héroique pesma : Oh | qu'elle est belle la vie du haydouk !

» Du haut de la montagne, fondre comme 'ouragan sur les demeures des
spahis turc.; couper la téle des spabis; s’emparer de lous leurs biens, et,
avec lous leurs biens, des jeunes musulmanes; braler leurs demeures sans
qu’il reste trace des mauadits, et revenir en chantant dans la montagne : Oh!
qu'elle est belle la vie du haydouk!.....

~ Le dénouement du drame est triste : Meirima, la fille d’Ali-
Pacha, la belle musulmane qu’'aime Jiran, le fils du serbe Norko,
se sacrifie & sa (viste passion. « Ne vous querellez pas & mon
sujet, dit-elle A son pere et & son amant, je vais mourir,..... je
me suis empoisonnée, » et elle tombe morte, ces paroles de con-
corde sur la bouche. Le drame est véritablement national. « Vive
Ia Serbie une et libre! » Tel est le dernier eri qui résonne sur la
scéne. Le potte a compris 3a tiche ; comme le guerrier sert sa
patrie avec ses armes, lui, il la sert avec sa lyre, discordante par-
fois, mais ne résonnant toujours que de sentiments élevés. Le
véritable héros du drame ), ce n’est pas Jivan, ce n'est pas
Meirima, c¢'est la patrie, aujourd’hui opprimée, demain, peut-étre,
triomphante. Cest Ia Serbie, dont la gloire et 'avenir occupent
toutes les pensées.

(1) L. Léger, loc. cit., ch, v.




CHAP., IX., DE L'AVENIR DE LA SERBIE. 165

« Tu te meures, mon frére, disait i Koursoula un voivode de
Kara-Georges, dis-nous ce que tu regrettes le plus dans ce monde. »
Koursoula répondit : « Je ne regretie pas de devoir mourir; je ne
regrelle pas mes amis et ma famille; mais ce que je regrette, c’est
de mourir sans savoir ce que deviendra notre Serbie! »

CHAPITRE 1X.

DE L'AVENIR DE LA SERBIE ET DU MONTENEGRO.
LE PANSLAVISME.

Le peuple serbe, nous avons eu plus d'une fois I'occasion de
le dire dans le cours de ce récit, le peuple serbe ne comprend pas
seulement « le million d’hommes qui vit & pen prés indépendant
dans les deux principautés de Serbie et de Monténégro, » mais la
plus grande partie des Slaves du troisitme groupe de cette race
puissante, les Tougo-Slayes ou Slaves méridionaux. 11 est difficile
de dresser un recensement exact des Tougo-Slaves et de la race
slave en général ; comme le remarque trés-justement M. Louis
Léger ), les différents peuples qui dominent la race slave ont
trop d’intérét  la dissimuler pour qu'on puisse compter sur I'exac-
titude des chiffres qu'ils nous fournissent . Ceux qui suivent
n'ont done qu’une valeur approximalive.

Les Tougo-Slaves comprennent les cing millions de Serbes de
la Bosnie, de I'Herzégovine, de 'Albanie, du Monténégro, les
six ou sept millions de la Bulgarie, les deux ou trois millions de
Slovenes de I'Istrie, de la Dalmatie, de la frontiére militaire

(1) Le monde slave, Intr. vin - !
(2) Yaccepte ici-les données e M. Légor,
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autrichienne, de la Hongrie méridionale, de la Corinthie, de
la Carniole, des confins styriens. Tous ces chiffres réunis
donnent un total de quinze millions au moins, de vingt millions
au plus. Les liens de famille qui unissaient ces peuples sont
brisés depuis longtemps ; les aspirations de tous sont les mémes.

Parmi les Tougo-Slaves, seuls, les Serbes et les Monténégrins
ont conquis une réelle indépendance. Les efforts des autres peuples
ontéchoué, mais ce n’est pas ddire qu'ils ne se renouyelleront point.
Au nom de la liberté, des flots de sangs ont coulé sur les champs
de bataille de la Bosnie, de I'Hergovine, de I’Albanie; le sang
versé pour une telle cause est une rosée féconde, et le souvenir
des héros tombés entretient & la fois la haine de oppresseur et
I'espoir dans I'avenir. Les circonstances ont bien des fois changé,
les oppresseurs ont changé aussi, mais ces peuples ont toujours
gardé leur caractére et leur nationalité, ils n'ont pas un instant
cessé d'entretenir leur passion prédominante, et cette passion est
sainte, car ¢'est celle de I'indépendance. Elle va méme si loin,
comme le remarquent M. de Hahn et M. Laboulaye, que chez les
Albanais, par exemple, I'amour de I'indépendance conduit & la
haine de la civilisation, et ce que P'occident appelle civilisation,
I'Albanie 'appelle servitude. Aussi ce n'est qu'en frémissant que
de pareils peuples portent le joug étranger, ceux-ci le joug de la
Porte, ceux-1a le joug de 'empire d’Autriche. Qu'une seule étin-
celle tombe dans ce baril de poudre, de I'Adriatique au Danube
tous se souléveront.

Qui fera tomber cette étincelle? La Serbie, disent tous les
peuples Tougo-Slaves, et dans la lutte sainte, la Montagne Noire
sera sa premitre alliée. Ce qui confere ainsi a la principauté
serbe le rang supréme, ce n'est pas seulement son passé, c’est
aussi sa position prédominante sur le Danube, ses relations avee
I'Europe, son indépendance presque entiére vis-d-vis de la Tur-
quie ; c'est encore I'exemple donné aux autres Slaves par les
soldats de Kara-Georges et de Milosch. N'est-ce pas la Serbie qui
donna 'exemple de la révolte ? Le sentier une fois frayé, d’autres
I'y suivirent, d'autres I'y suivront. Dons les longues luttes qui
durtrent de 1805 jusqu'au célehre hatti- schériff de 1830, Ia
Serbie fit en Orient ce que Winkelried avait fait & Sempach.
Elle se rua sur 'ennemi au risque de périr, elle fit une large
bréche, elle monta la premidre i I'assaut. Aujourd'hui son in-
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dépendance est un fait acquis; elle peut du jour aun lendemain
cesser de paver & la Porte le tribut annuel d’un million de piastres
d'Etat ; le sultan le sait, et le grand malade ne houge pas, car il
comprend qu'une ddéfaite, pour lui serait le coup de mort.

Nous avons assez insisté sur la politique intérieure et Ja cons-
titution de la Serbie. I1 est peu de peuples qui ait mieux com pris
ses véritables intéiéls, qui progressivement ait réalisé plus de
réformes. Ce n'est pas contre la Porte que fut dirigée sa premiere
révolte, ce fut contre des oppresseurs plus directs, ces dahis qui
faisaient trembler le sultan lui-méme. Les dahis vaincus, el seu-
lement alors, les Serbes commencerent i secouer le joug ottoman.
Les chansons populaires, les idées nationales pouvaienl suffire
i pousser tous les citoyens & la guerre; elles n'étaient d’aucune
utilité pour fonder.I'Etat méme, pour I'organiser, pour le cons-
tituer. Aussi, la nécessité d’une alliance se fit bientot senlir :
au défaut de I'alliance francaise que Napoléon refusait a Georges-
le-Noir, fut choisie 1'alliance russe. Alors se développérent peu
i peu la justice, I'administration, le commeree; la civilisation
pénétra dans les foréts de la schoumadia; Milosch créa la vie
civile qui n’avait point existé jusque-la: le raja, dit Léopold
Ranke, devint nation. Puis de nouveaux hatti-chériffs furent
arrachés i la Porte; I'habile politique suivie pendant la guerre
de Crimée fixa l'attention de I'Europe; le traité de Paris con-
sacra formellement Vindépendance politique de la Serhie. Mais
il restait encore des vestiges de la domination turque; des gar-
nisons oltomanes occupaient encore les citadelles : I'odiense
violation du droit des gens, commise lors du bombardement de
Belgrade, excila dans toute I'Europe une indignation profonde.
La dernitre arme de I'oppression fut brisée entre les mains des
Turcs. Sans le poignard d’un assassin le prince Michel et poussé
plus loin encore ses patriotiques entreprises. _

La période de la régence fut une halte, mais une halte utile :
les semences, jetées par Michel, eurent le temps de germer et de
se développer. Depuis la majorité du prince Milan , les réformes
libérales se sont accentudes encore. Ainsi A Iextérieur, la Serbie
est préparée  toute éventualité; elle connait sa force, elle na
rien & redouter. Ce qu’il importe de bien déterminer, €0 sont ses
relations avec les puissances étrangeres.

La Serhic considére la Turquie comme une ennemie, et elle ne le
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lui cache pas : elle continue & payer le tribut, mais ¢’est T4 le seul
lien de suzeraineté qui rattache encore les denx pays; hier encore
le prince Gortschakoff informait le prince Milan que la Russie
reconnaissait le droit pour la Serbie, de conclure directement des
traités de commeree, et cela en dépit du voyage du prince serbe
i Constantinople en 1873. 11 semblerait presque, que la Serbie
ne continue de payer le tribut, que pour avoir dans la suite, au
moment opporiun, une cause de conflit contre la Porte, en le re-
fusant. Mais la Porte se sent si faible que méme alors il est bien
probable qu’elle se contentera d'une paisible protestation. Le
prince Michel en 1867 a refusé de rendre hommage au sultan, et
le sultan s'est tu. Lors du dernier voyage du prince Milan en
France, I'ambassadeur ottoman était censé ignorer le passage du
prince & Paris; un des premiers diguitaires de la Iégation, I'a dit
a4 celui qui éerit ces lignes. « 11 n'existe plus de rapports diplo-
matiques entre la Porte et la Serbie. » Comment n'en serait-il pas
ainsi, lorsque les éerivains panslavistes désignent tous les jours
Constantinople comme la future capitale de I'empire serbe. Les
enfants sont ¢levis dans ces idées : ¢’est sur le Bosphore que sera
le sifge de I'empire de Douchan. Dés 1853 M. Laboulaye le pro-
clamait hautement : « Le Serbe ne connait pas Constantinople,
» c'est le nom d'une ville grecque; ni Stamboul, ¢'est le nom
» d'une ville turque; Byzance, pour lui, ¢’est Czarigrad, la ville
» du czar, la capitale de la Serbie, le séjour de I'empereur des
» Serbes. »

Depuis un demi-sitcle, 1a grande allide de la Serbie, ¢’est la
Russie, la Russie, dont la politique habile s'était coneilide, dbs
le régne de la grande Catherine, Ia sympathie et la reconnaissance
de la Tzernogora. Il ne faut pas s’étonner de cette alliance. Elle a
éLé longtemps forte et solide, non pas comme résultat de la poli-
tique des gouvernants des deux pays, mais comme étant I'expres-
sion des sentiments communs aux deux nations, loules issues
d'une méme branche, professant une méme religion, ayant dans
'empereur turc un ennemi commun, Le Serbe considére le Russe
comme un frére et cela depuis longtemps. 1 est facile de retrouver
ce sentiment jusqu’au milieu du xvn® siécle; le croate Krijanich
en fut I’éloquent organe; a la fois grand patriote et profond phi-
losophe, ayanl toules les passions de son sitele et toutes les aspi-
rations qui ne se firent jour que plus tard, il avait révé Punité, il
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la voulait compléte, sans restriction (. Sa devise était : « 1l n'y
aura pas deux nations, ni deux troupeany ; mais il n'y anra qu'un
seul troupean et un seul pasteur, » Puis il & éeriait avee émotion
dans son grand ouvrage sur I'empire russe au xvu® sidele :

« Yers toi seul, 6 grand czar! se tourne la grande nation slave! daigne
Voceuper, comme un pére, de tes enfants dispersés, pour les rassemblir!
Efforce-toi de rendre la raison & ceux qui sont séduils par les mensonges
des étrangers | Beaucoup d'enlre eux sont comme enivrés par un breuvage
magique, au point de ne plus sentir les affronts que leur infligent les
étrangers ; ils ne connaissent point leur honte, au contraire ils s'en réjouis-
senl et la recherehent, ils appellent eux-mémes des maitres et des rois
étrangers. Toi scul, 6 czar, nous as été donné par Dieu pour venir cn aide
aux Slaves du Danube et aux autres. »

=
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Mais ce n’était pas une protection, une nouvelle suzeraineté que
les Serbes cherchérent chez les Russes; ¢'était une alliance, suite
logique de la fraternité des deux peuples, de lear commune
origine. Le Serbe et le Russe sont pobratimes, ils se eroient des-
linés & vivre et & prospérer ensemble ; la grandeur de la Russie,
c¢'est la grandeur de la Serbie ; Uinfortune de I'une est immddiate-
ment ressentie par U'autre : « Vous détestez et calomniez les
Russes, disait le vlaayka Pierre, de Monténégro, au maréehal
Marmont qui rapporte ces paroles dans ses mémoires, mais nous,
nous Slaves, nons ne connaissons d’espérance et de gloire quavee
nos puissants fréves de Russie; s'ils périssent, tous les autres
Slaves périront; et qui est contre les Russes est contre les
Slaves. » Tel est dans toute sa force le sentiment qui a régné
chez les Serbes, el quiy rigne eucore. Mais pas plus en politique
qu’en morale, le sentiment ne doit étre une régle absolue ; jac-
corde volontiers que le Russe est le fréve du Serbe, mais le frirve
ne cache-t-il pas parfois un ennemi? Quoi qu'on dise, quoi qu’on
fasse, dans une alliance entre deux peuples dont I'un est plus
puissant que 'autre il n’y a jamais parfaite égalité, et le plus
puissant comple (rouver dans Iautre un obligé, sonvent un ser-
viteur. Cest 14 ce qui faisait craindre & Kara-Georges I'alliance
russe, et nous avons fait observer qu'il ne Vavait acceptée qu'a
défaut de Palliance de Napoléon, et sous I'influrnce de la pression
populaire. Dans les premiers temps, il est possible que I'alliance
russe ait pu étre désintéressée ; mais dés 1820 clle ne I'était

(1) L. Léger : Les origines du Panslavisme, 308,
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plus. La Russie erut trouver dans la Serbie un instrument com-
mode et trés @ sa portée ; mais heureusement pour la Serbie,
Milosch Obrénovitch déjoua les intrigues de Saint-Pétersbourg :
« Nous serons vos alliés, soit ! mais nous ne serons pas vos
vassaux | » De la I'aigreur de la cour impériale contre Milosch;
mais la politique de Milosch était seule véritablement nationale,
el Garaschanine eut le courage de la reprendre aprés lui. Toute-
fois ce ne fut que le traité de Paris qui régla définitivement les
rappoits des deux puissances, non pas par des dispositions offi-
cielles, mais comme tacitement et par une commune entente. Le
prince Alexandre avait su résister, d’abord aux propositions et
ensuite aux menaces du czar; en refusant son alliance dans la
guerre contre les puissances unies, la Serbie s'était remise sur un
véritable pied d’égalité avee la Russie, Cetle fitre neutralité
pendant la campagne de Crimée était la vraie politique de la
Serbie ; les conséquences en ont éé immenses; non-seulement
une digue puissante venait de s'élever entre la Russie et la Porte,
mais la Serbie avait donné un grand exemple a I'Europe, elle
avait su montrer, « qu’'un peuple qui s'appartient ne se donne
ni ne se vend 4 personne, et qu’il préfere toujours i la gloire qui
est le privilége d'un seul, la liberté, qui est le bien de tous. » Ce
n'est pas tout : la suite des faits prouva d'une maniére éclatante,
que c’était bien plus un maitre qu’un frére, que la Serbie aurait
trouvé a St-Pétersbourg. Les rapports officiels des deux puis-
sances, bien que toujours trés-sympathiques, se bornent & peu
de chose; mais i e¢ité du gouvernement russe fonctionne un parti
puissant, le seul parti populaire que la Russie ait eu dans ces
derniers temps, le vieux parti moscovite, reconnu de fait et sane-
tionné par I'empereur *). Parmi les créations de ce parti, il n'en
est peul-étre pas de plus importante que celle du comité slavo-
moscovite, organisé pour la premiere fois, le 25 janvier 1859,
Ce comité a deux buts, I'un prochain et ostensible, I'autre loin-
tain et secret. Le but prochain ¢'est de rapprocher de la Russie
les Slaves non russes ; le but lointain, ¢'est I'unification de toutes
les races slaves sous le sceptre moscovite. Depuis les quinze an-
nées qu'il existe, le comité a déployé une activité prodigieuse ;

(1) Voir un article trés-important de la Gazette d’Augsbourg, du mois
d’aout 1874,
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'action, disait au mois de janvier 1874, le secrétaire comte
Popow, l'action du comité ne s'est d’abord étendue que sur les
pays slaves du sud, en Serbie, en Albanie, en Bulgarie ou Mon-
ténégro ; elle s'est concentrce sur I'éducation des jeunes slaves
dans les écoles russes, dans le double objet d’augmenter I'in-
fluence russe et de diminuer I'influence francaise. Puis le théatre
des opérations s'est agrandi , un théatre orthodoxe a été élevé a
Prague, le comité a envoyé des sections a Kiev, & Kischenew, a
Odessa ; il a fondé une société pour la propagation de I'instruc-
tion chez les Bulgares.

Tous ces agissements ne pouvaient étre ignorés longlemps du
gouvernement serbe ; ils aceentuérent nécessairement sa politique
réservée A I'égard de la Russie; ils eurent méme une influence
considérable sur les théories et spéculations panslavistes. Mais
cette nouvelle situation de la Serbie vis-i-vis de la Russie est en
réalité un sérieux avantage pour la Serbie méme, un sérieux
avantage pour I'Europe. Le cabinet de Belgrade est revenu au
programme de Kara-Georges, qui ne voulait pour sa patrie ni de
la suzeraineté du czar de Stamboul, ni de celle du czar de
Moscou. Pour I'Europe, elle a trouvé dans la Serbie un rem-
part qui pourra étre efficace, le jour out la Russie marchera
de nouveau contre Constantinople. Le parti national en Serbie
ne veut pas voir les armées russes sur le Bosphore? ne considére
t-il pas Constantinople comme la capitale du futur empire fougo-
Slave ? Est-ce que jadis Douchan n'a pas voulu faire de Stamboul
le siége de son empire?

Ainsi, de nos jours, I'alliance russe a ostensiblement perdu du
terrain en Serbie; quant aux rapports du cabinet de Belgrade avec
celui de Berlin ils n'ont été guere modifiés depuis Kara-Georges
et Milosch. Dans les premiers siéeles de I'histoire nationale, les
Slaves du sud s'obstinérent a compter sur I'alliance des empe-
reurs d'Allemagne, rois de Hongrie ', (’est seulement apres avoir
été plusieurs fois trompés dans leur attente qu'ils se tournérent
vers la Russie, « & laquelle les rattachait I'identité de la foi et de
la langue lithurgique. » Alors le systéme de I'alliance allemande
fut abandonné & jamais. Quel rapport y avait-il en effet eitre les
deux peuples? entre la race germanique et la race slave? Bientot,

(1) Lonis Léger, loc. cit. 354. V. notre ch. 1,
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' i Vindifférence, succéda la haine. Le croate Krijauich ne s’en

cachait pas; il disait dans I'ouvrage que nous ayons déja cité:
. « J'entretiens une haine profonde contre les Allemands ; c'est &
{| eux que j'altribue tous les malheurs de la race slave. » Et ce sen-
il timent n’est pas éteiut en Serbie. « Autre chose est le peuple
I allemand, autre chose est le peuple serbe, » disaient en 1846 les
partisans de Voutchitch; et ¢'est & la faveur accordée par lui au

consul-général d'Autriche, qu'est due en grande partie la chute
du prince Alexandre Kara-Georgevileh. Il n'est pas difficile
| d’indiquer les causes de cette haine; le caractére allemand est
| antipathique au caractere serbe; le Serbe trouve I'Allemand
lourd, pesant, égoiste, toujours prét i s'incliner devant le maitre;
et en revanche 1'Allemand méprise le Serbe, comme inconstant et
léger. « Ce n'est point un sol favorable i la constance et i la
persévérance que cclui de la Serbie, » ne craint pas de dire
: Léopold Ranke. Puis & ces causes, pour ainsi dire nationales,
sont venues se joindre des causes purement historiques. C'est au

nom de tous les Slaves qne parle Krijanich, lorsqu'il s’éerie,

i emporté par une ¢loquente et juste colere : « Les Allemands nous
ont chassés de régions tout entiéres, de la Moravie, de la Pomé-

ranie, de la Silésie. En Bohéme, il ne reste plus que peu de

Slaves dans les villes; en Pologne, toutes les villes sont pleines

d'étrangers ¢t nous sommes leurs esclaves; ¢'est pour eux que

nous labourons la terre, pour eux que nous faisons la guerre, et

_ eux, ils restent i banqueter dans leurs maisons el nous traitent
| de chiens et de pourceaux. Ils ont, par leurs atlaques et leurs
injures incessantes, réduil beaucoup de Slaves, qui vivent parmi
l eux, A une situation désespérée, si bien qu'ils ont honte de leur
Jangue et de leur race et se donnent pour étre d'une autre nation.
Les Allemands... il faut les fuir, comme des dragons ou des
diables! » Les sentiments de Krijanich sont encore ceux de la
il grande majorité des Serbes, qui se souviendront toujours que
¢'est aux dépens des Slaves que s'est faite une part de I'Allemagne.

L’Autriche, pendant longtemps, n'a guére rencontré plus de

" sympathie chez les Serbes, que 1'Allemagne : « Le peuple serbe,
disent MM. TIankoviteh et Grouiteh, aime les ¢trangers; il s'étonne
de la puissancerusse, il estime la gloire militaire des Francais, sait
seulement que I'Angleterre est sur la mer, et n’a pas de confiance
aux Autrichiens. » C'est en effet le sentiment de défiapce qui do-
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mina dans les rapports de la Serbie et de I'Autriche; les intrigues
du cabinet de Vienne contre Milosch, les événements de 1848 ,
les menaces d'invasion faites pendant la guerre de Crimée,
Pappui prété par Pemperenr au prince Alexandre, suffiraient
pour justifier cette défiance. Mais déja Krijanich s'était efforcé
d'inculquer ce sentiment aux Slaves en général : « Votre mal, c'est
d'étre trop hospitalier; dans votre naivelé vous vous laisserez en-
guirlander par les étrangers, et vous les croyez en tout; tandis
qu'ils se nourrissent de votre sueur, vivent chez vous, puis se
moquent de vivee i vos dépens, vous méprisent, vous appellent
barbares, et vous rangent plutdt parmi les animaux que parmi
les hommes. » Toutefois, depuis la bataille de Sadowa il faut si-
gnaler d'importantes modifications dans les rapports des deux
puissances voisines. La victoire de la Prusse ayant pour long-
temps, si ce n'est & jamais, chass¢ I'Autriche de I'Allemagne ;
M. de Beust, alors Ministre des affaires étrangéres, comprit ()
que le véritable intérét de 1'Autriche était sur le Danube, que
I'aMliance serbe pouvait dans la suite mériter d'étre recherchée,
M, Garaschanine avait prévu la possibilité de cette alliance, lors-
que, dés 1848 il s'opposait de toute sou énergie aux folles en-
treprises de I'Assemblée de Karlovitz. Les espérances du grand

"homme d'Etat seront peut-étre un jour réalisées; ¢'est I'intérét

de I'Autriche , qui compte tant de Slaves dans sa population, de
ne pas s'aliéner les Serbes; c'est I'intérét de la Serbie, d'unir sa
cause i celle del'Autriche, pour résister plus efficacement, comme
disait le général Georgei, aux ennemis de la nationalité slave,
aux destructenrs de I'équilibre européen.

Lorsque MM. Iankovitch et Grouiteh disent des Serbes qu'ils
savent seulement que I'Angleterre est sur la mer, et qu'ils esti-
ment la gloire militaive des Francais, ils caractérisent aussi
complétement que possible les vrais sentiments de leurs compa-
triotes. Que leur est en effet 1'Angleterre? Ce ne fut que dans les
dernitres années du riégne de Milosch, qu'un consul anglais
apparut & Belgrade, et ce fut pour soutenir la politique alors si
justement impopulaire du prince. Dans la suite le role de sir
Henry Bulwer, aux conféreuces dé 1862 n'élait guére fait, on
s'en souvient, pour changer les sentiments des Serbes envers la

(1) V. notre chap. vi.
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Grande-Bretagne. L'Angleterre fut pour les ministres du prince
Michel, la grande puissance mahométane, titre qu'elle semblait
revendiquer avee plaisir; et rien de plus. Mais, grice a ces
mémes conférences de 1862, la popularité de la France prit un
nouveau développement ; Pattitude de M. de Moustier, attitude
hautement approuvée par le gouvernement impérial, fut consi-
dérée comme un gage évident de sympathie; la Serbie vit
accueillir en France ses justes griefs, ses appréhensions, ses
aspirations légitimes, et.le gouvernement de Belgrade s’empressa
de reprendre le systeme politique de Kara-Georges. 1l y a plus
encore : le caractire serbe ressemble au caractéere francais, il ena
les qualités, il en a les défauts. Bonaparte avait frappé les Serbes
d'admiration ; Milosch aimait & s'entendre comparer au grand
empereur ; aujourd hui encore on oublie, on ignore, peul-étre,
quelle fat la véritable politique de Napoléon dans les affaires
serhes, et le plus grand éloge qu'on puisse faire de Kara-treorges
est de rappeler les paroles que Napoléon aurait prononeées i son
sujet : « I'empereur, un soir de hataille, a demandé a ses géné-
raux : Quel est le plus grand héros? — Sire, c'est vous. —
Non, c'est Kara-Georges. Je me bats avec des canons et une
armée régulitre, tandis qu'il se bat par le secours du peuple et
sans canons, et il triomphe partout. — Oh! si je pouvais voir”
ce Kara-Georges! » Il y a encore un auire lien qui rattache la
Serhic & la France; ce sont tous ces jeunes hommes qui viennent
terminer leurs études a4 Paris, apprendre & connailre et
admirer les chefs-d’ceuvre de nos poetes el de nos artistes, de nos
philosophes et de nos historiens ; aspirer i pleins poumons pen-
dant quelques années 'air vivifiant de notre civilisation, et
rapporter ensuite dans leur patrie avec le souvenir de nos mu-
sées ¢t de nos bibliothéques, les principes de progres, de
liberté, de tolérance que la France professe toujours, quel que
soit le gouvernement qui préside a ses destinées. Le peuple serbe
a compris toute la portée de la bienveillance francaise, a la fois
'sincére et utile. Le prince qui régne aujourd’hui i Belgrade a
fait ses études A Paris ; il aime la France comme une seconde
patrie, il a pleuré sur nos défaites. N'est-ce pas une chose im-
portante que la mutuelle sympathie de ces deux nations ? Aujour-
d’hui que I'unité del'Allemagne sous le sceptre d'un Hohenzollern
est pour I'équilibre européen une menace perpétuelle, il est plus
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que jamais de I'intérét de la France de se concilier la sympathie
des Slaves, de s’assurer I'alliance de la Serbie, ce Piémontide
I'Orient, et d’ailleurs le peuple qui vingt ans a combattu pour sa
liberté avec un sublime courage, n'est-il pas digne de noire
estime tout entiere? La France doit son appui a la Serbie, elle
doit la soutenir dans sa latte pour I'unité des peuples slaves.

Ce n'est pas dans notre siécle que l'idée du panslavisme a pour
la premiére fois germé de I'Adriatique aun Danube, et du Danube
i la Néva ; ce n’est pas d'hier seulement qu’est né le prineipe des
nationalités, que s'est développée la théorie d'upe solidarité
étroite entre les peuples de méme race, de méme origine ; il est
difficile d’en retrouver les traces dans le passé, mais de nos jours
la critique historique n’a pas été sans en découvrir quelques-unes.
C'est ce qui s'est fait par exemple pour les Slaves. Le savant pro-
fesseur Bogisch d’Odessa ; M. Pervolf, professeur & Varsovie ; les
auteurs de la grande encyclopédie Bohéme ; M. Riéger ; M. Hof-
man; M. Cypine, M. Bersonov; M. Louis Léger. Les divers
peuples slaves, dit ce dernier, ont eu, suivant I'expression du
droit romain, la constante et perpétuelle volonte d’appartenir a
leur race et non pas 4 une autre. Incontestablement ce désir
est légitime. Est-il réalisable, et dans quelles mesures ? Il con-
vient avant tout de bien s'entendre sur le sens du mot pansla-
visme, de distinguer les uns des autres les différents systémes
proposés et soutenus dans ces derniers temps.

Nous avons moniié au commencement de cette étude comment
les Slaves s’élaient & 1'origine divisés en trois grands groupes ;
cette division, nullement artificielle, s'est perpétuée jusqu'a nos
jours. Il y a en Europe trois grandes familles slaves : les Slaves
occidentaux, les Slaves orientaux, les Tougo-Slaves. C'est un en-
semble de prés de cent millions d'hommes, les Slaves occiden-
taux, comprenant les Polonais, les Tehéques, les Slovaques, les
Lusaciens ; les Slaves orientaux ou Russes; les lougo-Slaves ou
Serbes.

Deux grands systémes de panslavisme sont aujourd’hui en pré-
sence ; le systéme russe qui consiste dans I’union des trois grands
gronpes slaves sous la souveraineté moscovite ; le sysitme serbe,
qui consiste dans I'union des lougo-Slaves, ¢’est-a-dire dans la
reconstitution de I'empire de Douchan.

Assurément, le systeme russe est une conception grandiose,
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bien faite pour frapper l'imagination. De grands podtes 1'ont
chanté, le slovaque Stur, les bohémes Kollar et Czelakoysky, le
moscovite GChomiakov.

« Ne Ueénorgueillis pas devant Belgrade, Prague, 6 reine des pays leheques.
Ne t'enorgueillis pas devant Prague, Moscou aux coupoles dorées, Eouvenons-
nous (ue nous sommes fréres, enfints d'une mere nnique. Aux fréres, les
embrassements fraternels! Ja poitrine contre la poilring, la main dans la
main ! Qu'il ne enorgueillisse pas de la force de son bras, celni qui a tenu
bon dans le combat ; qu'il ne¢ soit pas honleux celui qui dans une longue
lutte a succombé sous la rigneur du destin. Car le temps de I'épreuve est dur;
mais eelui qui est tombé se relévera ;il y a beaucoup de pitié chez Dieu ; sans
bornes est son amour. La brume funebre se dissipera ; attendu depuis long-
temps, le jour luira enfin . les freres seront réunis. Tous seront grands | tous
libres ! Contre I'ennemi marcheront leurs rangs victorieux pleins d’une pensée
noble, forts d'une foi unique ! »

L'inspiration de Chomiakov est mile, son vers est simple et
sonore ; mais les podies ne sont pas des hommes d'Etat, et les
belles strophes de Chomiakov ne suffisent pas pour défendre une
théorie. Ce n'est pas la sonveraineté de la Russie a la téte des
nations slaves qui nons efivaie; la Russie n’est nullement un
danger pour Ta civilisation. Mais le panslavisme, entendu comme
I'entendent Kollar, Czelakovsky, le comité slavo-moscovite, nous
semble absolument impraticable, et ee qui est tout autant dans
une question qui n'est pour le moment que théorique, il nous
semble souverainement illogique. Car ce n'est pas une confédéra-
tion (ue révent les panslaves russes; leur historien, Hilferding, a
pris soin de nous en avertir " nous traduisons textuellement ses
paroles :
a1l est évident que I'unité des peuples slaves ne peul étre réalisée que
dans les plus grandes proportions. Pour élre veritabtement unis, ces peu-
ples ont besoin d’un immense empire. Une confédération de divers étals est
.chose impossible; ces sortes de confédération n'ont jamais cu de consislance ;

nous en avons la preuve chez les Allemands et ies Grees; au premier choc,
les liens sont brises

Ainsi, ¢'est un gigantesque empire que révent les chefs politi-
ques du parti moscovite, le comte Popow, le comte Folstoi, le
prince de Meschtschersky, M. de Smirnow, le eomte Komarowski;
¢'est un gigantesque empire qui s'étendra de I'Oural i la Baltique,

(1) Histoire des Serbes et des Bulgares, I1° parlie, p. 100 de Pédition alle-
.mande de J. Schmaler.
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i la Vistule, aux Alpes de Souabe, jusqu'aux sources du Danube,
jusiu’aux Carpathes et an Bosphore; an nord, St-Pétershourg en
serait Ja eapitale, el Constautinople au sud; les préfectures en
seraient Cracovie, Breslau, Belgrade, Bucharest, Prague.....
Mais au nom de quel principe tant de peuples seraient-ils unis ?
Ils sont de méme race, disent les Slavomanes ; mais quel rapport
véritable existe-t-il de nos jours entre un Russe et un Croate,
entre un Serbe et un Tsehique, entre un Polonais et un Slovace?
Ce n’cst pas nous qui aceeptons la trop fameuse formule du potie
Arndt : L'Allemagne s'étend partout oh résoune la langue alle-
mande, Mais ce principe méme ne trouve pas son application
dans le projet moscovite; il y a longtemps que justice est faite
de Faffirmation du polonais Kromérius, popularisée au xvn® siecle
par le dalmate Orbini : « la nation slave est la plus grande de
toutes celles qui existent; la langue slave s'élend de la mer
Caspienne jusqu'd la Save, et de la mer Adrialique jusqu'a la
Baltique. En tous ees pays se trouve la nation slave. » Non, le
systeme moscovile n'est el ne sera jamais qu’un réve; pralique-
ment il est impossible, théoriquement il est illogique. Que peut-on
demander de plus?

Il n’en est pas de méme du projet restreint ou Tougo-Slave,
qae I'histoire semble offrir comme couronnement logique de
ceuvre entreprise par Douchan, reprise de nos jours par les
soldats de la Serbie et de la Monlagne Noire. Lorsqu'en 1804,
Kara-Georges se souleva, il ne songeait qu'a venger Kossovo, &
conquérir 'indépendance serbe, « & faire sortir de la poussiére
une nation trop longtemps foulée. » Sa pensée ne s'étendait pas
plus loin. Mais depuis, apres que Milosch, Elie Garasehanine, le
prince Michel, eurent affermi la principauté serbe et proclamé
son indépendance; apres que les Vladikas eurent réalisé dans
le Monténégro une ceuvre semblable, la pensée du Serbe
put raisonnablement franchir cet horizon, relativement borné, et
s'étendre plus loin; elle put s’étendre A toutes les populations
slaves asservies par la Porte, & tous les Chrétieas courbés sous le
joug de I'lslam; & Ia Bosnie, & I'Herzégovine, i la Bulgarie, &
I’Albanie ; puis & la Croztie, & la Dalmatiz; c’est-d-dire au
rétablissement de I'empire de Douchan et i son extension jusqu'a
ses limites naturelles. La Serbie qui, la premiére de tontes les
nations slaves du sud, avait conquis son indépendance, se trouve

1874 12
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naturellement désignée pour se mettre i la téte du mouvement.
Tel, sans doute, était le plan que méditait le prince Michel.
Sa conception s'étendait-elle plus loin? Ses idées éraient-elles
fixées? L union une fois réalisée (car il fant penser an lendemain,
et quand on poignarde César, ne pas laisser au hasard le jour
qui suivra); I'union une fois réalisée, sera-ce Belgrade ou bien
Constantinople qui sera la capitale? Ne faut-il pas se régler sur
les dispositions de I'Europe? Et encore; faut-il créer un empire
ou former une confédération ?

Il ne nous appartient pas de résoudre le probléme, ou méme
d’entrer dans des considérations plus étendues. Qu'il nous suffise
d'affirmer notre croyance & la possibilité du panslavisme ainsi
entendu. Le peuple serbe est un peuple jeune el pour quiconque
connaitson histoire, pour quiconque connait son ardeur naturelle,
il est évident qu’il ne s’arrétera pas. su'il ne restera pas station-
naire, qu'a peine le premier acte de son histoire s'est déroulé
sur la scéne du monde. D’aulre part les chrétiens de la Bosnie,
de 1'Albanie, de I'Herzégovine gémissent sous le joug ture;
le jour est peut-étre plus proche qu'on ne croit, ou ces pro-
vinces leveront la téte, et combattront pour la conquéte de leur
indépendance et de leur liberté. I1 est impossible que, ce jour-li,
la Serbie reste inactive , il est impossible que le peuple serbe ne
vienne au secours de ses fréres opprimés.

Le jour ot cette grande lutte commencera, la victoire ne sau-
rait étre douteuse, si la lutte n'est qu’entre les populations slaves
et la Sublime-Porte. Le grand malade n'est pas en état de ré-
sister; au premier choclecolosse s'écroule :autant le peuple serbe est
jeune et fort, autant le peuple turc est vieux et épuisé. Mais en
présence du soulévement général des Slaves chrétiens, que fera
PEurope, quelle sera 'attitude des grandes puissances, de celles
qu'intéresse la question d’Orient, la France, la Grande-Bretagne,
la Russie, I'Allemagne, I'Autriche? Certes, aujourd’hui la Serbie
est entourée de sympathies : pendant son dernier voyage en Eu-
rope, dans toutes les capitales qu'il a visitces, a Paris, 4 Turin, &
Vienne, le prince Milan a recu le plus favorable accueil ; et cette
faveur ne s'adressait pas sealement i la personne du prince,
mais encore au peuple qu'il représente, & la cause qu’il soutient.
Les cabinets de Saint-Pétersbourg, de Berlin, de Vienne recon-
naissent au prince serbe le droit de conclure des traités de com-




CHAP., IX. LE PANSLAVISME, 179

merce, indépendamment de la Porte. Le prince Charles de Rou-
manie signe avec le prince Milan un traité d’alliance, et les
officiers et soldats des deux nations voisines fraternisent. Mais le
jour ot il s’agira du rétablissement de 'empire de Douchan, ce
que sera la politique des grandes puissances, il est impossible de
le prévoir : dans notre sidcle, ¢’est I'intérét du moment qui décide
la conduite des cabinels.

Pour nous résumer, ce qui est incontestable aujourd’hui, ¢’est
que ’empire turc tremble sur ses fondements, ¢'est que les peuples
Tougo-Slaves aspirent & l'unité. Ces aspirations sont légitimes.
Comment se réaliseront-elles? C'est le secret du temps. Mais I'u-
nité Stave, telle que la comprend le parti serbe, n’est pas plus
impossible que ne I'était il y a cinquante ans lindépendance de
la Gréce, il y a vingt ans eelle de I'Italie. L'unité des Slaves du
sud, avec I'hégémonie des Serbes, ¢'est la gloire, la prospérité
d'un vaillant peuple, d'un peuple de tous temps ami de ia
France; ¢'est une barritre opposée au flot toujours montant de
'ambition russe; ce sera peut-étre un jour dans la balance euro-
péenne, le contre-poids de I'empire allemand. Nous n’hésitons pas
A le dire. Nous sommes partisans de cette unité, quelque chimé-
rique qu’elle puisse encore paraitre, quelque lointaine que I'heure
ou elle sera réalisée, puisse étre demous.

%
Paris, Oclobre 1874,
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DIVISIONS POLITIQUES DE LA SERBIE.

B

TABLEAU

D'aprés MM. IankoviTcH et Gnourrcu, Théophile LAvALLEE,
Henri Kieperr, J.-G. CANNABICH, €IC.

S ——————————
: .
DISTRICTS VILLES |
ADHIN]STBA‘TIFS PRINCIPALES
i
|
SCHABATZ | : Scunﬁ;z (1000 habi-
) s, ants; chateau - fort et
[ g H
SCHABATZ RASWARY gymnase):
Prowo
- R L e =t s b
LOSNITZA [
LBNTIA | LiupowaA {
DERTE SAKoL | '
| Krupanit I
(o WSS 2 AL U ORI
f
1 VALIEVO '
VALIEVO | Oup :
i MioNrrza i
| RS TTRSIE S !
‘ BELGRADE _BBI,GEABE(;I},I]UGha-!
BELGRADE GROTZKA Dbitants; fabrique d’ar- |
it 2 : mes, de coton, de soie- |
| RipANI ries, ele., tanneries), |
' ;
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DISTRICTS

ADMINISTRATIFS

VILLES
PRINCIPALES

SMEDEREVO

SMEDEREVO
PALANKA

Smininkvo ou SeMeN-
pria (12,000 habitants;
sicge d'um archevéché).

Gonnt
MiLanowarz

Uscuirzs

Gonwi
Mirpan

Uscnirzi
Rarscha
ARILIE
MoknrAGoRra
IvangITZA

Usenrrzi (6,000 ha-
bitants ; la ville est en-
tourée de vergers; son
chaleau, couronnant la
roule de Nissa A Bosna-
Serait.

Karaxovatz

KARANOVATZ
SAMAILI
STUDENITZA

KRAGUIEVATZ

Knagustvatz
RaTscua

JAGODINA

| JAgoDINA

Vanvarin

KnuscugvaTz

KruscuivaTzZ
Virkovo
Bavsa
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DISTRICTS

ADMINISTRATIFS

VILLES
PRINCIPALES

PescHARiEvATZ

PEscHAREVATZ
(GOLUMBAZ
Prowo
SWINJE
SHAGUBITZA

Puscuanivatz (3,000
habitants: ciladelle im-
porlante.)

2

GOTIN

Tavrrua

Bascuan

NiEaoTIN
Krapowa
Praovo
NEDANPEK

Kravowa (station des
paquebotls du Bas-Da-
nube).

TruprisA
PuraTiIN

BAscHAN
Bania

Karascuivarz

Karascuivarz

Zarrscuan

LAITSCHAR
| DRESTORVATZ
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TABLEAU DE LA POPULATION SERBE

RECENSEMENT DE (866.

Superficie de la Serbie 55 000 kilométres carrés.
794 milles carrés ( Peterman,
1868 ; 1x 344.

Population. .......coovviivnieanen 1 216 186 dmes.

Des évaluations statistiques du mois de dé-
cembre 1870 indiquant une augmenta-

T T i ehor iSRS 90 468
Dans le chiffre de 1 216 186 habitants
les Serbes entrent pour....... 1 058 189
Moldo-Valaches........... 127 b55
Bohdoiens . s co i sais 2% 607
ANlemanta el s e a s 2 589
1T A e e S T P 3 256
(Extrait de I' #lmanach de Gotha)
Catholiques du rite gree. .. .. 1 205 900
Catholiques romains........ 3 409
LT T e DR PR 322
[ e i T s S e 1 560
Mahomélans . . .....cvvunn & 991

Population de la ville de Belgrade. ...
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BUDGET ™ ET COMMERCE DE LA SERBIB

1871-72.

N.B.—100 piastres d’Etal valent environ &5 franes ; 100 piastres de commerce
valent 20 francs.

REVENUS (Evaluation en piastres d'Etat).

1% ImpOrs pImecrs :

Impot personnel 18 300 000 piastres.
Tmpét foncier 200 000
20 000

520 000

000 000
60 000
300 000
75 000
25 000

7 460 000
3° TAXES ;

Frais de justice 1 100 000
Chancellerie 00 000
Instruction publique 90 000
Faux et foréts 50 000

1 640 000

A Y VAdlmanack de Gotha,
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10 Proprifrés pE L ETaT :

LT e S s el
Revenusdivers s oo dds s il s

Imprimerie nationale. ........oo.ve
DIOSEES s e i st ol i b s
Télégraphes. ... .covvivvvieenen.
Institutions de erédit. .. ...........

Told] e us faa

5% RECETTES EXTRAORDINAIRES ©

e L T RO oy e e e 5% i
L8R8 s o rnwinoss ons mato wie & 000 8) el 574
ot 11 b et i S g i S L

600 000 piastres.

100 000
00 000
350 000
350 0060
500 000

2 300 000

1 500 000
10 000
150 000

1 540 000
1 500 000

5 700 000

Torsl GENERAL. ... 33 156 000 piastres.

DEPENSES.
Liste civilewg. ooz, 5. : W N N B 1 200 000 piastres.
T ot e e I TS 1 176 255
Traitement du patriarche de Constanti-
BOPIEE L o IR S 5 040
Skouptehimd. ... ... .ol 240 000
Conseil dYBEMP IR0 ok JAAETa. k36 160
| TR0 (LR Lo s SR S 1 084k 000
Dépenses extraordinaires............ 1 600 000
Ministére de la Justice.............. 3 561 050
A PeROILEr. .+ o v s 9 302 H05 piastres.
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REPOTE: < aioiaiei ool 9 302 505 piastres.
Ministére de I'Instruction publique et
dea EMER e Dl e L e e 3 849 133
' Ministére des Affaires étrangéres.. ... .. 959 152
. Ministere de IIntérieur, .. ........... 6 601 920
.| Ministére des Finances.............. 2 175 642
| Ministére de la Guerre.............. 10 477 156
i Ministére des Travaux publics........ 1 830 794
i ) 8 e R e 35 196 302 piastres.
Exeédant des Recettes sur les Dépenses. . 23 698

Il 0’y a pas de Dette publique.

' COMM ERCE (Evaluation en francs).

. Importation en 4857 .............. 15 500 000 francs.
| L8BBIRT 1S e 21 680 000
'  Jro o e 2 SR e 26 450 000
| . L 26 960 000
| ISR 26 340 000
R e T e el 27 940 000

Exportation en 4857.............. 17 500 000 francs.
b R 19 000 000
1867 o vs viasiivasivo ol 267810000
1868 .......:.:.... F7°820 000
{889 . Do s ET 50 A 33 860 000
18I, L css v 30 600 000

Objets principaux d’importation : Sel, cotonnades, soieries, fer,

jels p p ; ) !
acier, draps, cuivre, cuirs,
tabac, vin, ele.

Objets principaux d’exporfation : Bestiaux, blés, peaux brutes,
cire, suifs, laing, erin,
noix de galle, bois, sang-
sues.
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EXPORTATION.

Bz (Evaluation en okas : 1 oka = 1,280 kil.) :
(Adlmanach de Gotha)

b TR SR S 9 575 180 okas
RO AT, 21 631 654
B R 52 573 361
T e R S et 16 498 645
i1 ) e e oS 1£ 351 158
Bittes A ComnEes
A BBGILICS TN 2 23 631
o TRl e 27 938
EROR . . e 33 369
BBR o o0 s 21 211
e 20 080
Pones :
e T R L 198 329
BOEEDAE Sy r e 207 280
ARG8T s T s £2% 655
BB S5 S S 225 460
EBTO M e 385 831
Peavx srures (principalement de chévres.) :
ABOL . e 1 078 438
BB ey s 1 367 684
ABOR. .. Mt 1 378 881
T e e 1 531 484
e i B 1 093 817

N. B. — Le Conseil d'Etat a décidé la construction d’'un che-
min de fer de Belgrade & Nisch.

Le rapport de I'administration des télégraphes pour 1866
donne la statistique suivante :

Etendue du réseau télégraphique.......... 787 kilometres.
Nombre des bureanx o .: ol wiadot saus 19
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TABLEAU CHRONOLOGIQUE

DES PRINCES DE SERBIE.

Voisrav.
RaposLav.
ProssecoL.
Veastivig,

Muntivin.

Stnomvin.

GROINIK.

PrEBISLAV.

PiERRE.

Pavr StrormirviTci,

ZACHARIE,

Tscuesay,

Ticromir.

Emienne Nemanis, 1143,
Eriexne Ounocn, 1197,

\

|

/ Youk, 120%.

: Rapostay Erexse Nemania I, 1224,

IX® SIECLE

SIECLE

X1° SIECLE

XI1* SIECLE

Yiapisras, 1230.

Eriexse Ouvrocn Le Grasp, 1237,
Dracoutine, 1272.

MiLouting, 1275.

Enesne Ouvrocn 111, 1321,
Doucnan, 1336.

Ounocu V, 1356.
Voukacming, 1367.

Lazare, 1374,

Eriense Lazarevitcu, 1389,

GEORGES BrankoviTen, 1403,
Lazane 111, 1457,
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DOMINATION TURQUE,

Msuwomer II, sultan, 4451,
Basazer 1, 1489,
SELIM, 1512,
Sormvan 11, 1520.
Serin 11, 1566.
Amurar 111, 157%.
Manomer IIT, 1595.
Acumer 177, 1603.
Musrapna I°7, 1617.
Oruman 11, 1618.
Mostapna I, 1622.
Axurar IV, 1622,
Tonanis, 1640.
ManoseT 1V, 1649.
SoLiman 11, 1687.
Acumer 11, 1691.
Mustapua 1T, 1695.
Acumer 1, 1703.
Manyoun I, 1730.
Oruwan 111, 1754,
Mostapna I, 1787.
Aspovi-Hanen, 1774%.
Sevim 11T, 1819,
Mustarua IV, 1807.
Mansovn IT, 1808,
Appovr-Mensio, 1839.
ABpouL -Az1s, 1861.

REVOLUTION SERBE 1804

Kans-Geonces, 1804-1813.
MiLoscH OBRENOVITCH , 1814-1839.
Mian Oerexoviren, : 1839.
MicHeL OnreENOVITCH, 1839-1842.
ALEXANDRE KarA-GEORGEVITCH, 1852-1858,
Second régne de Mivoscn, 1858-1860.
Second régne de Micuer, 1860-1868.
Miran, 1868.
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TABLEAU DE LA POPULATION MONTENEGRINE
EN 1846

D'aprés MM, Parws et Scuens (Agram 1846)
et Lenonmant (Paris 1866)

DISTRICTS P .dezn\;\i!l]:;:;s, POPULATION.

|
KATOUNSEA . 0.0 55m:5 0 9 88 27 000
TSERNITSRA i< s iiters saia 7 28 1% 000
RIBTOREL. .+ +i3 syvoioc s B) 25 13 000
FIRSOHANSEAL ¢ »iscanmin i 3 | 8 6 800
BIELOPAYLITI < slanmnass & 53 16 800
PIPRRY .12 3ol rreiarsdata e 3 10 10 600
MORATCHER S o sy k 15 11 600

KOUTCHRR o5 e s it e k 13 20 200 ‘
Toral GENERAL.. .. 39 240 120 000

Population du Monténégro d'aprés M. Lavallée : 123 000,

Hommes en ¢état de porter les armes : 20 000
1874 13
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TABLEAU CHRONOLOGIQUE

DES SOUVERAINS DU MONTENEGRO.

b1

DYNASTIE DES BALSCHIDES

Barscma Ter,

1 836-1367.
o TR —
STnacuimig, GeorGes I, Banscua 11,
1367-1373. 1373-1379. 1373-1386.

Georces II.
1373-1405.

Bavscua [III.
1406-1420,

l

Hévene,

DYNASTIE DES TSERNOIEVITY.

Etienne 1¢,

1423-1449.
— __..-L..__ i e =
Ivaln Ter, Georces II1.
1449-1490. 1449-1459,
|
Gronces 1V, Ertrexne 1L
1490-1497, 1497-1515.
Ivan IL
1515,

GeEonrGges V.
1515-1516.




1516,
1520,
15307
15407
1549,
1590.
1600.
1620.
1650,
1680.
1692,
1750,
1766.
1768.

1774,
1830.
1851.
1860,
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GOUVERNEMENT DES VLADIKAS.

VavyL.

GERMAIN.

PavL.

Nikopis.
MagARIOS.
Pachomios.
Rourin I,
Rourim.

Yassiur 11.
Vissanton,

SAvaA.

Vassiui Petrovir,
SAva.

Emiense Le Pemir, sous le nom de
Pigrre III.

Pierne I**, Perrovits.

Pienre II, Nigcoscu.

DANIEL.

NicoLAs,

COUTANCES. — IMP, DE SALETTES, LIBRAIRE-EDITEUR,




